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Nieszczesciem dla niektorych powiesciopisarzy jest fakt, ze w umyslowosci przeci¢tnego
cztowieka fantazja 1 falsz sg rownoznaczne. Przed kilku laty opublikowalem powies¢ z Morz
Potudniowych. Akcja toczyta si¢ na Wyspach Salomona. Krytycy 1 recenzenci pochwalili jg jako
godny uznania wytwor wyobrazni. Ale co si¢ tyczy prawdy — utrzymywali, Ze nie ma jej tam w
ogbdle. Oczywiscie — twierdzili. — kazdemu wiadomo, ze zZadnych kudtatych ludozercow nie
spotyka si¢ juz na Swiecie, a tym bardziej nie biegajg oni na golasa odragbujac glowy sobie
nawzajem, przy sposobnosci zas 1 biatym ludziom.

Otoz, postuchajcie. Piszg te stowa w Honolulu, na Hawajach. Wczoraj, nad brzegiem morza w
Waikiki, zagadngl mnie jaki§ obcy czlowiek. Wspomnial w rozmowie naszego wspdlnego
znajomego, kapitana Kellara. Kiedy u brzegow Wysp Salomona ulegtem katastrofie okrgtowej na
poktadzie ,,Minoty", statku przewozacego Murzynow, uratowal mnie wtasnie 6w Kellar, kapitan

podobnego statku — ,,Eugenie". Nieznajomy powiedziat mi, ze czarni uci¢li Kellarowi glowe. Byt
dobrze poinformowany. Wystepowat jako przedstawiciel matki kapitana Kellara przy likwidacji jego
majatku.

Stuchajcie dalej. Kilka dni temu otrzymatem list od pana C. M. Woodforda, komisarza-rezydenta
brytyjskich Wysp Salomona. Wrocil wlasnie na swoje stanowisko po dtuzszym urlopie, spedzonym
w Anglii, gdzie umiescit syna w Oxfordzie. Na potkach niemal kazdej czytelni publiczne; mozna
odnalez¢ ksigzke zatytutowana ,,Naturalista wsrod towcoéw gtow". Naturalistg tym jest pan C. M.
Woodford. On wtasnie napisat t¢ ksigzke.

Ale wro¢my do listu. Omawiajgc swoje codzienne zajecia napomknagt w nim krotko 1
mimochodem o pewnym szczegdlnym zadaniu, z ktorym si¢ wreszcie uporat. Przyczyng zwtoki byt
jego pobyt w Anglii. Zadanie to polegato na wystaniu ekspedycji karnej na sgsiednig wyspe, a przy
sposobnosci na odzyskaniu gtéw kilku naszych wspolnych znajomych — pewnego biatego kupca,
jego zony 1 dzieci oraz biatego kancelisty. Ekspedycja powiodla si¢, a pan Woodford konczyl jej
opis nastepujagcymi stowy: ,,Specjal nie uderzyto mnie to, ze nie byto wida¢ bolu 1 przerazenia na ich
twarzach, ktore raczej zdawaty si¢ wyraza¢ pogoda i spokoj". Zwazcie, ze mowit tu o mezczyznach 1
kobietach swojej wlasnej rasy, ktorych znal dobrze 1 ktdrzy zasiadali z nim do stotu.

Inni przyjaciele, z ktorymi ja nieraz osobiscie zasiadatem do stotu w junackich, wesotych czasach
mego pobytu na Wyspach Salomona, zgineli rowniez — w taki sam sposob. Boze kochany! Kiedys
poplynatem na tekowym keczu ,,Minota" na wyspe Malaita, po Murzynow, i1 zabralem ze sobg Zong.
Na drzwiach naszej malenkiej kajuty widoczne jeszcze byly Swieze Slady cioséw toporka,
swiadczace o wypadku, jaki wydarzyt si¢ przed paroma miesigcami. Wypadkiem tym byto ucigcie
gtowy kapitanowi1 Mackenzie, ktory w tym czasie dowodzit statkiem ,,Minota". Kiedy§my zawineli na
Langa-Langa, odptywal stamtad krazownik brytyjski ,,Cambrian", ktory wtasnie zbombardowat jedna
z wiosek.

Nie nalezy obcigza¢ tego wstepnego stowa do mej opowiesci dalszymi szczegdtami, ktdérych —
stwierdzam to uroczyscie — posiadam pod dostatkiem. Ufam, ze w pewnej mierze przekonalem was,
ze przygody mojego psa, bohatera tej ksigzki, sg prawdziwymi przygodami w bardzo prawdziwym
kanibalskim swiecie. Moi drodzy! Kiedy zabratlem zon¢ w podr6z na ,,Minocie", znalezliSmy na
poktadzie rozkoszng irlandzka terierke, ktora uganiata si¢ za Murzynami, miata gladka siers¢ jak
Jerry, na imi¢ za$ Peggy. Gdyby nie Peggy, ksigzka niniejsza nigdy nie zostataby napisana. Suczka ta
nalezata do wspaniatego kapitana statku ,,Minota". Oboje takeSmy si¢ w niej rozkochali, ze po
katastrofie statku moja Zona bezwstydnie i z premedytacja ukradia ja kapitanowi. Co wigcej,



przyznaje, ze rownie bezwstydnie 1 z premedytacjg wspoluczestniczylem w owym przestepstwie.
Takesmy pokochali Peggy! Droga, krolewska, wspaniata suczka, ktora znalazta grob w morzu, u
wschodnich wybrzezy Australii!

Musz¢ doda¢, ze Peggy, podobnie jak Jerry, urodzita si¢ nad lagung Meringe, na plantacji
Meringe, potozonej na wyspie Ysabel w sgsiedztwie wyspy Florida, gdzie znajduje si¢ siedziba
wladz 1 gdzie zamieszkuje komisarz-rezydent, pan C. M. Woodford. Co wigcej, powiem na
zakonczenie, ze znatem dobrze ojca 1 matke Peggy, 1 nieraz robilo mi si¢ ciepto na sercu, kiedy
widzialem owa wierng parke gnajaca bok w bok po plazy. On mial w rzeczywistosci na imi¢
Terencjusz. Ona nazywala si¢ Biddy.

JACK LONDON
Waikiki
Honolulu, Oahu
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Jerry'emu nie $nito si¢ nawet, ze czeka go co$ niedobrego, dopdki Mister Haggin nie wsadzit go
sobie nagle pod pache 1 nie wskoczyt na rufe oczekujacej szalupy. Przez cate szes¢ miesiecy zycia
Jerry'ego Mister Haggin byl jego ukochanym panem. Jerry nie znal Mister Haggina jako ,,pana", gdyz
wyraz ,,pan" nie figurowat w stownictwie Jerry'ego, ktory byt gtadkowtosym, ztotoptowym terierem
irlandzkim.

Ale w jego stownictwie ,,Mister Haggin" posiadato ten sam ustalony dzwigk 1 znaczenie, co
wyraz ,,pan" ma dla ludzi, gdy okresla ich stosunek do psow. Jerry styszal, ze ,,Mister Haggin" byto
dzwigkiem, ktory kancelista Bob 1 dozorca plantacji, Derby, zawsze wydawali zwracajac si¢ do jego
pana. Podobnie styszat, ze dwunozne istoty ludzkie, ktore z rzadka przybywaty do nich w odwiedziny
na poktadzie statku ,,Arangi", mowity do jego pana: ,,Mister Haggin".

Jednakze psy sa tylko psami 1 w jaki§ nieokreslony, bezmowny, btyskotliwy, peten uwielbienia
sposob wadliwie oceniajg ludzi. Maja o swoich panach lepsze mniemanie i zywig do nich wigksze
uczucie, nizby to uzasadniaty fakty. ,,Pan" oznacza dla nich — tak jak ,,Mister Haggin" dla Jerry'ego
— co$ wiecej, wiele wiecej niz dla tudzi. Czlowiek uwaza siebie za ,,pana" wtasnego psa, ale pies
uwaza swego pana za ,.boga". Otoz wyraz ,,bog" nie nalezal do slownictwa Jerry'ego, mimo ze
posiadat on juz dosy¢ wyrazny 1 wcale spory zasob stow. ,,Mister Haggin" byt to dzwiek oznaczajacy
,boga'". W sercu i glowie Jerry'ego, w tajemnym osrodku wszelkich jego poczynan, ktory nazywa si¢
swiadomoscia, dzwigk ,Mister Haggin" zajmowal to samo miejsce co ,,Bog" w $wiadomosci
ludzkiej. Jako stowo 1 dzwigk ,,Mister Haggin" miato dla Jerry'ego ten sam walor co wyraz ,,Bog"
dla ludzi wierzacych. Krotko mowigc, Mister Haggin byt bogiem Jerry'ego.

Tak wigc, gdy Mister Haggin czy bdg, czy jak to nazwal zwazywszy ograniczenia mowy,
podniost Jerry'ego z wladczg stanowczoscig, wsadzit go sobie pod pache 1 wsiadt do szalupy, ktore;
czarna zatoga natychmiast pochylita si¢ nad wiostami, Jerry od razu zdat sobie z niepokojem sprawe,
ze zaczyna si¢ dzia¢ co$ niezwyktego. Nigdy dotychczas nie byt na poktadzie statku ,,Arangi", ktory
teraz przyblizat si¢ 1 r6st mu w oczach za kazdym ruchem wioset.

Ledwie przed godzing Jerry przyszedt z zarzadu plantacji nad brzeg morza, aby si¢ przyjrzec
odptynieciu ,,Arangi". Juz dwukrotnie w swoim potrocznym zyciu doswiadczyt tych rozkosznych
wrazen. Byto bowiem czym$ prawdziwie rozkosznym moc biega¢ tam i z powrotem po biatej plazy z
miatkiego piasku koralowego, bra¢ udziat w ogdlnym podnieceniu, a nawet je powieksza¢ pod
roztropnym kierownictwem Biddy 1 Terencjusza.

Mozna tu bylo takze napastowa¢ Murzyndéw. Jerry nienawidzit ich od urodzenia. Kiedy byt
jeszcze skomlagcym szczenigciem, pierwsze doswiadczenia pouczyly Jerry'ego, ze jego matka, Biddy,
1 ojciec Terencjusz nienawidzg czarnych. Czarny byt czyms, na co nalezalo warcze€. Jezeli nie byt
chtopcem do postug, moglto si¢ go atakowac, gryz¢ 1 tarmosi¢, kiedy si¢ znalazt w obrebie osady.
Robita to Biddy. Robit to Terencjusz. W ten sposéb stuzyli swemu bogu — Mister Hagginowi.
Krajowcy byli posledniejszymi dwunoznymi stworzeniami, ktére wykonywaty niewolniczg prace dla
dwunogich biatych panow 1 mieszkaty w odleglych bara kach roboczych — byli czyms o tyle gorszym
1 nizszym, ze nie Smieli zbliza¢ si¢ do siedzib swych wiadcow.

Napastowanie Murzynow miato posmak przygody. Jerry pojat to, gdy tylko nauczyt si¢ skradac.
Bylo w tym pewne ryzyko. Dopdki Mister Haggin albo Derby czy Bob znajdowali si¢ w poblizu,
Murzyni przyjmowali to biernie. Ale zdarzato si¢, ze biatych panoéw nie byto. Wtedy hasto brzmiato:
,»otrzez sie czarnych!" Mozna ich bylo zaczepia¢ jedynie z nalezyta ostroznoscig. Pod nieobecnos¢



biatego pana nie tylko pomrukiwali 1 typali spode tba, ale atakowali psy kijami 1 kamieniami. Jerry
byt §wiadkiem, jak poturbowali jego matke, 1 zanim nauczyt si¢ przezornosci, sam dostat w wysokich
trawach ciegi od Godarmy'ego, krajowca, ktory nosit na piersiach porcelanowa gatke od drzwi
zawieszong na sznurku. uplecionym z widkien kokosowych. Nie koniec na tym. Jerry pamigtat tez
drugg przygode w trawach, kiedy to razem ze swoim bratem, Michaelem, rzucit si¢ na Oumiego,
innego Murzyna, ktory wyrozniat si¢ tym, ze na piersi nosit kotka zebate od budzika. Michael
oberwal wtedy tak mocno po glowie, ze jego lewe ucho pozostato na zawsze okaleczone 1 zmienito
si¢ w maly, uschty, podwiniety kikut.

I na tym jeszcze nie koniec. Brat Jerry'ego, Patsy, 1 jego siostra, Kathleen, zapodzieli si¢ gdzies
przed dwoma miesigcami 1 znikneli na dobre. Wielki bog, Mister Haggin, szalal po catej plantacji.
Przetrza$nigto gaszcze. O¢wiczono podt tuzina Murzynow. Mimo to Mister Hagginowi nie udato si¢
rozwigza¢ zagadki znikniecia Patsy 1 Kathleen. Ale Biddy i1 Terencjusz wiedzieli. Wiedzieli takze
Michael 1 Jerry. Czteromiesieczny Patsy 1 Kathleen poszli do kotta w barakach dla czarnych, a ich
miekkie, szczenigce skory zostaly zniszczone w ogniu. Jerry wiedzial o tym, podobnie jak jego
ojciec, matka 1 brat, gdyz wszyscy oni nieomylnie zwietrzyli zapach przypalonego migsa, a
Terencjusz, doprowadzony do pasji ta Swiadomoscig, zaatakowat nawet chtopca do postug,
Mogoma, za co otrzymal nagane i razy od Mister Haggina, ktory nic nie zwietrzyl 1 nic nie zrozumiat,
a zawsze staral si¢ wpaja¢ dyscypling wszystkim istotom zyjacym pod jego dachem.

Natomiast na plazy, kiedy czarni, ktorym konczyl si¢ okres pracy na plantacji, przychodzili niosac
swe skrzynki na gtowach, aby odptyna¢ statkiem ,,Arangi", uganianie si¢ za Murzynami przestawato
by¢ niebezpieczne. Byla to ostatnia okazja do zatatwienia dawnych porachunkéw, gdyz ci, ktorzy
odptywali, nie wracali juz nigdy. Na przyklad tego wiasnie rana Biddy, pamietajac lanie, jakie
potajemnie spuscit jej Lerumi, wbita mu zeby w nagg tydke 1 wywrocita go do wody razem ze
skrzynkg tudziez calym doczesnym dobytkiem, po czym u$Smiata si¢ zen, pewna opieki Mister
Haggina, ubawionego tym epizodem.

Procz tego na ,,Arangi" znajdowat si¢ zwykle przynajmniej jeden dziki pies z buszu, na ktorego
Jerry 1 Michael mogli z plazy ujada¢ do utraty tchu. Pewnego razu Terencjusz, ktory byt prawie tak
duzy jak airedale 1 rownie nieulekly — Terencjusz Wspanialy, jak go nazywat Tom Haggin —
dopadt takiego psa na plazy 1 spuscit mu przerozkoszne lanie, do ktorego Jerry i Michael, a takze
zyjacy jeszcze wowczas Patsy 1 Kathleen dotaczyli wiele rozgto$nych naszczekiwan i1 bolesnych
ukaszen. Jerry nigdy nie zapomnial uniesienia, jakie go ogarneto, kiedy kltapngwszy zebami poczut w
pysku siers¢ o wyraznym psim zapachu. Dzikie psy byly psami — uznawat je za swoich krewnych —
ale roznity sie przeciez od jego szlachetnej rasy, byty jakies" inne, posledniejsze, podobnie jak czarni
w poréwnaniu z Mister Hagginem, Derby'm i Bobem.

Teraz Jerry przestat spoglada¢ na zblizajacy si¢ ,,Arangi". Biddy, juz nauczona poniesionymi'
przedtem dotkliwymi stratami, przysiadta na samym skraju plazy, przednimi tapami w wodzie, 1
zawodzita zatosnie. Jerry wiedziat, ze rozpacza za nim, bo 1 jego czutym, nami¢tnym sercem targnat
ten przejmujacy, cho¢ niejasno u§wiadomiony bdol matki. Nie rozumiat, co wrézy, czut tylko, ze
widocznie ma go spotka¢ jaka$ kleska i katastrofa. Kiedy obejrzat si¢ na lamentujacag ostrowtosa
Biddy, zauwazyt krazacego troskliwie obok niej Terencjusza. I on tez miat szorstkg siers¢, podobnie
jak Michael, Patsy 1 Kathleen; z catej rodziny bowiem tylko Jerry byt gtadkowtosy.

Co wiecej — choc Jerry o tym nie wiedziat w przeciwienstwie do Toma Haggina — Terencjusz
byt 1$cie krolewskim, kochankiem 1 petnym oddania matzonkiem. Jerry od pierwszej chwili zycia
pamietal, jak Terencjusz biegat z Biddy catymi milami po plazach albo alejkach posrod palm
kokosowych, jak obydwoje bok w bok gnali z roze§mianymi pyskami, pelni najszczerszej radosci.



Poniewaz oprdcz braci, siostr 1 kilku z rzadka pojawiajacych si¢ dzikich przybyszow byty to jedyne
psy, jakie Jerry znat, nie przychodzito mu nawet do glowy, ze nie wszystkie psy 1 suki zyja w tak
wiernym stadle. Ale Tom Haggin wiedzial, ze to bardzo niezwykte. ,,Dobra krewi — mawiat czesto
cieplym glosem, spogladajagc na, nie wzrokiem pelnym czutego uznania. — Ten Terencjusz to
dzentelmen, taki czworonozny cztowiek. Prawdziwy pies-cztowiek, psiak rowny jak jego cztery nogi.
A tyle w nim krzepy, ze stowo daje, t¢ swoja dobrg krew, trzezwa glowe 1 dzielne serce przekaze do
tysigcznego pokolenia!"

Terencjusz nie objawial gtosno" swojego smutku, jezeli w ogdle go czul, ale fakt, ze biegat
naokoto Biddy, swiadczyt, ze troska si¢ o nig. Natomiast Michael zarazil si¢ od matki rozpaczg 1
siadlszy obok poczat gniewnie oszczekiwaé coraz bardziej oddalajaca si¢ todz, tak samo jakby
szczekatl na kazdego wroga skradajacego si¢ z szelestem przez dzungle. Ten widok takze zapadt w
serce Jerry'emu, potwierdzajac domyst, ze czeka go jaki$ nie znany jeszcze, zty los.

Po sze$ciu miesigcach zycia Jerry rozumiat bardzo wiele 1 bardzo mato zarazem. Wiedziat — nie
myslac o tym wcale 1 nie zdajgc sobie sprawy, ze wie — dlaczego Biddy, madra 1 dzielna Biddy, nie
postepyuje zgodnie z nakazem serca, ktory rozbrzmiewat w jej glosie, 1 nie skacze do wody, by za nim
poplynac¢. Gdy kiedys wielka puarka (co w stownictwie Jerry'ego, wraz z chrzagknigciami 1 kwikiem,
stanowilo kombinacje dzwickow czy tez wyraz oznaczajacy ,,Swini¢") usitowata pozre¢ go,
przypartego do wysokiej §ciany domu na plantacji, Biddy ostaniata go jak lwica. I jak lwica rzucita
si¢ na kuchcika, ktory uderzyt Jerry'ego kijem chcac go przepedzi¢ z kuchni. Bez zmruzenia oka czy
cho¢by jednego pisku przyjeta cios, po czym przewrocita czarnego 1 jeta go tarmosi¢ wsrod garnkow
1 patelni, poki nie odciagnat jej (warczacej po raz pierwszy) Mister Haggin, ktory nie ztajat Biddy,
natomiast zwymyslat kuchcika za to, ze osSmielit si¢ podnies¢ reke na czworonozne zwierze bedace
wtasnoscig boga.

Jerry wiedzial, dlaczego matka nie skacze za nim do wody. Stone morze, podobnie jak potaczone
z nim laguny, byto tabu. ,,Tabu" jako wyraz czy dzwigk nie istnialo w stownictwie Jerry 'ego.
Natomiast definicja 1 znaczenie tego stowa tkwity dojmujaco w jego $wiadomosci. Mgliscie,
niewyraznie, a jednak nieodparcie wyczuwat, ze dla kazdego psa wejscie do wody jest rzecza nie
tylko nie wskazang, ale w najwyzszym stopniu katastrofalng 1 ze zagraza mu niejasno przeczuwanym,
ostatecznym unicestwieniem. Albowiem w wodzie — to na powierzchni, to wynurzajac si¢ z glgbiny
— plywaty bezglosnie ogromne, tuskowate potwory o poteznych szczgkach i straszliwych zebiskach,
pochtaniajace psa jednym blyskawicznym klapnigciem, podobnie jak drob Mister Haggina dziobigc
pochtanial ziarno.

Czesto styszal, jak ojciec 1 matka, bezpieczni na brzegu, wsciekali si¢ 1 wyszczekiwali swoja
nienawi$¢ do tych straszliwych mieszkancow morza, ktorzy ukazywali si¢ na powierzchni tuz przy
plazy, niby plywajace pnie drzewne. Wyraz ,krokodyl" nie nalezal do stownictwa Jerry'ego.
Stanowit obraz, obraz ptywajacej ktody, ktora tym si¢ réznita od innych kiéd, ze byta zywa. Jerry,
ktory styszal, zapamigtywat 1 rozpoznawat liczne wyrazy. bedace dla niego tak samo narzgdziami
mysli jak dla ludzi, ale ktory z urodzenia 1 natury nie byt obdarzony artykutowang mowa 1 przeto nie
mogt ich wypowiadac, postugiwat sie¢ w swoich procesach myslowych obrazami, tak jak ludzie
mowigcy — stowami. A zreszta 1 ludzie obdarzeni artykutowang mowa, chcac nie checac, postuguja
si¢ w trakcie myslenia obrazami, ktére odpowiadaja stowom i rozszerzaja ich tres¢.

By¢ moze w mozgu Jerry'ego wysuwajacy si¢ na pierwszy plan §wiadomos$ci obraz ptywajace;j
ktody wytwarzat blizsze 1 pelniejsze pojecie owego przedmiotu, niz stowo ,krokodyl" wraz z
towarzyszacym mu obrazem moze wytworzy¢ w $wiadomos$ci ludzkiej. Jerry bowiem w gruncie
rzeczy wiedzial o krokodylach wigcej niz zwykli ludzie. Potrafit zwietrzy¢ krokodyla z wigkszej



odlegtos$ci 1 w sposob bardziej roznicujacy niz ktdérykolwiek cztowiek, nawet nadmorski dzikus czy
mieszkaniec buszu. Umial wyczu¢, ze o sto stop, na migkkim kobiercu dzungli, lezy cicho i
nieruchomo, by¢ moze $piac, krokodyl, ktory wypetznat z laguny.

Lepiej znat jezyk krokodyli niz ktokolwiek z ludzi. Miat lepsze srodki 1 mozliwosci po temu. Znat
ich rozliczne odgtosy, podobne do pochrzgkiwan 1 bulgotania. Wiedzial, kiedy wyrazaja gniew, Ik,
gtéd 1 mitos¢. A kazdy z tych dzwigkow byt doktadnie tak samo wyrazem nalezacym do jego
stownictwa, jak wyrazy ze stownictwa ludzkiego. Owe krokodyle odgtosy byly tez narzedziami
mysli. Za ich pomocg rozwazal, osadzal 1 okreslat swoje wlasne postepowanie, tak samo jak
cztowiek — 1 podobnie jak cztowiek, przez lenistwo nie podejmowal Zzadnych decyzji, lecz tylko
notowat 1 utrwalat sobie jasne zrozumienie czego$, co wprawdzie dziato si¢ wokot niego, ale nie
wymagato zadnej czynnos$ci z jego strony.

Mimo wszystko jednak Jerry nie wiedzial bardzo wielu rzeczy. Nie wiedziat mianowicie, jaka
jest wielkos¢ $§wiata. Nie wiedziat, ze laguna Meringe, od tylu ostonigta zalesionymi gorami, od
przodu zas przybrzeznymi wysepkami koralowymi, nie jest bynajmniej calym Swiatem. Nie wiedziat,
7ze to zaledwie czasteczka wielkiej wyspy Ysabel, ktora z kolei jest jedng z tysigca innych,
niejednokrotnie znacznie wigk szych, tworzacych razem Wyspy Salomona, a, oznaczonych przez ludzi
na mapie garstkg kropek posrod bezmiaru zachodniej czgsci potudniowego Pacyfiku.

Co prawda, istniato jakies ,,gdzies, indziej" czy ,,gdzies dalej", ktore niejasno sobie uswiadamiat.
Ale tak czy owak byto to tajemnica. Z niej wytaniaty si¢ nagle rzeczy, ktore ogladat po raz pierwszy.
Na plantacji Meringe zjawiaty si¢ ni stad, ni zowad nie widziane dotychczas kurczgta, puarki 1 koty.
Raz nawet zdarzyt si¢ najazd przedziwnych, rogatych i wtochatych czworonogow, ktorych obraz,
zanotowany, w mozgu Jerry'ego, mozna by odnalezé w mozgach ludzkich pod nazwg ,,k6z".

To samo byto z Murzynami. Zjawiali si¢ nagle z Nieznanego, z owego ,,Skadsis" czy ,,Gdzie
Indziej", ktore dlan byto zbyt nieuchwytne, aby mogt o nim cokolwiek wiedzie¢. Przybywali
niespodziewanie, ro$li, z przepaskami na biodrach, z ko$cianymi kolcami przewleczonymi przez
nosy, 1 chodzili po plantacji Meringe, a Mister Haggin, Derby i Bob zapedzali ich do roboty. Ich
przybycie Jerry nieodzownie kojarzyt z przyplynigciem ,,Arangi". Dalej juz si¢ nie. wglebiatl,
wyjawszy tylko skojarzenie pochodne, a mianowicie, ze znikanie tych ludzi zbiega si¢ roOwniez z
odjazdem statku.

Jerry nie wnikal w owe zjawiania si¢ 1 znikania. Nigdy nie przychodzilo mu do ztotoptowe;j
glowy, zeby zainteresowac si¢ tg sprawg czy tez probowac ja rozwiktac. Przyjmowat to tak samo jak
wilgotnos¢ wody czy ciepto stonca. Tak juz si¢ dzialo w zyciu 1 na tym znanym mu Swiecie. Jego
mglista Swiadomo$¢ byta po prostu swiadomoscia czego$s — zresztag odpowiadajaca dosy¢ doktadnie
posiadane] przez przecigtnego cztowieka mglistej $wiadomos$ci tajemnic narodzin, $mierci,
Nieznanego, o ktorych nie ma okreslonego pojecia. Nie da si¢ zaprzeczy¢, ze kecz ,,Arangi", statek
handlowy, przewozacy Murzyndbw na Wyspach Salomona, musiat by¢ w mobzgu Jerry'ego
odpowiednikiem tajemniczej todzi, kragzacej miedzy tym a tamtym Swiatem, 1 znaczyt dlan tyle, co
ongi$ dla ludzi owa 16dz Charona, ktora przeprawiala si¢ przez Styks. Z nicosci przybywali ludzie. 1
w nico$¢ odchodzili. A zawsze przybywali 1 odchodzili na ,,Arangi".

I wlasnie na ,,Arangi" ptynat tego rozprazonego do biatosci, podzwrotnikowego poranka Jerry,
trzymany pod pachg przez Mister Haggina, podczas gdy na plazy zawodzita Zzato$nie Biddy, a naiwny
Michael wyszczekiwal wieczyste wyzwanie mtodosci, rzucane Nieznanemu.
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Z szalupy na poktad ,,Arangi" byt tylko jeden krok nad niskg burtg oraz szesSciocalowym relingiem
z drzewa tekowego; Tom Haggin z tatwoscig postawit ten krok trzymajac wcigz. Jerry'ego pod pacha.
Poktad byt zatloczony arcyciekawym thumem. Arcyciekawy bytby on dla nieotrzaskanych ludzi ze
Swiata cywilizacji, 1 taki tez byt dla Jerry'ego; natomiast dla Toma Haggina i1 kapitana Van Horna
stanowil pospolity objaw codziennego zycia.

Poktad byl niewielki, poniewaz niewielki byl statek ,,Arangi". Pierwotnie elegancki jacht z
drzewa tekowego, z mosieznymi okuciami, wzmocniony zelaznymi katownikami, obity niczym
krazownik blachami z miedzi 1 zaopatrzony w spizowy falsz-kil , sprzedany zostal na Wyspy
Salomona do przewozenia czarnych niewolnikow. Jednakze prawnie handel ten podniesiono do
wyzszej godnosci za pomocg terminu ,,werbowanie".

,Arangi" byl wigc statkiem werbujacym site robocza i1 transportowal $wiezo pochwytanych
czarnych ludozercéw z odleglych wysp — do pracy na nowych plantacjach, gdzie biali ludzie
przemieniali wilgotne 1 niezdrowe moczary 1 dzungle w bogate, wspaniale gaje kokosowe. Oba
maszty ,,Arangi" sporzadzone bylty z oregonskiego cedru, tak wypolerowanego 1 natartego na goraco
parafing, ze w Swietle stonca btyszczaty niczym plowe opale. Duza powierzchnia ozaglowania
pozwalata statkowi plyna¢ szybko jak strzala 1 sprawiata, ze kapitan Van Horn, jego bialy oficer 1
pietnastu czarnych z zatogi mieli niekiedy petne rece roboty, Statek liczyt szes¢dziesiat stop diugosci,
a belek podtrzymujacych poktad nie ostabiaty zadne nadbudéwki. Jedynymi otworami (dla ktérych
zreszta nie musiano przecina¢ poktadnikow) byty: swietlik gtownej kabiny 1 zejscie kajutowe, luk na
dziobie 1 drugi, niewielki luk na rufie, wiodacy do tadowni.

Na tym to ciasnym poktadzie przebywali oprdcz zatogi ,,powracajacy” Murzyni z trzech dalekich
plantacji. Termin ,,powracajacy" oznaczat, ze uptynety juz trzy lata, na ktére zawarli umoweg o prace 1
ze zgodnie z t3 umowg odstawiano ich do rodzinnych wiosek na dzikiej wyspie Malaita. Dwudziestu
z nich — dobrze znanych Jerry'emu — wracato z plantacji Meringe, trzydziestu przybywato z Zatoki
Tysigca Okretow na Wyspach Russella, a pozostatych dwunastu z Pennduffryn na wschodnim brzegu
Guadalcanaru. Oprocz nich — a wszyscy znajdowali si¢ na poktadzie, paplajac piskliwie dziwnymi,
nieledwie elfimi falsetami — byli tam jeszcze dwaj biali, kapitan Van Horn 1 jego oficer, Dunczyk
Borckman, co w sumie wynosito siedemdziesigt dziewig¢ glow.

— Myslatem, ze w ostatniej chwili nie starczy panu odwagi — powital Haggina kapitan Van
Horn, ktorego oczy zabtysty z zadowolenia na widok Jerry'ego.

— Ano, niewiele brakowato — odrzekl Tom Haggin. — W kazdym razie robie¢ to tylko dla pana.
Jerry jest najlepszy z calego miotu poza Michaelem, rzecz jasna, bo tylko one dwa zostaty, chociaz te,
co zginety, tez nie byly gorsze.

Kathleen to byta kochana suka, zrobitaby si¢ z niej wykapana Biddy, gdyby zyla. No, bierz go
pan.

Raptownie ztozyt Jerry'ego na rekach Van Horna, odwroécit si¢ 1 odszedt.

— A jakby mu si¢ stalo co zlego, to nigdy panu nie daruje, kapitanie! — rzucit szorstko przez
ramie.

— Wpierw musieliby mi glowe ucig¢ — rozesmiat si¢ kapitan.

— To nie takie nieprawdopodobne, kochany — mruknal Haggin. — Meringe jest diuzne
plemieniu Somo cztery glowy; trzej umarli na dyzenteri¢, a na czwartego dwa tygodnie temu zwalito
si¢ drzewo. I jeszcze na dobitke byl synem wodza.



— Owszem, a ,,Arangl" winien jest Somo jeszcze dwie glowy — przytakngt Van Horn. —
Pamigta pan? JakesSmy zesztego roku ptyneli na potudnie, jeden gos¢ nazwiskiem Hawkins utongt
razem z szalupg w przesmyku Arli. — Haggin odchodzac, kiwnal gtowa. — Miat on w szalupie
dwoch chlopakow z Somo. Zwerbowatem ich do plantacji Ugi. Razem z tymi panskimi ,,Arangi" jest
dhuzny szes¢ gtow. Ale co z tego? Istnieje taka nadmorska wioska, ktorej jest winien osiemnascie.
Zwerbowatem ich do Aolo, a ze pochodzili z plemienia nadmorskiego, wiec ich zatadowano na
wsandfly", ktory zatongt w drodze do Santa Cruz. Juz tam, na wybrzezu, zebrali grubsze sktadki...
daje stowo, ze ten, co by zdobyl moja glowe, zostalby drugim Carnegie! Dla goscia, ktory mnie
zlapie 1 dostarczy, uzbierali we wsi sto pigcdziesigt Swin 1 nie wiadomo ile pienigdzy
muszelkowych.

— No, nie udato imsig... jak dotagd! — parsknat Haggin.

— Nie ma obawy! — brzmiata wesota odpowiedz.

— Pan méwi tak, jak kiedy$ Arbuckle — zauwazyt Haggin. — Nie raz to styszalem. Biedny,
poczciwy Arbuckle ! Najmadrzejszy 1 najostrozniejszy gos¢, jaki w ogole miat do czynienia z
czarnuchami. Nigdy nie potozyt si¢ spac, poki nie rozsypal na poktadzie catego pudetka gwozdzi, a
jak juz nie gwozdzi, to chociaz zmigtych gazet. Dobrze pamigtam — mieszkaliSmy wtedy na wyspie
Florida pod jednym dachem — jak raz wielki kot zapedzit karalucha w te papierzyska. A wtedy on
pec, pec, pec, dwa razy po sze$¢ z dwoch wielgachnych pistoletow, 1 podziurawit catg chatupe jak
durszlak. No 1 rabnat tego kota. Umiat strzela¢ po ciemku nie widzac celu; pociggat cyngiel
srodkowym palcem, a wskazujacy trzymal wyprostowany wzdtuz lufy. Tak, tak, kochany. To byt
kawat chlopa 1 oko miat dobre. Nie bylo takiego dzikusa, ktory by si¢gnat po jego glowe. A przecie
dobrali si¢ do niego, a jakze. Czternascie lat wytrzymal. I to jego wtasny kuchcik! Odrgbat mu
toporkiem gtowe przed $niadaniem. Dobrze pamigtam, jakeSmy za drugim razem wybrali si¢ w busz
po to, co z niego zostato.

— Widziatem jego gtowe, kiedyscie ja oddali komisarzow1 w Tulagi — dodat Van Horn.

— I taki miat pogodny, spokojny, zwyczajny wyraz twarzy, prawie ten sam usmiech, ktory tysiac
razy widziatem ! Tak mu jako§ przysecht nad ogniem. Dobrali si¢ do niego, cho¢ to trwato
czternascie lat. Niejedna glowa jedzie na Malaite 1 zostaje na karku, ale w koncu ja zabierajg jak ten
stary garnek.

— Ja tam potrafi¢ da¢ sobie z nimi rad¢ — upierat si¢ kapitan. — Jak tylko klyje si¢ co$
niedobrego, 1id¢ prosto do nich i méwi¢ im pare¢ stow z gtowy. Nie moga si¢ potapac. Mysla, ze mam
jakies potezne, czarodziejskie lekarstwo.

Tom Haggin nagle wyciagnagt dton na pozegnanie, uparcie odwracajagc wzrok od Jerry'ego,
ktorego Van Horn trzymat na reku.

— Miej pan oko na tych, ktérzy ode mnie wracaja, poki nie wysadzisz ich co do jednego na lad
— ostrzegl przetazac przez burte. — Nie majga powodu kocha¢ Jerry'ego ani jego krewniakoéw, a za
nic bym nie chcial, zeby ktory$ dzikus zrobil mu co§ ztego. W nocy, po ciemku,mozna go tatwo
machna¢ za burte 1 do widzenia. Nie spuszczaj pan ich z oka, pdki nie wyprawisz ostatniego.

Gdy Jerry zobaczyt, ze Mister Haggin zostawia go 1 odpty wa szalupa, szarpngt si¢ 1
przyciszonym, zalosnym skomleniem dal wyraz swemu niepokojowi. Kapitan Van Horn przytulit go
mocniej 1 pogladzit wolng reka.

— Nie zapominaj pan o umowie! — zawotal Tom Haggin oddalajac si¢ coraz bardziej. — Gdyby
cos$ si¢ panu stato, Jerry ma wroci¢ do mnie!

— Spisze to na papierze 1 dotacze do dokumentéw okretowych! — brzmiata odpowiedz Van
Horna.



Posrod rozlicznych stow znanych Jerry'emu bylo tez jego wiasne imig. W tym, co méwili obaj
mezczyzni, rozpoznal je parokrotnie 1 wyczul niejasno, ze ich rozmowa dotyczy owej mglistej,
nieodgadnionej a strasznej rzeczy, ktora si¢ z nim dziata. Szarpnat si¢ jeszcze mocniej, a Van Horn
postawil go na poktadzie. Jerry skoczyl do relingu szybciej, niz mozna by si¢ spodziewaé po
nieporadnym, sze$ciomiesi¢cznym szczeniaku i cho¢ Van Horn natychmiast probowat go zatrzymac,
nie zdotatby tego zrobi¢, gdyby Jerry nie odskoczyt na widok wody chlupoczacej o kadtub ,,Arangi".
Tabu podziatato. Powstrzymat go jasniejacy w mozgu obraz ptywajacej ktody, ktora nie. byta ktoda,
lecz zywa istotg. Nie byto to rozumowanie, ale instynkt, ktory przeobrazit si¢ w nawyk.

Jerry usiadl na krotkim ogonku, unidst ku niebu ztocisty pyszczek 1 wydat dtugie, szczeniece
wycie, pelne przerazenia i zalu.

— No dobrze, dobrze, malutki — uspokajat go Van Horn. — WezZze si¢ w kupe 1 badz
mezezyzng.

Ale Jerry nie dat si¢ ubtaga¢. Chociaz miat niewatpliwie do czynienia z biatoskorym bogiem,
jednakze nie byt to jego bog. Mister Haggin byt jego bogiem i to bogiem wyzszego rzedu. Nie myslac
o tym Jerry uznawat 6w fakt. Jego Mister Haggin nosit spodnie 1 buty. Natomiast bog stojacy przy
nim na poktadzie przypominat raczej Murzyna. Nie tylko nie nosit spodni, chodzit boso 1 miat gote
nogi, ale jak pierwszy lepszy krajowiec byl owiniety jaskrawa przepaska, ktora niby szkocki kilt
opadata mu prawie az na opalone kolana.

Kapitan Van Horn byt przystojnym 1 okazaltym megzczyzna, cho¢ Jerry tego nie wiedzial. Jezeli
kiedykolwiek prawdziwy Holender zstapit z obrazu Rembrandta, to byl nim wtasnie kapitan Van
Horn, pomimo Ze urodzit si¢ w Nowym Jorku, podobnie jak wszyscy jego przodkowie od czasow,
gdy Nowy Jork nie byt jeszcze Nowym Jorkiem, lecz Nowym Amsterdamem. Stroju kapitana
dopelniatl nasadzony zawadiacko na bakier migkki, filcowy kapelusz, wyraznie rembrandtowski w
charakterze, tors okrywat tani, bawetniany podkoszulek, a u pasa dyndat kapciuch z tytoniem, n6z w
pochewce, magazynki petne naboi 1 olbrzymi pistolet w skorzanej kaburze.

Na plazy Biddy, ktora sthumita juz swa boles¢, poczegta znowu zawodzié, styszac wycie Jerry'ego.
A Jerry zamilkngwszy na chwile, aby postucha¢, rozréznit zajadte szczekanie Michaela 1 nie
uswiadamiajac sobie tego, ujrzat nagle jego okaleczone ucho, zadarte uparcie do gory. I kiedy kapitan
Van Horn oraz oficer Borckman wydawali rozkazy, a grot-zagiel 1 bezan ,,Arangi" poczety wjezdzac
na maszty, Jerry wyladowal cata swa zatoS¢ serdeczng w wyciu, ktére tam, na plazy, Bob,
rozmawiajac z Derbym, nazwat ,najwiekszym wyczynem wokalnym", jaki styszal u psa, 1 dodal, ze
gdyby nie trocheg zbyt cienki gtos, sam Caruso nie umywatby si¢ do Jerry'ego. Jednakze owa piesn
przekraczala wytrzymato§¢ Haggina, ktory wysiadlszy na lad przywotat gwizdnieciem Biddy i1
szybkim krokiem oddalit si¢ z plazy.

Na widok znikajacej Biddy, Jerry popisal si¢ jeszcze bardziej carusowskimi efektami, ktore
sprawily ogromng rado$¢ stojacemu obok krajowcowi, powracajacemu z Pennduffryn. Rozesmiat si¢
1 poczal drwi¢ z Jerry'ego chichoczac cienko na poty ptasim, na poly ludzkim glosem,
przypominajacym bardziej krzyki stworzen zyjacych w dzungli niz gtos czlowieka, prawdziwego
cztowieka, a zatem boga. To okazato si¢ wybornym Srodkiem przeciwdziatajacym. Jerry'ego
ogarngto oburzenie, ze byle czarnuch wysmiewa si¢ z niego, 1 w nastgpnej chwili ostre jak igly,
szczeniece zeby naznaczyly nagg tydke zdumionego dzikusa diugimi, réwnoleglymi bruzdami, z
ktorych natychmiast trysneta krew. Czarny odskoczyl z przerazeniem, ale krew Terencjusza
Wspaniatego odezwata si¢ w Jerry'm, ktéry wzorem ojca pognat za nim i rozorat drugg tydke
krwawymi krechami.

W tej chwili, wlasnie gdy podniesiono kotwicg 1 wciggano przednie zagle, kapitan Van Horn,



ktorego bystremu oku nie uszedt zaden szczegot tego wydarzenia, rzucit rozkaz czarnemu sternikowi 1
obrocit sie, by pochwali¢ Jerry'ego.

— Dobrze, Jerry! — zachecal psa. — Bierz gol Potrza$nij nimi Potarmo$! WezZ go! Wez go!

Murzyn bronigc si¢ wymierzyt kopniaka Jerry'emu, ktory miast odskoczy¢, rzucit si¢ naprzod —
co bylo jeszcze jednym dziedzictwem po Terencjuszu — 1 w ten sposob unikngt uderzenia bose;j
stopy oraz nakreslit nastepng seri¢ rownolegltych czerwonych krech na ciemnej tydce. Tego juz byto
za wiele 1 czarny, bojac si¢ bardziej Van Horna niz psa, zawrdcit 1 czmychngwszy w strong dziobu
schronit si¢ na swietliku kajutowym, gdzie lezato osiem karabinkow Lee-Enfield, strzezonych przez
jednego z czlonkow zatogi. Jerry poczal srozy¢ si¢ wokot Swietlika, na prozno usitujgc nan
wskoczy¢, poki kapitan Van Horn go nie odwotat.

— To ci dopiero poganiacz Murzynéw z tego psa! — zwierzyt si¢ Van Horn Borckmanowi
nagradzajac Jerry'ego glaskaniem i nalezng pochwatla.

A Jerry pod dotknigciem pieszczotliwej dtoni boga — aczkolwiek boga nie noszacego spodni —
na chwil¢ zapomnial o swoim losie.

— Prawdziwy lew z tego psiaka; podobniejszy jest do airedale'a niz do irlandzkiego teriera —
mowit Van Horn, wcigz glaszczac Jerry'ego. — Patrz pan, jaki juz duzy. A jak zbudowany I Co za
wspaniata piers! Ma krzep¢. Bedzie z niego pies nie lada, jak si¢ rozros$nie proporcjonalnie do tych
swoich tap.

Jerry wtasnie przypomnial sobie o swym zmartwieniu 1 juz chcial rzuci¢ si¢ przez poktad do
relingu, aby spojrze¢ na Meringe malejaca z kazdg sekundg w oddali, gdy wtem w Zagle uderzyt
podmuch potudniowo-wschodniego pasatu i1 przygial ,,Arangi" burta do wody. Jerry zesliznat si¢ 1
osungt po poktadzie, pochylonym pod katem czterdziestu pigciu stopni, na prozno usitujac
przytrzymac si¢ pazurami gtadkiej powierzchni. Opart si¢ dopiero o podstawe bezanmasztu, podczas
gdy kapitan Van Horn, ktory swym marynarskim okiem wypatrzyl przed dziobem rafe koralowa,
dawal rozkaz: ,,Ster na wiatr!"

Borckman 1 czarny sternik powtorzyli jak echo jego stowa i1 kiedy okrecono koto sterowe,
,»Arangil" blyskawicznie wyostrzyl, po czym natychmiast wyprostowat si¢ posrod topotu, zagli i
chrobotania szkotow .

Jerry, wcigz zapatrzony w Meringe, skorzystal z poziomej pozycji poktadu, by si¢ pozbierac i
popetzna¢ ku relingowi. Jednakze zatrzymat go zgrzyt blokéw grot-szkota na tegim wodzidle, w
chwili gdy grot-zagiel, dostawszy wiatr z przeciwnej strony, przelatywat nad nim jak szalony. Jerry
dzikim skokiem unikngt niebezpieczenstwa (nie mniej dzikiego susa dat Van Horn, $pieszacy mu na
ratunek) 1 znalazt si¢ wprost pod bomem, nad ktorym ogromny grot-zagiel pigtrzyl sie, jakby miat
rung¢ 1 zmiazdzy¢ go.

Bylo to pierwsze zetknigcie Jerry'ego z zZaglami. Nie znal tych bestii, a tym bardziej ich
obyczajow, ale w jego pamigci gorzalo zywe wspomnienie jastrzebia, ktory — gdy Jerry byt jeszcze
malenkim szczenigciem — rungl nan z nieba w samym $rodku osady. Pod groza przepoteznego
uderzenia Jerry przywart do poktadu. W gorze, spadajac nan jak grom, zawist skrzydlaty jastrzab,
niepomiernie wigkszy od tamtego. Ale w skuleniu si¢ Jerry'ego nie byto ani sladu strachu. Przycupnat
tak, by zebra¢ si¢ w sobie, podda¢ wszystkie komorki ciata wtadzy ducha, przygotowac si¢ do skoku
1 pochwyci¢ w locie owg potworng, grozng rzecz; Lecz oto w nastepnym utamku sekundy grot-zagiel,
néw zazgrzytawszy blokami po wodzidle, przeleciat na przeciwng stron¢ 1 wydat si¢ na drugim
halsie tak szybko, ze Jerry skoczywszy nie zdazyt dopas¢ nawet jego cienia.

Van Hornowi nie wymknat si¢ Zzaden szczegdl tej sceny. Nieraz juz widywal mtode psy
doprowadzone do prawdziwych konwulsji strachu przy pierwszym spotkaniu z wypetniajgcymi



niebo, przestaniajacymi swiatlo, czyhajagcymi w gorze zaglami. Ten pies byl pierwszym, ktory w jego
oczach skoczyl nieulgkle z wyszczerzonymi zgbami, azeby podja¢ walke z poteznym Nieznanem.
Wiedziony odruchem podziwu Van Horn podniost Jerry'ego z poktadu 1 chwycit go w objecia.
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Jerry chwilowo zapomniat zupelnie o Meringe. Pamigtal dobrze, Ze jastrzab mial ostre szpony i
dziéb. Trzeba wiec bylo mie¢ si¢ na bacznosci przed tym trzepoczacym, gromowym potworem. Totez
Jerry, zebrany do skoku, wcigz usitujac utrzymac si¢ na sliskim, pochylym poktadzie, nie spuszczat
oczu z grot-zagla 1 wydawal przyciszone pomruki za lada jego ruchem.

,wArangi" lawirowat pod wiatr miedzy koralowymi wyspami waskiego toru wodnego. To
wymagato czestych zmian halsu, totez w gorze grot-zagiel ustawicznie przelatywat z lewej burty na
prawa 1 z powrotem, czynigc hatas podobny do Swistu skrzydel, ostro strzepujgc ref-linkami 1
donos$nie chroboczac po wodzidle. Kiedy tak przelatywat w gorze, Jerry z pot tuzina razy doskakiwat
do niego, rozwierajac pysk do ukaszenia, poddzierajac wargi nad czys$ciutkimi, szczeniecymi zgbami,
ktore blyszczaty w stoncu niby cacka z kosci stoniowe;j.

Poniewaz chybiat za kazdym skokiem, doszedt wiec do pewnego wniosku. Nalezy tu zanotowac
mimochodem, Zze wniosek ten byl owocem okreslonego aktu rozumowania. Na podstawie kolejnych
obserwacji owej rzeczy, ktora ciaggle grozita mu ponawianymi atakami, Jerry stwierdzil, ze ani razu
nie zadata ciosu, ani nawet nie zdotata go dotkna¢. A wiec — aczkolwiek wcale nie myslat o tym, ze
mysli — nie byta widac¢ tak grozna i niszczaca, jak zrazu mniemat. Moze byto 1 dobrze wystrzegac si¢
jej, ale w klasyfikacji Jerry'ego zajeta juz miejsce jako co$, co wydaje sie straszne, lecz straszne nie
jest. Podobnie nauczyt si¢ dawniej nie czu¢ leku przez szumem wiatru migdzy palmami, kiedy lezat
zwinigty w kigbek na werandzie domu na plantacji, ani tez przed atakiem fal, ktore nadlatyjac z
sykiem 1 hukiem na plaze rozptywaty si¢ ujego stop w nieszkodliwg piane.

Po wielekro¢ w ciggu owego dnia Jerry czujnie 1 nonszalancko, nieledwie z ironiczng wyzszo$cig
przekrzywiat glowe zerkajac na grot-zagiel, kiedy ten przelatywat nagle albo targat si¢ napinajac z
chrzgstem szkoty. Ale psiak juz nie gotowatl si¢ do skoku. Byta to pierwsza lekcja 1 opanowat ja
szybko.

Zalatwiwszy si¢ z grot-zaglem Jerry powrocit mysla do Meringe. Ale nie byto juz Meringe, nie
byto tez na plazy Biddy, Terencjusza ani Michaela; nie byto Mister Haggina, Derby'ego ani Boba; nie
byto plazy, ladu z pobliskimi palmami 1 dalekimi goérami, ktére wiecznie wznosity w niebo swoje
zielone wierzchotki. Ilekro¢ Jerry opart przednie tapy na sze$ciocalowym relingu 1 wyjrzal —
widziat z prawej 1 lewej burty, przed dziobem 1 za rufg tylko ocean, pomarszczony 1 sktebiony, a
jednak karnie toczacy pod naporem pasatu swe biatogrzywe fale.

Gdyby mial oczy cztowieka, znajdujgce si¢ prawie o dwa jardy wyzej niz jego wtasne, 1 gdyby to
byly wytrawne oczy marynarza, moglby dojrze¢ w kierunku péinocnym ptaskie pasemko wyspy
Ysabel, a na potudniu mglisty zarys Floridy, ukazujacej si¢ coraz wyrazniej, w miar¢ jak ,, Arangi"
ptynal petnymi zakosami, gnany potudniowo-wschodnim pasatem. Gdyby za§ mogt korzystac z lunety,
ktorg kapitan Van Horn przedluzal zasigg swego wzroku, bylby zobaczyt na wschodzie dalekie
szczyty Malaity, nad nimi za$ pierzaste, rozowawe obtoczki.

Ale dla Jerry'ego najbardziej bezposrednia byla terazniejszo$¢. Wezesnie poznat zelazne prawo
bezposredniosci 1 nauczyt si¢ przyjmowac to, co jest w danej chwili, miast zaprzata¢ sobie gtowe
jakimi$ odleglymi sprawami. Morze byto. Ladu juz nie byto. ,,Arangi" byl na pewno, razem z tym
wszystkim, co zyto na jego poktadzie. Jerry poczat wigc zapoznawac si¢ z tym, co jest — krotko
mowigc, bada¢ nowe otoczenie 1 przystosowywac si¢ do niego.

Zrobil pierwsze rozkoszne odkrycie: znalazt szczeniaka dzikiego psa z wyspy Ysabel, ktérego
wi0zl na Malaite jeden z powracajacych z Meringe krajowcow. Pies byl rowiesnikiem Jerry'ego, ale



roznit si¢ od niego rasg. Byl sobie zwyczajnym, dzikim psem, ktory skrada si¢ chytkiem, z uszami
stale zwieszonymi, ogonem niezmiennie wtulonym pod siebie, wcigz boi si¢ nowego nieszczescia czy
sponiewierania, zawsze jest wystraszony i nieufny, zto§liwie szczerzy szczenigce kty w obawie przed
krzywda, kuli si¢ pod ciosem, piszczy ze strachu i bolu, zawsze gotow zdradziecko ukasié, jezeli
okolicznos$ci sprzyjaja, a niebezpieczenstwo nie grozi.

Dziki pies byl dojrzalszy od Jerry'ego, roslejszy 1 bardziej przebiegle zto§liwy, natomiast Jerry
miat krew bigkitng, dobry rodowdd 1 odwagg. Dziki pies byl owocem réwnie Scistej selekcji, ale
selekeji innego rodzaju. Puszczanscy przodkowie, od ktorych pochodzit, ostali si¢ dzieki selekcji
strachu. Nigdy dobrowolnie nie podejmowali walki z silniejszym przeciwnikiem. Na otwartym polu
nie atakowali, chyba ze ich ofiara byta staba albo bezbronna. Zyli nie dzieki odwadze, lecz dzieki
temu, ze skradali si¢ chytkiem 1 unikali niebezpieczenstwa. Selekcji dokonata tu na §lepo natura
wsrod okrutnego, wrogiego otoczenia, w ktérym prawo do zycia zdobywato si¢ przebieglym
tchorzostwem, a czasem rozpaczliwg obrong w sytuacji bez wyjscia.

Natomiast Jerry byl owocem selekcji mitosci 1 odwagi. Jego przodkow swiadomie 1 z rozmystem
dobrali ludzie, ktorzy niegdy§ w zamierzchiej przesztosci wzigli dzikiego psa 1 uczynili z niego to, co
sobie wymarzyli, co pragneli mie€ 1 co podziwiali. Nie powinien byt walczy¢ jak szczur w kacie, bo
nie wolno mu bylo czmycha¢ w kat wzorem szczura. Odwrot musiat by¢ dlan nie do pomyslenia. W
przesztosci ludzie odrzucali psy, ktore rejterowaty. Nie zostaly one przodkami Jerry'ego. Na jego
przodkéw wybrano psy dzielne, junackie 1 zuchwale, ktore rzucaty si¢ wprost na niebezpieczenstwo,
walczyty 1 ginety, ale nie ustgpowaty nigdy. A poniewaz jablko niedaleko pada od jabtoni, wigc
Jerry byt taki sam jak Terencjusz 1 jak od dawien dawna wszyscy przodkowie Terencjusza.

Totez gdy Jerry natknagt si¢ na dzikiego psa, zmyslnie ukrytego przed wiatrem w zakamarku
pomiedzy grot-masztem a Swietlikiem kabiny, nie zastanawial si¢ ani chwili, czy tamten jest wigkszy
lub zacieklejszy od niego. Wiedziat tylko jedno: Ze jest to odwieczny wrog — dziki pies, ktory ongis
nie przyszedt do ognisk ludzkich. Z zapamigtalym peanem radosci, ktory zaalarmowat
wszystkostyszace uszy 1 wszystkowidzace oczy kapitana Van Horna, Jerry przypuscit atak. Dziki pies
rzucit si¢ do ucieczki z niewiarygodng szybkoscia, ale Jerry dopadt go i1 przeturlat kilka razy po
nachylonym pokladzie. A tamten, toczac si¢ tak 1 czujac uklucia ostrych zebow, poczat ktapac 1
warcze¢, wydawac na przemian skowyty 1 skomlenia petne strachu, bélu 1 nikczemnej pokory.

Jerry byl dZzentelmenem, to znaczy psem szlachetnym. Takg juz mial krew. Poniewaz tamten nie
stawiatl oporu, poniewaz skomlat w upodleniu, poniewaz lezal pod nim bezradnie, Jerry zaprzestat
ataku 1 puscit przeciwnika, z ktorym kottowat si¢ w Scieku burtowym. Nie myslat o tym wcale. Nie
myslal, bo taki juz byl. Stangt na rozkotysanym poktadzie, z niezmiern satysfakcja czujac w pysku
rozkoszny smak psiej siersci, a w uszach 1 §wiadomos$ci majgc petne uznania stowa kapitana Van
Horna: ,,Dobry piesek, Jerry Dzielny pies! Dobry pies, dobry !"

Trzeba przyznaé, iz kiedy Jerry odchodzit, wida¢ bylo, Ze jest z siebie dumny. Kroczyl odrobing
za sztywno, a glowa przekrzywiona w stron¢ skowyczacego psa zdawata si¢ mowic¢: ,,No, chyba
masz dos¢ na dzisiaj. Teraz bedziesz uwazat, zeby mi nie wchodzi¢ w drogg".

Jerry nadal badat swoj nowy, malutki §wiat, ktory ani przez chwilg nie pozostawal w bezruchu,
lecz nieustannie wznosit si¢, przechylat 1 zeslizgiwal po rozkolebanej powierzchni morza. Byli tu
powracajacy z Meringe krajowcy. Postanowit sobie zidentyfikowac ich wszystkich, przy czym
otrzymywal w odpowiedzi ponure spojrzenia i burkniecia, ktére z kolei odwzajemniat zuchwatymi
napasciami 1 grozbami. Poniewaz tak go wychowano, wigc cho¢ byty to dwunozne istoty, przeciez na
swoich czterech nogach kroczyt przed nimi z cata wyzszo$cig, zawsze bowiem poruszat si¢ 1 zyt pod
opieka wielkiego dwunoznego, strojnego w spodnie boga, Mister Haggina.



Procz tamtych byli na statku obcy Murzyni, powracajacy z Pennduffryn 1 z Zatoki Tysigca
Okretow. Postanowit pozna¢ ich wszystkich. Kiedy$ w przysziosci taka znajomos¢ mogta okazac¢ sie
potrzebna. Ale Jerry nie mys$lat o tym. Po prostu posiadl wiedze¢ o swoim otoczeniu nie bawigc si¢ w
zadne przewidywania ani nie troszczac o przysztosc.

Zdobywajac po swojemu te¢ wiedze, wpredce wykryl, ze podobnie jak na plantacji chtopcy do
postug byli czym$ odmiennym od pracujacych w polu, tak 1 na ,,Arangi" powracajacy Murzyni roznili
si¢ od reszty. Ta resztg byta zatoga statku. Pietnastu sktadajacych sie na nig czarnych pozostawato w
blizszych niz tamci stosunkach z kapitanem Van Hornem. Najwyrazniej nalezeli bardziej
bezposrednio do niego 1 do ,,Arangi". Pracowali pod jego rozkazami, stawali u kota sterowego,
przyciagali liny, windowali zza burty wod¢ w wiadrach 1 szorowali szczotkami poktad.

Podobnie jak od Mister Haggina Jerry nauczyl si¢, ze winien by¢ bardziej; wyrozumiaty wobec
postugaczy niz wobec pracujgcych na plantacji, ktérym zdarzyto si¢ wkroczy¢ w obreb osady — tak
samo 1 od kapitana Van Horna nauczyt si¢ wiekszej tolerancji w stosunku do zatogi niz do
powracajacych krajowcow. Mial mniej swobody w obcowaniu z zatogg niz z tamtymi. Skoro kapitan
Van Horn nie zyczyl sobie napastowania zalogi, obowigzkiem Jerry'ego bylo powstrzymac si¢ od
tego. Z drugiej strony jednak nie zapominat nigdy, ze jest psem biatego boga. Jakkolwiek nie wolno
mu byto rzucac si¢ na tych wlasnie Murzynéw, jednakze nie pozwalat im na zadng poufato$¢. Miat na
nich oko. Bywatl juz s§wiadkiem, jak czarni, ktorych tolerowano zupeinie tak samo jak tych, stali w
szeregu 1 otrzymywali chtoste od Mister Haggina. Ludzie nalezacy do zatogi zajmowali w ogdlnym
porzadku rzeczy miejsce posrednie 1 nalezato baczy¢, czy aby go si¢ trzymajg. Jerry przyznawal im
pewne prawa, ale nie przyznawat rdwnosci. W najlepszym razie mogt by¢ dla nich wyrozumiaty nie
zapominajac jednak o dystansie.

Dokonat gruntownych ogledzin kambuza; byl on prymitywny, otwarty od strony poktadu,
wystawiony na wiatry, deszcze 1 burze, z matg kuchenka, nawet nie okrgtowa, na ktorej dwaj czarni,
tatajac ja 1 klinujac, jako$ tam pitrasili wsréod ktebow dymu strawe dla osiemdziesieciu ludzi
przebywajacych na statku.

Jerry'ego zainteresowaly nastepnie pewne osobliwe poczynania zalogi. Mianowicie w reling
wkrecano pionowo rurki, majace- stuzy¢ jako paliki, 1 przymocowywano do. nich trzy pasma drutu
kolczastego, ktory obiegat caty statek dokota, z ledwie pigtnastocalowa lukg na trap. Jerry bez chwili
zastanowienia odgadt, Ze jest to sSrodek ostroznosci na wypadek niebezpieczenstwa. Cale jego zycie,
od momentu doznania pierwszych wrazen, uptywalo wsrdd niebezpieczenstw stale grozacych ze
strony dzikich. W domu na plantacji Meringe kilku przebywajacych tam biatych zawsze patrzato
podejrzliwie na rozlicznych krajowcow, ktorzy dla nich pracowali 1 byli ich wlasnoscig. W pokoju
bawialnym, gdzie znajdowal si¢ stof, bilard 1 gramofon, umieszczono stojaki ze strzelbami, a w
kazdej sypialni, przy kazdym 16Zku lezaly pod reka pistolety 1 karabinki. Podobnie Mister Haggin,
Derby 1 Bob, wychodzac z domu miedzy czarnych, zawsze mieli u pasa rewolwery.

Jerry wiedzial, czym sg owe grzmigce przedmioty — a mianowicie narz¢dziami zniszczenia i
smierci. Widziat, jak niszczyly zywe istoty — puarki, kozty, ptaki i1 krokodyle. Za pomoca tych rzeczy
biali bogowie wolg swoja przemierzali przestrzen, nie przemierzajac jej cialem i niszczyli zyjace
stworzenia. Natomiast on sam, chcac dobrac si¢ do czegos, musiat przeby¢ przestrzen fizycznie. Byt
inny niz tamci. Byt ograniczony. Wszelkie niemozliwe rzeczy byly mozliwe dla nie ograniczonych
dwunogich biatych bogéw. W pewnym sensie ta ich zdolno$¢ niszczenia na odleglto$¢ stanowita
przedtuzenie ktow 1 pazurow. Nie zastanawiajac si¢ nad tg sprawg, nie uSwiadamiajac jej sobie,
przyjmowat to tak samo jak wszystko na otaczajgcym go, tajemniczym swiecie.

Raz nawet widzial, jak jego Mister Haggin zadaje na odlegltos¢ $mieré¢ innym grzmigcym



sposobem. W jego oczach Haggin ciskat kiedy$ z werandy laski eksplodujacego dynamitu w wyjaca
ttuszcze dzikich napastnikoéw, ktorzy przybyli z Nieznanego w dtugich, czarnych, rzezbionych i
wysadzanych masa pertowa czdinach wojennych o zadartych dziobach, ktore to czotna pozostawili
wyciggniete na brzeg u progu Meringe.

Jerry stykat si¢ z wieloma Srodkami ostrozno$ci przedsigbranymi przez biatych bogow, totez
kieryjgc si¢ jakim§ nieomal nieuchwytnym wyczuciem uznat oczywiscie to ogrodzenie z drutu
kolczastego za oznake statego istnienia niebezpieczenstwa. Kleska 1 §mier¢ czyhaty tuz-tuz oczekujac
sposobnosci, by skoczy¢ 1 zdusi¢ zycie. Cho¢ Jerry od niedawna znat zycie, przecie nauczyt si¢
jednego prawa: ze musi ono by¢ bardzo zywotne, aby si¢ ostac.

Nastepng przygoda Jerry'ego, gdy obserwowal zakladanie drutu, byto spotkanie z Lerumim,
powracajacym z Meringe krajowcem, ktoérego Biddy tegoz rana na plazy wywrocita do wody razem z
caltym dobytkiem. Spotkanie to nastgpito miedzy swietlikiem kajutowym a prawg burtg, przy ktorej
Lerumi stat przegladajac si¢ w tanim lusterku 1 czesal kudtatg czupryne recznie wyrzezanym z drzewa
grzebieniem.

Jerry, nie zauwazywszy Lerumiego, dreptal wiasnie na rufe, gdzie oficer Borckman nadzorowat
uwigzywanie drutu do palikow. Lerumi, zerknagwszy z ukosa, by si¢ upewni¢, czy zamierzony przezen
wyczyn nozny bedzie ostoniety przed cudzym wzrokiem, wymierzyt kopniaka synowi swej
czworonoznej nieprzyjaciotki. Bosa stopa trafita Jerry'ego we wrazliwy koniuszek $wiezo
przycigtego ogona, 1 oburzony psiak, w poczuciu popetnionego na nim swigtokradztwa, z punktu
oszalat.

Kapitan Van Horn, ktory stat nie opodal rufy obserwujac kierunek wiatru wydymajacego zagle
oraz niezbyt sprawne sterowanie stojacego przy kole krajowca, nie widzial psa, gdyz zastaniat mu go
swietlik. Jednakze dostrzegt ruch ramion Lerumiego, zdradzajacy balansowanie na jednej nodze w
chwili, gdy druga zadawata kopniaka. A z tego, co teraz nastgpilo, wywnioskowat, co stato si¢
przedtem.

Wrzask, jaki podniost Jerry, gdy przysiadlszy okrecit si¢ w miejscu, skoczyt 1 ugryzi, byt
prawdziwym szczeniecym skowytem oburzenia. W powietrzu dosiggto go drugie kopniecie, rozorat
jednak stope 1 kostke Lerumiego, 1 chociaz poleciat przez nachylony poktad az do $cieku burtowego,
pozostawit jednak na czarnej skérze czerwone $§lady szczenigcych, ostrych jak igly zebdéw. Weigz
wyszczekujge swoje oburzenie, poczat si¢ wspina¢ z powrotem na stromg, drewniang pochytosc.

Lerumi, zerkngwszy powtornie z ukosa, zauwazyt, ze jest obserwowany, 1 nie $Smiat posung¢ si¢
do ostatecznosci. Pobiegt wzdtuz swietlika, chcac umkng¢ na dot zejSciem kajutowym, ale ostre zgby
Jerry'ego ucapity go za tydke. Jerry, atakujac na. oslep, zaplatal mu si¢ mi¢edzy nogi. Lerumi potknat
si¢, a jego upadek przys$pieszyto jeszcze nagle, silniejsze uderzenie wiatru w zagle. Na prézno
usityjgc usta¢ na nogach, pochwycil trzy druty kolczaste, umieszczone na zawietrznej burcie.

Wszyscy czarni obecni na poktadzie statku rykneli Smiechem, a Jerry, widzac, 1z przeciwnik jest
niezdolny do walki, a mylnie sagdzac, ze to on sam jest przedmiotem tych drwin, z nie zmniejszong
furig rzucit si¢ na krajowcow 1 w naglym ataku pokaleczyt liczne nogi, ktoére przed nim umykaty.
Murzyni powskakiwali do zejscia kajutowego 1 luku na dziobie, uciekli na bukszpryt, wdrapali si¢ na
olinowanie 1 pouczepiali wszedzie niczym potworne ptaszyska. W koncu na poktadzie pozostat tylko
Jerry oraz zatoga statku; nauczyt si¢ juz bowiem rozroznia¢ jednych krajowcdéw od drugich. Kapitan
Van Horn z glo$nym $§miechem poczat go chwali¢; przywotal psiaka 1 na znak radosnego podziwu
obsypatl go zartobliwymi, meskimi kuksancami. Nastepnie zwrocil si¢ do swoich pasazerow i
wyglosil taka oracje w béche-de-mer.

— Hej, wy, chtopaki! Ja do was duza mowa. Ten pies moja wtasnos¢. Jak ktory skrzywdzi¢ ten



pies, ja— daj¢ stowo! — bardzo ogromnie zty na niego. Ja go sttuc na miazgg. Wy uwazac na swoje
nogi. Ja uwaza¢ na swoj pies. Rozumiec¢?

A pasazerowie, wcigz pouczepiani wysoko, ugadujac si¢ miedzy sobag piskliwie 1 tyskajac
czarnymi oczami, przyjeli prawo bialego cziowieka. Nawet Lerumi, mocno pokaleczony drutem
kolczastym, nie typal spode iba i nie mamrotat grézb. Przeciwnie, pomacal ostroznie palcami
zadrapania, co wywotato wybuch $miechu towarzyszy 1 ognik w oczach kapitana, po czym
powiedziat:

— No, no! To ci kawat pies!

Jerry nie byt ztym psem. Po prostu, tak samo jak Biddy i1 Terencjusz, byt zajadty i nieulekly, ktore
to cechy nalezaly juz do jego dziedzictwa. I rowniez wzorem Biddy i1 Terencju sza lubil napastowac
czarnych, co z kolei byto juz sprawg wychowania. Tak go uczono od matego. Czarni byli czarnymi,
natomiast biali byli bogami 1 ci wlasnie biali bogowie nauczyli go napastowa¢ Murzynow 1 osadzac
ich na owym posledniejszym miejscu, ktore im przypadto na §wiecie. Bialy cztowiek dzierzyt caty
swiat w swoich rekach. A czarni? Alboz nie widzial, jak ich zawsze spychano na to poslednie
miejsce? Czyz nie byt swiadkiem, jak na Meringe biali bogowie przywigzywali ich do palm i
batogami siekli im plecy na strzepy? Nic dziwnego, ze dobrze urodzony terier irlandzki, czule
hotubiony przez biatego boga, patrzat na krajowcoOw jego oczyma i postepowat z krajowcami tak, aby
zashuzy¢ sobie na pochwate.

Ten dzien byt dla Jerry'ego peten wrazen. Wszystko na ,,Arangi" byto nowe i obce, a tyle tam
przebywato ludzi, ze ustawicznie dzialy si¢ rzeczy ciekawe. Stoczyt ponowng utarczke z dzikim
psem, ktory podstepnie zaatakowat go z boku. Skrzynki z dobytkiem krajowcoOw poustawiano tak
nieroOwno, ze¢ mi¢dzy dwiema w najnizsze] warstwie pozostata niewielka luka. Z niej wtasnie
wyskoczyl dziki pies, gdy Jerry biegt na wotanie kapitana. Wbit ostre, mtode zeby w 20ttg, aksamitng
siers¢ Jerry'ego 1 czmychnat z powrotem do kryjowka.

I znéw Jerry'ego zdjeto oburzenie. Rozumial, ze mozna atakowac z boku. Nieraz bawili si¢ w ten
sposOb z Michaelem, byta to jednak tylko zabawa. Ale odwrdt bez walki, kiedy si¢ ja zaczgto, byt
obcy naturze 1 obyczajom Jerry'ego. Ze stusznym gniewem skoczyl za wrogiem do dziury. Jednakze
dziki pies najlepiej walczyl wtasnie w ten sposdob — zaszyty w kat. Gdy Jerry wpadl do ciasne;j
kryjowki, uderzyt si¢ tbem o stojaca wyzej skrzynke 1 w nastepnej chwili uczut na pysku zaciekle
zeby przeciwnika.

Nie mogt dobrac¢ si¢ do dzikiego psa ani rzuci¢ si¢ nan z rozmachem, catym ci¢zarem. Mogt tylko
petza¢, miotac si¢ 1 przepychac naprzod, a za kazdym razem napotykat warczacy, uzebiony pysk. Ale
1 tak dobratby si¢ w koncu do dzikiego psa, gdyby nie to, ze¢ Borckman przechodzac si¢gnat do dziury
1 wywlokt Jerry'ego za tylng noge. A potem znowu rozlegto si¢ wotlanie kapitana Van Horna 1 Jerry
postusznie pobiegt na rufe.

Na poktadzie, w cieniu bezanu, podawano positek 1 Jerry, przysiadiszy miedzy oboma
mezczyznami, otrzymat swoja porcje. Doszedl juz do wniosku,, ze z tych dwoch kapitan jest wyzszym
bogiem 1 wydaje liczne rozkazy, ktorych oficer stucha. Oficer z kolei wydawat rozkazy czarnym,
natomiast kapitanowi nigdy. Procz tego Jerry zaczynat lubi¢ Van Horna, wigc usadowit si¢ tuz przy
nim. Kiedy wetknat nos do jego talerza, otrzymat tagodng nagane. Gdy natomiast zaledwie obwachat
dymigcg filizanke herbaty oficera, ten trzepnat go po. nosie brudnym paluchem. Nie ofiarowal mu tez
ani kaska.

Kapitan Van Horn najpierw podsungl Jerry'emu miseczke owsianej papki, obficie podlanej
skondensowang $mietanka 1 ostodzonej czubatg tyzka cukru. Potem od czasu do czasu dawat mu
kawatki chleba z mastem 1 dzwonka smazonej ryby, z ktorych przedtem starannie usuwat drobne o$ci.



Ukochany Mister Haggin nigdy nie karmit Jerry'ego przy stole, totez psiak, uradowany tak
rozkosznym przezyciem, po prostu wychodzit z siebie. A ze byl mtody, ulegt wiec swoim zapatom 1
wkrotce zaczat natrgtnie domagac si¢ od kapitana dalszych kaskéw ryby i chleba z mastem. Raz
nawet szczeknat proszaco. To nasungto pewien pomyst kapitanowi, ktory natychmiast zaczat go uczy¢
,,MOWic".

Po pigciu minutach Jerry umiat juz mowi¢ cicho, odzywac si¢ raz tylko — sthumionym,
delikatnym, dzwigcznym szczeknigciem jednosylabowym. Réwniez w ciggu tych pierwszych pigciu
minut nauczyt si¢ ,,siada¢" w odroznieniu od ,,lezenia", a takze tego, ze winien usigsc, ilekro¢ si¢
odzywa, moéwi¢ nie podskakujgc 1 nie zmieniajac siedzacej pozycji, a potem czekac, az mu dadzg
kasek.

Nastepnie dorzucit trzy wyrazy do swego stownictwa. Odtad juz zawsze ,,mow" miato dla niego
znaczy¢, ze winien si¢ odezwac, za$ ,,siadl", ze winien usigs¢, a nie ktas¢ sie. Trzecim dodatkiem do
jego stownika byt wyraz: , Kapitan". Styszat, ze w ten sposéb nazywa Van Horna oficer. I podobnie
jak wiedziat, ze ktos, wotajac ,,Michaell", zwracal si¢ do Michaela, a nie do Biddy lub Terencjusza
czy do niego samego — tak samo pojat, ze Kapitan jest nazwa dwunogiego, bialego pana, ktory
wtadat tym nowym, nawodnym Swiatem.

— To nie jest zwyczajny pies — zakonkludowal Van Horn do oficera. — Za tymi piwnymi
oczami tkwi prawie ludzki rozum. Przeciez on ma sze$¢ miesiecy! Kazdy sze$cioletni chtopak bytby
cudownym dzieckiem, gdyby w pig¢ minut nauczyt si¢ tego, co on. Gott-fer-dang! Psi mozg musi by¢
podobny do ludzkiego. Bo jezeli ten psiak postepuje jak cztowiek, musi tez mysle¢ jak cztowiek.



IV

Schodnia wiodaca do glownej kajuty byta stroma drabing, po ktorej kapitan znidst Jerry'ego, gdy
pies si¢ najadt. Kajuta — dlugie pomieszczenie zajmujgce cata szerokos¢ ,,Arangi" — siegata od
tadowni rufowej do matej kabiny na dziobie. Za tg kabing, oddzielony szczelng grodzia, znajdowat
si¢ forkasztel, w ktoérym sypiata zatoga statku. Mata kabinke dzielili Van Horn 1 Borckman, a gtéwna
kajute zajmowato sze$¢dziesigciu kilku powracajacych krajowcow. Siedzieli w kucki 1 lezeli
wszedzie: na podtodze oraz na diugich, niskich pryczach, ktore biegly wzdtuz obu bokow kajuty.

Znalaztszy si¢ w matej kabinie, kapitan rzucit na podtoge w kacie koc 1 bez trudu wyjasnit
Jerry'emu, ze to ma by¢ jego postanie. A Jerry, najedzony i utrudzony tyloma wrazeniami, rowniez
bez trudu zapadt natychmiast w sen.

W godzing p6zniej zbudzito go wejscie Borckmana. Kiedy Jerry pomerdat krotkim ogonkiem 1
usmiechngl si¢ przyjaznie oczami, oficer typnat na niego spode tba 1 mrukngt co$ chrapliwie a
gniewnie. Jerry nie robit mu dalszych awansow 1 lezal obserwujac go spokojnie.

Oficer przyszedt tykng¢ co$ mocniejszego. Prawde moéwigc podkradat trunki z zapasow Van
Horna. Jerry o tym nie wiedzial. Na plantacji czgsto widywat popijajacych biatych ludzi. Ale
Borckman pit jako$ inaczej. Jerry uswiadomit sobie niejasno, ze jest w tym co$ ukradkowego. Nie
wiedziat, na czym polega zto, ale je wyczut 1 przeto obserwowat podejrzliwie.

Po odejsciu oficera Jerry bytby znéw zasnat, gdyby nie to, ze nie domkni¢te drzwi rozwarty sie
nagle z trzaskiem. Otworzywszy oczy, gotow odeprze¢ wszelkie wrogie naj$cie Nieznanego,
spostrzegl spelzajacego po $cianie wielkiego karalucha. Kiedy si¢ podniost 1 poczat ostroznie
skrada¢ ku niemu, karaluch umknagt z cichym szelestem 1 zniknat w jakiej$ szczelinie. Jerry od
urodzenia znat karaluchy, ale mial dowiedzie¢ si¢ paru nowych rzeczy o tej odmianie, ktora
zamieszkiwala na ,,Arangi".

Dokonawszy pobieznych ogledzin kabiny Jerry powegdrowal do glownej kajuty. Wszedzie lezeli
tu czarni, ale Jerry, uwazajac to za obowigzek wobec swojego Kapitana, postanowit zidentyfikowac
wszystkich po kolei. Kiedy ich obwachiwat, spogladali na niego spode tba i wydawali sttumione,
grozne pomruki. Jeden miat §miato§¢ zamachng¢ si¢ na niego pigscia, ale Jerry, zamiast uciekac,
pokazat zeby 1 zebrat si¢ do skoku. Murzyn czym predzej opuscit reke 1 poczat co$ mowié
uspokajajaco, ze skrucha, podczas gdy innmi chichotali. Jerry poszedt dalej. Nie bylo to dlan
nowoscig; zawsze nalezalo spodziewac si¢ razow od krajowcow, kiedy biali nie przebywali w
poblizu. I Kapitan, 1 oficer znajdowali si¢ wlasnie na poktadzie, wigc Jerry, cho¢ bynajmniej nie
zastraszony ostrozniej podjalt teraz swoje ogledziny.

Jednakze u bezdrzwiowego wejscia do tadowni rufowej zapomniat ze szczgtem o wszelkiej
ostrozno$ci 1 rzucit si¢ do wnetrza w pogoni za nowa wonig, ktora doleciata do jego nozdrzy. Ktos$
obcy, kogo jeszcze dotad nie zwietrzyt, siedziat w tym niskim, ciemnym pomieszczeniu.

Na prymitywnej macie 2z sitowia, rozpostartej na stosie skrzynek z tytoniem 1
piecdziesieciofuntowych puszek maki, lezata w samej tylko koszuli mata, czarna dziewczynka.

Bylo w niej co$ przyczajonego i Igkliwego, czego Jerry nie omieszkat wyczu¢, a z dawna juz
wiedzial, ze co$ jest nie w porzadku, kiedy czarny przyczaja si¢ albo skrada. Krzykneta ze strachu,
gdy zaszczekal na alarm 1 rzucit si¢ na nig. Cho¢ zeby Jerry'ego zadrapaty jej obnazong reke, nie
probowata go uderzy¢. I nie krzykneta powtdrnie. Skulita si¢ drzac 1 nie stawiata oporu. Jerry
zacisngwszy zeby na lichej koszulinie poczal nig tarmosi¢ 1 szarpa¢ warczac 1 pomrukujac, aby
zastraszy¢ dziewczynke, oraz naszczekiwac gtosno w nadziei, ze Sciggnie tu Kapitana lub oficera.



Podczas owego szamotania dziewczynka przewazyla skrzynki i1 puszki, 1 caty stos rungt na
podtoge. To sprawito, ze Jerry poczat ujadac jeszcze zacieklej, a czarni, ktorzy zagladali z kajuty,
rykneli okrutnym Smiechem.

Gdy zjawit si¢ Kapitan, Jerry pomerdat kikutem ogonka 1 stuliwszy uszy poczat jeszcze usilniej
szarpa¢ 1 tarmosi¢ cienkg, bawelniang koszul¢ dziewczynki. Spodziewat si¢ za to pochwaly, ale
kiedy Kapitan po prostu kazat mu pusci¢, ustuchat domyslajac si¢, ze to lekliwe, wystraszone
stworzenie czyms si¢ widocznie r6zni od pozostatych 1 winno by¢ traktowane inaczej.

Dziewczynka byla istotnie ogarnigta takim strachem, jaki przetrzyma¢ mogg tylko nieliczne
ludzkie istoty. Van Horn. nazywal ja ,swoja paczka klopotow" i pragngt si¢ jej pozbyC, nie
unicestwiajgc jednak ,,paczki" ostatecznie. Bo wtlasnie od unicestwienia ocalit dziewczynke
wykupujac j3 w drodze rownej wymiany za thustego wieprzka.

Otepiata, na nic nie przydatna, zgngbiona 1 chorowita, nie majaca wiecej niz lat dwanascie,
dziewczynka owa, ktora nie budzita zachwytu w mtodziencach z wioski,.. przeznaczona zostata przez
zawiedzionych rodzicow do kotta. Kapitan Van Horn ujrzat ja po raz pierwszy w chwili, gdy byta
centralng postacig ponurego orszaku nad brzegami rzeki Balebuli.

,Wszystko, tylko nie pigkno$¢" — brzmiata ocena kapitana, kiedy zatrzymat 6w pochod
zmierzajacy na miejsce pow-wow . Dziewczynka, wyniszczona chorobg, miata skore zeschnietg 1
zhuszczong od egzemy zwanej bukua; ze zwigzanymi rekami 1 nogami wisiata jak wieprzek u tegiego
draga niesionego na ramionach przez tych, ktorzy zamierzali jg pozre¢. Nazbyt zrezygnowana, aby
spodziewac si¢ milosierdzia, nie wzywala pomocy, cho¢ o straszliwym leku, jaki nig targat,
wymownie §wiadczyly dziko rozwarte oczy.

W uniwersalnej angielszczyznie béche-de-mer wyjasniono kapitanowi Van Hornowi, ze
dziewczynka nie cieszy si¢ sympatig wspotplemiencoéw, 1 ze wtasnie majg ptawi¢ ja po szyje w
wartkich wodach rzeki Balebuli. Jednakze przedtem zamierzano porozrywac jej stawy 1 potamac
grube kosci rgk oraz nog. Nie byt to zaden religijny rytual ani tez sposob przeblagania okrutnych
bogow dzungli. Byta to sprawa czysto gastronomiczna. Tak przygotowane zywe mig¢so nabierato
delikatno$ci 1 smaku, a jak podkreslali jej towarzysze, dziewczynka z cata pewno$cig wymagata
podobnego zabiegu. Os$wiadczono kapitanowi, ze dwa dni w wodzie powinny catkowicie
wystarczyC. Potem ja si¢ zabije, rozpali ognisko 1 zaprosi paru znajomych.

Po poélgodzinnych targach, w ktorych toku kapitan Van Horn podkreslal bezwarto§ciowos¢
towaru, nabyl tlustego $winiaka ocenionego na pi¢¢ dolarow 1 wymienit go na dziewczynke.
Poniewaz zaptacit za Swiniaka w towarach, te zas obliczone byty na sto procent zysku, dziewczynka
kosztowata go przeto dwa dolary 1 pigecdziesigt centow.

I wtedy zaczetly sie ktopoty kapitana Van Horna. Nie mégt si¢ pozby¢ dziewczynki. Zbyt dobrze
znat krajowcow z Malaity, aby im jg przekaza¢ w ktorymkolwiek punkcie wyspy. Wodz Iszikola z
Su'u oferowal mu za nig pie¢ razy po dwadziescia mtodych orzechow kokosowych, a Bau, wodz
plemion zyjacych w buszu, proponowal na plazy w Malu dwa kurczaki. Ale ta druga oferta, ktore;
towarzyszyt szyderczy Smiech, Swiadczyla, ze stary hultaj drwi sobie z chudos$ci dziewczynki.
Poniewaz kapitan Van Horn nie zdotal nawigza¢ kontaktu z misjonarskim brygiem ,,Krzyz Zachodu",
na ktorym bylaby bezpieczna od pozarcia, musial wigc trzyma¢ dziewczynke¢ w ciasnym
pomieszczeniu na ,,Arangi" ufajac, ze w jakiej$ niewiadomej przysztosci uda mu si¢ powierzyC ja
misjonarzom.

Jednakze dziewczynka nie byta mu wcale wdzigczna, gdy$ brakowato jej zdolnos$ci rozumienia.
Poniewaz zostata sprzedana za ttustego wieprzka, uwazata wigc, ze jej zatosna rola na tym $wiecie
bynajmniej si¢ nie zmienita. Przedtem przeznaczono ja na zjedzenie. Tak samo bylo nadal. Zmienit



sie tylko ten, kto ja miat zjes¢, a niewatpliwie wielki biaty pan z ,,Arangi" zamierzal, to uczyni¢, gdy
tylko ja dostatecznie utuczy. Jego zamysty byty od poczatku przejrzyste, kiedy usitowat ja odkarmic.
Ale starata si¢ go przechytrzy¢ jedzac rozmyslnie tylko tyle, by si¢ utrzymac przy zyciu.

Wynik byt taki, ze ona, ktora od urodzenia zyta w buszu 1 nigdy nie tkneta stopg czotna, kotysata
si¢ teraz 1 kolebata bez konca na szerokim oceanie, w nieustajagcym koszmarze strachu. Rozliczni
pasazerowie ,,Arangi" przepowiadali dziewczynce, co ja czeka, postugujac sie owym béche-de--
mer, uzywanym przez czarnych zamieszkatych na tysigcu wysp 1 méwigcych dziesigcioma tysigcami
dialektow. ,,Daje stowo, ty dziewczyna — mowil jeden. — Niedtugo wielki biaty pan ciebie kai-
kai". A drugi: ,,Wielki biaty pan ciebie kai-kai w duzy brzuch".

Kai-kai oznaczato w béche-de-mer: zje$¢. Nawet Jerry to wiedziat. ,,Je$¢" nie istnialo w jego
stowniku, natomiast byto tam kai-kai, ktore znaczyto wiecej niz ,,jes¢", stuzyto bowiem zarazem jako
rzeczownik 1 czasownik.

Dziewczynka nie odpowiadata na drwiny krajowcoéw. Whasciwie nie odzywata si¢ wcale, nawet
do kapitana Van Horna, ktory w ogole nie znal jej imienia.

Bylo p6zne popotudnie, kiedy Jerry, wykrywszy dziew czynke w tadowni, znalazl si¢ znow na
poktadzie-. Zaledwie Kapitan, ktory wniost go tam po stromej drabinie, postawit psiaka na deskach,
ten dokonat nowego odkrycia, a mianowicie ladu. Nie dojrzat go, ale zwietrzyt. Nos Jerry'ego zadart
si¢ do gory 1 pocznie,} bada¢ wiatr przynoszacy wiesci. Jerry odczytywal nozdrzami powietrze, tak
jak cztowiek czyta gazete — rozrozniat stony zapach morskiego wybrzeza, wilgotng zgnilizng
porostych mangrowcami bagien, wyczuwalng teraz w chwili odptywu, korzenne aromaty tropikalne;j
roslinnosci 1 watla, watlutka, cierpkag won dymu z ognisk.

Pasat, ktory zapedzit ,,Arangi" pod ten sterczacy w morze cypel Malaity, ucicht teraz, wiec statek
jat przetacza¢ si¢ po tagodnych falach posrod skrzypienia szkotow 1 blokow oraz grzmigcego
trzaskania zagli. Jerry zaledwie raczyt rzuci¢ pogardliwe, ironiczne spojrzenie grot-zaglowi, ktory
wyprawial nad nim swoje brewerie. Znal juz czcza jatlowosSC jego grozb, ale mial baczenie na
wielokrazki szkotow 1 obchodzit wodzidto dokota miast przez nie przeskakiwac.

Korzystajac z ciszy morskiej kapitan Van Horn postanowit prze¢wiczy¢ zatoge w postugiwaniu
si¢ bronig palng oraz dokona¢ przegladu karabinkow. Kiedy zdejmowat je ze sSwietlika kajutowego,
Jerry nagle przywarowat 1 poczat si¢ skrada¢ na sztywnych tapach. Ale dziki pies, ktory stat o trzy
stopy od swego legowiska pod skrzynkami, miat si¢ na bacznos$ci. Patrzat 1 warczal groznie. Nie bylo
to mile warczenie. Prawd¢ mowigc, bylo rownie zte i1 dzikie jak cate jego zycie. Wigkszos¢
pomniejszych stworzen bata si¢ tego pomruku, ale nie podziatat on hamujaco na Jerry'ego, ktory
podkradat si¢ nadal. Kiedy dziki pies skoczyl do swojej dziury pod skrzynkami, Jerry rzucit si¢ za
nim 1 chybit wroga ledwie o parg cali.

Kapitan Van Horn ciskat za burte kawalki drewna, butelki 1 puste puszki rozkazujac o$miu
ludziom z zatogi celowa¢ do nich. Jerry podniecony 1 zachwycony strzelaning przydawat do huku
swoje szczenigce ujadanie. Gdy wystrzelone mosiezne tuski spadaty na poktad, powracajacy
krajowcy zbierali je na czworakach uwazajac, ze sg to przedmioty nader cenne, i wpychali sobie
jeszcze ciepte gilzy w otwory w muszlach usznych. Otwory te byty bardzo rozmaite; najmniejszy z
nich mogt pomiesci¢ gilze naboju, w wiekszych zas tkwily gliniane fajki, pateczki tytoniu, a nawet
pudetka zapatek. Niektore otwory byty tak ogromne, ze krajowcy nosili w nich wystrugane z drzewa
kotki o trzycalowej §rednicy.

Kapitan 1 oficer mieli u pasa pistolety 1 teraz zaczgli z nich wystrzeliwa¢ magazynek za
magazynkiem ku niezmiernemu podziwowi czarnych dla tak cudownej szybko$ci ognia. Zatoga statku
strzelata dos$¢ stabo, ale Van Horn, jak kazdy kapitan z Wysp Salomona, wiedzial, iz krajowcy z



buszu i1 z plemion nadbrzeznych sg jeszcze znacznie gorszymi strzelcami 1 Ze na celno$ci zatlogi mozna
polega¢ — jezeli sama w krytycznym momencie nie zwrdci si¢ przeciwko statkowi.

Borckmanowi od razu zacigt si¢ pistolet 1 oficer otrzymat od Van Horna nagane za to, Ze nie
utrzymuje go w czystosci 1 nie oliwi do$¢ cienko. Procz tego ustyszatl karcace pytanie, czy duzo wypit
1 czy na karb tego nalezy ktas¢ jego stabsze niz przecigtnie wyniki w strzelaniu. Borckman wyjasnit,
ze ma lekka goraczke, a Van Horn powstrzymat si¢ od wypowiedzenia swych watpliwosci do chwili,
gdy w kilka minut p6zniej, przysiadiszy w cieniu bezanu. z Jerry'm na rgku, wyznat mu, co o tym
mysli.

— Najgorsza z nim bieda to ten sznaps, piesku — wyjasnit. — Gott-fer-dang! Przez to musze
petni¢ wszystkie swoje wachty 1 jeszcze potowe jego na dodatek. A ten mi powiada, ze to goragczka!
Nie wierz temu, Jerry. To sznaps, po prostu sz-n-a-p-s, nic wiecej. Na trzezwo dobry z niego
marynarz, Jerry. Ale jak si¢ zaleje, po prostu dostaje bzika. Wtedy kreci mu si¢ we tbie, durnieje z
kretesem 1 chrapatby w sztorm, a chodzit jak kotowaty ze snu w cisz¢ morska. Jerry, ty dopiero
zaczynasz tupta¢ po swiecie tymi swoimi czterema mi¢kkimi tapami, wigc postuchaj rady kogos, kto
zna si¢ na rzeczy, 1 nie tykaj sznapsa. Wierz mi, Jerry, mdj chtopcze, sa rzuchaj ojca: sznapsem
niczego nie Zwojujesz.

Po czym zostawiwszy na poktadzie Jerry'ego, ktory znow zaczat podchodzi¢ dzikiego psa, kapitan
Van Horn zszedt do matej kabiny i tykngt potezny haust z tej samej flaszki, z ktorej podkradat
Borckman.

Podchodzenie dzikiego psa stato si¢ zabawg, przynajmniej dla Jerry'ego, ktory takg juz mial
natur¢, ze w sercu nie nosit ztosci, a bawil si¢ tym wspaniale. Ponadto dawato mu to rozkoszna
swiadomos¢ wilasnej wyzszosci, gdyz przeciwnik zawsze przed nim uciekat. Jerry byl psim panem na
poktadzie ,,Arangi". Nie przyszto mu do glowy zastanawiac si¢, jak jego postepowanie wplywa na
dzikiego psa, aczkolwiek trzeba przyznac, ze setnie zatruwatl mu zycie. Jezeli Jerry nie byl na dole,
tamten nigdy nie $miat oddali¢ si¢ .wiecej niz o kilka stop od swej kryjowki 1 ustawicznie drzal ze
strachu przed owym pulchnym ladaco, ktory nie Igkat si¢ jego warczenia.

P6Znym popotudniem Jerry, udzieliwszy jeszcze jednej nauczki dzikiemu psu, podreptat na rufe,
gdzie zastal Kapitana, ktory siedzial na poktadzie, oparty o niski reling, 1 podkurczywszy kolana
patrzat w zamys$leniu ku zawietrznej. Jerry obwachal jego nagg tydke — nie Zeby ja musiat
rozpoznawac, ale po prostu dlatego, ze mu to sprawiato przyjemnos¢, a takze niejako w charakterze
przyjaznego pozdrowienia. Ale Van Horn nie zwrdcit na, niego uwagi 1 dalej patrzal na morze. Nie
byt nawet swiadom obecno$ci psiaka. Jerry ztozyt pysk na kolanie Kapitana 1 dlugo, powaznie
wpatrywat mu si¢ w twarz. Tym razem Kapitan go zauwazyt 1 byt tym mile zaskoczony, ale nadal nie
dawat nic pozna¢ po sobie. Jerry, poprobowat innego sposobu. Kapitan opierat si¢ przedramieniem
o kolano, a jego rozchylona dton zwisata swobodnie. W te rozchylong dlon Jerry wsungl swoj
migkki, ztotawy pysk az po oczy 1 pozostat tak bez ruchu. Gdyby mogt patrze¢, zauwazytby ognik w
oczach Kapitana, ktoére oderwaty si¢ od morza i spogladaty teraz na niego. Ale Jerry nie mogt tego
widzie¢. Przesiedziat tak nieruchomo jeszcze chwila, po czym dmuchnat poteznie.

Tego juz bylo za wiele dla Kapitana; parskngl $miechem tak wesotym 1 serdecznym, ze
jedwabiste uszy Jerry'ego stulily si¢ z zazenowania i tkliwosci, jakby btagajac, aby mu wolno byto
kapa¢ si¢ w stonecznym u$Smiechu boga. Ten $§miech Kapitana wprawit tez ogonek Jerry'ego w
szalenczy ruch. Rozchylona dton zwarla si¢ w mocnym us$cisku obejmujac fatdy skory nad szczgkami
1 na tbie Jerry'ego. Potem zaczeta potrzasa¢ nim w przod 1 w tyl tak serdecznie, ze chcac nie cheac
musiat kotysac si¢ za jej ruchem na wszystkich czterech tapach.

Bylta to dla niego rozkosz. Nie, wigcej: byta to ekstaza. Bo Jerry wiedziat, Zze nie ma zlo$ci ani



grozby w tym szorstkim potrzasaniu 1 ze jest to taka sama zabawa, jaka uprawial z Michaelem.
Niekiedy bawit si¢ podobnie z Biddy i1 czule jg tarmosit. Zdarzato si¢ tez, cho¢ bardzo rzadko, ze
tarmosit go czule 1 Mister Haggin. Dla Jerry'ego byta to mowa petna nieomylnego znaczenia.

Kiedy potrzasanie stato si¢ bardziej szorstkie, Jerry wydat swe najgrozniejsze warkniecie, ktore
poczeto przybierac na zajadtosci, w miare jak Kapitan potrzgsal nim coraz gwattowniej. Ale i to byta
tylko i1graszka, udawanie, ze chce skrzywdzi¢ tego, kogo zbyt lubil, by mu wyrzadzi¢ krzywde.
Szarpatl si¢ 1 probowat rozluzni¢ uscisk, usitujgc tak przekreci¢ szczeke w faldach skory, aby moc
ktapna¢ zebami.

Gdy Kapitan puscit go 1 szybkim pchnieciem odrzucit od siebie, Jerry zawrocit, warczac
zapamigtale 1 szczerzac zeby, po to, aby go zndw zlapano 1 wytarmoszono. Zabawa trwata dalej przy
wzrastajagcym rozochoceniu psiaka. Raz, szybszy od Kapitana, zdgzyl chwyci¢ jego dton zgbami, ale
ich nie zwart. Przymknety si¢ mito$nie, pozostawiajac znaki na skoérze, ale nie bylo to ukgszenie.

Zabawa przybieratla na gwaltownos$ci, 1 Jerry zupetlnie si¢ zapamietat. Ogarngto go takie
podniecenie, ze wszystko, co do tej pory bylo udawaniem, stato si¢ prawdziwe. Toczyt teraz walke,
zmagal si¢ z rgka, ktoéra chwytata go, potrzasata i odrzucata. W jego warczeniu nie bylo juz
pozorowane] drapieznosci; stala si¢ ona rzeczywista. Kiedy Van Horn go odpychat, Jerry
przyskakiwal z powrotem, szczekajac piskliwie, ogarniety, szczeniecg histerig. Kapitan uSwiadomit
to sobie 1 nagle zamiast zacisng¢ dton, wyciagnat ja szeroko otwartg, gestem symbolizujgcym pokdj,
tak dawnym, jak rgka ludzka. Jednocze$nie wykrzyknat jedno jedyne stowo: ,,Jerry!" Byla w nim
stanowcza nagana, rozkaz 1 zarazem cata troskliwo$¢ uczucia.

Jerry zrozumiat 1 od razu ochtonat. Natychmiast okazat skruche; wszystek juz byt tagodng pokora,
uszy potozyt po sobie, jak gdyby 'bltagat o wybaczenie 1 zapewnial, Zze jego gorace serce tetni
mitoscig. Ze szczerzacego kly psa, atakujgcego gwaltownie z rozwartym pyskiem, przemienit si¢
btyskawicznie w ktebek migkkosci 1 jedwabistosci, ktory przypadt do otwartej dtoni 1 calowat ja
jezykiem wysunigtym spomiedzy biatych, 1$nigcych zebow na ksztatt rozanego klejnotu. W nastepnym
momencie byl juz w objeciach Kapitana 1 tulil pysk do jego policzka, a jezyk znowu wysuwal si¢
szybko z catg sita przekonywania, jaka posiada¢ moze istota pozbawiona mowy. Byta to prawdziwa
uczta mitosci, jednako mita dla obydwu.

— Gott-fer-dang! — zawolal kapitan Van Horn. — Przeciez ty jestes jednym klgbkiem
wrazliwosci ze ztotym sercem w Srodku 1 ztota powtoka z wierzchu. Dalibdg, Jerry, tys caly z
czystego zlota; jeszcze nie bylo na Swiecie psa ukutego z takiego kruszcu. Masz zlote serce, zloty
psiaku; badz dla mnie dobry 1 kochaj mnie, tak jak ja zawsze bede dobry dla ciebie 1 bedg ci¢ kochat.

I oto kapitan Van Horn, ktéry rzadzit na ,,Arangi" boso, w przepasce biodrowej i lichym
podkoszulku — ktory przewozit tam 1 z powrotem czarnych ludozercow, dzien i noc majac pistolet u
pasa 1 wiedzac, Ze na jego gtowe dybig w dziesigtkach nadmorskich wiosek oraz obronnych gniazd w
buszu — ktorego uwazano za najtwardszego szypra na Wyspach Salomona, gdzie tylko ludzie twardzi
moga si¢ ostaC 1 przeto cenig twardos¢ — ten sam kapitan Van Horn zamrugal nagle, czujac pod
powiekami wilgo¢€, 1 przez chwile nie widziat wyraznie psiaka, ktory drzal caly z mitosci w jego
objeciach 1 scalowywal mu z oczu to stone rozrzewnienie.



Szybko zapadajaca, podzwrotnikowa noc pochtoneta ,,Arangi", ktéry na przemian to przetaczat
si¢ po falach wsrod ciszy morskiej, to znow kolebat si¢ 1 part naprzdd przez szkwaty u wybrzezy
kanibalskiej wyspy Malaita. Tak zmienng pogod¢ spowodowalo ucichnigcie poludniowo-
wschodniego pasatu, sprawiajgc zarazem, ze gotowanie na poktadowej kuchence stalo si¢ meka, a
powracajacy krajowcy, chociaz nie moglo im przemokna¢ nic oprécz skory, czmychneli pod poktad.

Pierwsza wachte od 6smej do dwunastej godziny pelnit oficer; kapitan Van Horn, ktorego rzesista
ulewa 1 szkwal spedzilty do matej kabiny, zabral tam z sobg na noc Jerry'ego. Jerry byt zmeczony
wielorakimi przezyciami tego najbardziej podniecajgcego dnia w swoim zyciu 1 zasngt powarkujac 1
wierzgajac tapami przez sen, nim jeszcze Kapitan, przykreciwszy lampe naftowa, rzucit nan, okiem
po raz ostatni 1 mruknat gto$no:

— To ten dziki pies, Jerry. Wez go! Potrzasnij nim, a mocno!

Jerry spat tak twardo, 1z kiedy deszcz ustat 1 obrawszy powietrze z ostatniego tchnienia wiatru
sprawil, ze kabina zmienita si¢ w parny, duszny piec — nie spostrzegl, ze Kapitan, w podkoszulku i
przepasce mokrej od potu, chwytajac z trudem oddech wzigl pod pache koc 1 poduszke 1 wyszedt na
poktad.

Jerry obudzit si Van dopiero wtedy, gdy ogromny trzycalowy karaluch zaczal mu nadgryzaé
wrazliwa, bezwlosg skorke miedzy palcami. Ocknawszy sie wierzgnat bolaca tapa 1 spojrzal na
karalucha, ktory bynajmniej nie uciekl, ale odmaszerowat z godno$cig. Patrzal, jak karaluch potaczyt
si¢ z innymi, paradujagcymi po podtodze. Nigdy jeszcze nie widzial ich na raz tylu ani tak duzych.
Byty one ogromne 1 tazity wszedzie. Dtugimi szeregami wypetzaly ze szpar w $ciankach 1 schodzity
na podtoge, aby przytaczy¢ si¢ do towarzyszy.

To byto wrecz nieprzyzwoite — przynajmniej Jerry uwazal, ze nie podobna tego tolerowac.
Mister Haggin, Derby 1 Bob nigdy nie tolerowali karaluchow, a ich zasady Jerry przyjat za swoje..
Karaluch byt pod zwrotnikami odwiecznym wrogiem. Jerry skoczyl na najblizszego chcac go
przydusi¢ tapami do podtogi. Ale tamten uczynit cos, czego nie zrobit dotad Zzaden znany Jerry'emu
karaluch. Wzbit si¢ w powietrze silnym, ptasim lotem. I jakby na dany znak rojowisko karaluchow
uleciato w gore 1 jeto trzepotac sie 1 kragzy¢ po kabinie.

Jerry zaatakowat uskrzydlong chmare. Skakal do gory, klapat zgbami na latajgce robactwo,
usitowal zrzuca¢ je tapg na ziemi¢. Od czasu do czasu udawalo mu si¢ dosiegna¢ 1 zniszczy¢
ktorego$; walka ustata dopiero wtedy, gdy karaluchy, jak gdyby na nowy sygnat, zniknety w licznych
szparach, pozostawiajgc Jerry'ego na placu.

Jego nastepng; szybka mysla byto: ,,Gdzie jest Kapitan?" Wiedzial, ze nie ma go w kabinie;
wspigwszy si¢ na tylnych tapach, przeszukat niska koje, a wrazliwy, maty nos drgat mu z zachwytu,
kiedy prychajac leciutko wietrzyl won §wiadczaca o niedawnej obecnosci Kapitana. Ta sama za$
przyczyna, ktora powodowata, ze nos Jerry'ego drgal weszac, wprawita w ruch jego krotki ogonek.

Ale gdzie jest Kapitan? Ta mysl bytla w jego mozgu réwnie wyrazista 1 okreslona jak w mozgu
cztowieka. I tak samo poprzedzata dziatanie. Drzwi zostawiono uchylone, wigc Jerry wybiegt do
sasiedniej kajuty, gdzie pot setki czarnych wydawato przez sen osobliwe postekiwania, westchnienia
1 chrapniecia. Lezeli ciasno jeden przy drugim, zaScielajac cala podtoge 1 dtugie prycze, tak ze
musiat przetazi¢ przez ich gote nogi. A nie bylo nigdzie biatego boga, ktory by go ochronit. Wiedziat
o tym, lecz nie czut strachu.

Upewniwszy sie, ze Kapitana nie ma w kajucie, Jerry przygotowal si¢ do niebezpiecznej



wspinaczki na stromg schodnig¢, ktora byla wtasciwie drabing, 1 wtedy przypomniat sobie o tadowni.
Pobiegt tam 1 obwachat §pigca w bawelnianej koszuli dziewczynke, ktéra mniemata, Zze zostanie
zjedzona przez Van Horna, jezeli ten zdota ja utuczy¢.

Wréciwszy do drabiny spojrzal w goére 1 zaczekal chwile w nadziei, ze a ,,nuz pokaze si¢
Kapitan, ktory go wniesie na poklad. Wiedzial, ze tedy przechodzit, a wiedziat o tym z dwdch
przyczyn. Byta to bowiem jedyna droga, ktérg mogt wyjs¢, a procz tego nos mowit Jerry'emu, ze
Kapitan istotnie tedy przeszedt.

Pierwsza proba wpelznigcia po stopniach zaczeta si¢ dobrze. Dopiero na jednej trzeciej drogi,
kiedy ,,Arangi" przechylil si¢ na fali, a potem wyprostowal raptownie, Jerry posliznat si¢ 1 spadt.
Kilku wyrwanych ze snu krajowcow, poczeto go obserwowac przygotowujac sobie do zucia orzeszki
betelu owinigte w zielone liscie.

Po dwakro¢ Jerry, ledwie rozpoczawszy wspinaczke, osuwat si¢ na. powro6t, a dalsi dzicy,
Zzbudzeni przez towarzyszy, popodnosili si¢ 1 z radoscig obserwowali jego zmagania. Za czwartym
razem udato mu si¢ dotrze¢ do potowy drogi, zanim spadt cigzko na bok. Powitaty to przyciszone
Smiechy 1 cienkie, Swiegotliwe glosy, ktore rownie dobrze mogltyby dobywac si¢ z gardet jakichs$
ogromnych ptakow. Jerry podniost si¢, zjezyl komicznie na karku 1 warczeniem dat wyraz najwyzszej
wzgardzie dla tych poslednich dwunoznych istot, ktore byty postuszne woli wielkich, biatoskorych,
dwunogich bogow, takich jak Mister Haggin albo Kapitan.

Bynajmniej nie zniechgcony ci¢zkim upadkiem, Jerry zndw poprobowal wlez na drabing.
Skorzystat z chwilowej przerwy w kotysaniu i1 jego przednie tapy znalazty si¢ juz na gornej krawedzi
schodni, kiedy przyszta nastepna wielka fala. Przy trzymat si¢ kurczowo zgigtymi tapami, po czym
wypetznal na poktad.

Na srodokreciu przysiadl nie opodal §wietlika 1 poczal przypatrywac si¢ ludziom z zatogi oraz
Lerumiemu. Rozpoznal ich ostroznie 1 nagle odszedt sztywno, kiedy Lerumi wydat sttumione, grozne
sykniecie. Na rufie, przy kole zastal sterujacego krajowca, a przy nim oficera, ktory petnit wachte. W
chwili gdy Borckman zagadat do Jerry'ego i pochylit si¢, zeby go pogtaska¢, pies zwietrzyt gdzie$
niedaleko Kapitana. Pomerdawszy wiec pojednawczo ogonem, ruszyt pod wiatr 1 natkngt si¢ na Van
Borna, ktory lezac na wznak spat twardo, zawinigty w koc tak, ze wystawata mu tylko glowa.

Jerry przede wszystkim obwachat go rados$nie 1 z zadowoleniem pomachal ogonem. Ale Kapitan
nie obudzit si¢; kiedy za§ nadleciata fala deszczu, drobnego niemal jak mgla, Jerry skulil si¢ 1
ostroznie wpetznat pomiedzy gtlowe a rami¢ Van Horna. To wreszcie zbudzito kapitana, gdyz cichym,
pieszczotliwym glosem wyszeptal: ,Jerry", na co psiak odpowiedzial dotykajac jego policzka
zimnym, wilgotnym nosem. Wtedy Kapitan znow zasnat. Ale Jerry nie spat. Uniost nosem brzeg koca
1 wsliznat si¢ caty do $rodka po ramieniu Kapitana. Ten ocknat si¢ 1 na poty przez sen pomogt mu
zwing¢ si¢ tam w kiebek. Ale Jerry nie poprzestat na tym. Poczat okrecac si¢ w kotko, az wreszcie
wtulil si¢ w zagiecie reki Kapitana 1 dopiero wtedy, zlozywszy mu teb na ramieniu, westchnat
gleboko z zadowoleniem 1 zasnat.

Kilkakrotnie budzil Van Horna hatas, ktory czynila zaloga przyciggajac szkoty w miare
zmieniania si¢ kierunku wiatru. Za kazdym razem Kapitan przypominat sobie szczeniaka 1
pieszczotliwie przygarnial go rgka do siebie. I za kazdym razem Jerry przez sen poruszat si¢ w
odpowiedzi 1 mocniej przytulat do niego.

Pomimo ze byl psem niepospolitym, Jerry miat ograniczone mozliwosci 1 nie mogt odgadnac,
jakie wrazenie wywiera na twardym Kapitanie delikatne, ciepte dotknigcie jego aksamit nego ciata.
Ot6z pod wpltywem tego dotknigcia Kapitan siggngt pamigcig wiele lat wstecz, do chwili, gdy
trzymat na reku swa $piagcag coreczke. Przypomnial to sobie tak zywo, ze rozbudzit si¢ zupelnie 1



przerdzne obrazy, poczynajac od dziecinstwa malutkiej, jety pali¢ udreka jego mozg. Zaden bialy na
Wyspach Salomona nie wiedziat, co Van Horn nosi w sobie ma jawie i czgsto we $nie, a wtasnie
owe obrazy kazaty mu uciec na Wyspy w daremnym usitowaniu wymazania ich z pamigci.

Najpierw we wspomnieniu, pobudzonym przez tulagcego si¢ don migkkiego psiaka, pojawita mu
si¢ dziewczynka z matka w matym mieszkanku w Harlem. Mate byto, to prawda, lecz wypelnione
przemieniajacym je w raj szczgsciem ich trojga.

Ujrzat Inianoptowe wtosy dziewczynki, ktore stopniowo upodabniaty si¢ do ciemniejszego ztota
wtosow matki, w miarg jak wyrastaty w pukle 1 loki, by wreszcie sta¢ si¢ dwoma grubymi, dtugimi
warkoczami. Zrazu usitowal odegna¢ owe obrazy, lecz potem zaczat rozpamietywac je, chcac tak
zaprzatng¢ nimi wyobrazni¢, by nie dopusci¢ do siebie tego jednego jedynego, ktdrego nie chciat
zobaczyc.

Przypomnial sobie swag prace — woz tramwajowego pogotowia technicznego — 1 swoich
podwtadnych 1 zastanowit si¢, co tez porabia Clancey, ktory byt jego prawa reka. Stangt mu przed
oczyma 0w dtugi dzien, kiedy wyrwano go z t6zZka o trzeciej nad ranem, zeby wydoby¢ elektrow6z z
pottuczonych okien wystawowych sklepu 1 ustawi¢ go z powrotem na szynach. Tego dnia harowali do
wieczora, usuwajac pot tuzina innych uszkodzen, a kiedy o dziewiatej wrocili do zajezdni, przyszto
ponowne wezwanie.

,,Chwata Bogu!" — powiedziat wtedy Clancey, ktoéry mieszkat w sgsiednim domu. Van Horn
widziat jeszcze jego spocong twarz, ktorg ocierat moéwigc te stowa. — ,,Chwata Bogu, to chyba co$
niewielkiego 1 w naszej dzielnicy — o kilkanascie ulic stad. Jak tylko si¢ z tym zatatwimy, bedziemy
mogli machng¢ si¢ do domu, a chtopaki odprowadza woz do warsztatow".

,, 1 1zeba go tylko podlewarowac" — odpowiedziat wtedy.

,»A co tam si¢ stato?" — zapytat Billy Jaffers, inny cztonek ekipy.

,,KK0gos$ najechali 1 nie mogg teraz wyciggnac¢" — odpart, kiedy wsiadali do wozu technicznego 1
ruszali z miejsca.

Widziat znéw wszystkie wydarzenia tej dtugiej jazdy, razem z zatorem spowodowanym przez
wozy strazackie pedzace do jakiego$ pozaru. Przez ten czas on i Clancey podkpiwali z Jaffersa na
temat jego randek z roznymi wyimaginowanymi dziewczetami, udaremnionych przez t¢ dodatkowa
robote.

Dotarli do dtugiej linii zablokowanych tramwajow, urzeli thum, powstrzymujaca go policje,
dwie karetki pogotowia czekajace na swoj tadunek oraz mtodego policjanta, ktory peinit tu stuzbe, a
teraz stal blady, wstrza$niety 1 powital go slowami: ,,Straszna rzecz, panie. Az si¢ cztowiekowi
niedobrze robi. Dwie osoby przejechane. Nie mozemy ich wydoby¢. Probowatem. Jedna chyba
jeszcze zyta".

Ale Van Horn byt czlowiekiem krzepkim i1 dziarskim, przywyktym do takiej roboty. Byl juz
znuzony ciezkim dniem, a w perspektywie miat mite, wesote mieszkanko, czekajace nan po
skonczonej pracy o kilkanascie ulic dalej. Odpowiedziat wiec wesoto 1 ufnie, ze ich wyciagnie raz-
dwa, po czym pochylit si¢ 1 wpetznal na czworakach pod tramwa;.

I znowu zobaczyt teraz siebie w chwili, kiedy pocisnat guzik latarki elektrycznej 1 spojrzal. Znow
ujrzat blizniacze, grube warkocze ztocistych wtosow, nim palec osunat si¢ z guziczka pograzajac go
w ciemnosci. .

,Zyje jeszcze ta jedna?" — pytal wstrzaéniety policjant.

I powtarzat to pytanie, podczas gdy Van Horn pasowat si¢ z sobg, aby si¢ zdoby¢ na zapalenie
latarki.

Ustyszal wilasny glos, gdy odpowiadat: ,,Za chwile si¢ przekonam".



[ znowu patrzat. Patrzat przez dtuga minutg.

,,Obie nie zyja — odrzekt spokojnie.— Clancey, daj lewar numer trzy 1 wejdz z drugim pod
tamten koniec wozu'".

Teraz, na statku, lezal na wznak wpatrujac si¢ w samotng, przymglong gwiazde, ktora kotysata
si¢, widoczna poprzez rzedngce obloki. Czut w gardle dawny ucisk, w ustach 1 oczach —dawna,
chropawa suchos¢. 1 wiedzial to, czego nie wiedzial nikt inny: dlaczego jest tu, na Wyspach
Salomona, szyprem tekowego szkunera ,,Arangi" przewozacego niewolnikow, dlaczego ryzykuje
gtowa 1 p1je wiecej szkockiej whisky, niz to moze wyj$¢ komukolwiek na zdrowie.

Od tamtego wieczora nie spojrzat juz ciepto na zadng kobiete. U innych biatych miat opini¢
notorycznie nieczutego na wdzieki wszelkich dzierlatek o czarnej czy biatej skorze.

Lecz oto stangwszy oko w oko z najwyzsza grozag wspomnien, wkrétce zdotal zasngé znowu,
rozkosznie przy tym Swiadom blisko$ci glowy Jerry'ego, ztozonej na jego ramieniu. Raz, kiedy Jerry,
ktoremu przy$nita si¢ plaza na Meringe, Mister Haggin, Biddy, Terencjusz i Michael, zaskomlat
cichutko, Van Horn ocknat si¢ na tyle, ze przygarnat go mocniej do siebie i mrukngt groznie: ,,Niech
tylko ktorys czarnuch tknie tego psiaka..."

O potnocy, kiedy oficer dotkngt jego ramienia, Van Horn budzac si¢, jeszcze nie
oprzytomniawszy catkowicie, uczynil szybko, automatycznie dwie rzeczy. Prawa reka siegnal do
pistoletu spoczywajacego na biodrze oraz mruknat: ,,Jezeli ktory$ czarnuch tknie tego psiaka..."

— To chyba przyladek Kopo przed nami — powiedziat Borckman, kiedy obaj popatrzeli ku
nawietrznej na wznoszacy si¢ z morza lad. — Nie zrobiliSmy wigcej niz dziesi¢¢ mil 1 nie ma co
spodziewac si¢ statego wiatru.

— Tam si¢ co$ niecos$ szykuje — odparl Van Horn spogladajac na poszarpane chmury, ktore
sunety po przymglonych gwiazdach.

Zaledwie oficer zdazyt przynies¢ sobie z dotu koc 1 utozy¢ si¢ na poktadzie, rzezwa, silna bryza
powiata od Iadu i pchneta ,,Arangi" po gtadkiej wodzie z szybkoscig dziewigciu weztdw. Jerry przez
pewien czas probowat pelni¢ wachte razem z Kapitanem, ale wkrotce zwingt si¢ w kiebek 1 zasnat,
jedng potowg ciata na deskach, a drugg na bosych stopach Kapitana.

Kiedy Van Horn podniost go 1 zawinagt w koc, Jerry ocknat si¢ 1 po chwili usnat znowu. Zaraz
jednak obudzit si¢ 1 wyskoczywszy z koca, jal drepta¢ po poktadzie za przechadzajacym si¢ tam1i z
powrotem Kapitanem. Teraz nastgpita nowa lekcja; Jerry w pig¢ minut pojat, 1z wolg Kapitana jest,
aby pozostat w kocu, ze wszystko jest w porzadku, a Kapitan bedzie spacerowal w poblizu. O
czwartej oficer objat wachte na poktadzie.

— UptyngliSmy trzydzie§ci mil —oznajmit mu Van Horn. — Ale teraz znowu wieje zmienny
wiatr. Uwazaj pan na szkwaty przybrzezne. Lepiej rzuci¢ faly na -poktad, a wachta niech bedzie
gotowa. Jasne, ze beda spali, ale niech chociaz §pig przy fatach 1 szkotach.

Jerry zbudzit si¢ w chwili, gdy Kapitan wsuwat si¢ pod koc. Zupetnie jakby to byt od dawna juz
ustalony zwyczaj, psiak zwingl si¢ w klebek pomigdzy jego rgka a bokiem, raz prychnal radosnie,
pocatowat go chtodnym jezykiem, a kiedy Kapitan pieszczotliwie przytulit si¢ do niego policzkiem,
Jerry zapadl w sen.

W pot godziny pozniej — o tyle, o ile Jerry mogl si¢ potapaé —doznal wrazenia, ze wedle
wszelkiego prawdopodobienstwa nastgpil niespodziewany koniec $wiata. Obudzil go Kapitan
zrywajac si¢ gwaltownym susem, od ktoérego koc polecial w jedng strone, a psiak w drugg. Poktad
,Arangi" przemienit si¢ niejako w $ciang, po ktorej Jerry zsuwat si¢ posrod huczacej ciemnosci.
Wszystkie Iny 1 wanty dzwigczaly 1 skrzypialy pod wscieklym naporem szkwatu.

— Do fatéw! Zywo! — ustyszat donosny krzyk Kapitana. Styszal tez cienki brzek grotaszkotu



sungcego przez bloki, podczas gdy Van Horn w ciemnos$ciach luzowat Spiesznie szkot, ktory tylko raz
okrecony na maglu przelatywal mu poprzez piekace dtonie.

Podczas gdy te wszystkie odgtosy, wrzaski zatogi 1 krzyki Borckmana. uderzaty Jerry'ego w
bebenki uszne, zsuwat si¢ on po stromym poktadzie swego nowego, niestatego Swiata. Ale nie
doleciat do relingu, o ktéry mogtby tatwo potamac¢ sobie kruche zZebra. Ciepta woda oceanu,
chlusngwszy przez zanurzong burte powodzig blade; fosforescencji, ostabila jego upadek.
Kitebowisko luznych lin oplatato go w chwili, gdy zaczynat ptynac.

Ptynat nie po to, aby ocali¢ zycie, ani nie z Igku przed $miercig. Opanowata go tylko jedna mysl.
Gdzie jest Kapitan? Nie zeby chciat go ratowac czy przyjs¢ mu z pomocg. Powodowato nim
mityjace serce, ktore kazdego zawsze ciggnie do ukochanych. Podobnie jak matka w chwili katastrofy
usityje dostac si¢ do swego dziecka, jak Grek konajac wspomina stodkie Argos, jak zotnierz na polu
bitwy umiera z imieniem lubej na ustach — tak Jerry w tym walgcym si¢ §wiecie chcial by¢ przy
Kapitanie.

Szkwat ucicht rownie nagle jak uderzyl. ,,Arangi" wyprostowal si¢ raptownym szarpnigciem, a
Jerry wyladowat w prawym $cieku burtowym. Podreptal przez poziomy juz poktad do Kapitana,
ktory stojac na szeroko rozkraczonych nogach, ze zwojem grotaszkotu w garsci, wykrzykiwat:

— Gott-fer-dang! Wiatr poszedt! Deszczu nie ma!

Poczul na nagiej tydce zimny nos Jerry'ego, ustyszal jego radosne dmuchnigcie, pochylit sig i
pogladzit psa. Nie widziat nic po ciemku, ale serce rozgrzala mu $§wiadomos¢, ze Jerry na pewno
merda ogonem.

Liczni wystraszeni krajowcy sttoczyli si¢ na poktadzie, a ich zatosne, piskliwe glosy brzmiaty
niby senne ¢wierkanie ptactwa. Borckman stangl przy Van Hornie i1 obaj, petni napigcia 1 niepokoju,
usitowali przenikng¢ wzrokiem otaczajacg ich czern, wstuchujac sie usilnie w odglosy zywiotow
wody 1 powietrza.

— Co si¢ stato z deszczem? — zapytal gderliwie Borckman. — Zawsze najpierw jest wiatr,
potem za$ przychodzi deszcz, ktory go thumi. A tu deszczu nie ma.

Van Horn wcigz wytezat wzrok, nastuchiwat 1 nic nie odpowiadat.

Ich zaniepokojenie wyczut Jerry, ktory takze byt peten napigcia. Przycisnagt chtodny nos do tydki
Kapitana, a r6zany pocatunek jezyka przynidst mu stony smak morskiej wody.

Kapitan pochylit si¢ nagle, szybko i trochg¢ szorstko zawingt go w koc 1 ztozyl miedzy dwoma
workami yamow, uwigzanymi za bezan-masztem. Po namysle okrecil jeszcze koc kawatkiem
powroza, tak ze Jerry znalazl si¢ jakby zawigzany w worku. Ledwie to si¢ stato, przeleciat nad nimi
bom, przednie zagle strzelilty wypelniajac si¢ raptownie, a wielki grotzagiel, wskutek poluzowania
szkotu przez Van Horna, napiat takelunek z trzaskiem, od ktdrego caty statek zatrzast si¢ 1 przechylit
gwattownie. To drugie uderzenie przyszto z przeciwnej strony 1 byto potezniejsze niz pierwsze.

Jerry ustyszat glos Kapitana wotajacego do oficera:

— Do fatéw! Luzowa¢ liny! Ja pilnuje takelunku!

A potem do kogos z zatogi:

— Batto! Ty luzowa¢ szybko lina bezan! Ranga ! Ty pusci¢ szkot bezan!

Tu Van Horna zwalila z ndg lawina krajowcow, ktorzy sttoczyli sie¢ na poktadzie podczas
pierwszego szkwatu. Kotlyjaca si¢ masa ludzka, ktorej sam byt czastka, stoczyta si¢ na zanurzone w
wodzie druty kolczaste nadburcia. Jerry byl tak dobrze ulokowany w swoim kaciku, ze nie wypadt
stamtad. Gdy jednak ustyszat, ze komendy Kapitana zamilkty, a w par¢ minut potem rozlegly si¢ jego
przeklenstwa przy drucie kolczastym, poczat ujada¢ przenikliwie 1 szarpa¢ wsciekle koc, aby si¢ zen
uwolni¢. Cos si¢ stato Kapitanowi. To jedno wiedzial. Wiedzial tylko tyle, bo nie myslat o sobie w



tym chaosie walgcego si¢ $wiata.

Umilkt jednakze, aby nadstawi¢ ucha na nowy odglos — grzmigcy topot zagli, ktéremu
towarzyszyty wrzaski 1 krzyki. Wyczut — 1 wyczut btednie — iz jest to zapowiedZz czego$
niedobrego, nie wiedziat bowiem, Ze to grot-zagiel zjezdza na dot, gdyz Kapitan przecigt nozem jego
liny.

Piekielng wrzawg pomnazat jeszcze Jerry uwjadaniem, gdy wtem poczul czyjas reke macajaca
wewnatrz koca. Znieruchomial 1 pociggnagt nosem. Nie, to nie byl Kapitan. Powachat raz jeszcze 1
poznat Lerumiego, Murzyna, ktorego Biddy przewrocita na plazy poprzedniego ranka 1 ktory pdzniej
kopnat Jerry'ego w czubek ogonka, a nie dalej jak tydzien temu cisngt kamieniem w Terencjusza.

Powrdz byt rozwigzany, a reka Murzyna szukata Jerry'ego wewnatrz koca. Warknat, jak umiat
najgrozniej. To bylo Swietokradztwo. On, pies biatego cztowieka, byt tabu dla wszystkich czarnych.
Weczesnie nauczyt si¢ prawa, ze zadnemu Murzynowi nie wolno tkna¢ psa biatego boga. A tu Lerumi,
ktory byt uosobieniem zta,osmielat si¢ go dotyka¢ w momencie, gdy walit si¢ otaczajacy ich swiat.

Kiedy palce dotknety Jerry'ego, ten zwart na nich szczeki. A potem druga reka czarnego spadia
nan z taka sila, ze zacisniete zgby rozoraly skore i ciato na palcach, kiedy Lerumi je wyrywatl.

Wsciekajac si¢ jak szatanek, Jerry uczul, ze go podnosza za kark 1 na wpot uduszony wyleciat w
powietrze. Lecac nie przestal szale¢ z furii. Spadt w morze 1 znikngt pod powierzchnig wchianiajac
w phuca tyk stonej wody, po czym wychynal dtawiac sie, ale ptynac dalej. Ptywanie bylo jedng z
rzeczy, o ktorych nie potrzebowal mysle¢. Nigdy nie musiat uczy¢ si¢ ptywac, podobnie jak nie
musiat uczy¢ si¢ oddycha¢. Prawde mowiac, uczyt si¢ chodzi¢, natomiast ptywanie bylo dla niego
czym$ zupetnie naturalnym.

Wicher wyt dokota. Lotne piany, gnane podmuchami wiatru, wciskaty si¢ Jerryemu w pysk 1
nozdrza, bity w oczy, oslepiaty 1 piekly. Walczac o oddech, Jerry, nie obeznany z morzem, podnidst
nos wysoko w powietrze, aby go wydzwigna¢ ponad dtawigca kipiel. Wynik byt taki, ze utraciwszy
pozycje pozioma, nie mogt utrzymac si¢ na powierzchni przebierajgc tapami 1 opadt prostopadle w
dot. Wyptynal znowu dtawigc sie stong woda, ktora wlewata mu si¢ do tchawicy. Tym razem, nie
wyrozumowawszy sobie tego, a tylko idac po linii najmniejszego oporu, ktéra dlan byla linig
najwiegkszej wygody, wyciagnat si¢ w morzu na ptask 1 ptynat dalej w tej pozycji.

Kiedy szkwat zaczat przycichac¢, doleciat z mroku do Jerry'ego topot na wpdt opuszczonego grot-
zagla, piskliwe gltosy zatogi, przeklenstwa Borckmana 1 gérujacy nad tym wszystkim glos Kapitana,
ktory krzyczat:

— Trzymaé zagiel, chtopaki ! Nie puszczaé ! Sciagaé mocno! Grotaszkot o dwa bloki ! Dalej go,
cholera na was!
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Poznawszy gtos Kapitana, Jerry, 'ktory kottowat sie w gestych skiebionych falach, co wystrzelity
w gore, kiedy wiatr zelzat, jat szczekal zajadle, dajac wyraz catej tgsknocie 1 mitosci do
nowoznalezionego, ukochanego pana. Ale wszelkie odgtosy wpredce ucichty, kiedy ,,Arangi" poczat
oddala¢ si¢ od niego. I wtedy posrod mroku 1 samotnosci, unoszony na wzdymajacym 'si¢ tonie
morza, w ktorym rozpoznal jeszcze jednego z odwiecznych wrogéw, Jerry zaczat skomle¢ 1 ptakac
zatosnie jak zagubione dziecko.

Wiedziony jakim$ niejasnym, mrocznym odruchem intuicji, pojat cala swa slaboS¢ wobec
bezlitosnego, nieczutego morza, ktore grozito mu tg rzecza niepojeta, mgliscie, ale straszliwie
przeczuwang, a mianowicie $miercig. Jezeli idzie o niego samego, to nie potrafit objg¢ $mierci
rozumem. On, ktory nigdy nie uSwiadamial sobie, ze byt czas, gdy jeszcze nie zyl, nie mogt
wyobrazi¢ sobie chwili, gdy zy¢ przestanie.

A jednak byta ona juz bliska 1 jej ostrzegawczy krzyk przenikat wskro$ kazdej komorki jego ciala,
wskro$ bystrego mozgu i1 kazdego wrazliwego nerwu. Wszystkie owe odczucia wrozyly ostateczng
katastrofe, o ktorej nie wiedzial nic, lecz mimo to czut, ze jest najwyzsza 1 nieodwotalng kleska.
Aczkolwiek jej nie pojmowal, przecie Igkal si¢ tego nie mniej dojmujgco od ludzi, ktorzy rozumiejg 1
zdolni sg do znacznie glebszych 1 szerszych uogdlnien niz zwykle, czworonozne psy.

Podobnie jak cztowiek zmaga si¢ w szponach koszmaru, tak Jerry zmagal si¢ z rozezlonym,
dlawigcym solg morzem. Skomlat 1 piszczal jak zagubione dziecko — ten zagubiony szcze niak,
zyjacy zaledwie od pét roku na picknym §wiecie, pelnym dojmujgcej radosci 1 cierpien. Cheiat do
Kapitana. Kapitan byt bogiem.

Na poktadzie ,,Arangi", ktéremu ulzylo opuszczenie grot-zagla, kiedy wiatr utracit ostros¢, a
tropikalne oberwanie chmury lungto potokami deszczu, Van Horn 1 Borckman podeszli do siebie
potykajac si¢ w ciemnosciach.

— Podwojny szkwat — powiedzial Van Horn. — Kropnat nas od lewej 1 prawej burty.

— Musial roztamac¢ si¢ na dwoje, zanim w nas uderzyt — dodat oficer.

— A caly deszcz zostat w drugiej potowie... — zaczat Van Horn, lecz przerwat z przeklenstwem.

— Hej! Co ty wyrabiasz! — krzyknat do krajowca stojgcego przy sterze.

Statek, ktorego bezan-szkoty wlasnie wybrano do konca, wyostrzyt, tylny zagiel zalopotat, a
przednie wypetnity si¢ na drugim halsie. ,,Arangi" zawracat mniej wigcej po tym samym kursie, po
ktorym ptynat dotychczas. To oznaczato, ze cofa si¢ ku Jerry'emu, ktory kottowat si¢ w morzu. W ten
sposob, dzieki pomylce czarnego sternika, szale, na ktorych wazylo si¢ zycie psiaka, przechylity si¢
na jego korzysc.

Trzymajac ,,Arangi" na nowym halsie, Van Horn zapedzil Borckmana do rozplatywania wiktaniny
lin walajacych si¢ na poktadzie, a sam przykucnat pod strumieniami deszczu 1 jat splatac te, ktore
poprzecinal. Kiedy ulewa zaczgta rzednaé, a jej stukot o deski poktadu nieco przycicht, uwage
Kapitana przyciagnat jaki§ glos dolatujacy z wody. Rece Van Horna znieruchomiaty; nadstawit ucha,
a kiedy rozpoznal skomlenie Jerry'ego, zerwat si¢ na rowne nogi, jak gdyby tkniety iskrg elektryczng.

— Psiak jest za burtg! — krzyknat do Borckmana. — Dawaj pan kliwer na nawietrzng!

Poskoczyl ku rufie, roztracajac na lewo 1 prawo grupke krajowcow.

— Hej, chtopaki zatoga! Szalupy! Do szkotu bezan! Bezan precz!

Rzucit okiem na naktuz i §piesznie zorientowat si¢ wedlug kompasu, z jakiego kierunku dolatuje
skomlenie Jerry'ego.



— Ster na burtg! — rozkazat sternikowi, po czym przyskoczyl do kota i sam je przekrecit
krzyczac gtosno: — Nord-est do ostu o ¢wierc¢! Nord-est do ostu o ¢wierc!

Zawrociwszy do naktuza, daremnie nastuchiwatl nastepnego skomlenia Jerry'ego w nadziei, ze
uda mu si¢ sprawdzi¢ swoj pierwszy, pospieszny namiar. Nie czekal dtugo. Pomimo faktu, iz dzieki
jego manewrowi ,,Arangi" zatrzymat si¢ w miejscu, Van Horn wiedzial, ze napor wiatru i dryf szybko
odepchng go od plynacego psiaka. Krzyknat wigc do Borckmana, by skoczyt na rufe 1 przyciggnat
szalupe, a sam zbiegl na dot po elektryczng latarke 1 busolg.

Statek byt taki maty, ze musiat holowac jedyng swoja szalupg na dtugiej podwojnej linie. Zanim
Borckman przyciagnat 16dz do rufy, Van Horn juz byt z powrotem. Nie zwazajac na druty kolczaste
przesadzit przez nie kilku cztonkow osady 1 zepchnat ich do szalupy, za czym sam skoczyl do niej 1
wydat ostatnie rozkazy w chwili, gdy odrzucano cumy.

— Wywie$ pan na poktadzie latarni¢, Borckman! Trzymaj statek w miejscu! Nie wciggaj grot-
zagla! Oczy$¢ pan poktad 1 kaz wachcie na nowo otaklowa¢ bom grot-zagla.

Chwycit wiosto sterowe 1 poczat zacheca¢ wioslarzy krzykami:

— Washee-washee, dobra chtopaki! Washee-washee! — co w béche-de-mer oznaczato:
wiostowa¢ mocno.

Sterujgc oswietlal co chwila btyskiem latarki busole, azeby trzymac kurs na nord-ost do ostu o
¢wier¢ rumba. Potem przypomnial sobie, ze na takim kursie busola szalupowa odchyla si¢ o cate dwa
rumby od kompasu ,,Arangi", wigc odpowiednio zmienit kierunek.

Od czasu do czasu rozkazywat ludziom, by przestali wiostowaé, wtedy nastuchiwal 1 wotal
Jerry'ego. Plyneli zataczajac kota tam 1 z powrotem, ku nawietrznej 1 zawietrznej, kra zac po tej
potaci mrocznego morza, na ktérej wedlug przypuszczen Kapitana musial znajdowac si¢ szczeniak.

— Teraz wy, chtopcy, nadstawia¢ ucha — powiedziat. — Jak ktory ustysze¢ maty dziecko-pies,
to ja temu chtopak dac pie¢ sazni perkalu 1 dwa razy po dziesi¢¢ kostek tytoniu.

Po pot godzinie ofiarowywat juz dwa razy po dziesig¢ sazni perkalu 1 dziesie¢ razy po dziesiec
kostefe tytoniu temu, ,,kto pierwszy ustyszy dziecko-pies".

Z Jerry'm bylo juz bardzo niedobrze. Nienawykly do plywania, dtawit si¢ stong woda, ktora
chlustata mu do otwartego pyska, 1 juz zaczynat drgtwieé, gdy wtem po raz pierwszy dostrzegt blysk
latarki Van Horna. Nie kojarzyl go sobie z Kapitanem, nie zwrocit wiec na to wigkszej uwagi niz na
pierwsze gwiazdy, ukazujgce si¢ na niebie. Nie przyszto mu nawet do glowy zastanawiac sie, czy to
gwiazda, czy nie. Nadal skomlat i dlawil si¢ stong wodg. Gdy jednak ustyszat wreszcie glos
Kapitana, z miejsca oszalat. Poprobowat stang¢ 1 ztozy¢ przednie tapy na dobiegajacym z mroku
gltosie Van Horna, podobnie, jak zlozylby je na jego kolanach, gdyby Kapitan byl blisko. Rezultat
okazal si¢ katastrofalny. Z pozycji poziomej Jerry opadt pionowo w dot, po czym wyptynal znowu,
duszac si¢ spazmatycznie.

Trwato to krétko, lecz przez ten czas dtawienie nie pozwalato mu odpowiedzie¢ na ciagle
rozlegajace si¢ krzyki Kapitana. Gdy wreszcie zdotal doby¢ z siebie gltos, wybuchnat radosnym
szczekaniem. Kapitan przybywat, aby go wyciagna¢ z piekacego, zracego morza, ktore- oslepiato
oczy 1 zadawato bdl przy oddechu. Kapitan byt naprawde bogiem, jego bogiem, posiadajacym boska
moc ocalania.

Wkroétce ustyszat rytmiczny stukot wiosel w dulkach, a radosnemu szczekaniu psiaka
zawtorowaty radosne okrzyki Van Horna, ktory ciggle dodawal mu otuchy nawotujac tez od czasu do
czasu wioslarzy.

— No, dobrze, Jerry, md; stary! Dobrze, Jerry, dobrze ! Washee-washee, chtopaki! Ptyniemy,
Jerry, ptyniemy! Trzymaj sie, staruszku. Wiostowac¢ tam jak cholera! No, juz jeste§ my. Nie dawaj si¢



! Trzymaj si¢, Jerry, dostaniemy ci¢! Spokojnie... spokojnie... Washee, a mocno!

I wtem, ku swemu zdumieniu, Jerry ujrzat niespodzianie tuz nad sobg wynurzajaca si¢ z mroku
szalupe. OSslepit go promien latarki skierowanej prosto w oczy; szczekajac radosnie poczut 1 poznat
reke Kapitana, ktora chwytata go za skére na karku 1 unosita w powietrze.

Zmoczony, ociekajacy woda, znalazt si¢ na zlanej deszczem piersi Van Horna. Merdat obtednie
ogonkiem, ktory uderzat

o przytrzymujacg go reke, wit si¢ catly, dotykat szalenczo jezykiem brody, ust, policzkow 1 nosa
Kapitana. A ten zapomnial, ze sam jest przemoczony i1 ze wilasnie przeniknat go pierwszy dreszcz
nawrotu malarii przy$pieszonego przez wilgoc¢

1 podniecenie. Wiedziat tylko, Ze psiak, podarowany mu zaledwie poprzedniego rana, jest znowu
bezpieczny w jego objeciach.

Podczas gdy osada szalupy robita wiostami, Van Horn kierowal todzig przytrzymujac wiosto
sterowe pod pachg, azeby moc druga reka obejmowac Jerry'ego.

— Ach, ty hultaju — powtarzat pieszczotliwie. — Ty maty hultaju!

Jerry odpowiadal mu pocatunkami jezyka, skomleniem 1 piskiem, podobnie jak zagubione dziecko
w chwili odnalezienia. Procz tego dygotat gwattownie. Ale nie z zimna. Przyczyng byly raczej nazbyt
napiete, wrazliwe nerwy.

Wrociwszy na poktad Van Horn przedstawit swoje rozumowanie oficerowi.

— Psiak nie wylazt ot tak sobie za burtg. I weale go nie zmyto. Zwigzalem go powrozem w kocu.

Wszedt migdzy zatoge 1 kilkudziesigciu powracajacych krajowcow, ktorzy stali na poktadzie, 1
oswietlil latarkg koc lezacy na yamach.

— Prosze, oto dowod. Powrdz przeciety. Jeszcze jest na nim wezet. No, a teraz ktory czarnuch to
zrobit?

Rozejrzatl si¢ po kregu ciemnych twarzy, kierujac na nie pro mien latarki, a w jego wzroku byt
taki gniew 1 oskarzenie, ze oczy wszystkich opuscity si¢ albo zwrocilty w inng strong.

— Ba, gdyby ten pies umial mowi¢! — odezwal si¢ z zalem Kapitan. — Powiedziatby nam, kto
to zrobit.

Pochylit si¢ nagle nad Jerry'm, ktory stal tuz przy jego nogach tak blisko, ze mokre tapy opieraty
si¢ o bose stopy Kapitana.

— Ty go znasz, Jerry, ty znasz tego czarnego — powiedzial, a slowa jego byly szybkie i
przejmujace, reka zas zatoczyla krag wskazujac Murzynow.

Jerry ozywil si¢ natychmiast 1 poczat skakac€ tu 1 tam, szczekajgc urywanie a zapalczywie.

— Jestem przekonany, ze moglby mnie zaprowadzi¢ do winowajcy — zwierzyt si¢ Van Horn
oficerowi. — Chodz, Jerry, znajdz go, wez go, zabij. No, ktory to, Jerry? Pokaz! Pokaz!

Jerry wiedzial jedynie, ze Kapitan czegoew 1 od niego chce. Winien byt znalez¢ to co$ 1 patat
checig przystuzenia si¢ swemu panu. Przez chwile uwijat si¢ gorliwie, chociaz beztadnie, a
zachecajace okrzyki Kapitana wzmagaty jego podniecenie. Potem zas przyszta mu do gtowy pewna
mysl, 1 to mys$l zupelnie okreslona. Krag czarnych rozlamatl si¢, by go przepusci¢, gdy pognal na
dziéb wzdhuz prawej burty, ku mocno zwigzanemu stosowi skrzynek. Wetknat pysk w otwor, w
ktorym gniezdzit si¢ dziki pies, 1 pociggnal nosem. Tak, dziki pies tam. siedziat. Jerry nie tylko go
zwietrzyt, ale ustyszat tez grozne warkniecie.

Spojrzat pytajaco na Kapitana. Czy o to mu chodzito, zeby tam wlazt 1 dobrat si¢ do dzikiego psa
I Ale Kapitan rozesmiat si¢ 1 dat reka znak, ze ma szuka¢ czego$ innego.

Odskoczyt wigc weszac tam, gdzie — jak wiedziat z do§wiadczenia — mogly ukrywac sie
karaluchy 1 szczury. Jednakze rychto zaswitalo mu w glowie, ze Kapitanowi nie o takie rzeczy idzie.



Serce Jerry'ego przepetniata zadza ustuzenia swemu panu, totez nie zdajac sobie jasno sprawy, po co
to robi, zaczal obwachiwac nogi czarnych.

To wywolato tym zywsze przynaglania i stowa zachety ze strony Kapitana, ktdre przyprawity
Jerry'ego nieomal o szalenstwo. Nareszcie trafit. Zrozumiat, ze ma odrézni¢ po nogach zatoge od
,powracajacych". PrzySpieszyl wykonanie zadania przebiegajac szybko od jednego Murzyna do
drugiego, az w koncu stangt przed Lerumim.

Wtedy zapomnial, ze Kapitan co$ od niego chcial. Wiedziat tylko, Zze ten Lerumi podnoszac nan
reke ztamat tabu chronigce jego usSwigcong osobe 1 ze to on wyrzucit go za burtg.

Z krzykiem wScieklosci, z btyskiem biatych zebodw 1 zjezong krétka sierscig na karku rzucit si¢ na
czarnego. Lerumi zaczat ucieka¢ po poktadzie, a Jerry pogonil za nim wsréd smiechu wszystkich
Murzynéw. Obiegajac poktad zdotat kilkakrotnie zadrapa¢ zgbami umykajace tydki. Wreszcie Lerumi
wspiat sie na olinowanie grot-masztu, Jerry za$ pozostat na dole miotajac si¢ w bezsilnej furii.

Czarni ugrupowali si¢ potkolem w bezpiecznej odlegtosci, a Van Horn wystapit naprzod 1 stangt
przy Jerry'm. Skierowal latarke elektryczng na uczepionego u lin Murzyna 1 zauwazyt dtugie,
rownolegle pregi na palcach tej reki, ktora wcisngta si¢ do koca Jerry'ego. Pokazat to znaczaco
Borckmanowi, ktory stal na zewnatrz kregu czarnych uwazajac, by zaden nie zaszedt go od tytu.

Kapitan podnidst Jerry'ego 1 uspokoit go stowami:

— Dobry piesek, Jerry. Naznaczyle$ go 1 napietnowates. Madry pies z ciebie, dobry piesi

Obrocil si¢ z powrotem do uczepionego u olinowania Lerumiego 1 oswietliwszy go powiedzial
szorstkim, zimnym tonem:

— Jak nazywac ty chtopak?

— Ja Lerumi — odpowiedzial tamten piskliwym, drzacym glosem.

— Ty z Pennduffryn?

— Ja z Meringe.

Kapitan Van Horn namyslat si¢ chwile, tulac psiaka w objeciach. Ostatecznie to byl powracajacy
krajowiec. Za dzien, dwa najwyzej wysadzi go na lad 1 wigcej nie zobaczy.

— Daje¢ stowo — przemowit — ja gniewac na ciebie. Ja bar dzo za bardzo gniewac na ciebie. Ja
gniewac na ciebie ogromnie duzo. Dlaczego ty wrzuci¢ mdj dziecko-pies do wody?

Lerumi nie mégl nic wykrztusi¢ w odpowiedzi. Bezradnie przewracat oczami, pogodziwszy si¢ z
mysla, ze dostanie takie baty, jakie biali panowie zwykli dawaé, o czym od dawna wiedziat z
wtasnego gorzkiego doswiadczenia.

Kapitan Van Horn powtorzyt pytanie, a czarny nadal bezradnie przewracat oczami.

— Za dwie kostki tytoniu ja kaza¢ ciebie ztoi¢ na miazge — grzmiat Kapitan. — Ale ja za duzo
gadac z tobg. Jezeli ty raz spojrze¢ na moj pies, ja ciebie ztoic, a cata zatoga patrze¢. Rozumiec?

— Mnie rozumie¢ — odpart zatosnie Lerumi i na tym zakonczyt si¢ incydent.

Powracajgcy Murzyni poszli spa¢ do kajuty. Borckman z pomocg zatogi wciagnat grot-zagiel na
maszt 1 wprowadzit ,,Arangi" na kurs. Kapitan, okrywszy si¢ przyniesionym z dotu suchym kocem,
zasngt wraz z Jerry'm, ktory wtulit si¢ w zagiecie jego reki 1 zZtozyl mu gtowe na ramieniu.



Vil

O siodmej rano Kapitan wypuscit Jerry'ego spod koca 1 wstat, a Jerry uswigcit nowy dzien
zapedzajac dzikiego psa z powrotem do dziury i1 pobudzil do $miechu zebranych na poktadzie
czarnych, kiedy warczac 1 btyskajac zebami zmusit Lerumiego do odskoczenia o kilka krokow 1
ustgpienia mu miejsca na poktadzie.

Sniadaniem podzielit si¢ z nim Kapitan, ktory nic nie jadt tylko popit kubkiem kawy pieédziesiat
granoOw chininy zawini¢te] w bibutke do papierosow 1 skarzyt si¢ oficerowi, ze bedzie musial wlez¢
pod koc, aby wypoci¢ atakujacg go goraczke. Chociaz palgce stonce wydobywato wilgo¢ z desek
poktadu matymi, skreconymi pasemkami pary, Van Horn zaczynatl juz szczeka¢ zebami 1 trzas¢ sie,
nie przestawat jednak piesci¢ Jerry'ego, nazywajac go ksigzatkiem, ksieciem, krélem i synem krolow.

Albowiem Van Horn czgsto stuchat opowiesci o rodowodzie Jerry'ego, ktore snut Tom Haggin
przy szkockiej whisky and soda, kiedy piekielny upal nie pozwalat mu potozy¢ sie do tozka. A 6w
rodowod byl najbardziej krolewski, jaki moght posiada¢ irlandzki terier, ktorego rasa, biorgca swoj
poczatek od dawnego irlandzkiego psa-wilka, zostala utworzona 1 uksztaltowana przez cztowieka w
ciggu zycia niespetna dwoch ludzkich pokolen.

A wiec figurowal w owym rodowodzie Terencjusz Wspaniaty, pochodzacy, jak zapamigtat Van
Hora, od wyhodowanego w Ameryce Miltona Droleen,- ktory z kolei wywodzit sie¢ od krolowe;j
hrabstwa Antrim, Bredy Muddler. Ta za$ krolewska suka — o czym wie kazdy, kto zna ksiegi
rodowodow — pochodzita w prostej linii od niemal juz mitycznego Spudsa, przy czym jej babki nie
wdawaty si¢ nigdy w mitosne awanturki z czarno-ptowymi psami z Killeney czy walijskimi
mieszancami. A czyz Biddy nie wywodzita si¢ od Erin, matki 1 gwiazdy rodu, poprzez dtugg lini¢
potomkéw Bredy Mixer, ktora sama byta prababka Bredy Muddler? Niesposob tez poming¢ wsrod
tych karmazynowych przodkow blizszej prababki Jerry'ego Meyi Doolen.

Tak wiec Jerry zaznal w objeciach ukochanego boga ekstazy wzajemnej mitosci, aczkolwiek nie
bardzo wiedzial, co znaczg takie stowa, jak ,,syn krolewski" albo ,,syn krolow", poza tym ze
swiadcza o kochaniu, podobnie jak syki Lerumiego $wiadczyty o nienawisci. O jednej rzeczy Jerry
wiedziat, nie wiedzac zgota, Ze wie — a mianowicie, ze w ciaggu tych niewielu godzin, jakie spedzit
z Kapitanem, pokochat go bardziej niz Derby'ego 1 Boba, ktorzy poza Mister Hagginem byli jedynymi
biatymi bogami, jakach w ogole znal. Nie uswiadamiat sobie tego. Po prostu kochat, po prostu
dziatal pod wptywem nakazu serca czy glowy, czy jakiego$ innego organicznego badz anatomicznego
narzadu, w ktérym rodzi si¢ tajemniczy, rozkoszny, nienasycony gtod, zwany ,,mitoscig".

Kapitan zszedt pod poktad. Nie ogladat si¢ na Jerry'ego, ktory dreptal cichutko za nim, poki nie
dotarli do schodni. Kapitan nie zwracat nan uwagi, gdyz jego ciatem targata goraczka, ktdéra mrozita
do szpiku kosci, sprawiata, ze glowa rzeklbyS obrzmiewata do potwornych rozmiardéw, $wiat
roztapial mu si¢ przed zamglonymi oczami, on sam za$ stgpat niepewnie 1 chwiejnie niby cztowiek
pijany lub bardzo stary. A Jerry wyczuwat, ze z Kapitanem dzieje si¢ co$ niedobrego.

Van Horn, ktory na przemian to betkotat w goraczce, to znowu milkt, starat si¢ opanowac, aby
zej$¢ na dot 1 wlez¢ pod koce. Opuscit si¢ po drabinie, a Jerry z utgsknieniem, ale w milczeniu
patrzat za nim, miat bowiem nadzieje, ze kiedy Van Horn stanie na dole, to podniesie r¢ce 1 wezmie
go do siebie. Ale Kapitan byt zbyt otumaniony, zeby pamig¢tac, iz Jerry w ogole istnieje. Zachwiat si¢
rozwierajgc szeroko ramiona, aby nie upas¢, 1 ruszyt do koi umieszczonej w ciasnej kabinie.

Jerry prawdziwie pochodzit z krélewskiego rodu. Chcial szczekngé 1 poprosi¢, by go zabrano na
dot. Ale nie uczynit tego. Opanowat sie nie wiedzac czemu; byt tylko niejasno §wiadom, ze Kapitana



trzeba traktowac jak boga 1 ze nie jest to odpowiedni moment, aby mu si¢ naprzykrzac. Sercem jego
targala tesknota, ale nie wydawal Zzadnego glosu; czekatl tylko nad krawegdzig schodni 1 nastuchiwat
przyciszonych krokow Kapitana, zdazajacego ku kabinie.

Ale nawet krolowie 1 ich potomstwo majg ograniczong wytrzymatos¢, totez po kwadransie Jerry
dojrzat juz do tego, by przerwa¢ milczenie. Wraz z zejSciem pod poktad Kapitana, z ktorym
najwyrazniej dzialo si¢ co§ niedobrego, dla Jerry'ego rzekibys zagasto $Swiatto dzienne. Mogt
wprawdzie podchodzi¢ dzikiego psa, ale nie znajdowat w tym zadnego powabu. Lerumi przeszedt
nie zauwazony, cho¢ Jerry wiedzial, ze moglby go napas¢ i spedzi¢ z poktadu. Tysigczne wonie lagdu
docieraly do wyczulonych nozdrzy psiaka, ale nie zwracat na nie uwagi. Nawet trzepocacy grot-
zagiel, ktory wzdymat si¢ w gorze, gdy ,,Arangi" przetaczal si¢ po spokojnych falach, nie zostat przez
Jerry'ego obdarzony bodaj jednym ironicznym spojrzeniem.

Wiasnie gdy nawiedzita Jerry'ego natarczywa, niepowstrzymana chec, by przysias¢, wznies¢ pysk
ku niebu 1 wyciem oznajmi¢ o targajacej jego sercem zatosci, przyszedt mu do glowy pewien pomyst.
Niesposdb wythumaczyc¢, jak to sie stato. Tak samo cztowiek nie moze wyjasni¢, dlaczego dzi$ przy
obiedzie wybiera zielony groszek, a gardzi fasolka, skoro nie dalej jak wczoraj postanowil wybrac
fasolke, a gardzi¢ zielonym groszkiem. Podobnie se¢dzia, skazujacy przestepce na osiem lat wigzienia,
nie za$ na pie¢ czy dziewiec, ktore jednoczesnie przychodzily mu na mysl, nie moze wyttumaczyc,
dlaczego zdecydowat si¢ kategorycznie na lat osiem jako na sprawiedliwg 1 wtasciwg kare. Skoro
nawet ludzie, bedacy nieomal pétbogami, nie potrafig zgtebi¢ tajemnic genezy mysli tudziez nakazow
wyboru, jawigcych si¢ w ich §wiadomosci jako postanowienia — nie podobna wymagaé¢ od
zZwyczajnego psa, aby znat zrédto mysli popychajacych go do okreslonych czynow, ktore z kolei
wiodg do okreslonych skutkow.

Tak byto z Jerry'm. Wiasnie gdy juz-juz chciat zawy¢, us§wiadomil sobie, ze jakas mysl, mysl
catkowicie nowa 1 nieodparta, zjawita si¢ w najgtebszym osrodku jego bystrego mozgu. Ustuchat je;j
tak, jak marionetka stucha sznurkow, za ktore ja pociagaja, 1 natychmiast ruszyl ku rufie w
poszukiwaniu oficera.

Chciatl si¢ odwota¢ do Borckmana. Borckman byl takze dwunogim biatym bogiem. Z tatwoscia
mogt go znie$¢ po karkotomnej drabinie; dla Jerry'ego zdanego na wtasne sity stanowita ona tabu,
ktorego pogwatcenie byto brzemienne w klgske. Ale Borcmanowi brak byto owego rdzenia mitosci,
jakim jest zrozumienie. Ponadto byt zajety. Musiat nie tylko wciaz nadzorowa¢ r6znych czynnosci,
stawia¢ zagle, wydawac rozkazy sternikowi plynacego ,,Arangi", pilnowa¢ zatogi przy myciu
pokltadu 1 polerowaniu mosi¢znych czesci, ale jeszcze ustawicznie pocigga¢ ze skradzionej
Kapitanowi1 butelki whisky, ktora chowat pomiedzy dwoma workami yamow, uwigzanymi za bezan-
masztem.

Borckman, zagroziwszy czarnemu sternikowi, ze wybije - z niego siddme poty 1 dziesiec
przykazan za nieudolne sterowanie, wiasnie miat tykna¢ sobie znowu, gdy stangt przed nim Jerry 1
zagrodzit mu drogg. Uczynit to jednak inaczej niz na przyklad w stosunku do Lerumiego. Nie
pokazywat zgbow 1 sier$¢ nie jezyla mu si¢ na karku. Przeciwnie, byt caty pokorg 1 blaganiem,
mi¢kkoscig prosby w ciele wprawdzie pozbawionym mowy, lecz jednak potrafiacym duzo
powiedzie¢, poczynajac od machania ogonem 1 wicia si¢ z radosci az po stulenie uszu i1 spojrzenie
oczu, ktore nieledwie przemawiaty do kazdego wrazliwego 1 rozumnego cztowieka.

Ale Borckman dojrzat na swojej drodze tylko czworonoznego zwierzaka, ktdérego w swej
aroganckiej brutalno$ci uwazal za wigkszego zwierzaka od siebie. Caty §liczny obraz tagodnego
pieska, przenikni¢tego checia wypowiedzenia swej prosby i1 przepelnionego czutym blaganiem,
niedostepny byt dla jego wzroku. Widziat jedynie czworonoga, ktorego nalezy odtraci¢ z drogi, by



dalej pysznie kroczy¢ na swoich dwdch nogach ku butelce, co mu napetniata mézg petzajacymi
larwami 1 pozwalata roi¢, ze jest ksigciem, nie chtopem, 1 panem materii, a nie jej niewolnikiem.

Jakoz Jerry zostat odtracony twarda, bosg stopa, rownie szorstka 1 nieczutg jak bezduszna fala
rozbryzgujaca si¢ na niewrazliwej skale. Przypadt na Sliskim poktadzie, odzyskat réwnowage 1
stangwszy bez ruchu, popatrzal na bialego boga, ktéry potraktowal go tak bezceremonialnie. Ta
podtos¢ 1 niesprawiedliwos¢ nie wywotaly u Jerry' ego odwetu w postaci groznego warknigcia,
jakim obdarzytby Lerumiego lub kazdego innego Murzyna. Odwet nie przeszedt mu nawet przez mysl.
To nie byt Lerumi. To byt wyzszy bog, dwunogi, bialoskory, taki sam jak Kapitan, jak Mister Haggin
1 kilku innych, znanych Jerry'emu wyzszych bogéw. Uczul jedynie bol, podobnie jak dziecko uderzone
przez bezmys$lng albo nie kochajacg matke.

Do bélu dotaczyta si¢ uraza. Byl w petni §wiadom, Ze istniejg dwa rodzaje szorstkosci. Mogta
by¢ dobrotliwa, czuta szorstkos¢, taka jak woéwczas, kiedy Kapitan chwytal go za pysk, potrzasat, az
psu zeby szczekaty, 1 odrzucal od siebie z niewatpliwg zacheta do powrotu 1 ponownej zabawy. Taka
szorstkos¢ byta dla Jerry'ego rajem. Kryta w sobie bliskos¢ 1 poufatos¢ z umitowanym bogiem, ktory
w ten sposob zyczyt sobie wyraza¢ wzajemne uczucie.

Natomiast szorstko§¢ Borckmana roznita si¢ od niej zupelnie. Byta tym drugim rodzajem
szorstkosci, w ktorej nie ma ani cieplego uczucia, ani serdecznosci. Jerry nie bardzo rozumial, ale
wyczuwat réznice 1 cho¢ nie dawat temu czynnego wyrazu, czut si¢ dotknigty taka niewtasciwoscig 1
niesprawiedliwoscig. Odzyskawszy wiec rownowage przystanat 1 na prozno probujac zrozumiec,
patrzat spokojnie na oficera, ktory przytkngwszy do warg butelke, unidst jej denko ku niebu 1
wydawat gardtem zdtawione, bulgoczace odglosy. Patrzat nadal spokojnie, gdy oficer odszedt na
rufe 1 zagrozil, ze ,,wybije Piesn nad PieSniami" oraz reszt¢ Starego Testamentu z czarnego sternika,
ktory szczerzyt zgby w usmiechu rownie pokornym i tagodnym jak usmiech Jerry'ego, kiedy zanosit
swoje btagania.

Pozostawiwszy tego boga, ktérego nie lubit i nie rozumiat, Jerry smutnie podreptat z powrotem
do schodni 1 tesknie wytkngl gtowe przez krawedz, spogladajac za Kapitanem. Bolesng podnieta w
jego swiadomosci byta cheé¢ przebywania z Kapitanem, ktory nie czut si¢ dobrze i1 ktoremu co$
dolegato. Jerry chcial do Kapitana. Chciat by¢ przy nim, po pierwsze zupeinie wyraznie dlatego ze
go kochal, a po wtore, juz bardziej niejasno, dlatego ze mégt mu si¢ na co$ przydac. A poniewaz
chciat by¢ przy Kapitanie, wigc w swojej bezradnos$ci i mtodocianym niedo§wiadczeniu zyciowym
skomlat 1 wyptakiwat si¢ nad krawedzig schodni, byt zas zbyt czysty 1 bezposredni w tym zalu, azeby
moc o mim zapomnie¢ w wybuchu ztosci na siedzgcych w kajucie 1 na poktadzie Murzynow, ktorzy
zen szydzili 1 chichotali.

Od szczytu schodni do podtogi byto siedem stop. Zaledwie kilka godzin przedtem Jerry wdrapat
si¢ na stromg drabine, ale wiedzial, Zze zej$cie po niej jest niepodobienstwem. Jednakze w koncu
odwazyt si¢ na to. Impuls serca, nakazujagcy mu dosta¢ si¢ za wszelka cen¢ do Kapitana, byt
nieodparty, ale Jerry rozumiat jasno, ze nie moze schodzi¢ glowa naprzdd, nie majgc oparcia dla tap
1 mig$ni, tak jak przy wchodzeniu na gorg. Totez w ogole tego nie probowat. Rzucit si¢ prosto w dot
jednym wspaniatym, heroicznym, podyktowanym przez mitos¢ susem. Wiedziat, ze gwalci w ten
sposob tabu zycia, podobnie jak pogwatcilby inne tabu, gdyby wskoczyl do laguny Meringe, w ktorej
ptywaty straszliwe krokodyle. Wielka mitos$¢ jest zawsze zdolna do uzewnetrznienia si¢ w ofierze 1
samounicestwieniu. | tylko z mitosci, nie z zadnej pomniejszej przyczyny mogt Jerry zdoby¢ si¢ na ten
skok.

Upadt na bok 1 glowe. Pierwsze uderzenie zaparto mu dech, drugie go ogluszyto. Ale nawet lezac
tak na boku, nieprzytomny i drzacy, przebierat konwulsyjnie tapami, jak gdyby bieg do Kapitana.



Krajowcy przypatrywali mu si¢ ze $Smiechem, kiedy za$ przestat drga¢ i porusza¢ tapami, Smieli si¢
dalej. Poniewaz urodzili si¢ 1 od poczatku zyli w dzikos$ci, nie znajgc nic innego, wiec tez 1 ich
poczucie humoru musiato by¢ odpowiednio pierwotne. Widok ogluszonego, a kto wie czy nie
martwego psiaka, byt dla nich czyms$ przezabawnym.

Dopiero po uptywie czterech minut wracajaca przytomnos¢ pozwolita Jerry'emu pozbierac si¢ z
ziemi. Stangwszy z przymglonymi oczami na szeroko rozkraczonych tapach, usitowat dostosowac si¢
do kotysania ,,Arangi". Ale wraz z pierwszym przebtyskiem §wiadomosci powrocita mysl, ze musi
dotrze¢ do Kapitana. Czarni? Nie liczyli si¢ przy calym jego niepokoju, trosce 1 mitosci. Nie zwracat
najmniejszej uwagi na rozchichotanych, szczerzacych zeby, drwigcych z niego czarnych chtopakow,
ktorzy gdyby nie to, ze znajdowal si¢ pod straszliwa opieka wielkiego bialego pana, z rozkosza
ubiliby 1 zjedli szczeniaka, okazujgcego sig, w miar¢ jak go wychowywano, zawolanym
przesladowca Murzyndéw. Nie obrociwszy nawet gtowy ani nie tysngwszy okiem, z arystokratyczng
wyzszoscig dajac im jawnie do zrozumienia, ze sg dla niego niczym, podreptat do kabiny, w ktore;
Kapitan majaczyl nieprzytomnie na koi.

Jerry, ktory nigdy nie mial malarii, nie rozumiat, co si¢ dzieje. Ale w jego sercu obudzit si¢
wielki niepokoj, poniewaz Kapitanowi co$ grozito. Van Horn nie poznal Jerry'ego nawet wowczas,
kiedy ten wskoczyt do koi na jego dyszaca piers 1 poczat mu zlizywaé z twarzy gryzacy, gorgczkowy
pot. Dziko rozlatane rece Kapitana odtracity psa i1 rzucity go gwattownie na Scianke koi.

To nie byla szorstko$¢ serdeczna ani tez szorstkos¢ Borckmana, ktéry odpedzat go noga. To byt
przejaw choroby Kapitana. Jerry nie wyrozumowal sobie tego wniosku. Ale zachowal si¢
prawidtowo, tak jakby go wyrozumowat. Prawde moéwiac, zwazywszy niescistos¢ jednego z
najscislejszych jezykow $wiata, powiedzie¢ mozna jedynie, ze Jerry wyczut réznice w owej
szorstkosci.

Siadl tuz poza zasiggiem niespokojnej, mtocacej regki, pragngc podsung¢ sie blizej 1 znowu
poliza¢ twarz boga, ktory go nie poznawal, cho¢ przecie kochat tak bardzo — 1 z drzeniem serca
dzielil 1 przezywal wraz z Kapitanem jego cierpienia.

— Ty, Clancey — betkotal Van Horn. — Fajna dzisiaj robota... nie moze by¢ lepszej ekipy dla
oczyszczenia tego, co narobili motorniczy... Lewar numer trzy, Clancey... Wlez pod przdd... — A w
miar¢ jak przeobrazaty si¢ zwidy jego koszmaru: — Tss, malutka... tak mowisz do tatusia... kazesz
mu czesa¢ swoje Sliczne ztote wioski... Jak gdybym nie umial... a przeciez czesalem je przez te
siedem lat... lepiej niz mamusia, kochanie, lepiej niz mamusia. Ja jeden mam ztoty medal za czesanie
slicznych wloskow mojej Slicznej coreczki... Wyrywa sig¢! Da¢ tam ster na burte! Liny od kliwra 1
topsla! Pelnym wiatrem! Pelnym... Ach, idzie jak zaczarowany statek, bo taki jest na morzu... Tylko
trochg uniosg... nie wigcej. Blackey, jezeli tyle zaptacisz za obejrzenie moich kart, co ja za to, by
zajrze¢ w twoje, to co$ nieco$ zobaczysz, mozesz mi wierzy¢ !

I tak ta wiklanina nie powigzanych wspomnien ptyngta z ust Kapitana, ktory rzucat si¢ 1 machat
rekami, podczas gdy Jerry, przycisniety do $cianki koi, trapit sie, ze nie moze przyj$¢ mu z pomocay.
Wszystko, co si¢ dzialo, bytlo dla niego niepojete. Nie wiecej wiedziat o grze w pokera niz o
kierowaniu statkiem, usuwaniu rozbitych wozow tramwajowych w Nowym Jorku czy o czesaniu
dhugich, ztocistych wlosow umitowanej coreczki w matym mieszkanku w Harlem.

— Obie nie zyja — powiedziat Kapitan, gdy przyszta nowa faza majaczenia. Wyrzekt to
spokojnie, jak gdyby méwil, ktora godzina, po czym zajeczat: — Och, te Sliczne, cudne, ztote jej
warkocze !

Przez chwile lezal bez ruchu 1 szlochal, jakby mu serce miato pekng¢. Teraz nadarzyta sig
Jerry'emu upragniona sposobnos¢. Wpetznat pod rozlatang reke, przytulit si¢ do Kapitana, potozyl mu



glowe na ramieniu ledwie dotykajac policzka zimnym nosem i wtedy uczut, ze reka przyciaga go i
przyciska mocniej. Zgieta si¢ w kisci 1 poczeta gladzi¢ go pieszczotliwie, a cieple dotknigcie
aksamitnej siersci wida¢ odmienito bieg chorobliwych majaczen Kapitana, bo mrukngt zimno,
zaciekle 1 zZtowrogo:

— Jezeli ktorys czarnuch bodaj typnie okiem na tego psiaka...



VI

W pot godziny pdzniej na ciato Van Horna wystgpity niezwykle obfite poty, zwiastujace
przesilenie ataku malarii. Van Horn doznat olbrzymiej fizycznej ulgi, a ostatnie opary delirium
pierzchty z jego mézgu. Byl jednak bezwtadny 1 ostabiony; odrzuciwszy koce poznatl Jerry'ego, lecz
zaraz zapadt w ozywczy, zdrowy sen.

Obudzit si¢ dopiero w dwie godziny pdzniej i ruszyt na poktad. W potowie schodni zatrzymat
si¢, postawil Jerry'ego na gorze 1 wrdcit do kabiny po zapomniany flakon z chining. Ale nie zaraz
przyszedt do Jerry'ego. Uwage jego przyciagneta dluga szuflada pod koja Borckmana. Zamykajaca ja
drewniana gatka byla urwana, a wysuni¢ta daleko szuflada zwisata pod takim katem, ze zadawszy si¢
nie wypadla na podloge. Sprawa byla powazna. Kapitan nie miat wiekszych watpliwosci, ze gdyby
ubiegltej nocy, podczas szkwatu, szuflada wypadla, nie pozostaloby ani §ladu z , Arangi" 1 z
osiemdziesigciu dusz znajdujacych si¢ na jego poktadzie. Byta ona bowiem wypelniona catym
mnostwem lasek dynamitu, pudetek ze sptonkami, zwojéw lontu, otowianych ci¢zarkow, narzedzi
zelaznych oraz licznych pudetek amunicji karabinowej, rewolwerowej 1 pistoletowej. Kapitan
uporzadkowal 1 posortowatl jej zawartos¢, a potem za pomocg Srubokretu 1 dluzszej; Sruby
przymocowal na powrot gatke.

Tymczasem Jerry'ego spotkata nowa przygoda, nie nalezaca do najprzyjemniejszych. Czekajac na
powr6t Kapitana, spostrzegt przypadkiem dzikiego psa, ktory bezczelnie wylegiwat si¢ na poktadzie,
o kilkanascie stop od swej kryjéwki pod skrzynkami. Jerry natychmiast zaczat go podchodzi¢ na
sztywnych tapach. Powodzenie zdawato si¢ by¢ zapewnione, gdyz dziki pies lezat z przymknietymi
oczami 1 najwyrazniej drzemat.

W tejze chwili oficer, ktory kroczyt od dziobu w kierunku ukrytej miedzy workami yamow
butelki, zawotal: ,Jerry!" niezwykle chrapliwym glosem. Jerry stulil uszy 1 pomerdat zyczliwie
ogonem, ale dat do zrozumienia, ze ma zamiar dalej podkradac si¢ do swego wroga. Dziki pies za$
na dzwiegk glosu oficera szybko otworzyt oczy, typnat w kierunku Jerry'ego 1 myknat do swej dziury,
gdzie natychmiast obrocit sie, wytknat teb, wyszczerzyt zgby 1 warknat z tryumfalnym wyzwaniem.

Pozbawiony zdobyczy przez nieoglednos¢ oficera, Jerry zawrocit do schodni, aby tam czeka¢ na
Kapitana. Ale Borckman, ktory po wielu haustach miat mézg przy¢miony, upierat si¢ przy swoim, jak
to zwykle pijacy. Po dwakro¢ przywotat rozkazujaco Jerry'ego 1 po dwakro¢ Jerry stuliwszy tagodnie
uszy 1 pomerdawszy ogonkiem wyrazit przyjaznie swa nieche¢. Potem wytkngt glowe nad krawedz
schodni szukajac w kajucie Kapitana.

Borckman przypomnial sobie pierwotny swoj pomyst i wyciagnal butelke, ktora przechylil z
rozmachem ku niebu. Ale druga mysl, cho¢ btaha, trwata w nim nadal; totez przez chwile stat
chwiejac si¢ 1 mamroczac co$ pod nosem, potem udat, ze bada rzezwa bryze, ktéra wydymata zagle
»Arangi" 1 przechylata jego poktad, a wreszcie, po niedorzecznej probie pokazania sternikowi, ze
jego zamglone trunkiem oczy patrza z iScie orlg czujno$cia, ruszyt zataczajac si¢ na srdédokrecie, ku
Jerry'emu.

Dla Jerry'ego pierwsza oznaka, ze Borckman jest przy nim, byto tak okrutne, bolesne $ci$nigcie
zeber 1 pachwiny, ze az pisnat 1 okrecit si¢ w miejscu. Nastgpnie oficer, ktory widzial, jak Kapitan
bawil si¢ ze szczeniakiem, chwycit Jerry'ego za pysk 1 potrzasngl, az psu zadzwonity zeby. Byto to
czym$ zupetnie odmiennym od szorstkiego, lecz serdecznego tarmoszenia przez Kapitana. Jerry uczul
wstrzas w gtowie 1 calym ciele, zeby uderzyty o siebie bolesnie, a potem z najwigkszg brutalnos$cia
cisni¢ty zostat daleko na $liski, pochyty poktad.



Ale Jerry byt dZzentelmenem. Mial najwyzszg kurtuazje dla rownych sobie 1 wyzszych istot. Badz
co badz nawet w stosunku do istot posledniejszych, takich jak dziki pies, nigdy §wiadomie nie
posuwal si¢ za daleko, kiedy byt géra. W jego podchodzeniu 1 atakowaniu dzikiego psa bylo wiecej
hatasliwej furii niz dzikiej brutalno$ci. A w obcowaniu z istotg wyzsza, z dwunogim biatym bogiem,
takim jak Borckman, tym bardziej nakazywal sobie opanowanie, powsciagliwos¢ 1 hamowanie
pierwotnych odruchow. Nie chcial wdawac si¢ z oficerem w t¢ samg gre, w ktorg z takim zachwytem
bawit si¢ z Kapitanem, gdyz nie zywit do Borckmana podobnego uczucia, chociaz oficer byl takze
dwunogim bialym bogiem.

Wrciaz jeszcze wszystek byt tagodnoscig. Zawrocit nasladujgc nieudolnie 6w zapalczywy skok,
jakim nauczyt si¢ przypada¢ do Kapitana. Prawde méwiac grat role, staral si¢ czyni¢ cos, do czego
nie miat serca. Udawal, Ze si¢ bawi, 1 wyrzucat z siebie nieszczere warknigcia, ktorym brakowato
wszelkich pozoréw prawdy.

Pomachat ogonem zyczliwie, przychylnie; warknat drapieznie, ale przyjazniej; mimo to pijacka
bystro$¢ oficera dostrzegla roznice 1 obudzita w nim niejasne wyczucie aktorstwa, oszustwa. Jerry go
oszukiwal — ale ze szczerego szacunku. Borckman w swym zamroczeniu rozpoznat oszustwo, nie
dostrzegajac wszakze zyczliwosci. Natychmiast poczul wrogos¢. Zapominajgc, 1z sam jest
zwierzakiem, doszedl do wniosku, ze oto wzorem Kapitana probuje bawi¢ si¢ w przyjacielski,
kolezenski sposob z pospolitym bydleciem.

Zaciekta wojna byta juz nieunikniona — zrazu nie ze strony Jerry'ego, ale Borckmana. Borckmana
ogarngta bezmierna zadza bestii pragnacej udowodni¢, ze panuje nad bestia czworonozng. Jerry
poczut, Ze jego pysk 1 szczgki zostajg zamknigte w jeszcze brutalniejszym i okrutniejszym uscisku, po
czym ze wzmozong brutalnoscig 1 okrucienstwem cisniety zostal daleko na poktad, ktory przechylony
teraz przez coraz mocniejsze podmuchy wiatru, zmienit si¢ w strome, sliskie zbocze.

Jerry zawrocil czepiajac si¢ rozpaczliwie pochytosci, na ktorej nie mogt znalezé oparcia;
zawrdcit juz nie z kiepsko udang zajadtoscia, ale z pierwszym przebtyskiem zajadtosci prawdziwe;.
Nie wiedzial o tym wecale. Jezeli w ogdle mys$lat, doznawat wrazenia, ze bawi si¢ tak samo jak z
Kapitanem. Kréotko mowigc, zaczynat interesowac si¢ gra, lecz w sposob krancowo odmienny niz
wowczas, gdy bawil si¢ z Kapitanem.

Tym razem szybciej 1 z wigksza zaciektoscig blysngt zebami ku Sciskajgce; mu pysk rece. Nie
zdotat jej jednam, pochwyci¢; znowu zostat porwany i odrzucony jeszcze mocniej 1 dalej na gtadka
pochytos¢. Kiedy si¢ wspinat z powrotem, zaczgta ogarnia¢ go ztos$¢, cho¢ nie byt tego Swiadom. Ale
oficer, bedac cztowiekiem, jakkolwiek cziowiekiem pijanym, wyczut zmiange w ataku Jerry'ego,
kiedy psu jeszcze si¢ nawet o tym nie $nito. Owa zmiana, wyczuta przez Borckmana, stata si¢ na
dobitke ostroga, ktéra popchneta oficera do pierwotnego bestialstwa 1 nakazata mu walczy¢ o
zwyciestwo nad tym szczeniakiem tak, jak cztowiek pierwotny mogt walczyé ze szczenigtami z
pierwszego miotu, jaki skradziono z wilczej jamy wsrod skat.

Co prawda rodowod Jerry'ego moght siega¢ az tak daleko. Jego pradawnymi przodkami byty
irlandzkie psy-wilki, te za§ w odleglych czasach wywodzity si¢ od wilkow prawdziwych. Zmienit
si¢ odcien jego warczenia. Nie zapomniana 1 nie zatarta przeszlo$¢ targneta strunami jego krtani.
Zeby blysnety mu zajadle, zadne pograzenia si¢ w rece cztowieka jak najglebiej, z pasja. Bo teraz
caly przemienit si¢ w pasje. Rownie szybko jak Borckman, Jerry cofngt si¢ jednym skokiem w
okrutne, dzikie mroki pierwotnego §wiata. Tym razem jego zgby trafily 1 rozoraly migkka, wrazliwg
skorg 1 cialo po wewnetrznej stronie prawej dtoni Borckmana. Byly niby kolace igly, totez
Borckman, chwyciwszy Jerry'ego za pysk, odrzucit go daleko od siebie, tak ze pies doleciat prawie
do niskiego relingu ,,Arangi", nim zdotat zatrzyma¢ si¢ drapigc deski pazurami.



Tymczasem Van Horn, ukonczywszy porzadkowanie i naprawe znajdujacej si¢ pod kojg oficera
szuflady z materialami wybuchowymi, wszedl na schodni¢, zauwazyl walke, przystangt 1 poczal
spokojnie j3 obserwowac.

Jednakze spogladat poprzez otchtan miliona lat na dwie oszalate istoty, co zerwaty si¢ z tancucha
pokolen 1 wrocity do mrocznych poczatkow zycia, ktéremu nie wpoit jeszcze tagodnej
wyrozumiatosci switajacy rozum. To samo dziedzictwo, ktore ockneto si¢ w zakamarkach mozgu
Borckmana, ockneto si¢ réwniez w zakamarkach moézgu Jerry'ego. Czas cofngt si¢ dla nich obu.
Wszystkie wysitki 1 osiggnigcia dziesieciu tysigcy pokolen przestaly istnie¢ 1 walka migedzy oficerem
a Jerry byla walka pomiedzy psem-wilkiem a dzikim cztowiekiem. Ani jeden, ani drugi nie widziat
Van Horna, ktory stat w zej$ciu kajutowym i1 patrzat sponad jego krawedzi.

Dla Jerry'ego Borckman nie byt w tej chwili bogiem, podobnie jak on sam nie byl zwyczajnym,
gtadkowtosym terie rem irlandzkim. Obaj zapomnieli o tym milionie lat, ktory wycisngt na ich
dziedzictwie pietno znacznie stabsze, dajace si¢ tatwiej wymazac niz to wszystko, co zostato na nim
wycisnigte przed owym lat milionem. Jerry nie znat pijanstwa, ale znat niesprawiedliwos¢ 1 wyczut
ja ze wsciektym oburzeniem.

Borckman probowat odeprze¢ jego nastepny atak, to mu si¢ jednak nie powiodto 1 zanim odrzucit
psiaka, ten rozharatal mu obie rece.

I znowu zawrdcit. Niczym jakie§ stworzenie z dzungli, szalenczym wrzaskiem dawat wyraz
swojej wsciektosci. Ale nie zaskomlat ani razu, nie uchylat si¢ tez 1 nie uciekat od cioséw. Rzucat
si¢ wprost przed siebie 1 bynajmniej nie unikajac razow, starat si¢ odeprze¢ je zgbami. W koncu
zostat ci$niety tak silnie, Ze grzmotnat bolesnie bokiem o reling, a Van Horn wykrzyknat:

— Dos¢ tego, Borckman! Zostaw pan psa w spokoju! Oficer drgnat 1 obroécit sie, zaskoczony tym,
ze go obserwuja. Ostre, rozkazujace stowa Van Horna byly wezwaniem rzuconym poprzez milion lat.
Borckman nieudolnie probowal przywota¢ na wykrzywiong ztoscig twarz potulny, przepraszajacy
usmieszek 1 wtasnie wymamrotat: ,, Tak si¢ tylko bawimy", gdy Jerry zawrécit, skoczyt 1 zatopit zeby
-we wrogiej rece.

Borckman, ogarniety furig, natychmiast cofnal si¢ znowu o milion lat. Noga usitujgca kopnac
skaleczona zostata w kostce. Wybelkotat co$ z bdélu 1 w siéciektosci 1 pochyliwszy sie, zadat
Jerry'emu straszliwy cios w glowe 1 kark. Poniewaz psiak akurat odbil si¢ od poktadu, wigc
otrzymawszy uderzenie w powietrzu, wywingt bokiem kozta, nim ragbngl grzbietem o deski. Zerwat
si¢ najszybciej, jak mogt, 1 zawrdcit do ataku, lecz powstrzymaly go stowa Kapitana:

— Jerry! Stoj! Chodz tul

Ustuchat jedynie dzieki najwyzszemu wysitkowi, a mijajac oficera najezyt si¢ 1 pokazal zeby
spod uniesionych warg. Po raz pierwszy dobyl mu si¢ z krtani skowyt, ale nie byt to skowyt strachu
ani bolu, lecz oburzenia 1 checi powrotu do walki, od ktorej starat si¢ powstrzyma¢ na rozkaz
Kapitana.

Wyszedlszy na poktad Kapitan podnidst go, jal gladzi¢ 1 uspokajaé, jednocze$snie mowiagc
oficerowi, co o tym mysli:

— Wstydz si¢ pan, Borckman. Za to, co$ pan zrobil, nalezaloby panu strzeli¢ w teb albo go uciac.
Szczeniak, maly szczeniak, ledwie odstawiony od cycka! Ja bym panu pokazat! Co za pomyst. Z takim
malutkim psiakiem! Ciesze sie, ze panu poharatat rece. Zastuzyl pan sobie na to. Mam nadziejg, ze si¢
panu dostanie do krwi jakie$ paskudztwo. A poza tym jeste§ pan pijany. Prosze zej$¢ na dot, potozy¢
si¢ 1 nie pokazywac¢ na poktadzie, poki pan nie wytrzezwieje. Zrozumiano?

A Jerry — wedrowiec poprzez zycie 1 dzieje wszelkiego zycia ksztaltuyjacego Swiat — z
wysitkiem opanowujacy w sobie nie zgruntowany osad prehistorii mocg owej mitosci, ktora zrodzita



si¢ 1 stata jego istotag w znacznie pozniejszym okresie — czujacy, ze pradawny gniew jeszcze odzywa
si¢ w jego krtani na ksztalt pomruku odchodzacej burzy — pojal serdecznym uczuciem cate
dostojenstwo 1 sprawiedliwos¢ swojego Kapitana. Kapitan byt naprawde¢ bogiem, bogiem
sprawiedliwym, ktory czynit dobro, chronit go 1 wladczo rozkazywat owemu drugiemu,
posledniejszemu bogu, co pierzchat przed jego gniewem.



IX

Jerry 1 Kapitan spedzili razem popotudniowa wachte, przy czym Van Horn ustawicznie chichotat
1 wykrzykiwal: ,, Gott-fer-dang, Jerry, wierz mi, ze jeste§ rzetelnie bojowym psem!" albo:
,Prawdziwy lew z ciebie, psiaku! Id¢ o zaktad, Zze jeszcze nie narodzit si¢ taki lew, ktoéry odebratby
ci kozta".

A Jerry, nie rozumiejgc owych stow z wyjatkiem wtasnego imienia, czut przecie, ze w odglosach
wydawanych przez Kapitana jest petno pochwat i cieptego uczucia. Kiedy za§ Kapitan pochylat si¢ 1
drapat go za uchem albo przyjmowat rdzany pocatunek jezyka, sktadany na wyciagnigtych pal cach,
badz wreszcie bral Jerry'ego w ramiona, serce psiaka omal nie pg¢kato z radosci. Czyz bowiem
jakiekolwiek stworzenie moze doswiadczy¢ wiekszej ekstazy od §wiadomosci, ze jest kochane przez
boga? A tego wtasnie do§wiadczat Jerry. Oto byl bog, prawdziwy, dotykalny, trojwymiarowy bog,
ktory rzadzit jego Swiatem przechadzajac si¢ na dwoch bosych nogach, odziany jedynie w opaske
biodrowa, ktory kochat go wydajac z gardta 1 ust pieszczotliwe dzwigki 1 szeroko rozwarlszy
ramiona, zamykat go w uscisku.

O czwartej godzinie Van Horn rzucit okiem na popotludniowe stonce, ocenit szybkos¢ ptynacego
,Arangi" wedle bliskosci Su'u, po czym zszedl pod pokiad 1 szorstko potrzasnagt oficera, aby go
zbudzi¢. Do ich powrotu Jerry samotnie czekat na poktadzie. Gdyby nie to, ze obaj biali bogowie
byli na dole 1 mieli lada chwila wroci¢, Jerry nie utrzymatby si¢ tam dtugo. Albowiem kazda
przebyta mila, zmniejszajaca odleglos¢ miedzy powracajacymi krajowcami a wyspg Malaita,
wzmagata ich pewnos$¢ siebie. Na przyktad taki Lerumi, podobnie jak wielu innych, czujac, ze dawna
swoboda jest coraz blizsza, doznawat silnych podniet smakowych 1 tykajac slinke, obrzucat Jerry'ego
spojrzeniem mieszczacym si¢ jednoczesnie w kategoriach jedzenia i1 zemsty, ktore si¢ catkowicie
pokrywaty.

,2Arangi", silnie pochylony pod ostrg bryza, zblizat si¢ szybko do ladu. Jerry zerkat przez druty
kolczaste, wciggajac nosem powietrze, obok za$ stat Kapitan i wydawal rozkazy oficerowi oraz
sternikowi. Rozwigzano juz stos skrzynek i krajowcy poczeli otwiera¢ je 1 zamyka¢. Szczegdlnym
zachwytem napawal ich dzwigk dzwonka, w ktory zaopatrzong byta kazda skrzynka i ktory brzgczat,
ilekro¢ podnoszono wieko. Ta zabawka dostarczata im i$cie dziecinnej rados$ci, totez kazdy wcigz od
nowa otwierat swojg skrzynke, aby ustysze¢ dzwiek dzwonka.

Na Su'u miano wysadzi¢ pigtnastu krajowcoéw. Gestykulujac 1 pokrzykujac dziko, zaczeli
rozpoznawac 1 pokazywac sobie najdrobniejsze szczegoty tego jedynego wybrzeza, jakie znali na
ziemi przed trzema laty, kiedy to sprzedani zostali w niewole przez ojcoOw, stryjow 1 wodzow.

Waski przesmyk, zaledwie na sto stop szeroki, prowadzit do dtugiej zatoczki. Brzegi porosnigte
byty licznymi mangrowcami i gaszczem podzwrotnikowej roslinnosci. Nie bylo nigdzie $ladu
domostw czy siedlisk ludzkich, chociaz Van Horn, spogladajac na bliska juz, gesta dzungle, wiedziat
z pewnoscia, ze dziesiatki, a moze 1 setki par oczu $ledzg go teraz z ukrycia.

— Zwachaj ich, Jerry, zwachajl — zachecal.

Siers¢ Jerry'ego jezyla sie, kiedy szczekat na §ciang mangrowcow, bo istotnie ostry wech mowit
mu, ze kryjg si¢ tam dzicy.

— Gdybym muat taki wiatr jak on — powiedziat Kapitan do oficera — nie byloby obawy, zebym
utracit gtlowe.

Ale Borckman nic nie odrzekl 1 ponuro wykonywat swoje obowigzki. W zatoce wiatr byt staby;
,»Arangi" wptynat do niej powoli 1 rzucil kotwice na trzydziestu sagzniach gltebokosci. Brzeg opadat



tutaj tak stromo, ze nawet na tej doS¢ znacznej glebi rufa ,,Arangi" przesuneta si¢ ledwie sto stop od
mangrowcow.

Van Horn wcigz rzucat niespokojne spojrzenia na zadrzewiony brzeg. Su'u bowiem miato zig
stawe. 2aden statek z wyjatkiem ,,Arangi" nie zapuszczat si¢ tutaj, odkad przed pigtnastu laty dzicy
opanowali szkuner ,,Fair Hathaway" werbujacy sity robocze do plantacji w Queenslandzie 1
wymordowali calg zatoge. Totez wielu biatych potgpiato lekkomysinos¢ Van Horna, ktory narazat sig
na takie ryzyko.

Hen, w gorach, pietrzacych si¢ na wiele tysiecy stop posrod gnanych pasatem obtokow, wzbity
si¢ liczne dymy, obwieszczajac przybycie statku. Wszedzie, blizej 1 dalej, wiedziano juz, ze statek
przyptynat, a jednak z pobliskiej dzungli dolatywaty tylko krzyki papug i paplanina kakadu.

Podciagnieto do statku szalupg, w ktorej zasiadto do wioset szesciu tudzi z zatogi, po czym
zatadowano do niej pigtnastu krajowcdw z Su'u oraz ich skrzynki. Pod ptotnem utozono wzdtuz
tawek pie¢ karabinkéw, tak aby wioslarze mieli je pod reka. Inny cztonek zatogi, z karabinem w
garSci, pilnowat pozostatej na statku broni. Borckman zabrat z sobg karabin 1 trzymal go w
pogotowiu. Bron Van Horna lezata na rufie, gdzie on sam stangl obok Tambiego, ktory trzymat dtugie
wiosto sterowe. Jerry zaskomlat cichutko, wygladajac tesknie przez reling na Kapitana. Widzac to
Van Horn ulegt 1 wzigl go do szalupy.

Najniebezpieczniej byto teraz w todzi, istniato bowiem mate prawdopodobienstwo, zeby w tym
wtasnie momencie zbuntowali si¢ na ,,Arangi" powracajacy Murzyni. Poniewaz pochodzili z Somo,
No-ola, Langa-Langa i dalekiej Malu, zdejmowat ich zbawienny strach, azeby w chwili, gdy beda
pozbawieni opieki bialych pandéw, nie pozarli ich ludzie z Su'u. Tak samo krajowcy z Su'u lekaliby
si¢ pozarcia przez ludzi z Somo, Langa-Langa czy No-ola.

Niebezpieczenstwo grozace tym, co siedzieli w szalupie, wzmagatl jeszcze brak drugiej todzi,
ktora by ich ostaniata. Wigksze statki werbujgce mialy zwyczaj wysylania na lad dwoch todzi.
Podczas gdy jedna ladowata na plazy, druga zatrzymywata si¢ w niewielkiej odleglosci, azeby w
razie zaczepki ostoni¢ odwrot tych, co wysiedli z pierwszej. ,,Arangi", zbyt maty, by zmie$ci¢ cho¢by
jedng szalupe na poktadzie, nie mogt holowaé¢ za rufa dwoch, totez Van Horn, ktory byt
najzuchwalszym z werbownikow, nie miat tego podstawowego zabezpieczenia.

Tambi, w mysl rozkazéw wydawanych mu przyciszonym glosem przez Van Horna, sterowat
rownolegle do brzegu. W miejscu, gdzie konczyty si¢ mangrowce, a zaczynato wzniesienie, z ktorego
schodzita do wody udeptana §ciezka, Van Horn dal znak osadzie szalupy, by zahamowata wiostami.
Wynioste palmy 1 roztozyste drzewa wystrzelaty tu ponad dzungle, a Sciezka przypominata wejscie
do tunelu przebitego w zwartej $cianie tropikalnej roslinnosci.

Van Horn, szukajgc wzrokiem jakiego$ §ladu zycia na brzegu, zapalil cygaro 1 podniost reke do
przepaski biodrowej, by si¢ upewni¢, ze ma tam zatknigtg laske dynamitu. Zapalit cygaro, azeby w
razie konieczno$ci przytknag¢ je do lontu. Lont, w ktorego rozszczepiony koniec wsuni¢to tepek
zapatki, byt tak krotki, ze od chwili przytkniecia rozzarzonego cygara do momentu eksplozji mogly
uptyna¢ zaledwie trzy sekundy. To wymagato od Van Horna szybkos$ci 1 opanowania. W ciggu trzech
sekund musiatby zapali¢ lont 1 cisng¢ w cel tlacg si¢ laske dynamitu. Jednakze nie spodziewat sig,
zeby musiat jej uzy¢, totez przygotowat ja sobie jedynie na wszelki wypadek.

Minegto pig¢ minut, a na brzegu wcigz panowata gleboka cisza. Jerry obwachat bosa noge
Kapitana, jakby chcac go upewnié, ze jest przy nim bez wzgledu na to, czym moze zagraza¢ wroga
cisza na ladzie. Nastepnie wspigt si¢ na tylne tapy, przednie opart na burcie todzi i dalej wietrzyt
glosno 1 z zapalem, jezac si¢ na karku 1 wydajac przyciszone warknigcia.

— Sa tam, s3, a jakze — zwierzal mu si¢ Kapitan, a Jerry postal mu bokiem usmiechnigte



spojrzenie, pomerdat ogonem 1 szybko, mito$nie stulit uszy, po czym znowu zwrécit nos w kierunku
brzegu 1 zaczat odczytywaé opowies¢ dzungli, ktoérg niosty ku niemu lekkie podmuchy dusznego i
prawie nieruchomego powietrza.

— Hej! — krzyknal nagle Van Horn. — Hej, ty chtopak, pokaza¢ tam glowg.

Niczym w pantominie, cata pozornie wymarta dzungla ozyta. Natychmiast ukazata si¢ setka
nagich krajowcow. Wyskakiwali wszegdzie z gestwiny. Wszyscy byli uzbrojeni — jedni mieli strzelby
1 starodawne pistolety, drudzy tuki 1 strzaty, inni wltocznie, maczugi bojowe 1 tomahawki o dtugich
trzonkach. Jeden z dzikich wypadl btyskawicznie na $wiatlo stoneczne w otwartym miejscu, gdzie
sciezka schodzita do wody. Poza ozdobami byt nagi jak Adam w raju. Pojedyncze biate pioro
sterczato z jego kedzierzawych, 1§nigcych, czarnych wtoséw. Polerowana, zaostrzona na koncach igta
z biatej skamieniatej muszli, przewleczona przez otwor w noz drzach, sterczata na pie¢ cali z obu
stron nosa. Szyja zdobit bialy jak ko$¢ stoniowa naszyjnik z kfow dziczych, nanizanych na postronek
skrecony z wiokna kokosowego. Jedng noge opasywata tuz pod kolanem podwiagzka z biatych
muszelek. Plomiennie szkartatny kwiat zatkniety byl kokieteryjnie za jedno ucho, a w drugim tkwit
swinski ogonek, uciety tak niedawno, ze jeszcze krwawit.

Ow melanezyjski elegant wyskoczyt na $wiatto stoneczne, poderwat strzelbe do biodra i
skierowat szeroki otwor lufy prosto w Van Horna. Ale ten byt nie mniej szybki. Blyskawicznie
podnidst karabinek i1 takze zlozyl si¢ z biodra. Stali tak twarz w twarz, oddaleni od siebie o
czterdziesci stop, ze $miercig u czubkow palcow. Otchtan miliona lat, dzielgcych barbarzynstwo od
cywilizacji, ziata pomigdzy nimi w tym waskim, czterdziestostopowym przesmyku.

Najtrudniejsza rzecza dla nowoczesnego ucywilizowanego cziowieka jest zapomnie¢ o swoich
pradawnych nawykach. Najtatwie; mu jest zapomnie¢ o swej nowoczesnosci 1 stoczy¢ si¢ poprzez
czas w epoke dziczy. Ktamstwo rzucone w oczy, uderzenie w twarz, uktucie zazdrosci w sercu moga
w ulamku sekundy przemieni¢ dwudziestowiecznego filozofa w matpoluda tomocacego si¢ po
piersiach, zgrzytajacego zebami 1 zamroczonego wsciektoscia.

Tak bylo z Van Hornem. Ale z pewng r6znica. Siedzial on okrakiem na czasie. W jednej 1 tej
same] chwili byt catkowicie nowoczesny, a zarazem pierwotny, byt zdolny do wscieklej walki na kty
1 pazury, a jednocze$nie pragngt pozosta¢ nowoczesny, poki si¢ da, 1 z napieciem patrzal na
hebanowg czern skory oraz ol$niewajaca bialos¢ 0zdob, ktore mial przed soba.

Dziesie¢ dtugich sekund trwata cisza. Nawet Jerry, nie wiedzac dlaczego, sttumit warczenie
dobywajace mu si¢ z krtani. Setka ludozerczych towcow gtow, ktorzy stali na skraju dzungli,
pietnastu powracajacych czarnych z Su'u, siedzacych w szalupie, siedmiu Murzynoéw z jej osady 1
samotny biaty cztowiek z cygarem w zebach, karabinkiem u biodra 1 irlandz kim terierem jezacym si¢
przy jego nagiej tydce uszanowali ten uroczysty pakt, zawarty na dziesi¢¢ sekund, a Zzaden nie
wiedziat ani nie odgadywat, co si¢ dalej stanie.

Jeden z powracajacych chtopcoOw stojgc na dziobie szalupy uczynil znak pokoju wyciagnieta,
bezbronng dtonig 1 poczat co§ Swiergota¢ w nieznanym dialekcie Su'u. Van Horn wcigz trzymat bron
w pogotowiu 1 czekat. Elegant opuscit strzelbg 1 wszyscy odetchneli z ulgg.

— Ja by¢ dobry chtopak — zapiszczal elegant na poty ptasim, na poty elfim gtosem.

— Ty duzy chtopak za duzo wyprawia¢ — odparowal szorstko Van Horn. Rzucit karabinek na
rufe 1 dal znak wioslarzom oraz sternikowi, by obrocili 16dz, zarazem tak niedbale pykajac z cygara,
jakby przed chwilg nie szto tu o §mier¢ albo zycie.

— Slowo daj¢e — ciagnagl Kapitan wybornie udajac rozdraznienie. — Dlaczego ty mierzy¢
strzelba we mnie? Ja ciebie nie kai-kai. Jakby ja ciebie kai-kai, mnie brzuch pekna¢. Jakby ty kai-kai
mnie, tobie brzuch pgkna¢. Ty chyba nie chcie€ kai-kai twoi chtopcy z Su'u? Chlopcy z Su'u twoi



bracia. Dtugi czas przedtem, trzy monsuny przedtem, ja méwi¢ 1 mowi¢ prawde. Ja mowic za trzy
monsuny chtopcy wréci¢. Trzy monsuny przejs¢ i chtopcy wrocicé.

Tymczasem obracano szalupe dziobem w miejsce rufy, przy czym Van Horn okrecal si¢ tak, aby
ciggle sta¢ twarza do uzbrojonego w strzelbe eleganta. Na znak Kapitana wioslarze zagarngli
wiostami 1 wepchneli 10dz rufg na ubitg ziemi¢ Sciezki. Kazdy z nich, trzymajac wiosto w pogotowiu
na wypadek napasci, pomacat cichaczem pod ptdtnem, by si¢ upewnié, gdzie lezy ukryty karabinek.

— Ty chcie¢ twoi chlopcy zejs¢ na 1lad? — zapytal Van Horn eleganta, ktory dal znak
potwierdzenia na modl¢ mieszkahcow Wysp Salomona, to znaczy przymykajac oczy 1 podrywajac
gtlowe do géry osobliwym, zuchwalym ruchem.

— Ty nie kai-kai chtopcéw Su'y, jak oni przyjs$¢ do ciebie?

— Nie ba¢ — odpart elegant. — Chtopcy Su'u zej§¢ — bardzo dobrze. Chlopcy Su'u nie zejs¢ —
bardzo Zle. Iszikola — wielki czarny wodz, méwi¢ mi, zeby ja mowic tobie. On mowié, duzo ztych
czarnych ludzi w buszu. On méwi¢ wielki biaty pan nie schodzi¢ na 1ad. On méwi¢ dobry bialy pan
zosta¢ na okret.

Van Horn kiwngt niedbale glowa, jak gdyby ta informacja nie przedstawiata dlan wigkszej
wartosci, aczkolwiek wiedziat juz, ze tym razem Su'u nie dostarczy mu §wiezych ludzi. Wyprawit na
brzeg powracajacych krajowcdéw rozkazujgc im przechodzi¢ po jednemu na rufe, pozostatym za$ nie
ruszaé sie z miejsca. Taka taktyke przyjeto na Wyspach Salomona. Scisk byt rzecza niebezpieczna.
Nie nalezato ryzykowaé ttoczenia si¢ wiekszej ilosci czarnych. Van Horn, z panska, nonszalancko
palit cygaro 1 nie spuszczatl pozornie oboje¢tnego oka z kazdego Murzyna, ktory niosgc swa skrzynke
na ramieniu przechodzit na rufe 1 zeskakiwat na brzeg. Po jednym znikali w tunelu $ciezki, gdy zas
ostatni znalazt si¢ na ladzie, Kapitan rozkazal zawraca¢ do statku.

— Tym razem nie ma tu nic do roboty — oswiadczyt oficerowi. — Rano zabierzemy si¢ stad 1
odplyniemy.

Szybki, podzwrotnikowy zmierzch wpredce stopil dzien z nocg. W gorze rozbtysty wszystkie
gwiazdy. Najlzejsze tchnienie wiatru nie poruszalo powietrza nad woda, a wilgotny upat perlit
obfitym potem twarze 1 ciata obu me¢zczyn. NieSpiesznie zjedli rozlozong na poktadzie kolacje, od
czasu do czasu ocierajgc rekami gryzacy pot, ktory zalewat im oczy.

— Po kiego licha cztowiek wlecze si¢ na te cholerne wyspy? — gderat oficer.

— Albo na nich zostaje — dodat Kapitan.

— Zanadto mnie przezarta febra — narzekal oficer. — Zdechlbym, gdybym stad wyjechal.
Pamigta; pan, ze juz probowalem dwa lata temu. W chtodnym powietrzu febra zaraz wylazi Do
Sydney przywiezli mnie chorego. Musieli zabra¢ karetka do szpitala. Bylo ze mng coraz gorzej 1
gorzej. Doktorzy powiedzieli, ze jedyne wyjscie, to wraca¢ tam, gdzie te febr¢ ztapalem. W ten
sposob moge dtuzej pozy¢. Gdybym siedziat w Sydney, wykonczylbym si¢ raz dwa. Zataskali mnie na
statek drugg karetka. I tyle powachatem Australii podczas urlopu. Nie chce siedzie¢ na Wyspach
Salomona. Tu jest czyste pieklo. Ale musze, bo inaczej wykituje.

Zawinal, liczac z grubsza, okoto trzydziestu granow chininy w bibutke papierosowa, przez chwile
kwasno patrzal na swoje dzieto, a potem potknat je jednym tykiem. Widzac to Van Horn przypomniat
sobie, ze 1 on tez winien zazy¢ lekarstwo, siggnagt wiec po flakon 1 tyknat podobng doze.

— Lepiej zatozy¢ zastong — powiedziat.

Borckman kazal kilku krajowcom z zatogi rozwiesi¢ na ksztalt kotary cienki brezent wzdtuz
odbrzeznej burty ,,Arangi". Byt to §rodek ostroznosci przeciwko jakiej§ podstepnej kuli, ktora mogta
dolecie¢ spomiedzy odleglych zaledwie o sto stop mangrowcow.

Van Horn postat Tambiego na dét po maty gramofon 1 zaczat nastawia¢ kolejno p6t tuzina



zdartych, skrzypiacych ptyt, ktére juz z tysigc razy byly pod igla. Miedzy jedng a drugg przypomniat
sobie o dziewczynce 1 kazal ja wyciagna¢ z ciemnej nory w tadowni, aby postuchata muzyki.
Zastosowala si¢ do rozkazu ze strachem, pewna, ze oto wybita jej godzina. Oczami rozszerzonymi z
przerazenia wpatrywata si¢ tgpo w wielkiego biatego pana i1 nie przestata dygota¢ jeszcze diugo po
tym, jak kazat jej sie polozy¢. Gramofon wcale jej nie bawil. Znata jedynie lek — lek przed tym
straszliwym biatym cztowiekiem, ktory niechybnie miat jg pozrec.

Jerry na chwile rozstal si¢ z gladzaca go dlonig Kapitana, azeby podejs¢ 1 obwachac
dziewczynke. Byt to akt obowiazku. Rozpoznawat jg raz jeszcze. Teraz, bez wzgledu na to, co by sie
stato, ile miesi¢cy czy lat by mineto, poznatby ja juz zawsze. Wrocit do reki Kapitana, ktora znowu
poczeta go gladzi¢. Druga trzymata zapalone cygaro.

Wilgotny, parny upatl stawat si¢ coraz nieznosniejszy. Powietrze przenikal mdlacy, mokry zaduch,
ktory dobywat si¢ z bagien porostych mangrowcami. Skrzekliwa muzyka obudzita w Borckmanie
wspomnienia portdw 1 miast starego Swia ta; lezal twarzg w dot na rozgrzanych deskach, bosymi
palcami wybijal o nie takt i mamrotat gardtowy, nie konczacy si¢ monolog przeklenstw. Natomiast
Van Horn, trzymajac pod reka dyszacego Jerry'ego, spokojnie 1 filozoficznie palit jedno cygaro po
drugim.

Nagle drgnal na przyciszony plusk wiosel, ktory ustyszat pierwszy. Prawde mowigc zwrdcito
jego uwage ciche warczenie Jerry'ego, ktoremu siers¢ zjezyla si¢ na karku. Kapitan wyciagnat zza
przepaski laske dynamitu i1 rzuciwszy okiem na cygaro, by si¢ upewnic¢, ze jest zapalone, wstal bez
widocznego pos$piechu 1 podszedt do relingu.

— Kto tam ptyna¢? — rzucit Smiato w ciemnos¢.

— Ja Iszikola — doleciata odpowiedZ wyrzeczona drzacym, starczym dyszkantem.

Zanim Van Horn przeméwil znowu, wyciggnat do potowy pistolet z kabury, ktorg przesungt z
biodra na pachwing, gdzie mogt do niej tatwo siggnac reka.

— Ile ludzi z tobg? — zapytal.

— Tylko dziesie¢ ludzi — rozlegl si¢ starczy glos.

— To podplywaj. — Nie obracajgc glowy, machinalnie opusciwszy rgke do kolby pistoletu, Van
Horn rozkazat: — Ty, chtopiec Tambi, przynie$ latarnia. Nie w to miejsce Zanie$ na rufa, zawie$ na
bezan-maszt i patrz bystro.

Tambi ustuchat 1 wywiesit latarni¢ o dwadziescia stop od miejsca, gdzie stal Kapitan. To dawato
Van Hornowi przewagg nad podptywajacymi dzikimi, gdyz latarnia, wysuni¢ta przez druty kolczaste
na reling 1 opuszczona nisko, oswietlata dobrze zalogg czotna, gdy tymczasem on sam pozostawat w
potmroku i cieniu.

— Washee-washee! — zawotal rozkazujaco, ale ludzie siedzacy w niewidocznej todzi wcigz
jeszcze si¢ wahali.

Nastepnie rozlegt si¢ plusk wiosel, a potem w kregu §wiatta latarni zamajaczyt sterczacy wysoko,
czarny dzidb bojowej pirogi, zagiety na ksztaltt gondoli, oktadany 1$nigcg srebrzy$cie macica
pertowa, a dalej diugi, smukty kadtub bez bocznego ptywaka , blyszczace 1 czarne, potyskliwe ciata
nagich krajowcow, ktorzy wiostowali kleczac na dnie czotna. Iszikola, stary wodz, siedzial w kucki
posrodku, nie wiostyjac, 1 trzymal w bezzgbnych dzigstach nie zapalong, pusta, krotka fajeczke
gliniang, odwrocong denkiem do gory. Na rufie za$ sterowat elegant, caty 1Snigcy czernig nagosci 1
bielg 0zddb, z wyjatkiem swinskiego ogonka w jednym uchu 1 szkartatnego hibiscusa, ktoéry wcigz
jeszcze gorzat nad drugim.

Wiadomo bylo, Ze mniej niz dziesigciu czarnych potrafito napas¢ na statek dowodzony tylko przez
dwoch biatych ludzi, totez prawa dton Van Horna zacisngta si¢ na kolbie rewolweru, aczkolwiek nie



wyciagnat go z kabury; lewg natomiast podnidst do ust cygaro 1 rozpalit je kilkoma pociggnieciami.

— Jak si¢ masz, Iszikola, stary tobuzie! — pozdrowit sedziwego wodza, podczas gdy elegant,
przycisngwszy wiosto sterowe do burty 1 wsungwszy je nieco pod dno czotna, przypart t6dz bokiem
do ,,Arangi", tak ze zetknety si¢ kadtubami.

Iszikola usmiechnat si¢ podnoszac gtowe ku latarni. USmiechngt si¢ prawym okiem, jedynym,
jakie posiadal, 'gdyz lewe wybita mu niegdys strzata podczas jakiej§ mitodzienczej utarczki w
dzungli.

— Stowo daje¢! — zawotat w odpowiedzi. — Dawno moje oczy ciebie nie widziec.

Van Horn poczat zartowa¢ w zrozumialy dla starego sposob na temat najnowszych zon, jakie ten
dotaczyt do swego haremu, oraz pytajac, ile §win zaptacit za ten nowy nabytek.

— Stowo daje — zakonkludowat. — Ty bogaty chtop duzo za bardzo.

— Ja chciec przyj$¢ na statek pogada¢ z tobg — zaproponowat nie$miato Iszikola.

— Juz noc — zaoponowal Kapitan, po czym dodat w charakterze ustgpstwa od przyjetej zasady,
7e po zapadnigciu nocy nie wpuszcza si¢ na statek odwiedzajacych: — Ty wejs¢ na poktad, ludzie
zosta¢ w 10dz.

Uprzejmie dopomogt staremu wdrapac si¢ na reling, przelez¢ przez druty kolczaste 1 zeskoczy¢ na
poktad. Iszikola byt niechlujnym starym dzikusem. Jedno z jego tambo (co w béche-de-mer 1 narzeczu
melanezyjskim oznaczato tabu) polegato na tym, ze woda nie moglta nigdy tkna¢ jego skory. On,
cztowiek zyjacy nad brzegiem stonego morza, w krainie tropikalnych ulew, skrupulatnie unikat
zetkniecia z wodg. Nigdy nie ptywat ani nie brodzit 1 zawsze zmykat przed deszczem. Nie stosowato
si¢ to bynajmniej do reszty jego plemienia. Takie tambo nato silyli czarownicy specjalnie na niego.
Innym cztonkom plemienia zakazywali jada¢ mig¢so rekina, bra¢ w reke zotwia, zbliza¢ si¢ do
krokodyli lub ich skamienielinowych szczatkdw, a takze brukac si¢ dotknieciem kobiety badz tez jej
cieniem padajagcym w poprzek ich drogi.

Totez Iszikola, dla ktérego woda byla tambo, obrost caly wieloletnim brudem. Okryty tuska
niczym tredowaty, o twarzy zawiedlej 1 pomarszczonej ze starosci, kulal okropnie wskutek
otrzymanego niegdy$ pchniecia wtocznia w udo 1 chodzit caly pokrzywiony. Ale jego jedyne oko
btyszczato chytrze, a Van Horn wiedziat, Zze obserwuje ono nie mniej bacznie niz jego oba.

Uscisnagt staremu reke — ktorym to zaszczytem obdarzal jedynie wodzow — 1 gestem zaprosit go,
by przykucngl na poktadzie obok przerazonej dziewczyny. Ta znowu zaczgta drze¢ przypomniawszy
sobie, ze kiedys Iszikola ofiarowywat za jej migso pie¢ razy po dwadziescia mtodych orzechow
kokosowych.

Jerry z obowiazku obwachal szpetnego, kulawego starucha, ktoéry miat tylko jedno oko 1 byt
zupelnie nagi, chcial bowiem méc go w przysztosci rozpoznaé. Kiedy za§ zwietrzyl 1 zapamietat
sobie jego zapach, warknal groznie, co mu zjednato pelne uznania spojrzenie Kapitana.

— Daje¢ stowo, dobry pies kai-kai — powiedzial Iszikola. — Ja da¢ pot sazen muszelkowych
pienigdzy za ten pies.

Taka oferta za zwyklego szczeniaka byta nader hojna, albowiem pot saznia zastepujacych
pieniagdze muszelek, nanizanych na sznurek ze skreconych wilokien kokosowych, stanowito
rOwnowartos¢ pot suwerena w walucie angielskiej, dwoch 1 pot dolara w amerykanskiej oraz
potowy sporego, utuczonego wieprza w przeliczeniu na zywiec Swinski.

— Jeden sazen muszelek za ten pies — odparowal Van Horn, wiedzac w glebi serca, ze nie
sprzedalby Jerry'ego Zadnemu czarnemu 1 za sto s3zni ani za najbardziej bajeczng ceng.
Zaproponowal jednak sume nieznacznie wyzsza od oferty, azeby nie wzbudza¢ wsréd Murzynow
domystéw, jak wysoko ceni w rzeczywistosci poztocistego syna Biddy 1 Terencjusza.



Nastepnie Iszikola stwierdzit, ze dziewczynka ogromnie schudia 1 Zze jako znawca migsa nie
uwazalby tym razem za uzasadnione proponowac za nig wiecej niz trzy razy po dwadziescia
kokosow.

Po tych uprzejmosciach biaty 1 czarny poczeli rozmawia¢ o wielu rzeczach, przy czym pierwszy
blefowatl wykorzystujac wyzszos¢ umystu 1 wiedzy biatego czlowieka, drugi zas — pierwotny maz
stanu — staral si¢ wymiarkowa¢ 1 odgadna¢, jakie to ludzkie i1 polityczne sity przybyty na jego
terytorium, obejmujgce dziesig¢ mil kwadratowych powierzchni, obwiedzione morzem i granicami
ladowymi, na ktorych trwata wojna miedzyplemienna dawniejsza od najdawniejszych legend Su'u.
Od wiekow to jedno, to drugie chwilowo zwycieskie plemi¢ odcinato glowy i1 pozerato ciata
przeciwnikow. Granice natomiast pozostawaty niezmienione. Iszikola usitowal wywiedzie¢ si¢ w
prymitywnym béche-de-mer, jaka jest ogolna sytuacja na Wyspach Salomona w odniesieniu do Su'u,
a Van Horn nie gardzit podstepng gra dyplomatyczna, rOwnie podstepng, jak gra uprawiana we
wszystkich dyplomatycznych kancelariach mocarstw swiata.

— Daje¢ stowo — zakonkludowal Van Horn. — Wy bardzo Zli ludzie w to miejsce. Za duzo
ucina¢ gtow, za duzo kai-kai dtuga swinia. (,,Dluga Swinia" oznaczata pieczone migso ludzkie).

— Jak to? Czarni ludzie Su'u od dawna ucina¢ gltowy 1 kai-kai dluga $winia? — odparowat
Iszikola.

— Za duzo w to miejsce — powtorzyl Van Horn. — Wielki okret wojenny juz przyptyna¢ blisko
Su'u 1 porozbija¢ Su'u na miazga.

— Jaki okret wojenny przyptyna¢ na Salomon? — zapytal Iszikola.

— Ten okret nazywac si¢ wielki ,,Cambrian" — sktamat Van Horn, az nadto dobrze wiedzac, ze
od dwoch lat zaden krazownik brytyjski nie zawitat na Wyspy Salomona.

Rozmowa przemieniata si¢ w dos¢ komiczng dysertacje o stosunkach, jakie winny istnie¢ migdzy
panstwami niezaleznie od ich wielkos$ci, gdy wtem przerwal jg krzyk Tambiego, ktory wywiesiwszy
za burte drugg latarni¢, dokonat pewnego odkrycia.

— Kapitan, oni mie¢ strzelba w cz6ino I — wotat Tambi. Van Horn jednym susem znalazt si¢
przy relingu i wyjrzat

nad drutem kolczastym. Iszikola, pomimo swego kalectwa, stangt przy nim w sekunde pozniej.

— Dlaczego ta strzelba na dnie t6dz? — zapytat z oburzeniem Van Horn.

Siedzacy na rufie elegant, rzuciwszy w gore niedbate spojrzenie, usitowat nasung¢ stopa zielone
liscie na sterczace spod nich kolby kilku strzelb, ale tylko pogorszyt tym sprawe, bo je odstonit
jeszcze bardziej. Pochylit sie, by nagarna¢ liscie rgkami, lecz zaraz wyprostowat sie¢, kiedy Van Horn
ryknal na niego:

— St6j! Trzymac rece przy sobie!

Obrécit sig do Iszikoli udajac ztos¢, ktorej zgota nie czut na widok tego starego jak §wiat 1 stale
ponawianego fortelu.

— Jakim prawem ty przyplyna¢ ze strzelba w twoje cz6ino? — zapytat.

Stary nadmorski wodz potoczyt swym jedynym okiem i zamrugat udajac ostupienie 1 niewinnosc.

— Daje¢ stowo, ja ogromnie gniewac¢ na ciebie — ciggngt Van Horn. — Iszikola, ty bardzo zty
cztowiek. Wynosi¢ sie stad!

Starzec pokustykat przez poktad zwinniej, niz kiedy wchodzit na statek, bez niczyjej pomocy
przelazl przez druty 1 spuscit si¢ do czotna, umiejgtnie przenoszac caty ciezar ciata na zdrowa noge.
Podniostszy glowe zamrugat okiem, jakby proszac o przebaczenie 1 zapewniajac o0 swojej
niewinno$ci. Van Horn odwrocit twarz, by ukry¢ wesotos¢, ale zaraz roze§miat si¢, gdy stary hultaj
pokazujac pustg fajke powiedzial przymilnie:



— A moze ty mi da¢ pie¢ kostka tytoniu?

Kiedy Borckman zszedl pod poktad, zeby przynies¢ tyton, Van Horn wypalit Iszikoli kazanie na
temat Swietosci uroczystych rgkojmi i1 przyrzeczen. Potem przechylit si¢ przez drut kolczasty i
wreczyt mu pigé kostek tytoniu.

— Ty stucha¢, Iszikola — zagrozit. — Ktorego$ dnia ja z tobg skonczy¢. Ty niedobry przyjaciel
znad stona woda. Ty wielki glhupiec z dzungla.

Kiedy za$ Iszikola usitowat zaprotestowac, uciszyt go stowami: — Ty mi za duzo gadac !

Piroga jednak dalej nie odptywatla. Stopa eleganta po kryjomu podsungta si¢ ku kolbom strzelb
schowanych pod zielonymi li§¢mi; Iszikola wciaz zwlekat.

— Washee-washee!— wykrzyknal nagle rozkazujagco Van Horn.

Wioslarze mimowolnie ustuchali bez polecenia wodza czy eleganta 1 zagarngwszy silnie, glgboko
wiostami, pchneli czotno w otaczajacy mrok. Z nie mniejszg szybkoscig Van Horn odbiegt o kilka
jardow w bok, azeby nie siegneta go jakas wystrzelona na chybit-trafit kula. Przykucnat 1 stuchat
milkngcego w oddali plusku wioset.

— Dobrze, ty chlopiec Tambi! — powiedziat spokojnie. — Teraz puszcza¢ muzyka.

I podczas gdy zaskrzeczata uliczna piosenka ,,Czerwone skrzydto", opart si¢ tokciem o poktad
pykajac z cygara i pieszczotliwie przygarnal do siebie Jerry'ego.

Palgc obserwowatl gwiazdy nagle za¢mione przez deszczowy szkwat, ktory dat ku zawietrznej czy
raczej tam, gdzie mozna jej si¢ byto domysla¢. Obliczajac sobie w mysli, za ile minut trzeba bedzie
odesta¢ na dot Tambiego z gramofonem 1 ptytami, zauwazyt, ze dziewczyna spoglada na niego w
niemym przerazeniu. Na pot przymkngwszy oczy kiwngt przyzwalajaco glowg 1 potwierdzit to
przyzwolenie wskazujac reka zejscie kajutowe. Ustuchata tak, jakby ustuchat zbity, zgnebiony pies;
podniosta si¢ z poktadu, zadrzata 1 rzucita za siebie spojrzenie pelne nigdy nie odstepujacego jej
strachu przed wielkim bialym panem, ktory miat jg pewnego dnia pozre¢. Umkneta chytkiem do
schodni 1 spelzta na dot niby jaki§ ogromny, wielkoglowy robak, a Van Horn poczut uktucie w sercu
na mysl, ze nie potrafi przekaza¢ jej swojej zyczliwosci ponad dzielacg ich przepasc¢ stuleci.

Postawszy za dziewczynkag Tambiego z cennym gramofonem, Van Horn dalej palit cygaro,
podczas gdy ostre, klujace jak igly kropelki deszczu sieklty rozkosznie jego spieczone ciato.

Deszcz padat jednak zaledwie pig¢ minut. Potem za$, kiedy na niebie pokazaly si¢ znowu
gwiazdy, z poktadu i z poro$nigtych mangrowcami moczarow zaczety dobywac si¢ parne wyziewy, a
wszystko dokota spowit duszny upat.

Van Horn wiedzial, czym to grozi, ale nigdy nie przejmowat si¢ chorobg z wyjatkiem febry, nie
pomyslat wigec o tym, by okry¢ sie kocem.

— Pan ma pierwszg wachte — powiedzial Borckmanowi. — Nad ranem ruszymy, zanim pana
obudzg.

Ztozyl gtowe na bicepsie prawej reki, lewa przytulit Jerry'ego do piersi 1 zasnat.

Tak to biali awanturnicy 1 czarni krajowcy przezywali dzien po dniu na Wyspach Salomona,
swarzgc si¢ 1 handlujgc; biali starali si¢ zachowac¢ glowy na ramionach, a czarni, nie mniej usilnie,
zdja¢ 1m je z karkow, zarazem, utrzymujgc wlasng anatomi¢ w nietknigtym stanie.

A Jerry, ktory znat dotad jedynie $wiat laguny Meringe, przekonywat sie, ze te dwa nowe swiaty:
statku ,,Arangi" 1 wyspy Malaita — sg w zasadzie takie same, 1 z niejakim zrozumieniem obserwowat
nieustanng gre migdzy bialymi a czarnymi.



Swit zastal ,,Arangi" pod wszystkimi zaglami, ktore cigzko zwisaly w martwym powietrzu,
podczas gdy zaloga szalupy mozolila si¢ przy wiostach holujac statek przez waski przesmyk. Raz,
kiedy kecz, zepchnigty jakim$ przypadkowym pradem, znalazt si¢ nie opodal przybrzeznej kipieli, na
poktadzie przerazeni czarni zbili si¢ w gromadke niby wystraszone owce w zagrodzie, gdy stysza w
poblizu wycie dzikiego lesnego widczegi.

Van Horn nie potrzebowal nawotywa¢ wioslarzy: ,, Washee-washee, a ostro!", albowiem
podniesli si¢ z taw, napierajgc na wiosta calym ciezarem ciata. Wiedzieli, jaki straszny los
niechybnie im grozi, jezeli ,,Arangi" zawadzi kilem o obmywane falami rafy koralowe. Ogarnat ich
taki sam lek jak przerazong dziewczynke z tadowni. W przeszlosci bowiem niejeden chiopak z
Langa-Langa czy Somo zjedzony zostal podczas biesiady na Su'u, podobnie jak chiopcyz Su'u
niekiedy bywali pozerani na Langa-Langa czy Somo.

— Daje stowo — zwrocit si¢ do Van Horna stojacy przy kole sterowym Tambi, kiedy mingt
moment napi¢cia, ,,Arangi" za§ odsungt si¢ od raf. — Brat moj ojciec dawno przedtem ptywat tu w
zatoga statku. Brat mo; ojciec przyptynal tu na bardzo wielki szkuner. I tu by¢ koniec. Ludzie Su'u
catkiem kai-kai brat moj ojciec.

Van Horn przypomniat sobie, jak to przed pigtnastu laty statek ,,Fair Hathaway" zostal
spladrowany 1 spalony przez plemi¢ Su'u po wymordowaniu calej zatogi. Istotnie na poczatku wieku
dwudziestego Wyspy Salomona wciaz jeszcze byty dzikie, a z nich wszystkich najdziksza byta wyspa
Malaita.

W zamysleniu przesunat wzrokiem po stokach wzgdrz ku punktowi orientacyjnemu zeglarzy, gorze
Kolorat, porosnietej zielonym lasem az po ukryty w chmurach szczyt, pi¢trzacy si¢ na cztery tysigce
stop wysoko. Kiedy za$§ patrzal, na zboczach i pomniejszych wierzchotkach wykwitly cienkie smugi
dymu, po ktorych zaczety pokazywac si¢ dalsze.

— Daje stowo — wyszczerzyt zgby Tambi. — W busz duzo ludzi patrze¢ na pana okiem.

Van Horn u$miechnat si¢ ze zrozumieniem. Wiedzial, ze oto starozytnym telegrafem sygnatéw
dymnych przekazujg tam wtasnie z wioski do wioski 1 z plemienia do plemienia wies¢, ze u wybrzezy
pokazat si¢ statek werbujacy sity robocze.

Przez cate rano ,,Arangi", popychany rzezwym bocznym wiatrem, ktory zerwat si¢" po wschodzie
stonca, ptynat na potnoc, ustawicznie oznajmiany wzmagajacag si¢ rozmowa dymoéw, ktdre gadaty z
zielonych wzgoérz. W poludnie, kiedy Van Horn kierowal statkiem stojac na dziobie wraz z
nieodlgcznym Jerry'm, ,,Arangi" wszedl w wiatr, azeby przesuna¢ si¢ miedzy dwiema wysepkami,
ktore byty pokryte pioropuszami palm. Nie trzeba bylo podawac¢ rozkazow sternikowi. Koralowe
skaly sterczaly wszedzie z turkusowej glebiny, mienigc si¢ calg skalg zieleni od najciemniejszego
nefrytu do najbledszego turmalinu, a ponad nimi morze grato zmiennymi odcieniami, kiebito si¢
leniwie lub wystrzelato biatymi fontannami potyskujacych w stonicu pian.

Kolumny dymu na wyniostosciach rozgadaty si¢ na dobre 1 zanim ,,Arangi" przeptynal miedzy
wyspami, cate wybrzeze — od siedzib plemion nadmorskich az do najodleglejszych wiosek w buszu
— wiedzialo juz, ze werbujacy statek ptynie do Langa-Langa. Kiedy przed ,,Arangi" rozwarla si¢
laguna utworzona przez tancuch przybrzeznych wysepek, Jerry zwie trzyl nadmorskie wioski. Po
gtadkiej tafli laguny sunety liczna pirogi, popychane krotkimi wiostami lub zeglujace z coraz
silniejszym poludniowo-wschodnim pasatem, ktéry wydymat rozpostarte nad nimi liScie palm



kokosowych. Jerry zaszczekal groznie na tych, co podptyngli najblizej, 1 zjezyt sie udajac
straszliwego obronce bialego boga, ktory stat przy nim. Po kazdym takim ostrzezeniu tagodnie
dotykal chtodnym, wilgotnym nosem rozgrzanej od stonca nogi Kapitana.

Znalaztszy si¢ na lagunie, ,,Arangi" poptynat z bocznym wiatrem. Przemierzyt szybko pot mili,
zrobit zwrot stawiajgc przednie zagle do wiatru 1 posrod donosnego topotu grot 1 bezan-zagli rzucit
kotwice w gleboka na piecdziesiat stop wodg, tak przezroczysta, ze na koralowym dnie wida¢ byto
kazda ogromng, pregowang muszle.

Nie potrzebowano szalupy, aby wysadzi¢ na lad powracajacych krajowcow Langa-Langa. Setki
czbten stalty dwudziestoma szeregami po obu stronach ,,Arangi", a kazdego z dzikich oczekujacych ze
skrzynka zaopatrzong w dzwoneczek nawolywaty dziesigtki krewnych 1 przyjaciot.

Widzac, ze wszystkich ogarneto najwyzsze podniecenie, Van Horn nie wpuscit nikogo na poktad.
W przeciwienstwie do bydta Melanezyjczycy sg rownie sktonni rzuca¢ si¢ do ataku jak do ucieczki.
Dwaj ludzie stangli przy swietliku, na ktorym ztozone byty karabinki. Borckman z polowa zalogi
pelnit swe zwykte funkcje. Van Horn, majac przy nodze Jerry'ego, baczyl, by nikt nie zaszedt go z
tylu, 1 nadzorowat wyladowania krajowcoéw z Langa-Langa, a zarazem obserwowal pozostaty czes$¢
zatogi, ktora strzegta drutow kolczastych na relingu. Kazdy krajowiec z plemienia Somo siedziat na
swojej skrzynce 1 pilnowal, by ktory$s Langa-Langa nie wrzucit jej do oczekujacych czoten.

W pot godziny pozniej cata cizba odptyngta do brzegu. Pozostato zaledwie kilka czdten, a z
jednego z nich Van Horn wywotat na poktad Nau-hau, najpotezniejszego wodza twierdzy Langa-
Langa. W przeciwienstwie do wigkszosci znamienitych wodzéw Nau-hau byt miody, w
przeciwienstwie za§ do wiekszosci Melanezyjezykdw byt przystojny, a nawet pigkny.

— Jak si¢ masz, babilonski krolu! — brzmiato powitanie Van Horna, ktdry tak go nazywal z
uwagi na pewne rysy semickie, stopione z wyrazem brutalnej sity, cechujagcym jego twarz i obejscie.

Od urodzenia przywykly do nagosci Nau-hau wstgpit smiato 1 bez wstydu na poktad. Jedynym
jego strojem byt opasujgcy biodra rzemien od kufra. Migdzy rzemieniem a nagim ciatem tkwito
zatkniete ostrze dziesieciocalowego noza. Jedyng za§ ozdobe¢ wodza stanowit biaty porcelanowy
talerz do zupy z przewierconym otworem, zawieszony na szyi na wtoknie kokosowym tak, ze lezat
ptasko na piersi 1 cze$ciowo przestanial wspaniate jej umig$nienie. Byl to skarb nad skarby. Nikt na
wyspie Malaita nie posiadal calego talerza do zupy.

Ale Nau-hau nie byt bynajmniej z tego powodu Smieszny, tak jak nie wygladat komicznie w
swoje] nagosci. Byt bowiem prawdziwie krolewski. Jego ojciec takze niegdy$ panowal, ale Nau-hau
okazat si¢ wiekszym krolem od niego. W jego rekach 1 mézgu spoczywata wladza nad zyciem 1
smiercig poddanych. Totez czgsto jej uzywatl rozkazujac w jezyku Langa-Langa: ,,Bijcie tych" lub
,Bijcie tamtych", ,,Zginiesz lub ,,Bedziesz zyl". Poniewaz jego rodzic, ktory abdykowal przed
rokiem, byl na tyle nierozsadny, aby wtraca¢ si¢ do rzagdow syna, Nau-hau zawezwal dwoch ludzi 1
rozkazat okrgci¢ mu szyje powrozem z wtokna kokosowego, wskutek czego ojciec nigdy wiecej nie
zdotat juz odetchngé¢. Kiedy ulubiona matzonka Nau-hau, matka pierworodnego syna, wiedziona
niemadra czutoscig osmielita si¢ pogwalci¢ jedno z jego krolewskich tabu, kazat ja zabi¢, po czym
samolubnie 1 skrupulatnie zjadt ja calutkg az do szpiku potamanych kos$ci, nie dzielac si¢ ani kaskiem
nawet z najserdeczniejszymi przyjaciotmi.

Krolewski byt z natury, z wychowania, z obej$cia. Nosil si¢ z pelng $§wiadomoscia swojej
krolewskosci. Wyglad miat takze krolewski — podobnie jak krélewski moze by¢ wspaniaty ogier
czy lew na ptowej pustyni. Byt rOwnie przepysznym zwierzeciem — okazem Swietnego zdobywcy 1
wtadcy, takiego, jaki na- wyzszym szczeblu rozwoju jawit si¢ nieraz w innym miejscu 1 czasie.
Krolewski byt kazdy ruch jego ciata, glowy, torsu i ramion. Po krolewsku patrzaly spod ci¢zkich



powiek leniwe, zuchwate oczy.

Z iscie krolewska odwagg wkroczyt w tej chwili na poktad ,,Arangi", aczkolwiek wiedzial, ze
stapa po dynamicie. Z dawna juz dostat gorzka nauczke, 1z kazdy biaty cztowiek jest w rOwnej mierze
dynamitem, jak tajemniczy, $mierciono$ny pocisk, ktérego niekiedy uzywa. Jeszcze jako maty
chtopiec nalezal do zatogi jednego z czoten, ktore napadty na kuter przewozacy drzewo sandatowe,
bodajze mniejszy od ,,Arangi". Nau-hau nie zapomnial nigdy owej tajemnicy. W jego oczach zabito
na statku dwoch biatych ludzi 1 ucieto im gtowy. Trzeci bronigc si¢ uciekt na minute przedtem pod
poktad. I wtedy kuter z calym bogactwem obreczy zelaznych, tytoniu, nozy 1 perkalu wylecial w
powietrze 1 opadt w morze rozniesiong na szczatki nicoscig. Byt to dynamit — TAJEMNICA! Nau-
hau, ktéry ci$niety zostat w gore, cudem nie ponoszac szwanku, odgadl, ze biali ludzie sg naprawde
dynamitem, Zze sg stworzeni z tej samej tajemniczej substancji, jaka ostrzeliwali sSmigle stada ryb-
tepogtowdw, a w krytycznej chwili wysadzali si¢ w powietrze razem ze statkiem, na ktdérym
przyptywali z dalekich stron. Mimo to stgpal twardo i $§miato po tej niepewnej, Smiercig grozacej
substancji, z ktorej jak wiedzial, uczyniony byl takze Van Horn, i ryzykujac eksplozje deptat ja
zuchwale.

— Daje¢ stowo — zaczat. — Dlaczego ty trzyma¢ za dtugo u siebie moi chiopcy?

Byt to stuszny 1 uzasadniony wyrzut, krajowcy bowiem, ktérych Van Horn wtasnie przywiézt z
powrotem, przebywali na plantacji trzy 1 pot roku zamiast trzech lat.

— Jak ty tak méwi¢, ja na ciebie zly za bardzo — odcigtl si¢ Van Horn, po czym dodat
dyplomatycznie, si¢gajac re¢ka do skrzynki 1 dobywajac gars¢ kostek tytoniu: — Ty lepiej popali€ 1
mowi¢ dobra mowa. Ale Nau-hau wyniosle odtracit dar, ktorego pozadat.

— U mnie duzo tytonh — sktamat. — Dlaczego jeden chlopiec odjechac 1 nie wrocic?

Van Horn wyciagnal zza przepaski biodrowej dluga, waska ksigzeczke rachunkows. Kiedy
przewracat jej kartki, wodzow1i zaimponowal dynamit wyzszej madrosci biatego cztowieka, dzigki
ktorej mégt on przypomnie¢ sobie co$ doktadnie z pogryzmolonych kartek ksigzki miast z gtowy.

— Sati — odczytal Van Horn 1 zaznaczyt sobie palcem miejsce, patrzac czujnie na przemian to na
notatki, to na stojacego przed nim czarnego wodza, podczas gdy ten rozwazat 1 zastanawiat si¢, czy
nie mozna by zaj$¢ go od tytu 1 jednym wyprébowanym ciosem noza przecig¢ mu kregostup tuz u
nasady karku. — Sati — czytat Van Horn — na poczatku zesziego monsunu chorowac¢ za bardzo na
brzuch. 1 Sati nie zy¢ — przettumaczyl na béche-de-mer zapisang notatke: ,,Zmart na dyzenteri¢ 4
lipca 1901 roku".

— Sati dlugi czas duzo roboty — przeszedt Nau-hau do rzeczy. — Co z jego pienigdze?

Van Horn na podstawie zestawienia dokonat w mysli rachunku.

— Razem on zarobi¢ sze$¢ razy po dziesig¢ 1 dwa funt w ztocie — brzmiata w jego thumaczeniu
suma sze$c¢dziesieciu dwoch funtdw zarobku. — Ja zaptaci¢ z gory jego ojciec dziesie¢ 1 pie¢ funt.
Jemu naleze¢ cztery razy po dziesiec 1 siedem funt.

— Dlaczego ty nie da¢ cztery razy po dziesi¢¢ 1 siedem funt? — zapytal Nau-hau obejmujac te
olbrzymig sume nie tyle mézgiem, co mowa.

Van Horn podni6st reke.

— Ty Nau-hau za duzy pospiech. On Sati kupi¢ na plantacji skrzynia za dwa razy po dziesig¢ 1
jeden funt. Jemu naleze¢ juz tylko dwa razy po dziesig¢ 1 sze$¢ funt.

— Dlaczego ty nie da¢ dwa razy po dziesie¢ 1 sze$¢ funt? — ciggnal nieugiety Nau-hau.

— Zosta¢ u mnie — odpart krotko Kapitan.

— Ty mi da¢ dwa razy po dziesig¢ 1 sze$¢ funt.

— Fige c1 da¢ — oswiadczyl Van Horn, a dziki wodz dostrzegt w jego niebieskich oczach 6w



dynamit, z ktérego byli snadz uczynieni biali ludzie. W jego mozgu ozyt obraz krwawego dnia, kiedy
to po raz pierwszy ujrzat eksplozj¢ dynamitu i zostat wyrzucony w powietrze.

—- Dlaczego ten stary by¢ w to czoilno? — zapytal Van Horn wskazujac jakiego$ starca
siedzacego w jednej z todek. — Czy on by¢ ojciec Sati?

— On by¢ ojciec Sati — potwierdzit Nau-hau.

Van Horn dal staremu znak, by wszedl na statek, po czym skingt na Borckmana 1 zostawiwszy
poktad oraz Nau-hau pod jego piecza, zszedt na dot, aby przynies¢ pienigdze z kasetki. Wrociwszy,
zignorowat bezceremonialnie wodza i zagadnal starca:

— Jak ty nazywac?

— Ja Nino — brzmiata odpowiedz udzielona drzagcym glosem. — Chlopiec Sati moj chiopiec.

Van Horn poszukal wzrokiem potwierdzenia u Nau-hau, ktéry przytaknal w przyjety na Wyspach
Salomona odwrotny sposob. Wtedy Van Horn odliczyt ojcu Satiego dwadziescia sze$¢ ztotych
suwerenOw na reke.

Nau-hau zaraz wyciggnal dton po pieniagdze. Dwadziescia sztuk ziota zatrzymal dla siebie,
pozostate szeS¢ zwrocit starcowi. To juz nie byta sprawa Van Horna. Wypelnil swoj obowigzek 1
zaptacit uczciwie. Nie mogl si¢ wirgca¢ w tyranizowanie poddanego przez wodza.

Obaj wtadcy, czarny 1 bialy, byli z siebie zadowoleni. Van Horn wptacit pienigdze, komu
nalezato; Nau-hau za$, jako krol, w oczach Van Horna obral ojca Satiego z owocdw pracy syna. Ale
Nau-hau nie byl wolny od pychy. Odmoéwil przyjecia ofiarowanego mu tytoniu, zakupit skrzynke od
Van Horna ptacac za nig pie¢ funtéw 1 poprosit, by jg otworzono, azeby mogt nabi¢ sobie fajke.

— Duzo dobry chtopiec na Langa-Langa? — zapytatl uprzejmie nieporuszony Van Horn, chcac
podtrzyma¢ rozmowe 1 jednocze$nie okaza¢ pewng nonszalancje.

Krol babilonski wyszczerzyt zgby, ale nie raczyl odpowiedziec.

— Moze ja zej$¢ na lad 1 pochodzi¢ troche? — zaryzykowat z naciskiem Van Horn.

— Z tobg méc by¢ bardzo Zle — odpart zaczepnie Nau-hau. — Duzo zty czlowiek ciebie kai-kai.

Aczkolwiek Van Horn nie zdawat sobie z tego sprawy, jednak ustyszawszy owe wyzywajace
stowa poczul, ze pod wtosami przebiegaja mu takie same ciarki jak te, ktore czut Jerry, kiedy sier§¢
jezyta mu si¢ na karku.

— Hej, Borckman! — zawotat. — Osada do szalupy!

Gdy przyciagnieto t0dz, pierwszy wyniosle zszedl do niej, po czym zaprosit Nau-hau, aby mu
towarzyszyt.

— Daj¢ stowo, krolu babilonski — szepnat wodzowi do ucha, kiedy osada szalupy pochylita si¢
nad wiostami — jezeli jeden twdj cztowiek zacza¢ awantura, ja pierwsza rzecz zastrzeli¢ ciebie. A
potem wystrzela¢ wszystkich Langa-Langa. Przez caly czas jak ja chodzi¢, ty chodzi¢ przy mnie. Jak
ty nie chcie¢ 18¢ przy mnie, ja z tobg skonczy¢.

Znalazlszy si¢ na brzegu jako jeden jedyny biaty, Van Horn — ktoremu towarzyszyt irlandzki
terier o sercu przepelnionym mitoscig i czarny krol, ktory czul niechetny respekt przed dynamitem
biatego cztowieka — jal kroczy¢ zadzierzyscie na bosaka po twierdzy obsadzonej przez trzy tysigce
ludzi. Tymczasem bialy oficer, natlogowy pijak, pilnowat stateczku zakotwiczonego z daleka od ladu,
a czarni tworzacy osade szalupy siedzieli z wiostami w garsci 1 trzymali jg w pogotowiu rufg do
plazy, oczekujac ucieczki cztowieka, ktoremu shuzyli bez przywigzania 1 ktorego glowe chetnie by
kazdej chwili zdjeli z karku, gdyby nie strach przed nim.

Van Horn nie miat zamiaru schodzi¢ na lad, a fakt, ze to uczynil na wyzwanie czarnego wodza,
byt jedynie sprawg interesu. Przez godzine przechadzat si¢ tak, nie odrywajac ani na chwile reki od
kolby pistoletu zawieszonego przy pachwinie i nie spuszczajac oka z Nau-hau, ktory niechetnie szedt



przy nim. Albowiem Nau-hau, zdjety ponura, iScie wulkaniczng wsciekloscia, gotow byt wybuchnad
przy lada sposobnosci. Van Hornowi za$ podczas owej przechadzki dane byto ujrze¢ to, co widziato
tylko niewielu biatych, gdyz Langa-Langa, podobnie jak jej siostrzane wysepki, pigkne paciorki
rozsypane wzdtuz wybrzezy Malaity, byta rownie tajemnicza, jak nie zbadana.

Pierwotnie wysepki te byly to zwykle tawice piaskowe badz rafy koralowe, ktére sterczaty z
morza lub spoczywaly plytko pod jego powierzchnig. Tylko przesladowane, nieszczgsne istoty,
zdolne do wytrzymywania niewiarygodnych trudow, mogty skleci¢ sobie na nich nedzny byt. Ale
takie to wlasnie przesladowane, nieszczgsne istoty, ocalale. z masakry wiosek, zbiegle przed
gniewem wodzow 1 pozarciem, przybyly tu i przetrwaly. Ci, ktérzy znali jedynie busz, zaznajomili si¢
ze stong woda 1 wydali na §wiat nadmorskie pokolenia. Poznali obyczaje ryb i §limakow, wymyslili
haczyki 1 linki, sieci 1 putapki na ryby, 1 wszelkie przebiegle sposoby, ktorymi mozna wylowic
plywajace migso ze zmiennego, nieobliczalnego morza.

Owi zbiegowie kradli z ladu kobiety, rozmnazali si¢ 1 ros$li w liczbe. IScie herkulesowym trudem
pokonali morze pod palagcymi promieniami stofica. Granice swoich raf i tawic umocnili skatami
koralowymi ukradzionymi ciemng nocg z ladu. Azeby przeciwstawic si¢ atakom oceanu, wzniesli bez
zaprawy ni. kielni waly wspaniatej murarskiej roboty. I podobnie tez, wzorem myszy, co okradajg
mieszkania $§pigcych ludzi, kradli z 13du petne czotna, miliony czdten thustej, zyznej ziemi.

Minety wieki 1 pokolenia 1 oto w miejscu nagich tawic piaskowych, na wpdt pograzonych w
wodzie, stanely cyta dele o murach poprzerywanych torami spustowymi dla dtugich czoten, chronione
od strony lagdu przez laguny, ktére byly dla nich niby waskie morza. Palmy kokosowe 1 bananowe,
sSmigle drzewa chlebowe dawaty ludziom pozywienie i1 ochron¢ przed stoncem. Ich ogrody
rozkwitaty. Dtugie, waskie pirogi bojowe pustoszyly wybrzeza 1 niosty zemste za praojcow
potomkom tych, co ich przesladowali 1 pozerali.

Podobnie jak owi zbiegowie 1 renegaci, ktorzy zemknagwszy na stone nadadriatyckie bagna
wznie$li patace poteznej Wenecji na wbitych glgboko palach — tak i1 ci nieszczes$ni, przesladowani
czarni budowali swojg potege, az stali si¢ wltadcami glownego ladu, opanowali handel 1 szlaki
kupieckie, zmusili mieszkancoOw buszu, by juz na zawsze w nim pozostali 1 nigdy nie wazyli si¢
zbliza¢ do stonej wody.

I oto tu wlasnie, wérod zuchwatego, pewnego siebie nadmorskiego ludu, kroczyt Van Horn
stawiajac los swoj na karte, nie moggc uwierzy¢, ze grozi mu szybka $§mier¢, Swiadom, iz pracuje dla
sprawy werbowania sit roboczych do plantacji innych biatych smiatkéw z dalekich wysp, ktorzy nie
potrafili zdoby¢ si¢ na taka jak on odwage.

Kiedy po uptywie godziny Van'Horn wsadzit Jerry'ego na rufe szalupy i sam wsiadl za nim, na
plazy pozostat ostupiaty 1 zdumiony czarny krol, ktoéry bardziej niz kiedykolwiek czut respekt przed
dynamitowymi biatymi ludzmi, co przywozili mu tyton, perkal, noze 1 toporki i w sposob
bezwzgledny ciggneli zyski z owego handlu.



XI

Wréciwszy na poktad, Van Horn natychmiast kazat wybra¢ tancuch kotwiczny, postawic¢ zagle 1
podnies¢ kotwiceg, po czym ruszyt w dziesieciomilowy rejs po lagunie biorgc kurs na nawietrzng w
strong¢ Somo. Po drodze zatrzymat si¢ przy Binu, aby powita¢ wodza Johnny 1 wysadzi¢ na lad kilku
powracajacych tam krajowcow. Potem za$§ ruszyt ku Somo — ku wieczystemu kresowi wedrdéwki
,Arangi" 1 wielu tych, co byli na poktadzie.

Przyjecie zgotowane Van Hornowi w Somo byto zupelnym przeciwienstwem tego, ktore spotkato
go na Langa-Langa. Gdy tylko wysadzono na 1ad powracajacych chtopcow, z czym uporano si¢ do
godziny trzeciej trzydziesci po poludniu, Van Horn zaprosit na statek wodza Basztiego. A wodz
Baszti przybyt, nader rzeski i1 energiczny mimo podeszlego wieku i usposobiony bardzo zyczliwie —
tak zyczliwie, ze upart sie¢, by przywiez¢ na pokitad trzy swoje leciwe matzonki. Byla to rzecz bez
precedensu. Nigdy dotychczas nie pozwolit Zadnej z Zzon stang¢ przed obliczem biatego czlowieka,
totez Van Horn czut si¢ tak zaszczycony, ze obdarowal kazda z nich barwng gliniang fajka 1 tuzinem
kostek tytoniu.

Pomimo p6znej popotudniowej godziny handel szedl zwawo, a Baszti, ktory zagarnat 1wig czes¢
zaptaty naleznej ojcom dwoch zmartych krajowcoéw, czynit na ,,Arangi" obfite zakupy. Kiedy
przyobiecal, ze dostarczy wielu §wiezych ludzi do pracy, Van Horn, nawykty do zmiennos$ci dzikich,
poczat nalega¢, by z miejsca podpisa¢ kontrakty. Baszti zwlekal, proponowat nastepny dzien. Van
Horn obstawal, ze najlepiej zalatwi¢ to zaraz, i perswadowat tak skutecznie, 1z stary wddz postat na
lad cz6tno po ludzi, ktérych wybrano do pracy na plantacjach.

— No 1 co pan o tym mys$li? — zapytal Van Horn Borckmana, ktoéry miat oczy dziwnie mgtne. —
Jeszcze nigdy nie widziatem tego starego tajdaka w tak przyjaznym usposobieniu. Czyzby co$ chowat
w zanadrzu?

Oficer popatrzal na liczne pirogi stojace przy statku, zauwazyl, ze siedzi w nich wiele kobiet, 1
potrzasnat glowa.

— Jak co$ szykuja, zawsze odsytajg baby w busz — powiedzial.

— Z tymi czarnuchami nigdy nic nie wiadomo — mrukngt Kapitan. — Moze im brak wyobrazni,
ale od czasu do czasu potrafig wymysli¢ co§ nowego. Ten Baszti to najsprytniejszy stary dzikus,
jakiego w zyciu widzialem. Dlaczego by nie miat tym razem zagra¢ akurat na odwrot? To, ze nigdy
nie brali z sobg kobiet, gdy zanosilo si¢ na awanturg, jeszcze nie §wiadczy, ze zawsze beda si¢
trzymali tej praktykai.

— Nawet Baszti nie ma tyle rozumu, zeby zrobi¢ podobny kawal — sprzeciwit si¢ Borckman. —
Ot, po prostu jest w dobrotliwym 1 przychylnym nastroju. Ba, przeciez juz kupil od pana towaru za
czterdziesci funtéw. Dlatego chce podpisa¢ umowe¢ na nowg seri¢ chtopakéw, a zatozytbym sig, iz
ma nadzieje, ze potowa z nich wymrze, bo wtedy zagarnie dla siebie ich ptace.

Wszystko to byto jak najrozsadniejsze. Niemniej Van Horn potrzasnat glowa.

— A jednak miej pan oko na to, co si¢ dzieje — przestrzegt. — Prosze tez pamigtaé, ze nie
mozemy by¢ obaj jednoczesnie pod poktadem. I ani kropli wigcej sznapsa, dopoki nie odptyniemy od
tej catej hatlastry.

Baszti byt niewiarygodnie chudy 1 ogromnie stary. Sam juz nie wiedzial, ile ma lat, wiedziat
natomiast, ze nikt z obecnych cztonkow plemienia nie chodzil jeszcze po $wiecie, kiedy on sam byt
malym chiopcem. Pamigtat czasy, gdy urodzili si¢ niektorzy dzi§ jeszcze zyjacy starcy, ktorzy w
przeciwienstwie do niego byli teraz zgrzybiali, niedol¢zni, Slepawi, bezzgbni, glusi albo



sparalizowani. Natomiast jego wladze umystowe pozostaly nienadwerg¢zone. Chetpil si¢ nawet
posiadaniem kilkunastu startych, nie wystajacych nad dzigsta pienkow, ktorymi mogt jeszcze zuc.
Jakkolwiek brakowato mu juz fizycznej wytrzymatosci mtodzienca, umyst miat bystry 1 klarowny jak
zawsze. Dzigki temu jego plemi¢ byto teraz silniejsze, niz kiedy objal nad nim rzady. Byt
melanezyjskim Napoleonem na mata skale. Zywos$é jego umystu pozwolita mu jako wojownikowi
poszerzy¢ granice Somo 1 wyprze¢ mieszkancéw buszu. Blizny na jego zawigdtym ciele Swiadczyty,
7ze bit si¢ w pierwszych szeregach. Jako prawodawca potrafit rozwija¢ sile 1 sprawnos¢ w
plemieniu. Jako maz stanu zawsze wyprzedzat myslg sgsiadu jacych wodzow, gdy przyszio zawrze¢
traktat albo poczyni¢ rozsadne ustepstwa.

I wlasnie w tymze umysle, wciaz jeszcze zywym 1 bystrym, zrodzit si¢ niedawno pewien plan,
dzigki ktéremu Baszti mial wywies¢ w pole Van Horna 1 wzig¢ gore nad poteznym Imperium
Brytyjskim, o ktorym styszat niewiele, a wiedzial jeszcze mniej.

Albowiem Somo miato swojg historie. Bylo mianowicie tg osobliwg anomalig — nadbrzeznym
plemieniem, ktore zamieszkiwalo w gtebi ladu, nad lagung, gdzie winni byli zy¢ tylko tubylcy z
buszu. Tradycje Somo petgaty niktym swiatetkiem w dalekich mrokach przesztosci. Pewnego dnia,
tak odleglego, ze jego daty nie podobna ustali¢, Somo, syn Lotiego, dowddcy wyspiarskiej twierdzy
Umbo, powadzit si¢ z ojcem 1 zbiegt przed jego gniewem zabierajac z sobg tuzin czoten -
zapelnionych mtodymi mezczyznami. Dwa monsuny trwata ich odyseja. Legenda mowi, ze po
dwakro¢ optyngli Malaite 1 zapuscili si¢ az do Ugi 1 San Cristobal lezacych za szerokimi morzami.

Po zwycieskich walkach uprowadzali, rzecz jasna, kobiety 1 w koncu byli tak obcigzeniu Zonami i
potomstwem, ze Somo przybit do 1adu, przepedzit tubylcow 1 zatozyl nadmorska fortece Somo. Od
strony morza zbudowana byta jak kazda wyspiarska twierdza, miata wal ze skal koralowych dla
obrony przeciwko morzu 1 zabtgkanym morskim grasantom, a w wale tym urzadzone byty torowiska
do spuszczania na wode dtugich czoten. Od tyhu, gdzie graniczyta z dzungla, wygladata jak wszystkie
rozproszone puszczanskie wioski. Ale Somo, dalekowzroczny zatozyciel plemienia, wytyczyl granice
daleko w buszu na grzbietach pomniejszych wzgdrz, a na kazdym z nich zbudowat wioske. Tylko co
smielszym, ktorzy zbiegli do niego, pozwolit przytaczy¢ si¢ do nowego plemienia. Stabowitych 1
tchorzow szybko zjedzono, a niewiarygodne opowiesci o liczbie gtéw zdobigcych szopy na czdina
stanowily nieodtgczng czgs$¢ legendy.

I to wtasnie plemie, terytorium 1 twierdz¢ odziedziczyt ostatnio Baszti 1 dziedzictwo swoje
ulepszyt. Nie przestal tez pracowa¢ nad jego ulepszaniem. Od dawna juz dokladnie 1 starannie
obmyslat dojrzewajacy w nim plan, ktory kotatat mu si¢ po gtowie oczekujac wprowadzenia w zycie.

Przed trzema laty plemi¢ Ano Ano, zamieszkale wiele mil dalej na wybrzezu, opanowato statek
werbujacy krajowcdéw do plantacji, zniszczylo go wraz z cala zatoga 1 zdobylo bajeczny zapas
tytoniu, perkalu, paciorkow 1 wszelkich towarow, a procz tego strzelby 1 amunicj¢. Za to wszystko
przyszto zaptaci¢ niezbyt wysoka cene. W pot roku po zwzniej okret wojenny wetknat swoj nos do
laguny, zbombardowat Ano Ano 1 wypltoszyl w busz jego mieszkancow. Oddzial, ktory potem
wyladowat, daremnie $cigat ich po $ciezkach wydeptanych w dzungli. W koncu zadowolil si¢
wyrznigciem czterdziestu thustych §win i zrgbaniem setki palm kokosowych. Zaledwie okret odptynat
na petne-morze, ludnos¢ Ano Ano wrocita z buszu do wioski. Ogien dziatlowy nie wyrzadza
powazniejszych szkod lichym chatkom trzcinowym. Po kilku godzinach pracy kobiety naprawity t¢
drobnostke. Co za$ si¢ tyczy czterdziestu ubitych $§win, to cate plemi¢ rzucito si¢ na nie, upiekto
miedzy gorgcymi kamieniami, przysypanymi ziemig, i wyprawito sobie uczt¢. Zjedzono réwniez
delikatne pedy zrabanych palm, a tysigce orzechow kokosowych obtupano ze skorup, rozbito,
wysuszono na stoncu i1 uwedzono w dymie na kopre, ktorg potem sprzedano nastepnemu



przeptywajacemu statkowi.

Tak wiec wymierzona kara okazata si¢ w skutkach piknikiem i biesiada, to za$ byto ogromnie
zachgcajace dla zapobiegliwego, wyrachowanego umystu Basztiego. Co za$ udato si¢ Ano Ano,
musialo jego zdaniem uda¢ si¢ 1 Somo. Poniewaz takie byly obyczaje ptywajacych pod flaga
brytyjska biatych ludzi, ze dla zmazania krwawych dlugow 1 pomszczenia odcietych glow zabijali
Swinie 1 zrabywali palmy kokosowe, Baszti nie widziat Zadnego powodu, by z tego nie skorzysta¢ tak
samo jak Ano Ano. Cena, ktdrg trzeba by zaptaci¢ w jakiej§ domniemanej przysztosci, byta Smiesznie
nieproporcjonalna do bogactw, jakie mozna byto zdoby¢ natychmiast. Procz tego minely juz z gora
dwa lata, odkad ostatni brytyjski okret wojenny pojawit si¢ u Wysp Salomona.

Tak wiec Baszti, majac wyborny, nowy pomyst, sktonit swa glowe wodza na znak zgody, by jego
ludzie weszli na poktad 1 rozpoczgli handel. Tylko nieliczni z nich znali jego pomyst czy tez w ogole
wiedzieli, ze go powzial.

Handel szedt coraz zwawiej, w miare jak podptywaty nowe czotna, a czarni me¢zczyzni- 1 kobiety
cisneli si¢ na statek. Potem zjawili si¢ nowozwerbowani, $wiezo pochwytane, mtode, dzikie istoty,
strachliwe jak sarny, a jednak ulegajace surowemu prawu rodzicielskiemu i plemiennemu. Schodzili
po jednym do kabiny ,,Arangi", a ich ojcowie, matki 1 krewni towarzyszyli im rodzinnymi grupkami.
Stawali przed obliczem wielkiego biatego pana, ten za§ wpisywat ich imiona do tajemniczej ksiegi 1
kazat potwierdza¢ zawarcie trzyletniej umowy o prace przez dotkni¢cie prawg reka pidra, ktorym
pisat, po czym wyptacat w towarach gtowom ich rodzin zaliczke za pierwszy rok pracy.

Stary Baszti siedzial obok 1 pobierat zwyczajowa, suta dziesi¢cing od kazdej zaliczki, a u jego
stop przykucnely pokornie trzy stare matzonki, ktorych sama obecno$¢ napetniata zaufaniem Van
Horna, rozradowanego pomys$lnym przebiegiem interesoéw. Rozumowat sobie, ze w takim tempie
jego rejs po Malaicie bedzie krotki, a potem odplyng z petnym statkiem.

Po poktadzie, gdzie czuwal Borckman, grasowat Jerry obwachujac nogi licznych Murzynow,
ktorych nigdy dotychczas nie widziat. Dzikiego psa zabrali na brzeg powracajacy krajowcy, z ktérych
tylko jeden zjawit si¢ znowu na statku. Byt to Lerumi; Jerry jezac si¢ obchodzit go ustawicznie
dokota na sztywnych nogach, ale tamten niczym nie zdradzal, Ze go zna. Nie zwracal na Jerry'ego
najmniejszej uwagli 1 raz tylko zszedt pod poktad, gdzie nabyt reczne lusterko, po czym spojrzeniem
upewnit starego Basztiego, ze wszystko jest gotowe do wybuchu w pierwszym sprzyjajacym
momencie.

Na poktadzie dat po temu okazj¢ Borckman. Nie dosztoby do tego, gdyby nie dopuscit si¢
nieostroznosci 1 niepostuszenstwa wobec rozkazéw swego kapitana. Nie pozostawit jednak butelki w
spokoju. Nie wyczuwal wcale, co si¢ dokota niego gotuje. Na rufie, gdzie wlasnie stat, poktad byt
niemal catkowicie opustoszaly. Natomiast na §rodokreciu 1 dziobie ttoczyli si¢ krajowcy obojga pltci
rozprawiajac z cztonkami zatogi. Borckman podszedl do uwigzanych przy bezan-maszcie workéw z
yamami 1 wyciagnat butelke. Wiedziony ostatnim odruchem ostroznosci obejrzat si¢, zanim ja
przytknat do ust. Nie opodal stata szpetna, thusta, przysadzista, nieksztattna kobieta w §rednim wieku,
wygladajaca zupetnie nieszkodliwie, 1 karmita dwuletnie dziecko uczepione okrakiem na jej biodrze.
Z calg pewnoscig nic nie moglo zagraza¢ z tej strony. Co wigcej, byta wyraznie nie uzbrojona, gdyz
nie miata na sobie ani strzepka odziezy, pod ktorym mogtaby ukry¢ bron. O dziesie¢ stop od niej stat
oparty o reling Lerumi 1 mizdrzyt si¢ w kupionym przed chwilg lusterku.

W tym to lusterku Lerumi dostrzegt, jak Borckman pochyla si¢ nad workiem, potem
wyprostowuje 1 odrzuca w tyl gtowe przyciskajac do ust szyjke butelki, a denko jej unoszac do gory.
Lerumi dal prawg r¢ka znak jednej z kobiet, siedzacej w czotie tuz przy kadtubie statku. Schylita si¢
szybko po cos$, co w nastepnej chwili rzucita Lerumiemu. Byt to dlugi tomahawk z glowica od



zwyklego toporka ciesielskiego; miat trzonek sporzadzony przez tybulcéw z czarnego polerowanego
kawatka twardego drzewa, wyktadany pertowg macicg w prymitywne wzory 1 opleciony w miejscu
uchwytu widknem kokosowym. Ostrze toporka zeszlifowano tak, ze byto ostre jak brzytwa.

Tomahawk bezglosnie przeleciat przez powietrze prosto w rece Lerumiego, ktory w nastepnej
chwili rownie bezgto$nie rzucit go z kolei do rak stojacej za oficerem, tlustej kobiety z dzieckiem.
Scisneta trzonek w obu dloniach, a dzieciak uwieszony okrakiem na biodrze trzymat jej si¢ matymi
raczkami. Zwlekata jednak z uderzeniem, zwazywszy bowiem, ze Borckman stat z gtowa odchylong
do tytlu, chwila nie byta odpowiednia do przergbania mu stosu pacierzowego na karku. Liczne oczy
sledzily gotujaca si¢ tragedie. Jerry tez widzial, co si¢ $wieci, lecz nie rozumial tego. Pomimo cate;j
swoje] wrogosci wobec czarnych, nie odgadl, Zze nastgpi 6w atak z powietrza. Tambi, ktory
przypadkiem stal obok iluminatora, zauwazyl przygotowania 1 siggngt po karabinek. Lerumi
spostrzegt jego ruch i syknat do kobiety, by si¢ pospieszyta.

W tej ostatniej sekundzie swego zycia Borckman, rownie niczego nieswiadom jak w pierwszej
chwili po przyj$ciu na Swiat, opuscit butelke 1 wyprostowat sie. Ostry brusiec ugrzazt w jego karku.
Co myslat albo czut w tym btyskawicznym momencie, kiedy jego médzg zostat odrgbany od reszty
ciata — jezeli w ogole cokolwiek czul czy myslat — to pozostanie dla zywych ludzi niedocieczong
tajemnica. Zaden czlowiek, ktoremu w taki sposob przecieto stos pacierzowy, nie za$wiadczyl
dotychczas ani jednym stowem czy cho¢by szeptem o swoich doznaniach 1 przezyciach.

Nie mniej szybka od ciosu toporka byta bezwtadna migkkos¢, z jaka ciato Borckmana osiadto, na
poktadzie. Nie zatoczyl si¢ ani nie rungt. Po prostu osiadl niby nagle oprozniony worek albo
przektuty pecherz. Butelka wypadta z martwej reki na worki nie thukac sie, a reszta jej zawartosci z
cichym bulgotem wyptyneta na poktad.

Wszystko to nastgpito tak szybko, ze pierwszy strzat z karabinka Tambiego chybil kobiete, nim
jeszcze Borckman osungt si¢ na poklad. Na drugi nie byto juz czasu, gdyz kobieta cisneta precz
tomahawk 1 trzymajac w objeciach dziecko rzucita si¢ do relingu, wyskoczyta za burte 1 silg upadku
wywroécita czéino, ktére akurat znalazto si¢ pod nig.

Dziesiatki rzeczy poczgty dziac si¢ na raz. Z czdlten po obu stronach statku wzbit si¢ migotliwy,
btyszczacy deszcz wy sadzanych macicg pertowa tomahawkow, ktore spadly w rece oczekujacych na
poktadzie me¢zczyzn z plemienia Somo, podczas gdy kobiety przycupngwszy jety wycofywac si¢ ze
starcia. W chwili gdy ta, ktéra zabita Borckmana, wyskakiwata za burtge, Lerumi schylit si¢ po
rzucony przez nig tomahawk, a Jerry widzac, ze to wojna na Smier€ 1 zycie, przyskoczyl 1 rozorat
zebami siggajaca po toporek reke. Lerumi wyprostowat si¢ gwattownie 1 donosnym wyciem wyrzucit
z siebie catg wscieklos$¢ 1 nienawis¢ do psiaka, jaka nagromadzita si¢ w nim od miesiecy. W chwili
gdy wyprostowywat sig, a Jerry dopadat jego ndg, Lerumi kopnat go z catej sity trafiajac psa prosto
w brzuch 1 wyrzucajac w gore.

W nastepnej sekundzie czy tez utamku sekundy, gdy Jerry przelatywal nad obwiedziong drutem
kolczastym burtg, a z czoten podawano na statek strzelby, Tambi wystrzelil Spiesznie po raz drugi.
Lerumi nie zdazywszy jeszcze postawi¢ na poktadzie nogi, ktorg kopnat Jerry'ego, schylat si¢ wtasnie
po tomahawk, kiedy otrzymat kule prosto w serce i runat, by wraz z Borckmanem pograzy¢ si¢ w
mgltawicy smierci.

Nim Jerry spadl do wody, chwata owego nad podziw udanego strzalu przemingta juz dla
Tambiego, albowiem w chwili gdy naciskat cyngiel, tomahawk rabnagt go w nasade¢ czaszki 1 na
zawsze przestonit mrokiem widok promiennego, obmywanego morzem 1 pol$niewajacego stoncem
Swiata zwrotnikow. Z roéwng szybkoscig, nieledwie jednocze$nie, zgingta reszta zatogi 1 poktad
statku przemienit si¢ w jatke.



Gdy Jerry wytknat gtowe z wody, ustyszat huk strzatéw 1 odglosy $miertelnej walki. Czyjas reka
siegneta przez burte jednego z czoten 1 uchwyciwszy go za skore na karku wciggneta do srodka, a
chociaz warczal 1 wyrywal si¢ usituyjac ugryz¢ swego wybawce, miotata nim nie tyle wsciektos¢, co
szalony niepokd; o Kapitana. Nie myslagc o tym, wiedzial, ze na ,,Arangi" spadia owa mgliscie
wyczuwana, najwyzsza kleska zyciowa, ktorej wszystko, co zyje, obawia si¢ podswiadomie, a ktora
tylko cztowiek zna 1 nazywa ,,Smiercig".

Widzial, jak zostat powalony Borckman. Styszal, jak zostal powalony Lerumi. A teraz do jego
uszu dolatywat huk strzatow, ryki 1 wrzaski tryumfu 1 strachu.

Bezradny, zawieszony w powietrzu za skore na karku, ujadat 1 warczat, dtawit si¢ 1 kaszlat, az
wreszcie zniechgcony dzikus cisngt go brutalnie na dno pirogi. Jerry zerwat si¢ 1 dat dwa susy: jeden
na burtg, a drugi, beznadziejny, rozpaczliwy, niepomny na nic — ku relingowi ,,Arangi".

Skok byt o jard za krotki 1 Jerry, nie dosiegnawszy relingu przednimi tapami, spadt w morze.
Wynurzyt si¢ ptynac jak opetany; dtawit si¢ stong woda, gdyz nadal wadal, wyt 1 szczekat chcac
znalez¢ si¢ na poktadzie u boku Kapitana.

Jednakze pewien dwunastoletni chtopiec, ktoéry z innego czdlna obserwowal przygode
pierwszego krajowca z Jerrym, potraktowal teraz psa bezceremonialnie uderzajac go po glowie
najpierw na ptask pidrem wiosta, potem za$ jego kantem. Mroki nieswiadomosci spowily maty,
bystry, cierpiacy z mitosci mozg, totez gdy chlopiec wciagnal Jerry'ego do pirogi, psiak byt juz
wiotki 1 bezwtadny.

Tymczasem w kajucie pod poktadem ,,Arangi", nim jeszcze Jerry wpadt do wody kopniety przez
Lerumiego, wilasnie w chwili gdy wylatywal za burte, Van Horn w ostatnim przebtysku utamka
sekundy poznat swag wilasng $mieré. Nie darmo stary Baszti zyl najdtuze; ze wszystkich mezow
plemienia 1 byl naymadrzejszym z dlugiego szeregu wtadcow rzadzacych od czasow wodza Somo.
Gdyby mu bylo dane Swietniejsze miejsce w ziemskiej przestrzeni i1 czasie, okazalby si¢ moze
Aleksandrem, Napoleonem czy ciemnoskérym Kahehameha. Ale 1 tak poczynal sobie dobrze, a nawet
znakomicie w swoim niewielkim, ograniczonym krélestwie na ostonietym od wiatrow wybrzezu
kanibalskiej wyspy Malaita.

Coz to byta za gra! Z chtodng dobrotliwoscia, pomny swojego dostojenstwa wodza, uSmiechat
si¢ do Van Horna, udzielat krolewskiego przyzwolenia mtodziencom, by zapisali si¢ na trzy lata do
niewolniczej pracy na plantacjach, i odbierat swa czastke przypadajacego kazdemu z nich rocznego
zadatku. Aora, ktorego mozna by nazwa¢ jego premierem 1 podskarbim, skrzgtnie przyjmowat
wplacane dziesigciny 1 sktadat je do pojemnych, pigknie plecionych biesagow z widkna kokosowego.
Za plecami Basztiego szczupta, trzynastoletnia dziewczyna o gtadkiej skorze, przysiadtszy w kucki na
deskach pryczy, odpe¢dzata krolewska packa muchy od krolewskiej glowy. U stop Basztiego
przycupnety trzy jego sedziwe malzonki, a najstarsza z nich, bezzgbna 1 nieco sparalizowana,
podsuwata mu na kazde skinienie koszyk grubo pleciony z li§ci drzewa pandanowego.

A Baszti, nadstawiajgc starego, wrazliwego ucha w oczekiwaniu pierwszych niezwyktych
odglosow z poktadu, wcigz kiwat gtowg 1 zanurzat reke w podsuwany kosz — to po orzeszek betelu
1' nieodzowny zielony lis¢, w ktory go owijano, to po tyton do krétkiej, glinianej lulki, to znowu po
zapatki do owej fajeczki, ktora najwyrazniej nie ciggneta dobrze 1 czgsto gasta.

Pod koniec Baszti miat stale koszyk pod r¢ka 1 wreszcie siggnat don po raz ostatni. Stato si¢ to w
momencie, gdy na poktadzie toporek kobiety powalil Borckmana, a Tambi po raz pierwszy wystrzelit
do niej z karabinka. Zawigdla, sedziwa dlon Basztiego, pokryta z wierzchu siatkg grubych,
obrzmiatych zyl, na ktérych wyschlo ciato, wydobyta olbrzymi pistolet tak starodawnego
pochodzenia, ze mogt by¢ wtasnoscig ktoregos z ,,okragltych gtow" Cromwella albo tez podrézowac z



Quirosem czy La Perouse'em. Byt to pistolet skatkowy, dtugi jak reka do tokcia, a natadowany tegoz
popotudnia ni mniej, ni wigcej tylko przez samego Basztiego.

Cho¢ Baszti byt szybki, Van Horn nieomal doréwnal mu szybkoscia, lecz jednak spdznit sie
odrobine. W chwili gdy jego reka siegneta btyskawicznie po nowoczesny rewolwer, ktory spoczywat
luzno w kaburze na kolanach, przedwieczna bron wypalita. Nabita dwoma siekancami i okragta kulg
dawata efekt podobny do strzelby srutowej o obcietych lufach. Van Horn poznat o$lepiajacy btysk 1
mrok $mierci, kiedy nie wymowione Gott-fer-dang! zamarto mu na ustach, a palce wypuscily na
wpol podniesiony rewolwer, ktory upadt na podtogg..

Strzal z naladowanej zbyt szczodrze dymnym prochem, starodawnej broni miat jeszcze inny
skutek. Pistolet rozerwat si¢ w reku Basztiego. Podczas gdy Aora nozem wydobytym nie wiedzie¢
skad odcinat gtowe biatego cztowieka, Baszti popatrzat z ironicznym zaciekawieniem na wskazujacy
palec swej prawej reki, ktory zwisal na pasemku skéry. Chwycit go lewa dtonig, skrecit 1 szarpnat
szybko, po czym wyszczerzywszy zeby w uSmiechu wrzucit go dla kawatu do pandanowego koszyka,
ktory wcigz przed nim trzymata jedng reka matzonka, podczas gdy drugg przyciskata krwawigcg rang
na czole zadang odtamkiem pistoletu.

Jednoczesnie trzej nowozwerbowani mltodziency, zbieglszy pod poklad z ojcami 1 stryjamu,
dobijali jedynego znajdujacego si¢ tam cztonka zatogi. Baszti, ktory, zyt juz tak dlugo, ze stat sie
filozofem przywigzujacym niewielka wage do bolu, a jeszcze mniejsza do utraty palca, chichotat i
swg Swiergotliwg mowa dawat wyraz zadowoleniu 1 dumie z wyniku walki, a trzy stare potowice,
ktorych cate zycie byto jedynie oczekiwaniem na jego skinienie, czotgaty si¢ przed nim po podiodze
zdjete nikczemna, stuzalczg radoscig 1 uwielbieniem. Przezyly wiele lat, a zawdzigczaty to tylko jego
monarszemu kaprysowi. Miotaly sie, betkotaty, stroilty grymasy u stop pana ich zycia 1 $mierci, ktory
tak czesto, 1 rowniez w tej chwili, okazywal swa nieskonczong madros¢.

A chuda, porazona Igkiem dziewczynka, niby wystraszony krolik wygladajacy z nory na
czworakach, zerkata z progu tadowni wiedzac, ze oto wreszcie czeka jg kociot 1 kres istnienia.



XII

Jerry nie mial pojecia, co si¢ stalo na poktadzie ,,Arangi". Wiedzial tylko, ze zapadt si¢ dlan
Swiat, bo patrzal na jego zniszczenie. Chtopiec, ktory uderzyl go wiostem po glowie, zwigzat mu
mocno nogi 1 wyrzucit na brzeg, po czym zapomniat o psie w podnieceniu, jakie towarzyszyto
rabunkow1 ,,Arangi".

Posrod rozgtosnych krzykoéw 1 spiewow dtugie pirogi przyholowaty do brzegu pigkny szkuner z
drzewa tekowego 1 osadzity go na piasku w poblizu miejsca, gdzie lezat Jerry, tuz za umocnieniami
ze skal koralowych. Na plazy rozgorzaty ogniska, na pokladzie zaptonely latarnie 1 posrdd
ogromnego wesela wypatroszono 1 spladrowano statek. Wszystko, co dato si¢ wyjac, przeniesiono na
lad — od Zelastwa stanowigcego balast az do takelunku 1 zagli.

Tej nocy nikt w Somo nie zmruzyt oka. Nawet najdrobniejsze dzieci dreptaty posrod biesiadnych
ognisk lub poktadaly si¢ z przejedzenia na piasku. O drugiej nad ranem, na rozkaz Basztiego,
podpalono statek. Jerry, ngkany pragnieniem, wyczerpany skomleniem i1 wyciem, lezat na boku,
spetany, bezradny, 1 patrzal, jak idzie z dymem 6w nawodny §wiat, ktory znat tak krétko.

Przy blasku jego pozogi stary Baszti rozdzielat tupy. Nie bylo tak ngedznego cztonka plemienia,
ktory by czego$§ nie dostal. Nawet nieszcze$ni tubylczy niewolnicy, ktorzy przez caty czas
przebywania w niewoli drzeli ze strachu przed pozarciem, otrzymali po glinianej fajce 1 po kilka
kostek tytoniu. Lwig cze$¢ towarow, nie przeznaczong do podziatu, Baszti zaniost do swej obszernej
trzcinowe] chaty. Caly bogaty osprzet statku ztozono w kilku szopach na czéina. Tymczasem
czarownicy w swych chatach zabrali si¢ do suszenia nad wolnym ogniem licznych gtéw, oprocz
bowiem zatogi statku byl tam okragly tuzin powracajacych ludzi z plemienia No-ola oraz paru z
Malu, ktérych Van Horn nie zdgzyl odstawi¢ na miejsce.

Jednakze nie wyrzni¢to ich do nogi. Baszti wydat surowy zakaz powszechnej rzezi. Nie uczynil
tego z dobrego serca, lecz raczej z przebiegltosci. I tak wszyscy mieli w koncu 1§¢ pod noz. Ale Baszti
nigdy nie widzial lodu, nie styszal nawet o jego istnieniu 1 nie byl obeznany z systemem chtodzenia.

Jedynym wiadomym mu sposobem przechowywania migsa bylo utrzymanie go przy zyciu. Totez
wiezniow zapakowano do najwigkszej szopy na lodzie, stanowigcej rodzaj klubu dla mtodych
mezczyzn, do ktorego nie miata wstepu zadna z kobiet pod groza $mierci na torturach. Powigzani i
spetani niczym drob czy wieprze, rzuceni zostali na ubite klepisko, pod ktorym spoczywaty plytko
pogrzebane zwtoki dawnych wodzow. W gorze za$, owinigte matami z trawy, kotysaly si¢ doczesne
szczatki kilku poprzednikéw Basztiego; ostatnim sposrdd nich byt jego rodzic, ktéry kotysat sie tak
juz od dwoch pokolen. Poniewaz za§ chuderlawg dziewczynke z tadowni przeznaczono na pozarcie, a
tabu nie obejmowato tych, co mieli i8¢ do kotta, zwigzano jg wigc 1 wrzucono migdzy licznych
dzikich, ktérzy niedawno jeszcze podrwiwali z niej 1 kpili, ze Van Horn tuczy jg sobie na obiad.

Do tejze szopy przyniesiono takze Jerry'ego 1 ci$nigto go razem z innymi na ziemi¢. Agno, gtowny
czarownik, natknat si¢ na niego na plazy 1 mimo protestow chtopca, ktdéry domagat si¢ psa jako swej
osobistej zdobyczy, rozkazal zabra¢ Jerry'ego do szopy. Gdy go niesiono obok biesiadnych ognisk,
wrazliwe nozdrza powiedzialy psu, z czego sktada si¢ uczta. I chociaz bylo to nowe przezycie, zjezyt
si¢, poczal warcze€ 1 targa¢ swoje wiezy. Podobnie zjezyt si¢ zrazu i warczat na wspotwiezniow,
gdy go wrzucono do szopy. Nie zdawal sobie sprawy z ich okropnego potozenia, a poniewaz zawsze
go uczono traktowac czarnych jako odwiecznych wrogoéw, uwazat ich wigc za winnych nieszczgscia,
ktore spotkato ,,Arangi" 1 Kapitana.



Jerry byt bowiem jeszcze matym psiakiem majacym, jak wszystkie psy, ograniczone rozeznanie i
od niedawna zZyjacym na $wiecie. Mimo to niezbyt dtugo dawat upust swej ztosci na tych ludzi.
Mgliscie zaswitalo mu w glowie, Zze ich takze spotkalo nieszczes$cie. Niektorzy byli straszliwie
poranieni 1 ciggle jeczeli 1 stekali. Jerry niejasno zdat sobie sprawe, ze znajdujg si¢ w roOwnie
ciezkim, jak on, potozeniu.

A jego potozenie byto istotnie ci¢zkie. Lezat na boku, sznury, ktorymi zwigzano mu lapy,
wrzynaty si¢ w migkkie ciato i tamowaty krazenie krwi. Procz tego konal z pragnienia 1 w
nieruchomym upale dyszal cigzko, wywiesiwszy suchy jezyk z wyschnigtego pyska.

Istnym przybytkiem bolesci byta ta szopa na czdina, petna jekow 1 westchnien. Pod klepiskiem
spoczywaly zwloki, a z wierzchu zascielaly je zywe istoty, ktore niebawem mialy si¢ w zwloki
przemieni¢; zwtoki kotysaty si¢ wysoko w swym napowietrznym grobowcu, a dtugie, czarne czotna,
ktorych zadarte dzioby upodabniaty je do jakich§ drapieznych potwordow, majaczyty niewyraznie w
swietle ogniska, przy ktorym siedziat starzec z plemienia Somo, zajety nie konczacym si¢ wedzeniem
glowy jakiego$ tubylca. Byt zawiedty, Slepy 1 zgrzybiaty, mamrotat co§ 1 wykrzywiat si¢ niby
olbrzymia matpa wcigz okrecajac 1 okrecajgc zawieszong w gryzacym dymie glowe 1 dorzucal do
ognia gars¢ za garscig przegnitej hubki.

Mdty blask ogniska wydobywal co chwila z mroku sterczaca na wiele stop w goérze kalenice,
pokryta witoknem kokosowym, plecionym w barbarzynskie, czarno-biale wzory, okopcong
wieloletnim dymem na jednolity, brudnobrunatny kolor. U wyniostych belek wisiaty na dtugich
pasmach wiokna glowy nieprzyjaciol zdobyte ongi§ podczas wypraw w dzungle 1 morskich utarczek.
Wszystko tu tchneto rozktadem i Smiercig, a otgpiaty,, trzesacy si¢ starzec, ktory suszyt w dymie
symbol §mierci, sam niejako osuwat si¢ juz w otchtan grobu.

Przed switem, wsrod glosnych okrzykow, wrzawy 1 zamieszania, dziesigtki mezczyzn z plemienia
Somo przyciagnety jeszcze jedng wielkg piroge wojenng. Torowali sobie droge piesciami 1 nogami,
kopiac, popychajac 1 roztracajac spetanych jencdéw, by zrobi¢ miejsce dla czotna. Nie obchodzili si¢
bynajmniej tagodnie z mi¢sem, ktorym obdarzyty ich dobre losy 1 madro$¢ Basztiego.

Przez pewien czas siedzieli pykajac z glinianych fajeczek 1 ze $miechem paplali dziwnymi,
cienkimi falsetami o wydarzeniach tej nocy 1 ubiegltego popotudnia.

To jeden, to drugi wyciagal si¢ 1 zasypial bez zadnego okrycia, tak bowiem, bezposrednio pod
niebieskim sklepieniem, sypiali nago, odkad przyszli na Swiat.

Kiedy o brzasku poszarzat mrok, czuwali jeszcze tylko ci¢zko ranni lub nazbyt mocno skrepowani
oraz sedziwy starzec, ktory wiekiem nie dorownywat jednak Basztiemu. Nie styszat nic, kiedy do
szopy zakradtl si¢ 6w chlopiec, ktory ogtuszyt wiostem Jerry'ego i domagat si¢ go jako swojego tupu.
Nie dojrzat go tez, poniewaz byt §lepy. Mamroczac co$ 1 chichoczac bezrozumnie, dalej obracat
odcieta glowe tubylca oraz podsycat ogien hubka. Nie byla to nocna praca odpowiednia dla
mezczyzny, nawet dla takiego, ktory nie umiat juz robi¢ nic poza tym. Ale podniecenie towarzyszace
pladrowaniu ,,Arangi" udzielito si¢ 1 jego zmaconemu mozgowi, totez wsrdd mglistych przeblyskow
wspomnien o potedze zwycieskiego zycia bral z zapatem udzial w tryumfie Somo wedzac owa
glowe, co sama byla namacalnym symbolem tryumfu.

Natomiast dwunastoletni chtopak, ktory zakradt si¢ do szopy, z dusza na ramieniu stgpat wsrod
$pigcych 1 przemykat si¢ miedzy jencami. Zdawatl sobie sprawe, jakie tabu gwalci w tej chwili. Za
maty, aby porzuci¢ trzcinowg strzeche ojca 1 sypia¢ w szopie razem z mtodzieza, wiedzial, iz
wkraczajgc do uswieconego przybytku dojrzatych, doswiadczonych, dorostych mezczyzn plemienia
Somo, stawia na karta swe Zycie wraz z jego niejasno przeczuwanymi tajemnicami 1 bujnymi
przygodami.



Jednakze chcial mie¢ Jerry'ego 1 dostat go. Tylko owa chuda, drobna dziewczynka, zwigzana i
przeznaczona na pozarcie, patrzata szeroko rozwartymi oczyma, jak chtopiec chwyta psa za spgtane
nogi 1 wynosi go sposrdd zdobycznego migsiwa, ktdrego sama byta czastka. Bohaterskie, odwazne
serce Jerry'ego kazatoby mu zapewne warkna¢ z gniewu na podobne traktowanie, gdyby nie to, ze byt
juz zbyt wyczerpany, a w gardle zaschto mu tak, iz nie mégl wyda¢ zadnego dzwicku. Totez bezradny
1 umgczony, niepodobny do siebie, pograzony w koszmarnym poéisnie, uczut tylko, jak czlowiek
budzacy si¢ ze straszliwych majaczen, ze kto§ wynosi go gtowa na dot z cuchnagcej smiercig szopy 1
poprzez nie mniej smrodliwg wie$ biegnie z nim S$ciezkg pod wyniostymi, roztozystymi drzewami,
ktore wtasnie zaczynaty poruszac¢ si¢ sennie w pierwszym podmuchu porannego wiatru.



X1

Imi¢ chtopca, jak Jerry mial si¢ wkrotce dowiedzie¢, brzmiato Lamai 1 tenze Lamai nidst go
wtasnie do swojej chaty. Nie byt to dom zbyt okazaty, nawet jak na trzcinowe chaty ludozercow. Na
ziemnym klepisku, na ktorym udeptany byt wieloletni brud, zyli ojciec 1 matka Lamaiego wraz z
trzodka czworga jego mtodszych braci 1 sidstr. Przeciekajgca przy kazdej rzgsistej ulewie strzecha
uczepiona byla u krzywej kalenicy; Sciany jeszcze obficiej przepuszczaty zacinajacy deszcz. Prawde
mowigc chata Lumaiego, ojca Lamaiego, byta najngdzniejsza w catym Somo.

Lumai, pan tego domu 1 glowa rodziny, byt otyly w przeciwienstwie do wiekszosci
Malaitanczykéw. 1 rzeklbys, ze wtasnie z tej otyloSci wynikata jego dobrotliwos¢ wraz z
towarzyszacym jej lenistwem. Natomiast osg w syropie jego jowialnej beztroski byta malzonka,
imieniem Lenerengo, najgorsza sekutnica w Somo, rOwnie szczupta w pasie 1 catej postaci, jak maz
byt kragly, rownie ostra w stowach, jak on byl tagodny, obdarzona energig réwnie niezmienng, jak
jego gnusnos¢, uwazajgca od urodzenia Swiat za rownie gorzki, jak jemu wydawat si¢ stodki.

Chlopiec przechodzac na tyty chaty zerknat do wnetrza 1 ujrzat oboje rodzicow $pigcych bez
okrycia w dwoch przeciwleglych katach. Posrodku lezeli nago jego bracia i siostry zbici w gromadka
niczym szczeni¢ta. Dokola domu, po prawdzie niewiele lepszego od zwierzgcego legowiska,
wszystko bylo istnym rajem na ziemi. Powietrze przesycat ostry, ciezki, stodki zapach dzikich,
aromatycznych zi6t oraz przepysznych kwiatow podzwrotnikowych. W gérze splatatly dostojne konary
trzy drzewa chlebowe. Palmy bananowe 1 pizangi obcigzone byty wielkimi kiSciami dojrzewajacego
owocu. Olbrzymie, ztociste kule melonéw papai, gotowe do zerwania, zwisaty ze smuktych drzewek
o $rednicy dziesigciokrotnie mniejszej od wydawanych przez nie owocoOw. Ale najrozkoszniejszy
wydat si¢ Jerry'emu szmer 1 plusk strumyka, ktory przeptywal po omszatych kamieniach, niewidoczny
pod kobiercem delikatnych, soczystych paproci. Zadna krolewska cieplarnia nie mogta sie rownaé z
tym dzikim rozpasaniem nasyconej stoncem roslinnosci.

Doprowadzony do szalu szmerem wody, Jerry musiat z poczatku znosi¢ usciski 1 pieszczoty
chtopca, ktory przycupnawszy kotysat go w objeciach 1 nucit dziwng, cichg piosenke. A Jerry, nie
obdarzony artykutowang mowg, nie mégt zadng miarg wyttumaczy¢, ze kona z pragnienia.

Nastepnie Lamai uwigzal mu mocno na szyi witdkienne powrdsto, po czym rozplatal sznury
wrzynajace mu si¢ w tapy. Jerry tak zdrgtwial wskutek zatamowania obiegu krwi 1 zestabt z braku
wody w ciggu prawie catego tropikalnego dnia 1 calej tropikalnej nocy, ze stangwszy na nogi,
zachwiat sie 1 upadt, po czym jeszcze kilkakrotnie usitowat podnies¢ si¢, lecz padat znowu.

Lamai zrozumiat czy tez domyslit si¢ przyczyny. Chwycil przytwierdzong do dlugiego bambusa
tykwe z tupiny orzecha kokosowego, wetknat kij miedzy zielen paproci 1 podsunat Jerry'emu tykwe,
w ktorej chlupotata drogocenna woda.

Zrazu Jerry pit lezac na boku, lecz potem, gdy wraz z wilgocig zaczelo wlewac si¢ zycie w jego
spieczone ciato, podniost sie, jeszcze staby, rozdygotany, 1 stangt na czterech szeroko rozstawionych
tapach, wciaz chiepczac chciwie. Chtopiec rozesmiat si¢ na ten widok, zaczat co$ papla¢ radosnie, a
Jerry doznat takiej ulgi 1 pokrzepienia, ze mogt juz zagada¢ we wlasciwy psom, serdeczny, wymowny
sposob. Wyciagnal nos z tykwy 1 rézowa wstazka jezyka polizat dton Lamaiego. A Lamai,
uszczesliwiony tym znalezieniem wspolnej mowy, podsungt mu tykwe pod nos, co widzac Jerry
wziat si¢ znowu do picia.

Pit ciagle. Pit tak dtugo, ze jego boki, zapadnigete od stonecznej spiekoty, wydety si¢ niczym
balon, cho¢ przerwy w piciu stawaty si¢ coraz dtuzsze. Wtedy, dotykajac jezykiem ciemnej skory na



dtoni Lamaiego, wyrazal mu swoja wdzigcznos¢. Wszystko szto dobrze 1 byloby nadal szlo jak
najlepiej, gdyby nie to, ze Lenerengo, matka Lamaiego, zbudzila si¢ wlasnie 1 przelaztszy nad czarng
trzodka swego potomstwa jela wrzaskliwie protestowaé przeciwko sprowadzaniu przez
pierworodnego syna jeszcze jednej geby 1 jeszcze jednego ktopotu do domu.

Wynikla gwaltowna sprzeczka w ludzkiej mowie, z ktorej Jerry wprawdzie nie zrozumiat ani
stowa, lecz wyczut, o co chodzi. Lamai byt z nim 1 po jego stronie. Matka Lamaiego byta przeciwko
niemu. Przenikliwym wrzaskiem dawala wyraz swemu nieztomnemu przeswiadczeniu, ze syn jest
glupcem, a nawet jeszcze gorzej, poniewaz nie ma bodaj tych wzgledow ani troskliwosci, jakie
winien mie¢ glupiec w stosunku do cigzko pracujgcej matki. Odwotywata si¢ do Spigcego meza,
ktory ustyszawszy to ocknal, si¢ ociezale 1 gnusnie, 1 jat mamrotaé jakie§ stowa w narzeczu Somo,
twierdzac, ze Swiat jest urzadzony jak najlepiej, ze posiadanie psoOw tudziez pierworodnych synow
jest czym$ rozkosznym, ze jeszcze nigdy nie przymierat glodem oraz ze spokd) 1 sen s3
najcudowniejszymi rzeczami, jakie przypas¢ mogg w udziale cztowiekowi. Na dowdd tego pograzyt
si¢ na powrdt w spokojnym $nie 1 wetkngwszy nos w zgiete przedrami¢ niczym w poduszke, chrapnat
smacznie.

A Lamai z posgpnym uporem w oczach, tupigc buntowniczo noga w pelnej §wiadomosci, ze ma
za sobg wolng droge ucieczki na wypadek, gdyby matka rzucita si¢ na niego, nadal obstawat przy
zatrzymaniu swego psiaka. Wreszcie Lenerengo, wy glosiwszy przemowienie na temat niedolgstwa
ojca Lamaiego, potozyta si¢ znowu spac.

Mysl zaptadnia inne mysli. Lamai pojal, jak niebywale spragniony byl Jerry. To zrodzito w nim
przypuszczenie, ze moze by¢ réwnie gtodny. Totez przylozyl suche gatazki chrustu do Zzarzacych sig
wegli, ktore wygrzebal z popiotu, 1 rozniecit duze ognisko. Kiedy si¢ rozpalito, wsungl w nie kilka
kamieni z utoZzonego nie opodal stosiku. Byly poczerniate od ognia, co §wiadczyto, ze po wielekro¢
uzywano ich do tego celu. Nastepnie wyciagnagt ze strumyka ukrytego tam w siatkowym worku
tlustego gotebia, ktorego poprzedniego dnia ztapal w sidta. Owingt go w zielone liScie 1 obtozywszy
wydobytymi z ognia, gorgcymi kamieniami, przysypat ziemig.

Kiedy po pewnym czasie wyjal golebia 1 poodrywal przypieczone liscie, w powietrzu rozszedt
si¢ zapach tak smakowity, ze Jerry nastawil uszy, a nozdrza mu zadrgaty. Gdy chtopiec rozerwat i
ostudzit dymigce mi¢so, Jerry rozpoczal uczte, ktorej nie zakonczyt poty, poki nie oddart od kosci 1
nie wyssal ostatniego wiokienka miesa. Kostki rozgryzt na kawateczki, schrupat i potknat. A przez
caly czas trwania owej uczty Lamai piescit Jerry'ego, nucil wcigz swoja cichg piosenke, gtadzit go 1
poklepywal.

Ze swojej strony Jerry, pokrzepiony woda 1 miesem, nie odwzajemnial rownie serdecznie owych
czutosci. Zachowywatl sie uprzejmie, przyjmowal pieszczoty z tagodnie btyszczacymi oczyma,
merdaniem ogona 1 zwyklym w tych razach przeginaniem ciala, ale byt niespokojny, ustawicznie
nadstawial ucha na dalekie odglosy 1 marzyl o tym, by odejs¢. Nie uszto to uwagi chtopca, ktory
przed udaniem si¢ na spoczynek przywigzat mocno Jerry'ego do drzewa powrozem, ktory pies miat
na szyi.

Po dtuzszych probach zerwania powroza Jerry dat za wygrang 1 zasnal. Jednakze nie na diugo.
Nazbyt usilnie rozmyslat o Kapitanie. Wiedzial, nie wiedzagc zarazem, ze Kapitana spotkata
ostateczna, nieodwracalna katastrofa. Totez po dluzszym przyciszonym skomleniu 1 skowytaniu
chwycit wtokien ne powrdsto w swe ostre siekacze 1 tarmosit poty, poki go nie przegryzt.

Swobodny niczym odlatujgcy gotab, puscit si¢ na oslep prosto ku plazy oraz stonemu morzu, po
ktorym niegdy$s ptywat ,,Arangi" z Kapitanem sprawujacym dowodztwo na jego poktadzie. Somo
byto w wiekszo$ci opustoszate, a wszyscy mieszkancy spoczywali pograzeni we $nie. Totez nikt go



nie zaczepial, gdy biegt kretymi $ciezkami posrdd rozlicznych chat 1 mijal rozpustne symbole
totemicznej heraldyki, na ktérych ludzkie postacie, wyrzezane w pojedynczych pniach drzewnych,
tkwity w rozwartych paszczekach rzezbionych rekinow. Albowiem Somo od czasow swego
zatozyciela, wodza Somo, czcito rekinowego boga i bostwa wod stonych, jak rowniez dzungli,
moczarow 1 gor.

Skreciwszy w prawo Jerry mingt nadmorski watl 1 zbiegt na brzeg. Na spokojnej powierzchni
laguny nie byto ani §ladu ,,Arangi". Wszedzie dokota walaty si¢ resztki uczty 1 Jerry zwietrzyt won
dogasajacych ognisk oraz przypalonego migsa. Wielu biesiadnikow nie zadato sobie trudu, aby
powroci¢ do chat; mezczyzni, kobiety 1 dzieci, a nawet cale rodziny lezaly na piasku w porannym
stoncu, tam, gdzie powalit je sen.

Jerry przysiadt na samym skraju morza, przednimi tapami w wodzie. Serce pekato mu z tesknoty
do Kapitana; podnidstszy nos ku niebu i stoncu, zawyt bolesnie, jak zawsze wyly wszystkie psy,
odkad przywedrowaty z -dzikich puszcz do ognisk ludzkich.

I tutaj wtasnie odnalazl Jerry'ego Lamai, usmierzyt jego zal tulgc psiaka do piersi 1 poniost go z
powrotem do trzcinowej chaty nad brzegiem strumienia. Zaofiarowat mu wode, ale Jerry nie mogt
pi¢ wigcej. Zaofiarowatl mu mitos¢, ale Jerry nie mogt zapomnie¢ dreczacej tesknoty do Kapitana. W
koncu, zniechgcony do tak niemgdrego szczeniaka, Lamai w swojej chtopiecej dzikosci zapomnial o
dobroci, trzepnat Jerry'ego po ibie z prawej 1 lewej strony 1 uwigzat go tak, jak rzadko bywaja
wigzane psy biatych ludzi. Albowiem Lamai byl na swdj sposéb utalentowany. Nie widziat nigdy
czegos$ podobnego, a przeciez od razu wpadt na pomyst uwigzania Jerry'ego za pomocg kija. Kij byt
bambusowy 1 miat cztery stopy dtugosci. Jeden jego koniec Lamai przytwierdzit na krdtkim powrozie
do szyi Jerry'ego, drugi za§ uwigzat rownie krétko do drzewa. Jerry mogt dosiegna¢ zebami jedynie
kija, a wysuszony, stwardniaty bambus nie obawia si¢ zebow zadnego psa.
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Przez wiele dni Jerry, uwigzany u kija, pozostat wigzniem Lamaiego. Nie byl to okres szczgsliwy,
gdyz w domu Lumaiego stale panowaty ktotnie 1 swary. Lamai staczal regularne bitwy z bra¢mi 1
siostrami za to, ze draznili Jerry'ego, a bitwy te niezmiennie konczyty si¢ interwencjg Lenerengo,
ktora bezstronnie wymierzata kare catemu swemu potomstwu.

Potem, rzecz jasna, dla samej zasady brata si¢ do malzonka, ktory swoim tagodnym glosem
zawsze wystepowat w obronie ciszy 1 spokoju, a po kazdym takim potoku wymystow przenosit si¢ na
kilka dni do szopy na czdtna. Na to Lenerengo nie miata juz rady. Zadnej kobiecie nie bylo wolno
przestapi¢ progu meskiej szopy. Lenerengo dobrze pamig¢tata, jaki los spotkat ostatnig kobiete, ktora
ztamala tabu. Zdarzyto si¢ to przed wielu laty, gdy jeszcze byta dziewczyng; dotychczas trwato w
niej zywe wspomnienie tamtej nieszczesniczki, ktora przez caly dzien wisiata w promieniach stonca,
przytroczona za jedno rami¢, nazajutrz za$ za drugie. Po tym zjedli j3 mezczyzni z szopy na czdina 1
odtad przez dtugi czas wszystkie kobiety mowity w obecnosci mezow przyciszonym gtosem.

Jerry polubit Lamaiego, ale nie bylo to uczucie silne ani namig¢tne. Zrodzito si¢ raczej z
wdzigcznosci, bo tylko jeden Lamai dbat o to, by Jerry miat pozywienie 1 wodg. Ale ten chtopiec nie
byt Kapitanem ani Mister Hagginem. Nie byt nawet Derby'm czy Bobem. Byt nizszg istotg ludzka —
Murzynem, a Jerry'emu przez cale jego niedtugie dotychczasowe zycie wpajano zasade, ze biali
ludzie sg dwunoznymi bogami wyzszego rzedu.

Mimo to nie méglt nie dostrzec inteligencji 1 mocy krajowcdw. Nie wyrozumiowal sobie tego,
lecz tylko przyjat do wiadomosci. Posiadali moc rzadzenia innymi przedmiotami, umieli cisng¢ kijem
albo kamieniem, potrafili nawet uwigza¢ psa u drazka, ktory odbierat mu swobode ruchow. Chociaz
zapewne posledniejsi od biatych bogow, byli przecie jakimis tam bogami.

Jerry po raz pierwszy w zyciu byt uwigzany 1 wcale mu to nie przypadto do gustu. Na prozno az
do bolu gryzt bambus zebami, z ktorych kilka ruszato si¢, gdyz podwazaly je nowe, wyrastajace od
spodu. Kij byt mocniejszy od niego. Jakkolwiek Jerry nie zapommiat o Kapitanie, to jednak
dotkliwo$¢ tej straty zatarta si¢ nieco w miar¢ uplywu czasu, az wreszcie wziglo w nim gore
pragnienie wolnosci.

Jednakze gdy przyszedt dzien oswobodzenia, Jerry nie wykorzystat tego 1 nie czmychnat na plazg.
Tak sie zlozylo, ze uwolnita go Lenerengo. Zrobita to umyslnie, chcac go si¢ pozby¢. Kiedy go
jednak odwigzata, Jerry nie uciekt, lecz poczat jej dziekowa¢ merdajac ogonem i uSmiechajac si¢ do
niej piwnymi oczami. Tupneta, azeby go odpedzi¢, 1 wydata chrapliwy, grozny okrzyk. Tego Jerry nie
zrozumial, a ze nie przywykt do Igku, nie podobna byto go nastraszy¢ 1 zmusi¢ do ucieczki. Przestat
natomiast merda¢ ogonem i chociaz wcigz na nig patrzal, oczy juz mu si¢ nie $mialy. Poznat, ze
zachowanie 1 glos Lenerengo sg nieprzyjazne, miat si¢ wigc na bacznosci 1 czujnie czekal na jej
dalsze wrogie poczynania.

Lenerengo ponownie krzykneta i tupneta nogg. Jedynym skutkiem byto to, ze Jerry skupit teraz
baczng uwage na jej stopie. Powolnos¢, z jakg zabierat si¢ do odej$cia po odzyskaniu swobody,
wyprowadzita Lenerengo z rownowagi. Wymierzyta mu kopniaka, a Jerry uchyliwszy si¢ ugryzt ja w
kostke.

Natychmiast wybuchta wojna i najprawdopodobniej Lenerengo zabitaby w pasji Jerry'ego, gdyby
nie pojawit si¢ na widowni Lamai. Odwigzany kij objawil chlopcu przewrotno$¢ matki; oburzony
Lamai skoczyt miedzy nich i powstrzymal cios kamiennym ttuczkiem do poi, ktory moglby roztrzaskac
czaszke Jerry'emu,



Teraz Lamai znalazt si¢ w powaznym niebezpieczenstwie; matka wtasnie zwalita go uderzeniem
w glowe, kiedy nieszczesny rodzic, wyrwany krzykami ze snu, wyjrzat z chaty, pragnac przywrdcic
spokdj. Lenerengo, jak zwykle, zapomniata o wszystkim pod wplywem dojmujacej rozkoszy, ktora
dawato jej tajanie matzonka.

Zakonczenie sprawy wypadto dos¢ nieszkodliwie. Dzieci przestaty ptaka¢, Lamai na powrot
uwigzal Jerry'ego do kija, Lenerengo wygadata si¢ az do utraty tchu, a urazony Lumai wyniost si¢ do
szopy na czdina, gdzie mezczyzni mogli spa¢ w spokoju, nie ngkani przez kobiety.

Tego wieczoru Lumai opowiedziat w gronie kompanow o swoich strapieniach 1 ich przyczynie
— szczeniaku, ktory przyplynat na ,,Arangi". Tak si¢ ztozyto, ze owa opowies¢ dotarta do Agno,
gtlownego czarownika albo arcykaptana, ktory przypomnial sobie wtedy, ze odestal Jerry'ego do
szopy wraz z resztag jencow. W pot godziny pozniej zawezwal do siebie Lamaiego. Bez zZadnej
watpliwosci chlopiec ztamat tabu; Agno wyjasnit mu to w cztery oczy, Lamai za$ poczal drzed,
ptaka¢ 1 wi¢ si¢ w pokorze u jego stdp, grozita mu bowiem kara Smierci.

Byla to zbyt dobra sposobnos¢ owtadniecia chtopcem, by Agno mogt ja zaprzepasci¢. Martwy
Lamai nie przedstawiat dla niego zadnej wartosci, natomiast chtopak, ktérego zycie miat w reku,
mogt mu si¢ dobrze przystuzy¢. Poniewaz nikt poza tym nie wiedziat o ztamaniu tabu, Agno mogt
sobie pozwoli¢ na przemilczenie tego faktu. Rozkazal wigc Lamaiemu niezwtocznie przenies¢ si¢ do
szopy mtodziencéw i tam rozpoczaé nowicjat od dtugiego pasma obowigzkow, prob oraz ceremonii,
ktore miaty zaprowadzi¢ chtopca do szopy kawalerow 1 przysposobi¢ do uznania go za prawdziwego
MEZCZy7Zne.

Nazajutrz Lenerengo, wykonujac rozkazy czarownika, spetata tapy Jerry'emu, co nie obeszto si¢
bez walki, podczas ktorej pies oberwal po glowie, jej zas podrapal rgce. Nastepnie poniosta go
przez wie$ do chaty Agno. Po drodze, na pustej przestrzeni w Srodku wioski, gdzie staly totemy,
rzucita Jerry'ego na ziemi¢ wystawiajac go na posmiewisko gawiedzi.

Stary Baszti byt nie tylko surowym, ale 1 jedynym w swoim rodzaju prawodawcg. Postanowit, ze
tego dnia zaroOwno wymierzy kar¢ dwom swarliwym niewiastom, jak 1 udzieli nauczki wszystkim
pozostatym, a jednocze$nie sprawi, i1z jego poddani raz jeszcze uradujg si¢, ze maja go za wiadce.
Owe dwie kobiety, Tiha 1 Wiwau, byty przysadziste, pulchne, mtode 1 juz od dawna sialy zgorszenie
swymi nieustannymi ktétniami. Baszti rozkazat im stang¢ do wyscigu. Ale tez byt to wyscig nie lada!
Boki zrywac! Przypatrujgcy mu si¢ mezczyzni, kobiety 1 dzieci wyli z uciechy. Nawet podstarzate
matrony 1 siwi starcy, stojacy jedng noga w grobie, popiskiwali 1 wrzeszczeli z radosci, gdy ogladali
to widowisko.

Potmilowa trasa wyscigu przebiegata przez sam Srodek wsi, od plazy, na ktore; spalono
,Arangi", do brzegu przy drugim koncu nadmorskiego watu. Tiha i Wiwau miaty ja przeby¢ po razie
w jednym kierunku, przy czym kolejno kazda z nich winna byta przynagla¢ druga, ta za§ wysila¢ si¢
na szybkos¢, ktorej nie mogta osiggnac.

Tylko Baszti mogt wpas¢ na podobny pomyst. Naprzoéd Tiha otrzymata dwie kragle skatki
koralowe, z ktérych kazda wazyla petne czterdziesci funtow. Musiata przytrzymywac je mocno pod
pachami, aby jej nie wypadly na ziemi¢. Za nig Baszti ustawit Wiwau zbrojng w pek najezonych
drzazg bambusowych, przytwierdzonych do dilugiego preta. Drzazgi byly ostre jak igly, bo tez
uzywano ich jako igiel do tatuazu; umocowane na koncu preta, miaty klu¢ w plecy Tihe na
podobienstwo owych szpikulcow, ktorymi ludzie poganiajag woty. Nie mozna bylo w ten sposéb
zada¢ powazniejszych obrazen, lecz za to wiele bélu, o co wtasnie chodzito Basztiemu.

Wiwau bodta owym szpikulcem, a Tiha potykala si¢ 1 zataczata czynigc rozpaczliwe wysitki, by
biec jak najszybciej. Poniewaz po dotarciu do drugiego brzegu sytuacja miata ulec odwroceniu — 1



poniewaz Wiwau wiedziata, ze Tiha odptaci jej wtedy z nawiazka, usitowala przeto dac¢ jej si¢
dobrze we znaki, dopoki miata po temu sposobnos¢. Pot sptywal im po twarzach. Obydwie mialy w
thumie swych zwolennikow, ktorzy zachecali jedna, a natrzgsali si¢ z drugiej za kazdym-uktuciem.

Cho¢ pomyst ten byt wrecz niedorzeczny, jednakze stalo za nim zZelazne prawo dzikich. Oba
kamienie nalezalo przenies¢ przez caty dtugos¢ trasy. Popedzajgca musiata czyni¢ swoja powinnos¢
gruntownie 1 z przekonaniem. Popedzanej nie wolno byto straci¢ panowania nad sobg 1 rzuci¢ si¢ na
dreczycielke. Baszti przestrzegt je nalezycie, ze karg za zlamanie ustanowionych przezen prawidet
bedzie umieszczenie winowajczyni podczas odptywu na rafach, gdzie pozartyby ja rekiny.

Kiedy wspotzawodniczki dobiegly na wysokos¢ miejsca, gdzie stat Baszti ze swym premierem
Aora, podwoity jeszcze wysitki. Wiwau z zapatem bodta Tihe, a ta dawata za kazdym uktuciem
ogromne susy, nieustannie grozace jej upuszczeniem kamieni. Za nimi gnata cizba dzieci z wioski
oraz wszystkie psy, ktore skowytaty 1 ujadaty z podniecenia.

— Ty, Tlihia, dtugo nie usig§¢ w czotno ! — wykrzyknat Aora do nieszczesliwej ofiary, co
styszac Baszti zachichotat.

Tiha po szczegolnie dotkliwym ciosie upuscita kamien 1 oczywiscie zostata srodze poktuta, kiedy
upadiszy na kolana zagarniala go pod pachg. Natychmiast zerwata si¢ na rowne nogi 1 popedzita
dale;j.

W pewnej chwili, buntujac sie przeciw tak okropnemu bélowi, przystaneta rozmyslnie 1 obrécita
si¢ ku swej dreczycielce.

— Ja ogromnie bardzo zta na ciebie — oswiadczyta. — Jak ty...

Ale nie dokonczyta grozby. Potezne uktucie przezwyciezylo jej stoicyzm 1 nakazato pusci¢ sie
dalej pedem.

Wrzask thumu przycichat, w miarg jak osobliwy wyscig oddalat si¢ w strone plazy. Jednakze w
kilka minut pozniej ustyszano powracajaca wrzawe. Tym razem Wiwau sapata pod brzemieniem
skatek koralowych, a Tiha, rozjatrzona doznanymi cierpieniami, starata si¢ wyréwnac rachunek.

Przed Basztim Wiwau zgubita kamien, a usitujac go odzyskaé, wypuscita drugi, ktoéry potoczyt sie
o kilkanascie stop dalej. Tiha przemienita si¢ w huragan msciwej furii. Cate Somo ogarnat szat.
Baszti trzymal si¢ ze $miechu za chude boki, a lzy najczystszej radosci sptywaty po jego
niesamowicie pomarszczonych policzkach.

Oto co Baszti o§wiadczyt swemu ludowi, kiedy juz wszystko si¢ zakonczyto: ,, Tak bedg walczyly
wszystkie niewiasty, ktore majg za wielka ochote do bitki".

Jednakze nie powiedzial tego w ten sposdb. Nie wyrzekt tego rowniez w jezyku Somo.
Przemowit w béche-de-mer nastgpujacymi stowy:

— Kazda kobieta, co chcie¢ bi¢, kazda kobieta Somo bi¢ tak.
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Przez dtuzsza chwilg po zakonczeniu wyscigu Baszti rozmawial z najwybitniejszymi megzami,
wsrod ktorych znajdowat si¢ Agno. Lenerengo takze uradzata z kilkoma leciwymi kumoszkami.
Zapomniany przez nig Jerry lezal na boku, kiedy zjawil si¢ i poczal go obwachiwa¢ éw dziki pies,
ktorego poturbowat na ,,Arangi".

Zrazu wietrzyl z daleka, gotow do natychmiastowej ucieczki. Jerry obserwowal wroga
gorejacymi oczyma. W chwili gdy dotknal go nos dzikiego psa, Jerry warknal ostrzegawczo. Tamten
odskoczyt 1 uciekajac na teb na szyje, przebiegt kilkanascie jardow, zanim potapat si¢, ze nie jest
scigany.

Zawrocit wiec ostroznie, petznac tuz przy ziemi, ktorej nieledwie dotykat brzuchem, bo tak mu
nakazywat instynkt przy podchodzeniu zwierzyny. Unosil 1 opuszczal tapy gibko 1 migkko jak kot, a
od czasu do czasu zerkat w lewo 1 prawo, jak gdyby w obawie jakiego$ ataku z flanki. Dono$ny
wybuch chtopiecego §miechu gdzies w oddali sprawil, Zze nagle przypadt do ziemi 1 wpart si¢ w nig
pazurami, a mi¢$nie jego napiety si¢ jak sprezyny, gotowe do skoku w niewiadomym jeszcze kierunku
1 ucieczki przed nieznanym niebezpieczenstwem. Potem rozpoznal 6w odglos, pojat, ze nic mu nie
grozi, 1 znowu zaczat si¢ skrada¢ ku irlandzkiemu terierowi.

Trudno powiedzie¢, co by si¢ zdarzyto, gdyz w tym momencie oczy Basztiego spoczglty na
zlocistym psiaku po raz pierwszy od zdobycia ,,Arangi". W nawale wydarzen Baszti zapomnial o
Jerry'm.

— Skad ten pies? — wykrzyknat ostro, co styszac napastnik znow przywarowat, a Lenerengo
obrocila si¢ w t¢ strong.

Przypadta do ziemi ze strachu przed straszliwym starym wodzem 1 wybetkotata drzacym glosem
relacje o tym, co zaszlo. Jej nicpon-syn, Lamai, wyciggnat tego psa z wody. Pies stat si¢ przyczyng
wielkich klopotow w jej domu. Ale teraz Lamai zamieszkal wraz z mtodziencami, a ona niesie psa do
domu Agno na jego wyrazny rozkaz.

— Dlaczego pies do ciebie? — zwrdcit sie¢ Baszti wprost do Agno.

— Ja go kai-kai — brzmiata odpowiedz. — On tlusty pies. On dobry pies kai-kai.

Przez bystry, stary mozg Basztiego przemkneta mysl, ktéra od dawna w nim dojrzewata.

— On pies duzo za bardzo dobry — oswiadczytl. — Ty lepiej zjes¢ tamten pies — doradzit
wskazujac dzikiego psa.

Agno potrzasnal gtowa.

— Dziki pies niedobry kai-kai.

— Duziki pies niedobry za bardzo — zawyrokowal Baszti. — Dziki pies za duzo strach.

Wszystkie dzikie pies za duzo strach. Pies biatego pana nie mie¢ strach. Dziki pies nie walczy¢. Pies
bialego pana walczy¢ jak diabel. Dziki pies ucieka¢ jak diabet. Ty popatrze¢, ty widzie€.

Baszti podszedt do Jerry'ego 1 przeciat krepujace go powrozy. A Jerry, ktory zerwat si¢ na rGwne
nogi, za bardzo si¢ $pieszyl tym razem, by traci¢ czas na podzickowania. Puscit si¢ za dzikim psem,
dopadt go i przeturlat kilka razy w tumanie kurzu. Tamten parokrotnie usitowat si¢ wymkna¢, ale
Jerry zawsze go dopadal, przewracat 1 gryzt, podczas gdy Baszti klaskat w dtonie i nawotywat
swych towarzyszy, aby patrzeli.

Tymczasem Jerry przemienil si¢ w matego, wscieklego demona. Rozjuszony wszystkimi
doznanymi krzywdami, poczynajac od tamtego krwawego dnia na ,,Arangi" i utraty Kapitana az po
niedawne spetanie ndg, mscit si¢ na dzikim psie za wszystko. Wiasciciel dzikiego psa, jeden z



powracajacych krajowcow, nieopatrznie sprobowat odpedzi¢ Jerry'ego kopniakiem. Ten
btyskawicznie rzucit si¢ nan, rozorat mu tydki zebami, a zaplatawszy si¢ miedzy nogi dzikiego,
impetem swego ataku obalit go na ziemie.

— Jak $miesz? — wrzasngl z wsciektoscig Baszti na winowajce, ktory lezat przerazony tam,
gdzie runal, 1 dygotat w oczekiwaniu na dalsze stowa, jakie miaty pas¢ z warg wodza.

Ale Baszti juz skrecat si¢ ze Smiechu na widok dzikiego psa, ktory gnat jak szalony, podczas gdy
sto stop za nim pedzit Jerry wzbijajac tumany kurzu.

Kiedy obydwa psy zniknety, Baszti wyjawil swoj pomyst. . A mianowicie, jezeli ludzie sadzg
palmy bananowe, to zbiera¢ beda banany. Jezeli sadzg yamy, zbiorg yamy, nie pataty ani pizangi, a
tylko 1 wylacznie yamy. To samo jest z psami. Poniewaz wszystkie psy czarnych ludzi sg tchorzami,
wiec moga rodzi¢ jedynie tchoérzow. Psy biatych ludzi sg odwazne w walce. Kiedy si¢ je hoduyje,
wydaja na $wiat dzielnych zapasnikow. No 1 stad wniosek: jezeli ma si¢ w swym posiadaniu psa
biatego cztowieka, byloby szczytem glupoty zje$¢ go 1 zniszczy¢ na zawsze owa odwage, ktora
obrata w nim sobie siedlisko. Madrze natomiast bedzie uwaza¢ go za rozptodowca 1 zachowac przy
zyciu, aby w przysztych pokoleniach psow Somo odzywata wciaz jego odwaga i rozpleniata si¢
dopoty, az wszystkie psy Somo nie stang si¢ dzielne i silne.

Nastepnie Baszti rozkazat swemu glownemu czarownikowi, by zaopiekowat si¢ Jerry'm1 strzegt
go pilnie. Poza tym kazal oznajmié calemu plemieniu, ze Jerry jest tabu. Zadnemu mezczyznie,
kobiecie czy dziecku nie wolno cisng¢ wen wldcznig czy kamieniem, uderzy¢ go palka lub
tomahawkiem badz tez pokrzywdzi¢ w jakikolwiek sposob.

Odtad do chwili, kiedy Jerry sam pogwalcit jedno z najwigkszych tabu, zyto mu si¢ szczesliwie
w ponurej trzcinowej chacie Agno. Albowiem Baszti, w przeciwienstwie do wigkszosci wodzow,
zelazng reka rzadzit swymi czarownikami. Inni wodzowie, nawet Nau-hau z Langa-Langa, rzadzeni
byli przez czarownikow. Prawd¢ mowigc, ludnos¢ Somo mniemata, ze tak samo jest z Basztim. Ale
ludzie z Somo nie mieli pojecia, co dzieje si¢ za kulisami, kiedy Baszti, zatwardzialy niedowiarek,
rozmawia sam na sam to z jednym, to z drugim czarownikiem.

W toku owych poufnych rozméw wykazywal, ze zna ich sztuczki nie gorzej niz oni sami 1 nie jest
niewolnikiem ciemnych zabobonow 1 grubych oszustw,-za pomoca ktérych utrzymujg ludzi w
ulegtosci. Procz tego glosit teorie rOwnie prastarg jak wtadcy 1 kaptani, a mianowicie, ze wladcy 1
kaptani dziata¢ musza reka w reke, jezeli cheg sprawnie rzadzi¢ ludem. Nie miat nic przeciwko temu,
aby lud wierzyt, Zze bogowie oraz ich rzecznicy, kaptani, majg ostatnie stowo, ale chcial, aby kaptani
wiedzieli, ze w gruncie rzeczy ostatnie stowo nalezy do niego. Mowil im, ze jesli sami nie bardzo
wierza we wilasne sztuczki, to on wierzy w nie jeszcze mniej.

Znane mu bylo tabu i prawda, ktora si¢ za nim kryta. Potrafil wyjasni¢ wszystkie swe osobiste
tabu oraz ich po chodzenie. Méwil na przyktad do Agno, ze mu nie wolno jes¢ §limakow. Wybrat
sobie ten zakaz, poniewaz ich nie lubit. Owo tabu ustanowione zostalo przez starego Nino,
arcykaptana 1 poprzednika Agno, ktory miat uszy otwarte na gtos rekinowego boga. Ale to on sam,
Baszti, potajemnie polecit Ninowi natozy¢ nan tabu na $limaki, albowiem §limakow nie lubi 1 nigdy
nie lubit.

Co wigcej, poniewaz zyt dtuzej od najstarszego z kaptanow, mianowat kazdego z nich po kolei.
Znat ich, uczynit ich tym, czym byli, 1 wszyscy istnieli jedynie dzigki jego tasce. I nadal winni
przyjmowa¢ oden wskazowki, tak jak to si¢ zawsze dzialo, inaczej bowiem zging nagla a
niespodziewang $miercig. Wystarczylo przypomnie¢ zgon czarownika Koriego, ktory mniemat, ze jest
potezniejszy od wodza, 1 za ten blad przez tydzien wyt z bolu, zanim to, co nim bylo, umilkto 1
przestalo wy¢ raz na zawsze.



W przestronnej, trzcinowej chacie Agno bylo niewiele $wiatla, a duzo tajemnic. Nie bylo ich
natomiast dla Jerry'ego, ktory po prostu wiedziat albo nie wiedziat o r6znych rzeczach i nigdy nie
martwit si¢ tym, czego nie wie. Zasuszone glowy oraz inne wedzone 1 zbutwiate czegsci ludzkich
zwlok nie robity na nim wigkszego wrazenia ad ususzonych aligatoréw 1 ryb, ktdre przyczyniaty si¢
do ozdobienia mrocznej siedziby Agno.

Jerry przekonat si¢, ze opiek¢ ma dobrg. Po domu czarownika nie watesaty si¢ dzieci ani Zony.
Na grono domownikéw sktadato si¢ kilka starych kobiet, jedenastoletnia dziewczynka, majaca
obowiazek odpedzania much, oraz dwoch chlopcoéw, ktorzy po pobycie w szopie mtodziezy
studiowali teraz wiedze kaptanska pod kierunkiem swego zwierzchnika. Wszyscy oni opiekowali si¢
Jerry'm. Dostawal najwymyslniejsze jedzenie. Kiedy Agno napoczat wieprzka, z kolei obstugiwano
Jerry'ego. Nawet obaj akolici oraz dziewczyna jadali po nim, zostawiajac resztki starym kobietom.
W przeciwienstwie do dzikich psow, ktore schronienia przed deszczem szukaty pod lis¢mi drzew,
Jerry otrzymat suche miejsce pod dachem, u ktérego glowy tubylcow 1 zapomnianych kupcow,
handlyjgcych drzewem sandatowym, wisiaty posrod zakurzonego kiebowiska suszonych wnetrznosci
rekinow, krokodylich czaszek oraz szkieletow szczuréw z Wysp Salomona, ktore to szkielety
mierzyly dwie trzecie jarda od czubka kosci nosowej do czubka ogona.

Majac catkowitg swobode ruchow, Jerry wielokrotnie wymykat sie 1 biegt przez wioske do chaty
Lumaiego. Ani razu jednak nie zastat tam chtopca, ktory od czaséw Kapitana byl pierwsza ludzka
istota, jaka poruszyla jego serce. Jerry nigdy nie zachodzit tam jawnie, ale ukryty w gestych
paprociach nad brzegiem strumyka, obserwowat dom i1 wechem rozpoznawatl z dala jego
mieszkancéw. Ani razu nie zwietrzyl Lamaiego, totez ,po pewnym czasie poniechat tych jalowych
odwiedzin i uznat chatg czarownika za swoj dom, a jego samego za pana.

Jednakze nie zywil mitosci do tego pana. Agno, ktéry w swym tajemniczym domu od dawna
rzadzit terrorem, nie znat mitosci. Ani czutos¢, ani pogoda nie lezaly w jego naturze. Nie miat
poczucia humoru, byt okrutny 1 zimny jak sopel lodu. Wtadzg ustgpowal Basztiemu 1 przez cate zycie
gryzlo go to, ze nie jest pierwszy. Dla Jerry'ego nie byt tagodny. Obawiat si¢ go skrzywdzi¢ tylko
dlatego, ze czut strach przed Basztim.

Mijaty miesigce; Jerry miat juz mocne, solidne drugie zgby, rozrést si¢ 1 przybral na wadze.
Niewiele brakowato, by stal si¢ psem bardzo zepsutym. Chroniony przez tabu, wpredce nauczyt si¢
traktowac z gory ludzi Somo 1 przeprowadza¢ we wszystkim swoja wole. Nikt nie Smial zamierzy¢
si¢ na niego kijem albo kamieniem. Agno go nienawidzit; o tym Jerry wiedziat, lecz jednoczesnie
sycit si¢ swiadomoscig, ze Agno boi si¢ 1 nie ma odwagi go skrzywdzi¢. Jednakze Agno byt
chtodnym filozofem i umiat czekaé, tym réznigc si¢ od Jerry'ego, ze posiadat ludzka zdolnos¢
przewidywania 1 umiat dopasowywac swe czyny do odlegtych celow.

Ze skraju laguny, do ktorej nigdy nie odwazat si¢ wchodzi¢, pomny na krokodylowe tabu, ktore
poznat juz na Meringe, Jerry zapuszczat si¢ do wiosek lezacych na kresach posiadto$ci Basztiego.
Wszyscy ustepowali mu z drogi. Wszycy karmili go, gdy zazadat pozywienia. Albowiem chroniony
byt przez tabu 1 mogt bezkarnie korzysta¢ z ich legowisk czy tykw z jedzeniem. Wolno mu byto
awanturowac si¢ do woli, okazywa¢ zuchwalstwo przekraczajace wszelkie granice przyzwoitosci, a
nikt nie §mial niczego mu wzbroni¢. Baszti oglosit nawet, ze jesli Jerry'ego napadng doroste dzikie
psy, ludno$¢ Somo ma obowigzek stanag¢ po jego stronie i skopaé, obrzuci¢ kamieniami i pobié
przeciwnikow. W ten sposob jego czworonozni kuzyni nauczyli si¢, ze Jerry jest tabu.

Jerry prosperowat. Latwo mogt popas¢ w calkowite, gnusne oglupienie, gdyby nie jego
wyczulone nerwy 1 nienasycona, zachtanna ciekawos$¢. Mogac swobodnie kragzy¢ po catym Somo,
ustawicznie przebiegal okolicg, poznawat wszystkie zakamarki oraz zycie dzikich stworzen, ktore



zamieszkiwaly bagna i lasy 1 nie uznawaty jego tabu.

Miewat rozliczne przygody. Stoczyl dwie bojki z leSnymi szczurami, ktdére niemal dorownywaty
mu rozmiarem, a ze byty dojrzate, dzikie 1 doprowadzone przezen do ostatecznosci, wigc wydaly mu
taka walke, jakiej jeszcze nigdy nie pokosztowat. Pierwszego zabit nie wiedzac, Ze to szczur stary i
staby. Natomiast drugi, ktéry byt w pelni sit, tak go poturbowal, ze Jerry, ledwo trzymajac si¢ na
nogach, dopetznat do chaty czarownika, gdzie pod ususzonymi emblematami $mierci lizat si¢ pdzniej
z ran przez tydzien, zwolna powracajac do zycia 1 zdrowia.

Kiedys podkradt si¢ do dugonga 1 z radoscig wprawit w poptoch to ghupie, strachliwe stworzenie
niespodziewanym, zazartym atakiem, ktory jak sam wiedziat — byt tylko hatasliwym popisem furii,
ale ktory bawit go 1 roz§mieszat dzigki §wiadomosci, ze idzie tu o udany kawat. Przepedzal pod
zwrotnikowe kaczki z ich zmyS$Inie ukrytych gniazd, przezornie omijal krokodyle, ktore wypetzaty z
wody, azeby ucig¢ drzemke na brzegu, czotgat si¢ pod sklepieniem dzungli 1 §ledzil $nieznobiate
kakadu, zajadle jastrzebie, cig¢zkolotne sokoty, rybotowy i przeSmieszne gadatliwe, kartowate
papuzki.

Trzykrotnie spotkal poza granicami Somo drobnych czarnych tubylcow z dzungli, ktorzy tropigc
dzikie swinie poruszali si¢ tak bezszelestnie 1 niedostrzegalnie, ze bardziej przypominali duchy niz
ludzi, 1 za kazdym razem o maty wtos nie ubili go widczniami. Podobnie jak lesne szczury nauczyly
Jerry'ego ostrozno$ci, tak 1 te dwunozne istoty, przyczajone w potmroku dzungli, daty mu dobra
nauczke. Nie stangl do walki z nimi, cho¢ probowali ugodzi¢ go dzidami. Szybko zmiarkowat, Ze to
ludzie odmienni od mieszkancow Somo, ze jego tabu ich nie obowigzuje, ze — chociaz posledniejsi
— sg przecie dwunoznymi bogami 1 nosza w reku latajacg $mierc¢, co siega dalej od ich dioni 1 umie
skraca¢ odleglosc.

Podobnie jak przebiegat dzungle, Jerry myszkowal po wsi. Zadne miejsce nie byto dlan
uswiecone. Do domow czarownikow, gdzie mezczyzni 1 kobiety czotgali si¢ zdjeci drzeniem i lekiem
w obliczu tajemnicy, Jerry wchodzit zjezony, na sztywnych tapach, zawisty tam bowiem ostatnio
swieze glowy — glowy, ktore jego oczy 1 wrazliwe nozdrza rozpoznawaty jako nalezace do niegdys
zywych krajowcdw, znanych mu z poktadu ,,Arangi". W najwickszej chacie czarownika natrafit na
glowe Borckmana 1 wspomniawszy walke, jaka stoczyt na statku z podchmielonym oficerem,
zawarczal na nig, nie otrzymujgc jednak odpowiedzi.

Raz w domu Basztiego natknat si¢ na jedyny szczatek, jaki pozostal na ziemi po Kapitanie. Baszti
zyt bardzo dtugo, zyt nader madrze, wiele rozmyslat i byt w petni swiadom, ze dawno przekroczyt
przecietny wiek cztowieczy, wobec czego niewiele mu juz czasu zostaje. A ciekaw byt wszystkiego
— sensu i celu istnienia. Uwielbiat zycie 1 $wiat, na ktorym wiodto mu si¢ tak szczgsliwie, zarowno
jesli idzie o zdrowie, jak 1 pozycje¢, byt bowiem wyniesiony wysoko ponad kapta néw 1 lud. Nie czut
leku przed $miercig, ale zastanawial si¢, czy mogtby zy¢ ponownie. Lekcewazyt sobie ghupie poglady
oszukanczych kaptandéw i czut sie bardzo osamotniony w chaosie tych zawitych problemow. Zyt juz
tak dtugo 1 szczesliwie, ze zauwazyt w sobie zanik, 1 obumieranie wszelkich zywotnych pozadan i
apetytow. Mial w zyciu Zzony 1 dzieci, zaznat dojmujacego, mtodzienczego glodu. Patrzal, jak jego
potomstwo dorastajgc przeobrazalo si¢ w mezczyzn i1 kobiety, jak zostawato ojcami 1 dziadkamu,
matkami 1 babkami. Ale pokosztowawszy kobiet, mitosci, ojcostwa 1 rozkoszy podniebienia, mial juz
to wszystko za sobg. Jedzenie? Jadl tak niewiele, ze prawie nie byl §wiadom jego znaczenia. Gtod,
ktory khut go niczym ostroga, 'kiedy byl mtody 1 (pozadliwy, od dawna przestatl pobudza¢ go 1 ngkac.
Basati jadt z poczucia obowiazku 1 z konieczno$ci; niezbyt dbat o to, co je, wyjawszy jedng jedyna
rzecz: jaja megapodow, ktore te ptaki sktadaty we wiasciwej porze roku w jego wtasnej, osobistej,
chronionej $cistym tabu zagrodzie. Byta to ostatnia rozkosz cielesna, jaka mu pozostata. Poza tym zyt



wylacznie zyciem umystowym, sprawujac rzady nad swoim ludem 1 gromadzac przestanki, z ktoérych
wysnuwat prawa moggace uczyni¢ ten lud silniejszym 1 bardziej przywigzanym do istnienia.

Jednakze zdawal sobie jasno sprawe z roéznicy mi¢dzy owa abstrakcja — plemieniem, a
najkonkretniejsza z rzeczy — jednostkg. Plemi¢ trwato, jego cztonkowie przemijali. Plemi¢ byto
pamiecig o historii 1 obyczajach wszystkich poprzednich cztonkéw, ktéra ci przekazywali dalej,
dopoki sami nie przemingli, nie stali si¢ historig 1 wspomnieniem dla owej nieuchwytnej catosci —
plemienia. On, jako cztonek plemienia, musiat odej$¢ predzej czy pdzniej — a to ,,pozniej" byto juz
bardzo blisko. Ale odejs¢ dokad? W tym sek. Dlatego tez niekiedy wypedzat wszystkich ze swojej
trzcinowej chaty 1 pozostawszy sam na sam z tym zagadnieniem $ciggal z podtrzymujacych dach belek
owinigte matami glowy ludzi, ktorych niegdy$ znal za zycia, a ktorzy odeszli w tajemng nico$¢
Smierci.

Zbierat je bynajmniej nie jak skapiec 1 nie jak skapiec przeliczajacy ukryty skarb dumatl nad
rozwinigtymi z mat glowami, kiedy je trzymat w obu rgkach lub sktadat sobie na kolanach. Chciat
wiedzie¢. Chciat si¢ dowiedzie¢ tego, co jak przypuszczat, moga wiedzie¢ ci, ktorzy od dawna juz
wkroczyli w mrok spowijajacy kres zycia.

Rozmaite byty te glowy, ktorym Baszti zadawat pytanie trzymajac je w dtoniach lub na kolanach,
w potmroku swojej trzcinowej chaty, podczas gdy nad nig gorzato stonce, a ucichajacy potudniowo-
wschodni powiew wzdychat pomiedzy lisS¢mi palm i1 konarami drzew chlebowych. Byta tam gtowa
pewnego Japonczyka — jedynego, jakiego w zyciu znat czy tez widzial. Glowg t¢ zdobyt ojciec
Basztiego jeszcze przed urodzeniem syna. Byta licho spreparowana, zniszczona i przybrudzona ze
staro$ci 1 wskutek niedbalstwa. Mimo to badat jej rysy rozmyslajac, ze niegdys miata dwie wargi tak
samo zywe jak jego wilasne 1 usta rownie gloSno moéwigce 1 glodne, jak niejednokrotnie on sam w
odleglej przesztosci. Miata dwoje oczu, nos, strzech¢ wtosow 1 uszy podobne do jego uszu. Ongi$
musiata mie¢ takze ciato, dwie nogi, rozne pragnienia i1 zagdze. Mowit sobie, 1z dawno temu ptoneta
zapewne gniewem 1 mito$cig, gdy jeszcze nie przychodzito jej na mysl, ze kiedys umrze.

Ta, ktéra go mocno intrygowata, ktorej dzieje siegaly epoki dawniejszej od czaséw ojca i
dziadka Basztiego, byta glowa pewnego Francuza, o czym zreszta Baszti nie wiedziat. Nie wiedzial
tez, ze glowa ta nalezata do La Perouse'a, owego junackiego starego zeglarza, ktoéry na brzegach
kanibalskich Wysp Salomona pozostawil swe kosci, wraz ze szczatkami zaldég 1 obu fregat,
,Astrolabe" 1 ,,Boussole". Inna glowa — albowiem Baszti byt zawotanym kolekcjonerem gtow —
siegata czasow o dwa stulecia wezesniejszych od La Perouse'a 1 miata pewien zwigzek z Hiszpanem
Alvaro de Mendana. Nalezata mianowicie do jednego ze zbroymistrzOw Mendany, ktory utracil ja
podczas nadbrzeznej walki z dalekim przodkiem Basztiego.

Jeszcze inna, posiadajgca nie wyjasniong histori¢, nalezala do biatej kobiety. Niesposob
odgadna¢, ktdrego zeglarza Zzong byla owa kobieta, ale zlote kolczyki ze szmaragdami tkwily jeszcze
w jej wyschnietych uszach, a dlugie na dwie trzecie saznia wlosy splywaty falg potyskliwego,
zlotego jedwabiu z czaszki, pod ktorg niegdyS zyly rozum i1 wola tej, co wedle przypuszczen
Basztiego musiata za dawnych czasow by¢ chybka do mitosci w ramionach megzczyzny.

Glowy pospolite, nalezace do mieszkancéw dzungli 1 tubylcow z plemion nadmorskich, a nawet
glowy zapijaczonych biatych ludzi, takich jak Borckman — Baszti relegowatl do szop na czo6tna 1 chat
czarownikow. Byt bowiem znawca glow. Miedzy innymi przyciggata go bardzo glowa pewnego
Niemca. Miat rudg brode 1 rude wtosy, ale nawet ususzony po $§mierci zachowat jakas$ zelazng sil¢ w
rysach twarzy oraz masywne czoto, ktore mowito o posiadaniu tajemnic przekraczajacych pojecie
Basztiego. Baszti nie wiedzial, ze cztowiek 6w byl Niemcem, ani tez ze glowa ta nalezala do
niemieckiego profesora astronomii 1 ze w swoim czasie nosita w sobie gteboka wiedze o gwiazdach



bezkresnego nieba,

o szlakach okrgtow kierujacych si¢ na morzu gwiazdami

1 o drodze, jaka przemierza ziemia w swym gwiezdnym obiegu wskro$ przestrzeni
przekraczajgcej miliard milionow razy wszelkie wyobrazenia Basztiego na ten temat.

Wreszcie byta jeszcze jedna, ktora najglebiej wgryzata si¢ w mysli Basztiego, a mianowicie
glowa Van Horna. I wlasnie t¢ gtowe Van Horna, ztozong na kolanach, ogladal Baszti w zadumie,
gdy Jerry, korzystajac ze swobody poruszania si¢ po calym Somo, wbiegl do jego trzcinowej chaty.
Zwietrzyl 1 rozpoznat Smiertelny szczatek Kapitana 1 naprzod zawyt z zatosci, a potem zjezyl si¢
rozwscieczony.

Zrazu Baszti nie zauwazyl go, gdyz byt gleboko zatopiony w rozmowie z glowa Van Horna.
Rozmyslat, Zze ledwie kilka miesiecy temu glowa ta byta zywa, petna bystrego rozumu, ztaczona z
dwunogim ciatem, ktore stato prosto i1 przechadzato si¢ owiniete przepaska biodrowg ze zwisajagcym
na rze mieniu pistoletem, dzieki ktéremu miato wiekszg moc od Basztiego, a mimo to byto mnie;j
przemyslne. Bo czyz Baszti za pomocg starodawnego pistoletu nie zagasit swiatta pod owg czaszka,
gdzie miat siedlisko rozum, 1 nie oddzielil tej glowy od zwiotczatego rusztowania z ciata 1 kosci, na
ktorym sie wspierala stagpajac po ziemi 1 poktadzie ,,Arangi"?

Coz stato si¢ z tym rozumem? Czy tylko nim byl zuchwaty, wyniosty Van Horn i czy zgast, tak jak
gasnie migotliwy ptomyk na drzazdze drewna, gdy ta si¢ wypali na garstke popiotu? Czy wszystko,
co byto Van Hornem, znikneto jak 6w ptomyk? Czy odszedt na zawsze w mrok, w ktory odchodzi
kazde zwierze — przeszyty wtocznig krokodyl, zZtowiona na hak bonita, schwytany w siatke mutak,
zarznigty wieprz, utuczony na pozarcie? Czy 6w mrok Van Horna jest taki sam jak mrok ogarniajacy
muche-robacznice, ktoérg dziewczynka Basztiego jednym uderzeniem miazdzy w powietrzu? Taki sam
jak mrok, co ogarnia znajacego tajemnice latania moskita, ktorego mimo catej doskonatosci jego lotu
on, Baszti, niemal bezwiednie rozgniata trzepnigciem dtoni we wtasny kark?

Baszti wiedziatl, ze to, co odnosi si¢ do glowy tego biatego czlowieka, ktéry jeszcze tak
niedawno byt zywy, stapal prosto 1 dumnie, odnosi si¢ rOwniez do niego samego. To, co spotkato
tego bialego po przekroczeniu mrocznych wrét Smierci, spotka takze 1 jego. Dlatego tez zadawat
pytanie tej gtowie, jak gdyby jej nieme wargi mogly przemowic z gltebi tajemnicy, wyjawi¢ mu sens
zycia 1 sens §mierci, ktora je nieuchronnie niweczy.

Przeciaglte, zalosne wycie Jerry'ego, gdy ujrzat 1 zwietrzyt to, co pozostalo z Kapitana, zbudzito
Basztiego z zadumy. Spojrzal na krzepkiego, ztotobrunatnego psiaka 1 natychmiast wiaczyl go do
swych rozwazan. Ten pies byl zywy. Taki sam jak cztowiek. Znat glod 1 bol, gniew 1 mitos¢. W
zytach, podobnie jak cztowiek, mial krew, ktora od pchnigcia nozem mogla trysng¢ czerwienig i
wyplynaé, przyprawiajac go o smieré. Na podobienstwo ludzi kochat takie same, jak on, istoty,
wydawal na §wiat 1 karmil mtode. I przemijat. Tak, przemijat, albowiem wiele pséw, rownie jak
ludzi, pozart Baszti w czasach bujnej mtodosci 1 apetytu, kiedy to znat jeno ruch 1 site 1 z biesiadnych
tykw czerpat dla nich po-" zywke.

Ale 7zato$¢ Jerry'ego przeszta w gniew. Podkradl si¢ na sztywnych tapach, z warczeniem
wykrzywiajagcym mu pysk, z sierscig jezaca si¢ co chwila na grzbiecie, topatkach i szyi. Nie skradat
si¢ ku glowie Kapitana, na ktorej skupit catg swa mitos¢, lecz ku Basztiemu, ktory t¢ gtowe trzymat
na kolanach. Podobnie jak dziki wilk na gorskim pastwisku podchodzi do klaczy stojacej z
nowonarodzonym zrebigciem, tak Jerry podsuwal si¢ do Basztiego. A Baszti, ktory przez cale swe
dhugie zycie nigdy nie bat si¢ Smierci 1 ktory zasmiewal si¢ niczym z dobrego kawatu, kiedy
skatkowy pistolet urwat mu palec — teraz usmiechnat si¢ wesoto. Wesotos¢ ta byla intelektualna 1
zaprawiona podziwem dla tego niedorostego psiaka, ktorego teraz trzepngt po nosie krotkim kijem



zmuszajac do zatrzymania si¢ z dala. I chociaz Jerry ciggle od nowa przyskakiwat zajadle do niego,
starzec odpieral owe napasci kijem 1 glosno chichotal, widzac odwagg szczeniaka 1 dziwiac si¢
glupocie zycia, ktora wcigz popychata go do nadstawiania nosa na bolesne ciosy kija 1 nakazywata
mu przez pami¢¢ o niezyjagcym cztowieku naraza¢ si¢ ciggle od nowa na bol.

To takze jest zycie — rozmyslal Baszti, zr¢cznie odpedzajac od siebie piszczacego psa.
Czworonozne to bylo zycie, mtode, glupie, zarliwe, kierujagce si¢ sercem na podobienstwo
mtodzienca, ktéry o zmierzchu piesci dziewczyng lub walczy z innym na zabdj z powodu jakiej$
nami¢tnosci, urazonej dumy czy zawiedzionych pragnien. Baszti zdat sobie sprawe, ze podobnie jak
w martwe] gtowie Van Horna czy ktoregokolwiek z ludzi, tak 1 w tym zywym szczeniaku moze tkwic
klucz do istnienia i rozwigzania zagadki.

Nadal wiec odpedzat Jerry'ego uderzeniami po nosie 1 dziwit si¢ uporowi owej zywotnej sity,
ktora kazata mu wciaz przyskakiwac do kija zadajacego bol 1 zmuszajacego do odwrotu. Wiedziat, ze
jest to dzielnos¢ 1 energia, sita 1 nieroztropnos¢, podziwiatl je ze smutkiem 1 zazdro$cia, myslac, ze
gdyby tylko byl jaki§ sposob po temu, chetnie wymienitby za nie cala swojg zawiedla, siwowtosa
madros¢.

,» 10 ci pies nie lada!" — moglby powiedzie¢ na modte Van Horna. Miast tego pomyslat w béche-
de-mer, ktory przyswoit sobie tak samo jak wtasng mowe¢ Somo:

,,Daje stowo, ten pies nie mie¢ strach do mnie!"

Jednakze staro$¢ pierwsza znuzyta sie igraszkg 1 Baszti przerwal zabawe¢ wymierzajac psu za
ucho silny cios, od ktorego Jerry legt ogluszony. Widok szczeniaka, ktory jeszcze przed chwilg byt
peten zycia 1 zaciektosci, a teraz lezat jak martwy, poruszyt wyobrazni¢ Basztiego. Jedno tegie
uderzenie kijem dokonato owej przemiany. Gdziez podziat si¢ gniew 1 rozum psiaka? Czy nie bylo
nic wiecej procz tego ptomyka na drzazdze, ktory mogt zgasna¢ od pierwszego przypadkowego
podmuchu? Przed chwilg Jerry wsciekat si¢ 1 cierpial, warczat 1 skakatl; wola kierowata jego
czynami. W nastepnym momencie lezal bezwladny, pograzony w matej $mierci nieprzytomnosci.
Baszti wiedzial, ze po niedlugim czasie $wiadomo$¢, zdolno$¢ odczuwania, poruszania si¢ i
kierowania sobg wplyng na powrdt w to zwiotczale, drobne ciato. Ale tymczasem dokadze pierzchty
pod uderzeniem kija §wiadomos¢, wrazliwos¢ 1 wola?

Baszti westchngt ze znuzeniem 1 ocig¢zale zawingt w pokrowce z mat wszystkie glowy z
wyjatkiem jednej — Van Horna. Wywindowat je w gore, ku belkom dachu, na ktorych miaty wisiec¢
jeszcze dtugo po jego sSmierci, podobnie jak inne wisiaty tam na dtugo przed przyjSciem na §wiat
jego ojca 1 dziada. Gtowe Van Horna zostawit na ziemi, a sam wysunat si¢ z chaty, aby przez szpare
podpatrze¢, co szczeniak zrobi.

Jerry zrazu drgnat, a nim uptyneta minuta, dzwignat si¢ z wysitkiem na tapy, stangt i zachwiat sie
jak otumaniony. Tak oto Baszti, przytozywszy oko do szpary, ujrzat cud zycia wplywajacego na
powrot w bezwladne cialo, usztywniajgcego zwiotczale nogi; widzial, jak $Swiadomos¢, owa
najwyzsza ze wszystkich tajemnic, przenika do okrytej sier§cig czaszki, jak tli si¢ 1 rozpala w
otwierajacych si¢ oczach, kaze wargom obnazy¢ zgby, a krtani wibrowaé warczeniem przerwanym
przez cios kija, ktory pograzyt Jerry'ego W mroku.

I jeszcze co$ zobaczyl Baszti. W pierwszej chwili Jerry rozejrzal si¢ za swym przeciwnikiem
warczac 1 jezac si¢ na karku. A potem, miast wroga ujrzat .gtowe Kapitana, podpetznat blizej 1
poczal catowac jezykiem zdrewniate policzki, zamknigte powieki, ktorych mitos¢ jego nie mogtla juz
rozewrze€, nieruchome wargi, ktore nie miaty juz wyrzec ani jednego z tych czulych stow, jakimi
niegdy$ przemawiaty.

Nastepnie, pograzony w glebokiej rozpaczy, przysiadt przed glowg Kapitana, zadart nos ku



wyniostej kalenicy 1 zawyt zatosnie, przeciggle. W koncu, rozbity i zgngbiony, wysunat si¢ na dwor 1
powldkt ku chacie swojego pana — czarownika, gdzie przez nastgpng dobg na przemian drzemat 1
budzit si¢, 1 prze$nit cale stulecia koszmardw.

Odtad juz do konca pobytu w Somo Jerry bat si¢ trzcinowej chaty Basztiego. Sam Baszti nie
budzit w nim leku. Strach Jerry'ego byl nieuchwytny i nie dawat si¢ obja¢ mysla. W tej chacie
znajdowata si¢ owa nicos¢, ktora niegdys byla Kapitanem. Stanowila symbol ostatecznej zagtady,
jaka spotyka zycie 1 tkwi utajona w kazdej komoérce zywej istoty. Dalszy krok na owej drodze
uczynili ludzie z plemienia Somo, ktdrzy ogladajac Smier¢, wytworzyli sobie pojecie duchow
zmartych, zyjacych nadal w niematerialnych i ponadzmystowych krainach.

Odtad Jerry goraco znienawidzit Basztiego, jako pana zycia 1 $mierci, ktory posiadal 1 ktadi
sobie na kolanach owa nico$¢ bedaca Kapitanem. Jerry nie wyrozumowat sobie tego. Byto to
przy¢mione 1 niejasne, byto przezyciem, emocja, uczuciem, instynktem, intuicjg — nazwijcie to, jak
chcecie, w mglistej nomenklaturze mowy, ktorej stowa stwarzaja oszukancze pozory czegos
okreslonego 1 klamig mézgow1 wmawiajgc mu zrozumienie nie bedgce bynajmniej jego udziatem.



XVI

Minety trzy miesigce; pdinocno-zacho,dni monsun, ktéry wiatl juz od pot roku, ustgpil miejsca
potudniowo-wschodniemu pasatowi. Jerry nadal mieszkat w domu Agno 1 poruszal si¢ swobodnie po
catej wiosce. Przybrat na wadze, urdst, a chroniony przez tabu, stat si¢ tak pewny siebie, Zze niemal
zuchwaty. Ale nie znalazt pana. Ani razu serce nie zabilo mu zywiej dla Agno. Zreszta Agno wcale
nie starat si¢ pozyska¢ go sobie. Chtodny jak zawsze, nie zdradzal tez niczym swej nienawisci do
niego.

Ani owym kilku starym kobietom z domu Agno, ani obu akolitom 1 dziewczynie od tgpienia much
nie $nito si¢ nawet, ze czarownik nienawidzi Jerry'ego. Nie miat o tym pojecia i sam Jerry. Dla niego
Agno byl kim§ obojetnym, kim$, kto si¢ nie liczy. Uswiadamial sobie, ze domownicy sg
niewolnikami albo stugami Agno, kiedy za$ go karmili, wiedzial, Zze jedzenie pochodzi od Agno i ze
jest jego wiasnoscig. Oprocz Jerry'ego, ktorego chronito tabu, wszyscy bali sie- czarownika, a jego
dom byt prawdziwym przybytkiem strachu, w ktorym nie mogta rozkwitng¢ mito$¢ do przybtakanego
szczeniaka. Jedenastoletnia dziewczynka bytaby pewnie pozyskata przywigzanie Jerry'ego, gdyby jej
od poczatku nie odstrgczyt sam Agno, ktory jg skarcit surowo za to, ze oSmiela si¢ dotykaé czy
piescic¢ psa chronionego tak wysokim tabu.

Tym, co odwlekto o pot roku monsumu intryge uknutg przez Agno przeciw Jerry'emu, byt fakt, ze
pora sktadania jaj przez megapody hodowane w osobistej zagrodzie Basztiego rozpoczynata sig
dopiero w okresie potudniowo-wschodnich pasatow. Agno, od dawna juz obmysliwszy ten spisek,
wyczekiwal owej chwili z wlasciwa sobie cierpliwoscia.

Ot6z megapod z Wysp Salomona jest dalekim kuzynem dzikiego indyka z Australii. Nie wigkszy
od sporego gotebia, sktada jaja wielkosci jaj kaczki domowej. Nie znajac uczucia strachu, jest tak
glupi, ze juz przed setkami wiekow uleglby unicestwieniu, gdyby go nie chronito tabu ustanawiane
przez wodzow oraz kaptandow. Wodzowie obowigzani byli przeznacza¢ dla ptakow wykarczowane,
piaszczyste tereny 1 ogradza¢ je dla ochrony przed psami. Megapody zagrzebywaty jaja na dwie
stopy glteboko 1 wyleg pozostawiaty juz cieptu stonca. Zagrzebawszy jaja, sktadaty nowe 1 znowu
zagrzebywaty 1 sktadatly, cho¢ o par¢ krokdéw dalej krajowiec wybierat je z piasku.

Zagroda megapodoéw nalezata do Basztiego. W okresie sktadania jaj zywit si¢ niemal wylacznie
nimi. W rzadkich wypadkach kazat sobie zabija¢ na kai-kai te megapody, co przestawaly juz znosi¢
jaja. To jednak byt tylko kaprys, do ktorego sktaniata go duma z wytacznego prawa do owego
pozywienia, dostepnego jedynie osobie tak wysoko postawionej. W gruncie rzeczy nie przepadat za
migsem megapodow ani za zadnym innym. Wszystkie rodzaje migsa miaty dlan jednakowy smak,
albowiem apetyt na mi¢so byl jedng z przebrzmiatych przyjemnosci w otchtani jego pamigci.

Natomiast jajka! Te bardzo lubit. Byly jedynym rodzajem pokarmu, jaki mu przypadat do gustu.
Dawaty mu dreszczyk wspomnien o dawnych pozadliwosciach podniebienia z czaséw mtodosci. Byt
rzeczywiscie gltodny, kiedy mu podawano jaja megapodow, a widok takiego jajka, przygotowanego
do spozycia, pobudzat na nowo nieomal juz wyschnigte zrodta §liny 1 sokow trawiennych. Dlatego tez
on jeden z catego Somo, korzystajac ze $cistego tabu, jadt jaja megapodoéw. Poniewaz za$ tabu byto
w swojej istocie sprawg religijng, wiec Baszti zlecit Agno kaptanski obowigzek strzezenia,
pielegnowania 1 sprawowania pieczy nad krolewska zagroda.

Ale Agno nie byt juz mtody. Piekaca kasliwos¢ glodu od dawna go opuscita i on takze jadat
wtasciwie tylko z poczucia obowiazku, a wszystkie rodzaje migsa miaty dla niego jednaki smak.



Tylko jaja megapoddéw zaostrzaly mu apetyt 1 pobudzaty soki trawienne. Dlatego wtasnie tamat tabu
ustanowione przez siebie samego 1 w tajemnicy, ukryty przed wzrokiem wszystkich mezczyzn,
niewiast 1 dzieci, zjadat jaja kradzione z osobistych zasobow Basztiego.

I ot6z kiedy nadszedl sezon, a Baszti 1 Agno, po sze$ciu miesigcach wstrzemiezliwosci, byli
srodze spragnieni jaj megapodoéw, Agno powiodl Jerry'ego Sciezka tabu, ktora biegla posrod
mangrowcOw. Stgpali z korzenia na korzen nad bagnem wieczyScie parujgcym i cuchngcym w
zastalym powietrzu, w miejscu, do ktdrego nigdy nie przenikal wiatr.

Jerry nie znal dotychczas tej Sciezki, ktora nie byta zwyczajng Sciezka 1 ktorg cztowiek
przemierzal dlugimi krokami, stawianymi z korzenia na korzen, pies za$ skaczac na wszystkich
czterech tapach. Poniewaz byta tak niezwykta, Jerry podczas swoich wycieczek po Somo nigdy jej
nie odkryl. Laskawos¢ Agno, ktory go tu zaprowadzil, sprawita mu rozkoszng niespodzianke, totez
nie zastanawiajgc si¢ nad tym doznat pierwszego, niejasnego przeczucia, ze a nuz Agno moze cho¢ w
drobnym stopniu okaza¢ si¢ owym panem, ktorego ustawicznie poszukiwata jego psia dusza.

Mingwszy poroste mangrowcami moczary wyszli na pota¢ piasku wcigz jeszcze tak nasyconego
sola 1 niegoscinnego z uwagi na pozostale w nim morskie osady, ze zadne wigksze drzewa nie
zapuscity tu korzeni i1 nie ostonity go od stonca swoimi koronami. Wchodzito si¢ tam przez
prymitywng furtke, ale Agno nie tedy wprowadzit Jerry'ego. Przeciwnie; dziwacznymu,
swiegotliwymi stowami zachety 1 podniety naktonit psa do wygrzebania sobie podkopu pod palisads.
Dopomégt mu wiasnorecznie, wygarniajac sporo piasku, ale zmusit Jerry'ego do pozostawienia
niewatpliwych §ladéw psich tap 1 pazurow.

Kiedy za$ Jerry znalazt si¢ w srodku, Agno wszedlszy przez furtke zwabil go 1 zachecit do
wykopania jaj z piasku. Jednakze Jerry nie miat na nie ochoty. Totez Agno wyssal ich osiem na
surowo, a dwa wetkngt sobie pod pachy, aby je zabra¢ do swojej chaty czarownika. Skorupki
tamtych osmiu porozgniatat na kawatki, tak jak moglby to zrobi¢ pies, azeby zas dopetni¢ z dawna
uplanowanego obrazu, zachowat czastke 6smego, ktorg umazat Jerry'emu nie tylko pysk, gdyz psiak
mogtby oczysci¢ go sobie jezykiem, ale 1 teb dokota oczu oraz ponad nimi, gdzie $lady musiaty
pozostac 1 §wiadczy¢ przeciw psu zgodnie z ukartowang przez Agno intryga.

Posunat si¢ jeszcze dalej w owym najwyzszym kaptanskim $wietokradztwie, zachecit bowiem
Jerry'ego do zaatakowania kury megapoda, ktora wtasnie sktadata jajo. Kiedy za$§ Jerry ja zadusit,
Agno wiedzac, ze raz rozbudzona zadza zabijania nakaze psu dalej mordowac gtupie ptaki, wyszedt z
zagrody 1 co sit pognal przez porosnigte mangrowcami moczary, aby przedtozy¢ Basztiemu kaptanski
dylemat.

Dowodzit, ze tabu chronigce Jerry'ego nie pozwolilo mu przeszkodzi¢ u§wigeconemu psu w
napastowaniu uswig¢conych sktadaczek jaj. Nie potrafit rozstrzygnac¢, ktore tabu ma wieksza wage. A
Baszti, ktéry od pédt roku nie kosztowat jaj megapodow 1 tesknil do tego jedynego powrotnego
dreszczu odlegte; mtodosci, jaki mu jeszcze pozostat, ruszyt przodem poprzez moczary w tak
niestychanym tempie, ze jego arcykaptan, o wiele lat oden mtodszy, zasapat si¢ okrutnie.

Przybywszy do zagrody Baszti zdybat Jerry'ego w chwili, gdy z okrwawionymi tapami i1 pyskiem
mordowal czwartg kure. Dokota oczu i na czole nosit jeszcze §lady zottka tego jedynego jaja, ktorym
Agno usmarowat go 1 ktére mialo symbolizowac¢ wiele innych. Na pr6zno Baszti rozgladat sie, czy
nie ocalato cho¢by jedno, czujac, ze na widok tej kleski szeSciomiesi¢czny gldd doskwiera mu silniej
niz kiedykolwiek. A Jerry uwazajac, ze ma przyzwolenie 1 zachgte Agno, merdat do Basztiego
ogonem oczekujgc pochwaly za sprawno$¢ 1 $miat si¢ swym ociekajagcym krwig pyskiem i
zalepionymi zottkiem oczami.

Baszti nie wpadt w furig, jakby si¢ to zapewne stalo, gdyby byt sam. Nie raczyt znizy¢ si¢ do



czego$ tak prostackiego pod okiem swego arcykaptana. Tak to zawsze bywa z ludzmi wysoko
postawionymi, ktorzy nie kwapia si¢ do okazywania naturalnych odruchoéw 1 stale maskuja wtasng
pospolitos¢ pozorami obojetnosci. Tak wigc Baszti niczym nie zdradzit strapienia z racji zawodu,
jaki go spotkat. Agno byl odrobing mniej opanowany, bo nie potrafit sttumi¢ radosnego ognika w
oczach. Baszti zauwazyl go, ale wzial to za zwykla ciekawos¢ 1 nie odgadt wlasciwej przyczyny. To
za$ z kolei §wiadczy o dwoch rzeczach, jesli idzie o ludzi wysoko postawionych: po pierwsze, ze
moga wywodzi¢ w pole tych, co znajdujg si¢ nizej, a po drugie, ze moga by¢ wywodzeni w pole
przez tych, co znajdujg si¢ nize;j.

Baszti przypatrzyt si¢ ironicznie Jerry'emu, jak gdyby chodzito tu o dobry kawat, i mimochodem
rzuciwszy kaptanowi spojrzenie z ukosa, zauwazyl wyraz rozczarowania w jego oczach. ,,Aha! —
pomyslat. — Zwiodlem go!"

— Ktére tabu jest wyzsze? — zapytat Agno w jezyku Somo.

— Po co pytasz? Jasne, ze megapod.

— A pies? — brzmialo nastepne pytanie Agno.

— Pies musi zaptaci¢ za ztamanie tabu. To jest wysokie tabu! Moje tabu. Ustanowione zostato
przez Somo, praojca 1 pierwszego naszego wladce, 1 odtad zawsze byto tabu wodzow. Pies musi
zginac.

Przerwal 1 zadumat si¢ nad tg sprawg, a tymczasem Jerry zaczat drapaé pazurami piasek w
miejscu, gdzie zapach wydawatl mu si¢ obiecujacy. Agno chcial temu przeszkodzi¢, ale Baszti go
powstrzymat.

— Zostaw go — powiedziat. — Niech pies sam si¢ pognebi w moich oczach.

Jerry uczynit to istotnie; odgrzebat dwa jajka, rozbit je 1 wychieptat te czastke ich drogocenne;j
zawartos$ci, ktora nie rozlata si¢ 1 nie wsigkla w piasek. Oczy Basztiego byly catkiem matowe, gdy
pytat:

— Czy to dzi$§ jest uczta z psow?

— Jutro w potudnie — odpart Agno. — Juz przynosza psy. Bedzie ich co najmniej z pigcdziesiat.

— Pigcédziesiagt jeden — brzmiat werdykt Basztiego, ktory wskazatl Jerry'ego ruchem gltowy.

Kaptan drgnat odruchowo, chcac zaraz pochwyci¢ psa.

— Po co teraz? — zapytat wodz. — Bedziesz musiat nieS¢ go przez bagno. Niech wraca na
wtasnych nogach; spetasz go, jak juz bedziemy przed szopg na czdna.

Kiedy idac przez moczary zblizali si¢ do szopy, Jerry, ktory dreptat wesoto za obu mezczyznami,
ustyszat wycia 1 skowyty licznych psow, Swiadczace o niewatpliwe) zatosci 1 cierpieniu.
Natychmiast zrodzita si¢ w nim nieufno$¢, pozbawiona jednakze bezposredniego niepokoju o siebie.
[ wtasnie gdy nastawit uszy, a nosem szukat dalszych informacji, Baszti chwycit go za skoére na karku
1 uniost w powietrze, podczas gdy Agno zaczal mu wigzac tapy.

Jerry nie zaskomlal, zadnym odgtosem czy znakiem nie zdradzit, Zze si¢ boi. Wydawatl tylko
zdlawione, zacieklte pomruki, przeplatane gniewnym warczeniem, 1 wojowniczo wierzgat zadnimi
tapami. Ale pies chwycony z tylu za skor¢ na karku nie moze upora¢ si¢ z dwoma ludzmi
obdarzonymi ludzka inteligencja 1 zr¢cznoscig, majagcymi po dwie rece, a u nich po cztery palce,
ktore zwierajg si¢ z pigtym.

Zwigzano mu razem 1 na krzyz wszystkie cztery tapy i poniesiono glowa w dot na pobliskie
miejsce rzezi 1 pieczenia, po czym rzucono na ziemi¢, mi¢dzy dwa albo trzy dziesigtki podobnie
spetanych 1 bezradnych psow. Byto juz dobrze po potudniu, a wiele ich lezato tak na gorgcym stoncu
od wczesnego rana. Byly to wszystko dzikie psy, tak mato odwazne, ze pod wplywem pragnienia 1
fizycznego bolu zadawanego przez powrozy uciskajgce im zyly 1 arterie oraz niejasnego Igku przed



tym, co takie traktowanie zapowiadato, skomlaty i wyty z rozpaczy i1 udreczenia.

Przez nastgpne trzydzieSci godzin Jerry przezywal cigzkie chwile. Natychmiast rozeszia si¢
wies¢, ze zdjeto zen tabu 1 nie bylo mezczyzny czy chtopca, ktory znizylby si¢ do okazania mu
jakichkolwiek wzgledéw. Az do zmierzchu otaczat Jerry'ego krag dreczycieli 1 przesladowcow. Lzyli
go z racji jego upadku, drwili zen 1 szydzili, pogardliwie tracali go nogami, wreszcie wygrzebali w
piasku dotek, z ktorego nie mogt si¢ wygramoli¢, 1 wozyli go w nim na grzbiecie, z czterema
spetanymi tapami sterczacymi jak na urggowisko w gore.

Nie mogt nic zrobi¢ poza warczeniem 1 miotaniem si¢ w bezsilnej wscieklosci. W
przeciwienstwie bowiem do innych psoOw nie wyl ani nie skowytat z bolu. Miat juz rok; w ciggu
ostatnich sze$ciu miesi¢cy bardzo dojrzat, w naturze za$ jego rasy lezaly nieustraszono$¢ i1 stoicyzm.
A chociaz biali panowie dtugo uczyli go nienawisci 1 wzgardy dla Murzynow, przecie w ciaggu tych
trzydziestu godzin zaznat nienawisci szczegolnie zacigtej 1 nieubtagane;.

Jego dreczyciele nie cofneli si¢ przed niczym. Przyprowadzili nawet dzikiego psa 1 poszczuli go
na Jerry'ego. Jednakze byto sprzeczne z naturg dzikiego psa napastowa¢ wroga nie moggcego si¢
ruszy¢, nawet jezeli tym wrogiem byt Jerry, ktory tak czgsto maltretowat go 1 tarmosit na statku.
Gdyby Jerry miat ztamang noge albo inne podobne obrazenia, ale zachowat zdolno$¢ poruszania sig,
pies bytby go poturbowat, kto wie, czy nie Smiertelnie. Ale ta catkowita bezsilno$¢ byta czyms$ zgota
odmiennym, totez spodziewane widowisko spalito na panewce. Gdy Jerry warczat 1 pomrukiwat,
dziki pies odpowiadat tym samym i obchodzil go groznie dokota, ale Zadnymi perswazjami
krajowcow nie dal si¢ sktoni¢ do zatopienia ktow w jego ciele.

Miejsce rzezi przed szopg byto istnym przybytkiem grozy. Wcigz przynoszono 1 rzucano na ziemi¢
nowe zwigzane psy. Rozlegato si¢ nieustanne wycie, w ktorym najwiekszy udzial braty psy lezace od
wczesnego rana na stoncu i pozbawione wody. Chwilami odzywaty si¢ wszystkie jednoczes$nie, gdyz
opanowanie nawet najspokojniejszych pierzchato przed falg podniecenia i1 strachu, ktora raptem je
oblewata. To wycie, wzmagajace si¢ 1 ucichajace na przemian, trwalo przez calg noc, a rano juz
wszystkie psy cierpialy od nieznosnego pragnienia.

Palace stonce, ktore nieomal przypiekto rzucone na biaty piasek zwierzgta, nie przyniosto im
oczywiscie ulgi. Krag dreczycieli znowu otoczyt Jerry'ego 1 znowu obrzucil go wzgardliwymi
wymystami za to, ze utracil tabu. Do najwigkszego szalenstwa doprowadzaly go nie ciosy ani
fizyczne tortury, ale $miechy. Zaden pies nie lubi, kiedy sie zen wy $émiewaé, a Jerry najmniej ze
wszystkich umial powsciggna¢ gniew, gdy tamci drwili z niego gdaczac mu co$ prosto w nos.
Jakkolwiek ani razu nie zawyl, przecie warczenie 1 pomruki, po spotu z pragnieniem, wysuszalty mu
gardto 1 btony Sluzowe pyska, tak iz nie byl juz w stanie wyda¢ zadnego dzwigku, chyba ze go
szczegbdlnie ostro prowokowano. Jezyk miat wywieszony, a poranne stonce jeto go zwolna
przypiekac.

Wtedy to wilasnie skrzywdzil go okrutnie jeden z chtopcow. Wyturlat Jerry'ego z owego dotka, w
ktorym pies lezal na grzbiecie catg noc, obrécit go na bok 1 podsungt mu niewielka tykwe z woda.
Jerry poczal chtepta¢ tak zapamigtale, iz dopiero po minucie bez mata zorientowat si¢, ze chlopiec
wycisnat do niej sporo palacych stragkow dojrzatego czerwonego pieprzu. Otaczajacy Jerry'ego krag
wrzasnat z radosci, a dotychczasowe pragnienie okazato si¢ fraszka w poréwnaniu z tym nowym,
pomnozonym o dojmujaca meke, ktorg zadawat pieprz.

Nastepnym wydarzeniem — jak si¢ okazato, wydarzeniem nader doniostym — bylo przybycie
Nalasu. Nalasu byt to Slepy sze$¢dziesigcioletni starzec, podpierajacy si¢ dtugim kijem, ktorym
wymacywal sobie droge. W wolnej rece niost niewielkiego wieprzka trzymajac go za zwigzane nogi.

— Podobno pies bialego pana ma iS¢ na mi¢so — zagadnat w jezyku Somo. — Gdzie on jest?



Pokazcie mi go.

Agno, ktory wtasnie nadszedt, stangl przy nim, gdy stary pochylit si¢ nad Jerry'm i1 poczat go
dotyka¢ palcami. Jerry nie warkngl ani nie sprobowat go ugryz¢, cho¢ rgce niewidomego nie raz
znalazty si¢ w zasiggu jego zgbow. Nie wyczul bowiem wrogosci w tych palcach, ktore tak migkko
przesuwaly si¢ po nim. Nastepnie Nalasu pomacat swego wieprzka 1 kilkakrotnie, jak gdyby cos
sobie obliczajac, dotkngt na przemian to jego, to psa.

Potem wyprostowat si¢ 1 wyglosit swoj sad:

— Wieprzak jest tak samo maty jak pies. Oba sg jednej wielkosci, ale na wieprzku jest wiecej
mi¢sa do jedzenia. Wezcie wieprzka, a ja wezmge psa.

— Nie — odpart Agno. — Pies bialego pana ztamat tabu. Musi 1§¢ na pozarcie. Wez innego psa,
a zostaw wieprzka. Wybierz sobie jakiego$ duzego.

— Ja chce psa biatego pana — upierat si¢ Nalasu. — Tylko tego; zadnego innego.

Sprawa utkneta na martwym punkcie, ale wtasnie w tej chwili nadszedl Baszti 1 przystangwszy
zaczal si¢ przystuchiwaé rozmowie.

— Wez psa, Nalasu — powiedziat wreszcie. — To dobry wieprzek i zjem go sam.

— Ale ten pies ztamat tabu, twoje wielkie tabu zagrody, wigc musi 1$¢ na migso | — wtracit
pospiesznie Agno.

Zanadto pospiesznie — pomyslal Baszti, a w jego mézgu -zbudzito si¢ niejasne podejrzenie,
ktorego jeszcze nie umial okreslic.

— Za tabu trzeba zaptaci¢ krwig 1 pozarciem — ciggnat Agno.

— Dobrze — rzekl Baszti. — Wigc zjem $winiaka. Niech mu poderzng gardto, a mi¢so jego
niech zazna ognia.

— Przez moje usta przemawia prawo tabu. Za jego ztamanie trzeba zaptaci¢ zyciem.

— Istnieje jeszcze inne prawo — uSmiechngl si¢ Baszti. — Od dawien dawna, odkad Somo
zbudowat te wie$, moOwi ono, ze zycie mozna okupi¢ zyciem.

— Ale zyciem mgzczyzny albo kobiety — poprawit Agno.

— Ja prawo znam — obstawal przy swoim Baszti. — Ustanowil je Somo. Nigdzie nie
powiedziano, ze zycia zwierzecia nie mozna okupi¢ zyciem zwierzecia.

— Tego nigdy nie praktykowano — rzucit czarownik.

— I nie bez powodu — odparowal stary wodz. — Nigdy jeszcze nie znalazt si¢ taki glupiec,
ktory chcialby odda¢ wieprzka za psa. Ten wieprzek jest mtody, ttusty 1 migciutki. Wez sobie psa,
Nalasu. Wez go od razu.

Ale czarownik nie dawat si¢ przekonac.

— Jako rzekle$, o Baszti, w swojej wielkiej madro$ci, ten pies nosi w sobie zarodek sity i
odwagi. Niechze wigc i1dzie pod noz. Kiedy si¢ go upiecze, podzielimy jego migso na wiele matych
kawatkow, azeby kazdy mezczyzna mogt go pokosztowac i1 tym sposobem otrzymac swoja czastke
sity 1 odwagi. Lepiej dla Somo, aby silnymi 1 dzielnymi byli jego megzczyzni, nie psy.

Ale Baszti nie chowat urazy do Jerry'ego. Zyl nazbyt dtugo i byl za wielkim filozofem, aby
potepia¢ psa za zlamanie tabu, ktérego ten nie rozumial. Rzecz jasna, psy czesto zarzynano za
zlamanie tabu. Ale na to przyzwalal, poniewaz psy jako takie nic a nic go nie obchodzily, a ich
smier¢ podkreslata tylko §wigtos¢ tabu. Natomiast Jerry zainteresowat go niemato. Odkad pies rzucit
si¢ nan w obronie glowy Van Horna, Baszti nieraz medytowat nad tym zdarzeniem. Cho¢ bylto
niepojete, jak zreszta wszystkie przejawy zycia, dato mu jednakze materiat do rozmyslan. Co wigcej,
zywit podziw dla psa za jego odwage 1 za to co$ niewyttumaczalnego, co mu wzbraniatlo skowytac¢
pod bolesnymi uderzeniami kija. A chociaz nie myslal o tym jako o pigknosci, to jednak pigknos¢



sylwetki 1 masci Jerry'ego przejmowata go niepostrzezenie uczuciem satysfakcji. Przyjemnie byto
patrze¢ na tego psa.

Znalaztaby si¢ inna jeszcze przyczyna postepku Basztiego. Zastanawial sig¢, dlaczego jego
czarownik tak gorgco pragnie Smierci zwyklego psa. Przeciez tyle jest innych psow, czemu wigc
uwzigl si¢ wlasnie na tego? Bylo widoczne, ze co$ ma na watrobie, ale co — tego Baszti nie mogt
zmiarkowa¢, chyba ze szto tu o zemste, ktora wylegta si¢ w owym dniu, gdy nie pozwolit Agno zjes¢
psa. Jezeli tak bylo w istocie, to Agno znajdowat si¢ w stanie ducha, ktorego Baszti nie mogl
tolerowac u zadnego z cztonkdw swego plemienia. Jednakze bez wzgledu na pobudki Baszti, majac
si¢ jak zawsze na bacznosci przed czym$ niewiadomym, uznat za wskazane wzig¢ w karby swego
kaptana 1 raz jeszcze pokazac, kto w Somo ma ostatnie stowo. Dlatego tez odpowiedzial:

— Zytem dhugo i zjadtem wiele wieprzy. Ktoryz cztowiek o$mieli sie rzec, Ze znalaztszy sie we
mnie, uczynity mnie wieprzem?

Przerwal 1 potoczyt wyzywajacym wzrokiem po kregu stuchaczy, lecz Zaden z nich si¢ nie
odezwal. Niektorzy usmiechneli si¢ z zaklopotaniem 1 jeli przestepowac z nogi na noge, a wyraz
twarzy Agno $wiadczyl o zdecydowanej niewierze, by jego wodz miat w sobie cos$ Swinskiego.

— Zjadtem wiele ryb — ciagnal Baszti. — Nigdy ani jedna rybia tuska nie wyrosta na moje;j
skorze. Nigdy na gardle nie pokazaty mi si¢ skrzela. Jak wszyscy przekonaliscie si¢ na wtasne oczy,
u kregostupa nie wykluty mi si¢ ptetwy. Nalasu, wez tego psa. Aga, zanie§ wieprzka do mego domu.
Zjem go dzi$ jeszcze. Agno, rozkaz, by rozpoczeto zarzynanie psow, azeby ludzie z czdten nasycili
si¢ we wlasciwej porze.

A potem, zbierajac si¢ do odejscia, przeszedt na béche-de--mer 1 rzucit surowo przez ramig:

— Daje¢ stowo, ja by¢ bardzo zty na ciebie.



XVII

Kiedy slepiec Nalasu powoli wlokt si¢ przed siebie, jedng reka wymacujac droge za pomoca
kija, drugg za$ niosgc tbem w dot Jerry'ego, ktorego trzymat za spetane tapy, nagle dato si¢ styszeé
wzmozone, dzikie wycie mordowanych psow, ktore pojetly, ze wybita dla nich ostatnia godzina.

Ale w przeciwienstwie do Lamaiego, ktoremu to nie przyszto do glowy, starzec nie nidst
Jerry'ego az do samego domu. Przy pierwszym strumieniu, spadajacym z niewysokich wzgdrz,
przystanat 1 ztozyt psa na brzegu, aby mogt napic¢ si¢ wody. Jerry czul tylko jedno: rozkoszng, chtodng
wilgo¢ na jezyku, w pysku 1 gardle, lecz mimo to w jego podswiadomosci utkwilo wrazenie, ze ten
cztowiek jest lepszy niz Lamai, niz Agno, niz Baszti, ze jest najlepszym czarnym, jakiego napotkal w
Somo.

Kiedy juz nachteptat si¢ tak, ze nie mogt pi¢ wiecej, podzigkowal Nalasu jezykiem — nie goraco
ani z uniesieniem, jakby uczynit, gdyby lizal dton Kapitana, ale z nalezng wdzigcznoscia za Ow
zyciodajny ptyn. Stary zachichotal z zadowoleniem, zanurzyl w strumieniu rozprazonego psa i
trzymajac jego teb nad powierzchnig natart mu wodg suchg skorg 1 pozwolit tak poleze¢ przez dtugie,
rozkoszne minuty.

Od strumienia do swojej dosy¢ odlegte; chaty Nalasu nidst nadal Jerry'ego ze zwigzanymi
tapami, ale juz nie glowa w dot, lecz przytrzymujac go jedng reka przy piersi. Albowiem Nalasu,
ktory dtugie lata przezyl w samotno$ci 1 mroku, wiele rozmyslat o otaczajacym §wiecie 1 znal go
znacznie lepiej, niz gdyby moégt widzie¢. Potrzebowat psa dla swoich wiasnych, specjalnych celow.
Wyprobowat juz kilka dzikich psow, ale te, jak si¢ okazato, nie docenialy jego dobroci 1 pouciekaty
co do jednego. Ostatni pozostat najdtuzej, gdyz Nalasu traktowat go z najwigkszg taskawoscia, ale 1
ten czmychnal, nim starzec odpowiednio go wytresowat. Styszal natomiast, Zze pies bialego pana jest
inny. Nigdy nie uciekal ze strachu i byt podobno madrzejszy od psow miejscowych.

Wies¢ o pomysle Lamaiego, ktory uwigzat Jerry'ego za pomoca kija, rozeszta si¢ po wsi 1 w
chacie Nalasu pies uwigzany zostal w ten sam sposob. Jednakze z pewng réznicg: Slepiec nigdy nie
tracit cierpliwosci, codziennie godzinami przesiadywat w kucki 1 gladzit Jerry'ego. Ale gdyby nawet
tego nie robit, Jerry, ktory od niego dostawat pozywienie 1 juz przywykl do zmiany pandéw, bylby i
tak uznat Nalasu za pana. Co wiecej, od momentu, gdy czarownik zwigzat go 1 rzucit miedzy inne
bezbronne psy na miejscu rzezi, dla Jerry'ego stalo si¢ jasne, ze wszelkie wladztwo Agno jest juz
skonczone, a poniewaz od pierwszej chwili zycia nie byl nigdy bezpanski, czut wiec natarczywa
potrzebe posiadania pana.

Totez owego dnia, gdy odwigzano go z kija, Jerry dobrowolnie pozostal w chacie Nalasu. Kiedy
starzec nabrat pewnos$ci, Ze juz mu nie ucieknie, rozpoczat tresure Jerry'ego.

Stopniowo przedtuzal lekcje, az wreszcie poswigcal im cate godziny.

Przede wszystkim Jerry otrzymal nowe imi¢, a mianowicie Bao, 1 nauczyt si¢ reagowac na nie z
coraz wigkszej odlegtosci, chocby je najcisze; wypowiadano. Nalasu wymawiat to imi¢ coraz mniej
dostyszalnie, az wreszcie przestato by¢ wotaniem, a zamienito si¢ w szept. Jerry miat dobre uszy, ale
uszy Nalasu, dzigki dlugiemu ¢wiczeniu, byty nieomal réwnie dobre. Co wigcej, Jerry wyostrzyt
sobie stuch jeszcze bardziej. Siedzac obok Nalasu lub stojac z dala .od niego, uczyt si¢ towi¢ uchem
najbardziej nieuchwytne dzwieki 1 szelesty w gestwinie. Wreszcie nauczono go rozr6znia¢ odglosy
dzungli oraz rozmaitymi warkni¢gciami ostrzega¢ Nalasu. Jesli poznawat, ze dany szelest powoduje
Swinia lub kura, nie warczatl wcale. Jezeli nie mégt go rozpozna¢, powarkiwatl z cicha. Natomiast
jezeli szelest czynit mezczyzna lub chiopiec, ktdry poruszat si¢ cicho, a co za tym idzie w sposob



podejrzany — Jerry warczal donosnie. Jesli za$ ustyszat gltosne 1 niedbale kroki, wydawat sttumione
warczenie.

Nigdy nie przyszto mu do glowy zastanawiac sie, czemu go tego ucza. Robit to jedynie dlatego, ze
taka byla wola jego najnowszego pana. Tego wszystkiego 1 wielu innych rzeczy wyuczyl go starzec
kosztem niezmiernej cierpliwosci 1 czasu; rozszerzyl jego stownictwo tak znacznie, ze mogli z
oddalenia przeprowadza¢ szybkie 1 doktadnie okreslone rozmowy.

Tak wiec z odlegtosci piecdziesigciu stop Jerry wyszczekiwat ciche: ,,Uaffl" na znak, ze styszy
nie znany mu odglos, a Nalasu syknigciem nakazywal, by si¢ nie ruszat 1 poszczekiwat ciszej albo tez
zamilkt; by wrocil don bez hatasu, wszedt w gaszcz 1 zbadal pochodzenie obcego odgtosu badz
wreszcie atakowat z dono§nym ujadaniem.

Czasami, kiedy tylko Nalasu utowit wyostrzonym uchem jaki$ nieznany szelest z przeciwnego
kierunku, pytat Jerry'ego, czy takze go styszat. Jerry zas, czyjnie nastuchujgc na wyprezonych tapach,
drobng zmiang w ilo$ci albo jakosci swych ,,uafféw" odpowiadat Nalasu, Ze nie styszat, potem ze juz
styszy, a wreszcie, ze to obcy pies albo szczur lesny, me¢zczyzna lub chtopiec. Wszystko to oznajmiat
cichutkimi warknigciami, ktére byly wilasciwie tchnieniem, monosylaba, prawdziwg stenografig
mowy.

Nalasu byt dziwnym starcem. Zyl samotnie w trzcinowej chatce na skraju wsi. Najblizsza chata
znajdowata si¢ w dos$¢ znacznej odleglosci, a jego wtasna stata na polance wsrod gestej dzungli,
ktora z zadnej strony nie podchodzita blizej niz na sze$édziesiagt stop. Owa wykarczowang polanke
stale oczyszczal z szybko pienigcej si¢ roslinnosci. Najwyrazniej nie mial Zadnych przyjaciot.
Przynajmniej nikt go nigdy nie odwiedzat. Minety lata, odkad zniechecit do tego ostatniego z gosci.
Co wiecej, nie mial krewnych. Zona jego dawno umarta, a trzej jeszcze nie Zonaci synowie
postradali glowy w utarczce poza granicami Somo, gdzie§ na puszczanskich $ciezkach posrod
wysokich wzgbrz, 1 zostali pozarci przez mieszkancoOw buszu, z ktorych reki zgineli.

Jak na slepca, Nalasu byt bardzo ruchliwy. Nikogo nie prosit o taske 1 sam dawat sobie rade. Na
polanie przy chacie hodowat yamy, stodkie pataty 1 taro. Na drugiej — jako ze jego polityka byto nie
mie¢ drzew blisko domu — rosty pizangi, palmy bananowe 1 p6t tuzina palm kokosowych. Owoce 1
jarzyny wymieniat we wsi na mi¢so, ryby 1 tyton.

Sporo czasu pos§wigcat na edukacje Jerry'ego, a w wolnych chwilach sporzadzat tuki 1 strzaty, tak
wysoko cenione przez jego wspOtplemiencoéw, ze miat zapewniony staty na nie popyt. Rzadkie byty
dni, w ktorych sam nie ¢wiczyt si¢ w strzelaniu z tuku. Strzelat jedynie na stuch 1 ilekro¢ rozlegt si¢
jakis odgtos czy szelest w dzungli, a Jerry powiadomit starca o jego pochodzeniu, Nalasu posytat
strzale w tym kierunku. Wowczas Jerry miat obowigzek przynies¢ ja ostroznie z powrotem, jesli
chybita celu.

Osobliwoscig Nalasu byto, ze nie sypiat dtuzej niz trzy godziny na dobe, ze w ogole nie spat w
nocy 1 ze jego krotkie, dzienne drzemki nie odbywatly si¢ nigdy w domu. W naj bardziej niedostepnym
"zakamarku pobliskiej dzungli znajdowato si¢ co§ w rodzaju gniazda, do ktorego nie prowadzita
zadna Sciezka. Nalasu nigdy nie szedl tam ani nie wracal tg3 samag droga, tak ze podzwrotnikowa
roslinnos¢, pienigca si¢ na zyznej glebie 1 deptana tak rzadko, stale zacierata najmniejsze nawet slady
jego przejscia. Ilekro¢ uktadat si¢ do snu, obowigzkiem Jerry'ego byto trzymac straz i nie zasypiac.

Istnialy wystarczajace przyczyny, ktore tlumaczyly owe mniestychane Srodki ostroznosci.
Najstarszy z trzech synéw Nalasu zabit niegdy$ w ktotni niejakiego Ao. Ten Ao byl jednym z sze$ciu
braci z rodu Anno zamieszkujagcego w potozonej wyzej wiosce. Zgodnie z prawami Somo rodzina
Anno miata przywilej egzekwowania krwawego dtugu od rodziny Nalasu, co jednak udaremnita
sSmier¢ trzech jego synow w dzungli. Poniewaz za§ kodeks Somo brzmiat: zycie za zycie, a Nalasu



pozostat ostatni z rodziny, przeto w catym plemieniu wiadomo bylo, ze Annowie nie spoczng, poki
nie wydrg zycia Slepcowi.

Ale Nalasu styngt niegdys jako nieustraszony wojownik i rodzic bitnych synow. Po dwakro¢
usitowali Annowie dochodzi¢ swoich pretensji — pierwszy raz, gdy jeszcze nie stracit wzroku.
Nalasu wykryl zasadzke, okrazyt ich 1 natartszy od tylu, zabil samego ojca Anno, w ten sposob
podwajajac krwawy dtug.

A pozniej zdarzyt mu si¢ wypadek. Kiedy nabijat po wielekro¢ uzywane tadunki do strzelby,
wybuch dymnego prochu pozbawit go obojga oczu. Zaraz potem, gdy jeszcze lizal si¢ z ran, napadli
go Annowie, czego si¢ zresztg spodziewal. Jakoz poczynit odpowiednie przygotowania. Owej nocy
dwaj stryjowie 1 jeszcze jeden brat nadepngli na zatrute ciernie i zmarli straszliwg $miercig. W ten
sposOb ogdlna suma istnien ludzkich, jakie Nalasu byl winien rodzinie Annoéw, wzrosta do pigciu, a
mozna j3 bylo wyegzekwowac tylko od tego jednego §lepca.

Odtad Annowie za bardzo Igkali si¢ zatrutych cierni, by ryzykowa¢ ponownie, aczkolwiek tlito
si¢ w nich ciggle pragnienie zemsty 1 zyli nadzieja, ze kiedys$ gtowa Nalasu ozdobi kalenice ich chaty.
Tymczasem za$§ stan rzeczy nie przypominal zawieszenia broni, ale impas. Starzec nie mogl ich
atakowac, a oni bali si¢ atakowac jego. I dopiero w jakis czas po tym, jak Nalasu zaopiekowal si¢
Jerry'm, nadszedt dzien, kiedy jeden z Annéw wpadl na pomyst, jakiego jeszcze nie znano na calej
wyspie Malaita.
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Tymczasem mijaly tygodnie za tygodniami, potudniowo-wschodni pasat wydmuchat si¢ do syta,
znéw zaczat wia¢ monsun, a Jerry'emu przybylo sze§¢ miesigcy wieku, wagi, wzrostu 1 krzepy w
kosciach. Przez te pot roku dobrze mu si¢ zyto u Slepca, jakkolwiek Nalasu $cisle przestrzegat
dyscypliny 1 tresowat go dzien w dzien o wiele dtuzej, niz to przypada w udziale wigkszosci psoéw.

Ani razu go nie uderzyl, ani razu nie powiedziat mu ostrego stowa. Ten cztowiek, ktdry zabit
czterech Annow — z czego trzech juz po stracie wzroku — 1 jeszcze wielu innych wrogow za czasow
swej dzikiej mtodosci, nigdy nie podniost w gniewie gltosu na Jerry'ego i wychowywat go srodkamu,
z ktérych najsurowszym bylo tagodne strofowanie. Owa gruntowna edukacja, otrzymana w okresie
pOZznego szczeniectwa, na cate zycie wzbogacita rozum Jerry'ego. By¢ moze jeszcze zaden pies na
Swiecie nie potrafit tak dobrze porozumiewac si¢ z cztowiekiem, co wynikato z trzech przyczyn:
inteligencji Jerry'ego, talentu pedagogicznego Nalasu 1 po§wigcania dtugich godzin na nauke.

Stenograficzny stownik Jerry'ego byt jak na psa zdumiewajacy. Mozna nieledwie powiedzie¢, ze
Jerry godzinami potrafit rozmawia¢ ze swym panem, jakkolwiek abstrakcje, o ktorych mogli mowic,
byty nieliczne i1 proste. W rozmowach swoich mato wspominali o bezposredniej, konkretnej przesz
tosci, a prawie wcale o bezposredniej, konkretnej przysztosci. Jerry nie umial opowiedzie¢ Nalasu
ani o Meringe czy ,,Arangi", ani o swojej wielkiej mitosci do Kapitana, ani o przyczynach, dla
ktorych nienawidzil Basztiego. Z tych samych powoddéw Nalasu nie mogt opowiedzie¢ Jerry'emu o
krwawej wasni z Annami ani tez o tym, jak utracit wzrok.

Wiasciwie wszelkie ich rozmowy ograniczaty si¢ do bezposredniej terazniejszosci, cho¢ mogli
nimi obja¢ po trosze i najblizszg przesztos¢. Nalasu udzielat Jerry'emu réznych wskazowek, jak na
przyktad, by samotnie udat si¢ na zwiady, poszedt do jego gniazda, okrazyt je z dala, a potem udat si¢
na drugg polang, na ktorej rosty drzewa owocowe, przebiegl na przetaj przez dzungle do glowne;j
sciezki 1 podazyl nia w kierunku wioski az do wielkiego drzewa banianowego, po czym wrocil
drézka do Nalasu i jego domu. Wszystko to Jerry wykonywal skrupulatnie, a po powrocie sktadat
sprawozdanie. Na przyktad, ze przy gniezdzie nie byto nic niezwykltego, oprdcz sokota, ktory siedziat
w poblizu; ze na drugiej polanie spadty z drzewa trzy kokosowe orzechy — Jerry bowiem umiat
bezblednie liczy¢ do pieciu — ze miedzy polang a gtéwng Sciezkg widziat cztery §winie, ze na
gldwnej Sciezce mingl psa, wigcej niz pie¢ kobiet 1 dwoje dzieci, a na matej drozce prowadzacej do
domu zauwazyt kakadu 1 dwoch chtopcow.

Nie mogt jednakze odmalowa¢ Nalasu stanu swojego umystu 1 serca, ktory nie dozwalal mu
cieszyC si¢ w petni obecng sytuacja. Albowiem Nalasu nie byt biatym bogiem, lecz tylko zwyklym
bogiem-Murzynem, Jerry za§ zywil nienawi$¢ 1 wzgarde do wszystkich Murzynéw z wyjatkiem Lamai
1 Nalasu. Tolerowat ich, a do Nalasu byt nawet spokojnie, czule przywigzany. Natomiast kocha¢ go
nie mogt 1 nie kochat.

W najlepszym razie byli to drugorzedni bogowie, a Jerry nie mogtzapomnie¢wielkich biatych
bogow, takich jak Kapitan, Mister Haggin czy pochodzacy z tej samej rasy Derby i Bob. Ci byli
czym$innym, odmiennym, lepszym od tych ciemnoskorych dzikuséw, wsrdd ktorych zyt. Przebywali
gdzie$ wysoko 1 daleko, w niedosi¢znym raju, ktory Jerry pamigtat tak zywo, za ktorym tesknit, nie
znajac do niego drogi, 1 ktory — jak si¢ domyslat w niejasnym przeczuciu konca oczekujgcego
wszystko na $wiecie — musiat roztopi¢ si¢ w owg ostateczng nicos¢, co juz pochtoneta ,,Arangi" 1
Kapitana.

Daremnie starzec usitowal pozyska¢ sobie mito$¢ Jerry'ego. Nie moégt przetamaé jego



rozlicznych oporoéw 1 wspomnien, aczkolwiek zdobyt bezwzgledna wiernos¢ 1 lojalnos¢ psa. Jerry
gotow byl walczy¢ do $mierci za Nalasu, z poswigceniem, cho¢ bez tej pasji, z jaka walczytby za
Kapitana. I statemu nie $nito si¢ nawet, Ze nie posiadl w pelni serca Jerry'ego.

Nadszedl dzien, kiedy jeden z Annow wpadt na wspomniany juz pomyst, ktorym byly grube
plecione sandaty chronigce stopy przed zatrutymi cierniami, co juz odebraty zycie trzem sposrdd
nich. Dzien 6w, mowigc Scislej, byl noca, czarng nocg, tak czarng pod przestonietym chmurami
niebem, ze nie podobna byto dojrze¢ pnia drzewa, cho¢by go si¢ miato o utamek cala przed nosem.
Wtedy to do polany Nalasu podkradto si¢ kilkunastu Annow, zbrojnych w strzelby, pistolety, toporki
1 maczugi bojowe. Cho¢ mieli grube sandaly, stapali ostroznie, Igkali si¢ bowiem cierni, ktorych
Nalasu juz teraz nie sadzit.

Jerry, kiwajac si¢ sennie mig¢dzy kolanami swojego pana, pierwszy ostrzegt starego, ktory
siedzial przed chatg 1 czujnie nastuchiwat, podobnie jak przez wszystkie noce od lat wielu. Nalasu
wytezyt stuch jeszcze bardziej, ale przez dtugie minuty nic nie méglt dostysze¢. Jednoczesnie szeptem
wypytywat Jerry'ego 1 nakazywat mu odpowiadac cicho, a Jerry warknigciami, pomrukami 1 cala
stenografig mowy, ktorej go nauczono, ostrzegat, ze podchodzg ludzie, wiele ludzi, wigcej niz pigciu.

Nalasu siggnat po lezacy obok tuk, napiat strzate 1 czekat.

Wreszcie 1 jego uszy ztowity ledwo dostyszalne szelesty to tu, to tam, przyblizajace si¢ kotem ze
wszystkich stron. Mowigc wcigz szeptem, zazadal potwierdzenia od Jerry'ego, ktoremu pod
dotknieciem jego wrazliwych palcéw zjezyta si¢ sier§¢ na karku i ktory teraz badat nocne powietrze
zardGwno nosem, jak uszami. Nie mniej cicho powiadomit raz jeszcze starego, ze idg ludzie, wiele
ludzi, wiecej niz pieciu ludzi.

Z niecierpliwo$cig wtasciwg podesztemu wiekowi Nalasu siedzial bez ruchu, dopoki nie
dostyszat szelestu czynionego przez jakiegos$ pojedynczego cztowieka juz catkiem blisko, na samym
skraju gestwiny, w odleglosci szes¢dziesieciu stop. Napiat tuk, wypuscil strzale 1 z radoscig ustyszat
sapnigcie 1 jek. Najpierw powstrzymat Jerry'ego, ktory chcial przynies¢ strzate, wiedziat bowiem, ze
trafita w cel. Potem zatozyt nastepng na cigciwe.

Mingto w ciszy pigtnascie minut; $lepiec siedziat jakby wykuty z kamienia, a pies, drzac z
niecierpliwosci pod wymownym dotknigciem jego palcdéw, postusznie zachowywat milczenie.
Albowiem Jerry wiedziat rownie jak Nalasu, ze w otaczajacym mroku czyha i skrada si¢ $mier¢. |
znoéw, blizej niz przedtem, ustyszeli jaki§ ruch, lecz wypuszczona strzata chybita. Rozlegto si¢ jej
uderzenie o pien drzewa, a potem gmatwanina cichych szelestow wywotana $piesznym odwrotem
celu.

Po dtuzszej chwili ciszy Nalasu milczaco nakazal Jerry'emu przynies¢ strzalg. Pies byl do tego
dobrze 1 z dawna przyuczony, totez niedostyszalnie nawet dla starego, ktory miat uszy bardziej
wyostrzone niz ludzie widzacy, pobiegt w kierunku miejsca, gdzie strzata uderzyta o drzewo, 1
przyniost ja w pysku.

Nalasu znowu zaczekal, az ustyszeli szelest wywolany przez ponowne zacie$nianie si¢ kregu;
wtedy zebral wszystkie strzaty 1 razem z Jerrym odszedt bezgtosnie w bok. Gdy odchodzili, huknat
strzal wymierzony w kierunku miejsca, ktore opuscili przed chwila.

I tak od potnocy do brzasku slepiec 1 pies z powodzeniem stawiali opor dwunastu ludziom
wyposazonym w grom prochu strzelniczego 1 rozptaszczajace sie, przenikajace glgboko, grzybkowate
pociski z miekkiego otowiu. Slepiec bronit si¢ tylko tukiem i setka strzat. Wystrzelit kilkaset razy;
Jerry przynosit wszystkie strzaly z powrotem, on za§ wypuszczal je wcigz od nowa. Jerry pomagat
mu dzielnie 1 skutecznie, przydajac do wyostrzonego stuchu Nalasu swo6j wlasny, jeszcze bardziej
wyostrzony, krazac bezszelestnie dokota chaty 1 donoszac, w ktorym punkcie atak zblizal sie¢



najbardzie;.

Annowie zmarnowali duzo cennego prochu, gdyz byto to co$ na ksztalt igraszki niewidzialnych
duchéw. Przez caty czas nie bylo wida¢ nic oprocz btyskawic ognia ze strzelb. Napastnicy ani razu
nie dojrzeli Jerry'ego, cho¢ wpredce wyczuli w poblizu jego obecno$¢, gdy odnajdowat strzaty. Raz,
gdy jeden z nich szukal po omacku tej, ktora go o wtos chybita, natrafit rgka na grzbiet Jerry'ego 1
dzikim rykiem przestrachu pokwitowat zaciekle ugryzienie. Probowali strzela¢ na brzek cieciwy
Nalasu, ale po kazdej wypuszczonej strzale stary natychmiast zmieniat miejsce. Kilkakrotnie,
wyczuwszy bliskos¢ Jerry'ego, dali do niego ognia, a raz nawet proch lekko osmalit mu nos.

Kiedy zaczelo $wita¢, Annowie wycofali si¢ w owej przelotnej chwili podzwrotnikowe;j
szarosci, ktora stanowi przeskok od mroku do stonca. Nalasu schronit si¢ przed swiattem dziennym
do wnetrza chaty, zachowujac dzigki Jerry'emu jeszcze osiemdziesiat strzat. Obrachunek wypadt na
czysto tak, ze Nalasu mial na rozktadzie jednego zabitego 1 nie wiedzie¢ ilu poktutych strzatami
rannych, ktorzy odczotgali si¢ w gestwine.

Przez p6t dnia Nalasu siedzial w kucki nad Jerry'm glaszczac 1 pieszczac go za to, co uczynil.
Potem wyszli razem 1 Nalasu opowiedziat we wsi o potyczce. Nim dzien si¢ skonczyt, odwiedzit go
Baszti 1 przeprowadzit z nim powazng rozmowe.

— Mowig z tobg jak starzec ze starcem — zaczal. — Mam wiecej lat niz ty, o Nalasu, 1 nigdy nie
znatem Igku. Ale tez nigdy nie bylem dzielniejszy od ciebie. Chciatbym, by kazdy mezczyzna z
plemienia dorownywal ci odwaga. Mimo to sprawiasz mi wielkie zmartwienie. C6z po twojej
odwadze 1 przebieglosci, jezeli nie masz potomstwa, w ktérym odzylaby owa przebiegltos¢ 1
odwaga?

— Jestem juz stary... — zaczat Nalasu.

— Nie taki stary jak ja — przerwal mu Baszti. — Nie za stary, aby wzig¢ sobie zon¢ i swoim
potomstwem przydac sity plemieniu.

— Bylem zonaty, dlugo Zonaty 1 sptodzitem trzech dzielnych synow. Ale zgineli. Nie bede zyt tak
dhugo jak ty. Wspominam dni swojej mtodosci, jak si¢ wspomina po przebudzeniu mity sen. Wigce]
teraz mysle o $mierci 1 czekajagcym mnie koncu. O matzenstwie nie mysle w ogble. Za stary jestem na
to. Pora mi juz gotowac si¢ na §mierc 1 bardzo jestem ciekaw, co si¢ ze mng stanie, gdy umrg. Czy juz
na zawsze bede niezywy? Czy moze zy¢ bede znowu w krainie snOw — sam bedac cieniem snu,
pami¢tajacym czasy, gdy zylem na cieptym §wiecie, gdy w ustach czulem ostry smak glodu, a w
piersi mitos¢ do kobiety?

Baszti wzruszyt ramionami.

— Ja takze duzo o tym mys$latem — powiedzial — a jednak do niczego nie doszedtem. Nie wiem.
I ty tez nie wiesz. Obaj nie zdotamy si¢ dowiedzie¢, dopdki nie pomrzemy — jezeli w ogole
bedziemy co$ wiedzieli, kiedy juz przestaniemy by¢ tym, czym jesteSmy teraz. Ale jedno wiemy, ty 1
ja: ze plemi¢ zyje. Plemi¢ nie umiera nigdy. Dlatego tez, jezeli nasze zycie ma mie¢ jakas tres¢,
musimy dac sit¢ plemieniu. Twoje zadanie w plemieniu nie jest zakonczone. Musisz ozeni¢ si¢, azeby
twoja przebieglos¢ 1 odwaga zyly po tobie. Mam dla ciebie Zong — nie, dwie zony, bo dni twoje sg
policzone 1 pewnie dozyje chwili, kiedy zawisniesz wraz z mymi przodkami u kalenicy szopy na
czOtna.

— Nie mysle ptaci¢ za zone — zaprotestowal Nalasu. — Nie zaptace za zadng w ogodle. Nie
datbym ani jednej cegietki tytoniu czy peknietego kokosa za najpigkniejszg kobiete w Somo.

— Nie martw si¢ — ciagnat spokojnie Baszti. — Ja za ciebie zaptace cen¢ Zony, obu zon. Wez
cho¢by Bubu. Kupig ci jg za po6t skrzynki tytoniu. Jest roztozysta, krzepka, ma kragte nogi, szerokie
biodra i1 pelne, obfite piersi. Albo Nena. Jej ojciec wyznaczyt za nig wysokg ceng: cala skrzynke



tytoniu. Ale ja ci jg kupie. Nie masz juz wiele czasu. Trzeba si¢ Spieszyc.

— A ja si¢ nie ozeni¢ — oswiadczyt z histerycznym uporem stary $lepiec.

— Ozenisz si¢. Rzeklem.

— Nie. Mowie i jeszcze raz powtarzam, Ze nie, nie i nie. Zona to utrapienie. Zony sa mtode i
glowy maja nabite gtupstwami. Mielg jezykiem czcze stowa. Jestem juz czlowiek stary, spokojny,
opuscity mnie ognie zycia. Wole siedzie¢ samotnie w ciemnos$ciach 1 rozmysla¢. Chybabym
zwariowal, gdyby si¢ przy mnie krecity jakies rozpaplane mtodki, co majg tylko ghupstwa w glowie 1
na jezyku. Z pewnoscig doprowadzityby mnie do obtedu — takiego obtedu, ze plutbym w skorupki
slimakoéw, wykrzywiat sie do ksiezyca, przegryzat sobie zyty 1 wyt.

— A cho¢by nawet, to co z tego? Byleby rdd twoj nie wygingt. Zaptace za te zony ich ojcom i
przysle ci je za trzy dni.

— Nie bede miat z nimi nic wspdlnego [ — zapewnit z uniesieniem Nalasu.

— I owszem — obstawat ze spokojem Baszti. — Bo jesli nie, bedziesz musiat mi zaptaci¢. A
zobaczysz, ze to przykry i uciazliwy dtug. Kaze ci wszystkie stawy poprzetracaé, tak ze bedziesz jak
galaretowata meduza, jak ttusta §winia po wyjeciu kosci. A potem wystawi¢ ci¢ na samym Srodku
placu, gdzie si¢ zabija psy, abys tam pucht w bolu na stoncu. To zas, co z ciebie zostanie, rzuce psom
na pozarcie. Twoj rdd nie moze wyging¢é w Somo. Ja, Baszti, ci to powiadam. Za trzy dni przysle ci
obie twoje zony...

Przerwatl 1 zaleglo dtugie milczenie.

— No i co? — podjat znéw Baszti. — Co wybierasz: Zony czy lezenie z potamanymi kos¢mi na
stoncu? Wybieraj, ale namysl si¢ dobrze, zanim wybierzesz to drugie.

— W moim wieku, kiedy mam juz tak daleko za sobg wszelkie mtodziencze dokuczliwosci! —
skarzyt si¢ Nalasu.

— Wybieraj. Przekonasz si¢, ze lezenie na srodku placu do zabijania psow tez bywa dokuczliwe,
1 to nie byle jak, kiedy stonce przypiecze ci obolate cztonki, az ttuszcz w twym chudym ciele zacznie
skwiercze¢ niczym w smazonym prosiaku.

— Wigc przysli) mi zony — wykrztusit Nalasu po dhuzszej chwili. — Ale je przyslij za trzy dni,
nie za dwa ani nie jutro.

— Dobrze — kiwnal powaznie gtowa Baszti. — Zyte$ jedynie dzieki tym, co cie poprzedzili, a
teraz juz od dawna odeszli w mrok, ale przyczynili si¢ do tego, by" plemi¢ zyto 1 aby$ ty sam zyt.
Zaplacili ceng za ciebie. To jest twoj dtug. Przyszedte§ z nim na Swiat. Sptacisz dtug, zanim ze
swiata odejdziesz. Takie jest prawo. Tak bedzie dobrze.
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Tak wiec, gdyby Baszti przy$pieszyl o jeden czy dwa dni przystanie zon, Nalasu wstapitby do
matzenskiego czy$c€ca, ktorego tak si¢ obawial. Ale Baszti dotrzymal stowa, a trzeciego dnia
zaprzatnat go zbyt doniosty problem, by mogt si¢ zaja¢ wystaniem Bubu 1 Neny do $lepca, ktory z
lekiem oczekiwal ich przybycia. Albowiem trzeciego dnia z rana wszystkie szczyty wzgorz po
zawietrznej stronie wyspy Malaita zagadaty dymami. Wies¢ glosita, ze u wybrzezy pojawit si¢ okret
wojenny — wielki okrgt wojenny, ktory zblizat si¢ pltyngc miedzy koralowymi wysepkami Langa-
Langa. Wies¢ rosta. Okret nie zatrzymat si¢ przy Langa-Langa. Nie zatrzymat si¢ przy Binu. Wziat
kurs prosto na Somo.

Slepy Nalasu nie mégt widzie¢ owych stéw dymu wypi sanych. w powietrzu. Poniewaz chata
jego stata na uboczu, nikt nie przyszedt go uprzedzi¢. Pierwszym dlan ostrzezeniem byty przenikliwe
glosy zdjetych niewypowiedzianym strachem kobiet, krzyki dzieci 1 kwilenie niemowlat dolatujace ze
Sciezki, ktora biegta od wioski ku gorskiej granicy Somo. W odglosach tych wyczytat jedynie
poptoch 1 lgk i wywnioskowat, ze cata wies pierzcha do swoich kryjowek w gorach, ale nie mogt
odgadng¢ przyczyny tej ucieczki.

Zawotat Jerry'ego 1 kazal mu iS¢ na zwiady do wielkiego drzewa bamanowego, przy ktorym
drézka Nalasu laczyta si¢ z gtlowng $ciezka. Miat zaobserwowac, co si¢ tam dzieje, 1 wroci¢ ze
sprawozdaniem. Jakoz Jerry usiadl pod drzewem banianowym i przypatrywat si¢ ucieczce catego
Somo. Mezczyzni, kobiety 1 dzieci, mtodzi 1 starzy, niemowlgta przy piersi 1 sedziwi patriarchowie
podpierajacy si¢ laskami 1 kijami przechodzili przed nim w najwyzszym pospiechu 1 leku. Biegly tez
skowyczac 1 skomlgc nie mniej wystraszone psy wioskowe. Zaraza strachu silnie oddziatata na
Jerry'ego. Co$ go pchato, zeby przytaczy¢ sie do tej ucieczki przed jakas niepojeta katastrofa, ktora
wisiala w powietrzu- 1 budzita w nim instynktowny lek przed $miercig. Opanowal jednak odruch
dzigki poczuciu wiernosci wobec niewidomego cztowieka, ktory go zywit 1 holubil przez szes¢
dhugich miesigcy.

Wréciwszy do Nalasu siadt miedzy jego kolanami 1 zdat relacje. Nie umiat liczy¢ dalej niz do
pieciu, jakkolwiek wiedziat, Ze liczba uciekajacych ludzi po wielekro¢ przekraczata te cyfre. Wobec
tego oznajmil, ze byto pieciu me¢zczyzn 1 wiecej, pie¢ kobiet 1 wigcej, piecioro dzieci 1 wigcej, pigé
niemowlat 1 wiecej, pig¢ psOw 1 wigce] — nie zapomnial nawet wspomnie¢, ze byto pig¢ swin 1
wiecej. Stuch powiedziat Nalasu, ze ludzi byto wiele, wiele razy wiecej, totez zapytat o ich imiona.
Jerry znal imiona Basztiego, Agno, Lamaiego 1 Lumaiego. Nie wypowiedzial ich jednak w sposob
chocby troche zblizony do wilasciwego dzwigku, ale wyszczekat owa stenograficzng mowa, ktorej
wyuczyt go Nalasu.

Nalasu wymienil jeszcze duzo imion, ktore Jerry znal ze styszenia, ale 'ktdérych nie umiat
odtworzy¢ gtosem. Na wigkszo$¢ z nich odpowiedziat wigc potwierdzajaco jednoczesnym kiwaniem
glowy 1 wysuwaniem prawej tapy. Kiedy padaty inne imiona, nie poruszal si¢ na znak, ze ich nie zna.
Przy tych, ktore poznawat, lecz ktorych wiascicieli nie widziat, odpowiadat wysunigciem lewej tapy.

Nalasu nie tylko zrozumiat, ze wisi w powietrzu co$ strasznego — cos$ o wiele potworniejszego
od napadu sagsiednich plemion nadmorskich, ktéry Somo mogto tatwo odeprze¢ spoza swych watow
— ale odgadt, ze jest to z dawna oczekiwany, karny okret wojenny. Mimo ze liczyt sobie juz szeS¢
dziesiatkdw lat, nigdy jeszcze nie przezyl bombardowania wioski. Styszal mgliste relacje o tym, co
dzialo si¢ we wsiach ostrzeliwanych z armat, ale nie mogt sobie tego wyobrazi¢, domyslat si¢ tylko,
ze musza to by¢ pociski znacznie wigksze od kul do strzelby 1 Zze mozna je wyrzuca¢ na odpowiednio



wieksza odleglosc.

Jednakze miato mu by¢ dane zakosztowac przed $miercia ognia dzialowego. Baszti, ktory od
dawna oczekiwat krgzownika niosgcego pomste za zniszczenie ,,Arangi" 1 uciecie gtow dwom biatym
1 ktory juz dawno obliczyl sobie przypuszczalne straty, wydal swojemu ludowi rozkaz ucieczki w
gory. Na czele strazy przedniej dwunastu mtodziencéw niosto owinigte w maty gtowy z kolekeji
Basztiego. Wtasnie przechodzili ostatni zapdznieni maruderzy owego exodusu i1 Nalasu, przyciskajac
do piersi swoj tuk 1 osiemdziesiat strzat, postawit za nimi pierwszy krok majac przy nodze Jerry'ego
— kiedy powietrze rozdart potworny huk.

Nalasu raptem siadl na ziemi. Byl to jego pierwszy granat 1 okazat si¢ po tysigckro¢ straszliwszy,
niz stary sobie wyobrazat. Ten trzask gromowy, od ktéorego niebo pegkato, byt niby odgtos
rozdzierania na dwoje jakiej§ kosmicznej tkaniny rekami poteznego boga. Przywodzil na mysl
brutalne rozszarpywanie pldtna grubego jak kotdra, wielkiego jak ziemia 1 szerokiego jak niebo.

Nalasu nie tylko siadt pod progiem, ale wtulil gtowe miedzy kolana 1 ostonit jg przygietymi
ramionami. A Jerry, ktory nigdy dotad nie styszal ognia dziatowego, a tym bardziej nie mogt go sobie
wyobrazi¢, przerazil si¢ tej okropnosci. Byto to dla niego co$ na ksztatt zywiotowej katastrofy, jaka
wydarzyta si¢ ,,Arangi", kiedy ryczacy wicher rzucit statek na bok. Jednakze Jerry, wierny swojej
naturze, nie przypadl do ziemi pod wyciem tego pierwszego pocisku. Przeciwnie, najezyt si¢ 1 poczat
warcze¢ szczerzac groznie zgby na to co$, co byto tak straszliwie obecne, a jednak niewidzialne dla
oCZU.

Gdy granat wybucht gdzie$ dalej, Nalasu skulit si¢ jeszcze bardziej, a Jerry znéw zjezyt si¢ 1
zawarczat. Obaj powtarzali to samo przy kazdym nowym granacie, bo chociaz nie ryczaty one
glosniej, jednak rozrywaly si¢ w dzungli coraz blizej. I oto staremu Nalasu, ktory tak dzielnie wsrod
tylu niebezpieczenstw przezyt swe dlugie zycie, przeznaczone byto umrze¢ tchorzem, w strachu przed
ta rzeczg nieznang — chemicznie wprawianym w ruch pociskiem biatych panow. Kiedy padajace
granaty zaczely rozrywac si¢ coraz blizej 1 blizej, stracil resztki panowania nad sobg. Ogarnagt go taki
poptoch, ze mégltby przegryz¢ sobie zyly 1 wy¢. Z obtednym rykiem zerwat si¢ na réwne nogi 1 wpadt
do chaty, jak gdyby trzcinowa strzecha mogta ochroni¢ jego glowe przed tak olbrzymimi pociskami.
Zawadzit o obramienie drzwi i1 zanim Jerry zdazyt poskoczy¢ za nim, okrecit si¢ 1 rungt na Srodek
klepiska, w sam czas, aby otrzyma¢ nastepny granat prosto na glowe.

Jerry dopadt progu w chwili, gdy pocisk eksplodowat. Chata rozerwata si¢ na szczatki, a razem z
nig rozerwany zostat na szczatki Nalasu. Jerry'ego, ktory byl w progu, uderzyt podmuch eksplozji 1
odrzucit go o kilkadziesiagt stop. W tym samym utamku sekundy trzesienie ziemi, fala potopu, wybuch
wulkanu, grom z nieba 1 bltyskawica trzasngty wen pozbawiajac go §wiadomosci.

Nie miat pojecia, jak dtugo lezat. Pie¢ minut uptyneto, nim zdotat po raz pierwszy poruszy¢
kurczowo tapami, a kiedy wreszcie dzwignat si¢ 1 zachwial otumaniony, nie mégt zda¢ sobie sprawy
z uplywu czasu. Zatracil w ogole poczucie czasu. Rzecz oczywista, jedyng mysla, ktora stata si¢ teraz
nieSwiadomg podstawa jego dziatania, bylo, ze niespetna sekunde¢ przedtem zadano mu cios
straszliwy, niezliczong 1lo$¢ razy silniejszy od uderzenia kijem przez krajowca.

Gardto 1 ptuca wypelnial mu ostry, dtawigcy dym prochowy, w nozdrzach miat ziemi¢ 1 pyt,
poczat wiec prychac 1 kicha¢ zapamigtale; skakat tu 1 tam, przewracat si¢ jak pijany, znow dawatl
susa w powietrze, zataczal si¢ na tylnych nogach, sciskat nos przednimi tapami wetkngwszy migdzy
nie teb, nawet tarl nosem o ziemi¢. Myslat tylko o jednym, zeby pozby¢ si¢ z pyska gryzacego bolu, a
z ptuc uczucia duszenia.

Cudem nie trafity go lecace odtamki Zelaza, a dzigki silnemu sercu unikngl $mierci od szoku
eksplozji. Dopiero po pieciu minutach oblednych zmagan, podczas ktorych zachowywat si¢ jak



zarzynane kurczg, poczul si¢ nieco znosniej. Szczytowy punkt duszenia 1 meki przemingt i chociaz
Jerry byt nadal staby 1 zamroczony, powldkl si¢ ku chacie 1 Nalasu. Ale nie byto juz ani chaty, ani
Nalasu — tylko zmieszane szczatki obojga.

Podczas gdy granaty wyly 1 rozrywaly si¢ ciaggle to blizej, to dalej, Jerry zaczat badac sytuacjg.
Chata nie istniata, a z rowng pewnos$cig nie istnial tez Nalasu. Na jedno 1 drugie spadta ostateczna
zagtada. Caly otaczajacy $wiat wydawal sie takze skazany na zagtade. Zycie mogto byé tylko gdzie
indziej — na wysokich wzgorzach, w dalekim buszu, do ktérego pierzchto juz cate plemie¢. Jerry byl.
wierny swemu zywicielowi — panu, ktorego stuchat od tak dawna, cho¢ miat on kolorowa skore,
ktory go karmit tak dtugo 1 do ktorego szczerze si¢ przywigzat. Ale tego pana juz nie byto.

Odszedt wiec, ale odszedt bez pospiechu. Przez jaki§ czas warczal jeszcze na kazdy wyjacy w
powietrzu granat 1 na kazdy wybuch w gestwinie. Ale potem, cho¢ nadal napelniaty go one
niepokojem, sier§¢ na karku nie jezyta mu si¢ wigcej, 1 Jerry przestal warcze¢ 1 pokazywac zeby.

Kiedy za$ rozstat si¢ z tym, co byto, a co przestato istnie¢, nie rzucit si¢ ze skowytem do ucieczki
jak dzikie psy. Przeciwnie, podreptat dr6zka krokiem miarowym 1 pelnym godnosci. Gdy znalazl si¢
na glownej $ciezce, stwierdzit, Ze jest pusta. Ostatni z uchodzcéw juz przeszedt. Sciezka, zawsze
uczeszezana od §witu do zmroku, tak niedawno jeszcze zattoczona ludZzmi, teraz w swym opustoszeniu
przejeta go do glebi poczuciem skonczonosci wszystkiego na tym gingcym $wiecie. Totez nie usiadl
pod drzewem banianowym, lecz pobiegl przed siebie, daleko za ostatnimi ludzmi z plemienia.

Nosem odczytywat przebieg ucieczki. Raz tylko napotkat cos. co §wiadczylo o jej potwornosci.
Byta to cata grupka rozerwana granatem. Lezal tam zabity pie¢dziesigcioletni mezczyzna, ktory szedt
o kulach, gdyz za mtodu rekin odgryzt mu nogg, dalej trup kobiety z martwym niemowleciem u piersi,
niezywe trzyletnie dziecko trzymajace ja za reke 1 wreszcie dwie wielkie, thuste Swinie, ktora pedzita
przed sobg w bezpieczne miejsce.

Wech powiedziat takze Jerry'emu, ze strumien uciekajgcych rozszczepiat si¢ 1 optywat z obu
stron to miejsce, by potem ztgczy¢ si¢ znowu. Natrafiat na slady ucieczki: wpot zzuty kawalek trzciny
cukrowej, upuszczony widac przez czyjes$ dziecko, gliniang fajeczke z cybuchem przykrotkim wskutek
kolejnych ztaman, pojedyncze pidéro z wlosow jakiego§ miodzienca, tykwe pelna ugotowanych
yamow 1 patatow, ztozong ostroznie obok Sciezki przez kobiete, dla ktorej snadz okazata si¢ za
ciezka.

Gdy Jerry dreptat przed siebie, ogien armatni ustat; po jakim$ czasie rozlegly si¢ strzaty z
karabinow; to ladujacy oddziat wybijal domowe Swinie na uliczkach Somo. Jerry nie styszat jednak
zrgbywania palm kokosowych, a nie zawrocit juz wigcej, aby obejrze¢ szkody poczynione przez
topory.

Albowiem w tym wtasnie momencie zdarzyta si¢ z nim rzecz zdumiewajaca, ktdrej nie potrafig
wyjasni¢ zadni mysliciele §wiata. W jego psim moézgu objawil si¢ 6w niezawisty czynnik zycia, ktory
wszystkie generacje metafizykow uznawaty za dowod istnienia Boga, a ktéry wodzit za nos
wszystkich filozofow hotdujgcych determinizmowi na przekér ich wyraznym oswiadczeniom, Ze jest
to czyste ztudzenie. Co Jerry zrobit, to zrobit. Nie miat natomiast pojecia, po co i dlaczego to robi,
padofanie jak filozof nie wie, po co 1 dlaczego wybiera na $niadanie owsianke ze $mietanka, a nie
dwa jaja na migkko.

Ulegt mianowicie nakazowi mozgu 1 nie uczynit tego, co mogloby sie¢ wydaé najprostsze i
najzwyklejsze, ale to, co zdawato si¢ trudniejsze 1 bardziej niezwykte. Poniewaz tatwiej jest znies¢
co$ znanego niz ucieka¢ w nieznane, poniewaz zarowno nieszczescie, jak strach lubig towarzystwo
— wigc pozornie najprostsza rzeczg dla Jerry'ego bytoby podazy¢ za plemieniem Somo do jego
kryjowek. A jednak Jerry zboczyt z linii odwrotu, ruszyt ku potnocy, ku granicy Somo, 1 szedt tak



dalej na potnoc, w obca kraing Nieznanego.

Gdyby Nalasu nie powalita owa ostateczna nicos¢, Jerry bylby pozostal przy nim. To jest prawda
1 moze dla kogos$, kto zastanawia si¢ nad swoimi czynami, taki bylby tok jego rozumowania. Ale
Jerry nie wyrozumowat sobie tego, nie rozumowal w ogole; dziatat pod wpltywem impulsu. Umiat
zrachowac pie¢ przedmiotow 1 wymieni¢ je z nazwy 1 liczby, ale nie byt zdolny wyrozumowac sobie,
7e pozostanie w Somo, jezeli Nalasu bedzie zyl, a odejdzie z Somo, jezeli Nalasu umrze. Odszedt z
Somo jedynie dlatego, ze Nalasu juz nie zyt; straszliwy ogien dziatowy szybko oddalil si¢ w
przesztos¢ jego $wiadomosci, podczas gdy terazniejszoS¢ nabrata jak zawsze barw zycia. Nieomal na
palcach Jerry pobiegt Sciezkami dzikich mieszkancoéw buszu, caty napiety od Ieku przed czyhajaca na
owych $ciezkach §miercig, z uszami czujnie nastawionymi na wszelkie odglosy dzungli oraz oczami,
ktore im pomagaty rozeznac¢, skad owe odglosy pochodza.

Kolumb, hazardujagcy wszystko w zetknigciu z Nieznanem, nie byt dzielniejszy ani bardziej
zuchwaty niz Jerry, kiedy zapuszczat si¢ w mroczng dzungle czarnej Malaity. A tego zdumiewajacego
czynu, tego na pozor wielkiego dzieta wolnej woli dokonat bardzo podobnie jak ludzie, ktorych po
calej ziemi gna swedzenie stop 1 taskotanie fantazji.

Wprawdzie Jerry juz nigdy wigcej nie ujrzat Somo, ale Baszti ze swym plemieniem wrocit
jeszcze tego samego dnia 1 poczat obliczaé straty usmiechajac si¢ 1 chichoczac. Granaty uszkodzity
zaledwie kilka trzcinowych chat. Zragbano tylko pare palm kokosowych. Co za$ si¢ tyczy ubitych
swin, to jesli si¢ nie zepsujg, wyprawi z nich wielkg uczte. Jeden pocisk wybit dziur¢ w jego
nadmorskim wale. Kazat jg poszerzy¢ 1 uczyni¢ tam torowisko do spuszczania todzi na wode, a boki
oblozy¢ umocowywanymi na sucho skatkami koralowymi. Polecit tez wybudowa¢ dodatkowa szope
na czotna. Trapita go jedynie $mier¢ Nalasu oraz znikniecie Jerry'ego — owych dwoch zamierzonych
przezen eksperymentow z dziedziny pierwotnej eugeniki.



XX

Jerry spedzit tydzien w buszu; nie mogt przedosta¢ sie do gor, gdyz wszystkich $ciezek strzegli
tubylcy. Zle bytoby z nim, jezeli idzie o pozywienie, gdyby nie to, ze drugiego dnia napotkal
samotnego prosiaka, ktory snadzZ odbit si¢ od stadka. Byly to dla Jerry'ego pierwsze lowy majace na
celu zdobycie pokarmu 1 przez to nie poszedl dalej, wierny bowiem swojemu instynktowi, pozostat
przy zdobyczy, poki jej prawie doszczgtnie nie pozart.

Co prawda, przebiegt wzdtuz 1 wszerz najblizszg okolice, nie znalazt jednak innego pokarmu. Ale
zawsze wracal do ubitego prosiaka, dopoki go tylko starczyto. Mimo wszystko nie cieszyl si¢
swoboda. Byt zbyt ucywilizowany, zbyt oswojony. Za wiele tysiecy lat uptyneto od chwili, gdy jego
przodkowie biegali dziko samopas. Czut si¢ osamotniony. Nie mogt da¢ sobie rady bez cztowieka.
Zbyt dtugo on 1 pokolenia jego przodkéw zyty w bliskich zwigzkach z dwunogimi bogami. Zbyt dtugo
jego plemi¢ kochato cztowieka, stuzyto mu z mitosci, cierpiato 1 gingto z mitosci, bedac w zamian
nie doceniane, niedostatecznie rozumiane 1 darzone zdawkowym uczuciem.

Tak wielka byta samotno$¢ Jerry'ego, ze nawet czarny dwunogi boég wydawat mu si¢ pozadany,
skoro biali bogowie od dawna juz zapadli si¢ w przesztos¢ 1 zapomnienie. Gdyby umial snuc¢
domysty, doszediby zapewne do wniosku, 1Z wszyscy istniejacy biali bogowie wygineli. Uznajac, ze
czarny bog jest lepszy od zadnego, Jerry zjadtszy resztki prosiaka zboczyt w lewo ze swojej drogi 1
skierowat si¢ w dot ku morzu. Uczynit to znowu nie rozumujac, po prostu dlatego, ze na subtelne
funkcje jego moézgu oddziatywalo doswiadczenie. A z doswiadczenia znal tylko zycie w poblizu
morza; ludzi spotykat zawsze na jego brzegu, a droga idaca w dot niezmiennie prowadzita do morza.

Wyszedl na brzeg ostonigtej rafami laguny, w miejscu, gdzie porozbijane chaty trzcinowe
swiadczyly, 1z niegdys zyli tu ludzie. Wszedzie panoszyta si¢ dzungla. Dokota rosty grube na szes¢
cali drzewa, dzwigajac na koronach przegnite szczatki trzcinowych strzech, przez ktére przebity sie¢
ku stoncu. Rosngc szybko ostonity swym cieniem poswigecone bostwom stupy, tak ze balwany 1
totemy siedzace w rzezbionych paszczach rekinow Smialy si¢ zielono 1 potwornie z marnosci losu
cztowieczego poprzez powtoke mchow 1 cetkowanych grzybni. Od korzeni palm kokosowych az do
spokojnej, wody biegt nedzny, maly, rozsypujacy si¢ wat nadmorski, ktéry nigdy nie nalezal do
najmocniejszych. Na ziemi gnily banany, pizangi 1 owoce chlebowcoéw. Wszedzie walaty sie kosci,
ludzkie kosci; Jerry rozpoznat je wechem, uSwiadamiajgc sobie, czym sg — symbolem nicos$ci zycia.
Czaszek nie znalazt, albowiem czaszki, nalezgce niegdy$ do tych rozrzuconych ko$ci, zdobity teraz
chaty czarownikdéw w potozonych na wyzynie puszczanskich wioskach.

Stona won morza uradowata jego nozdrza, prychnat tez z zadowolenia czujac odor moczarow
porostych mangrowcami. Ale — niczym nowy Robinson, natrafiajgcy na slad stopy Pietaszka —
drgnat jakby tkniety iskra elektryczng, kiedy nos, a nie oczy, powiedzial mu, ze ziemi dotykata tu
niedawno stopa cztowieka. Stopa ta nalezata do Murzyna, ale byta zywa, bliska; kiedy za$ przeszedt
po. tropie kilkanascie jardow, natrafil na §lad innej stopy, tym razem niewatpliwie stopy biatego
cztowieka.

Gdyby w poblizu znajdowat si¢ jaki§ widz, pomyslatby, ze Jerry nagle oszalal. Poczat biegac
opetanczo tu 1 tam, zawracac, kreci¢ si¢ w kotko z nosem to przy ziemi, to znowu w powietrzu,
skomlat zapamigtale, raptownie dawat susa pod prostym katem w bok, gdy dolatywat go nowy wiatr,
skakal tam 1 sam, jak gdyby grajac w berka z niewidzialnym towarzyszem zabawy.

Ale przez catly ten czas odczytywat doktadne sprawozdanie, ktére liczni ludzie wypisali na ziemi.



Dowiedzial si¢, ze byt tu bialy cztowiek 1 wielu czarnych. Tam Murzyn wdrapal si¢ na palme
kokosowa i postracat orzechy. Owdzie obrano drzewo bananowe z kisci owocow, a dalej widniaty
slady $wiadczace, ze to samo przydarzyto si¢ drzewu chlebowemu. Ale jedna rzecz go zaskoczyta:
nowy dlan zapach, ktoéry nie pochodzit ani od czarnego, ani od bialego. Gdyby Jerry posiadat
niezbedng wiedze 1 zdolno§¢ obserwacji, zauwazyltby, ze 0w trop byt mniejszy od meskiej stopy, a
slady palcow réznity sie od tych, jakie pozostawialy Murzynki, gdyz byty nie tak szeroko rozstawione
1 ptyciej odcisnigte na ziemi. W weszeniu przeszkadzata mu nieznajomo$¢ talku. Draznit on
wprawdzie nozdrza, ale Jerry nigdy nie spotkal podobnego zapachu, odkad po raz pierwszy w zyciu
zwietrzyt §lady stop. Oprocz niego wyczuwal jeszcze inne, stabsze wonie, réwnie dlan obce.

Ale niedlugo zastanawial si¢ nad tg tajemnicg. Zweszyt przecie trop biatego cztowieka 1 wskro$
wiktaniny wszystkich innych §ladéw pobiegt za nim jednym poprzez luke w nadbrzeznym wale az na
zmielony przez morze, obmywany falami piasek koralowy. Tutaj zbiegaly si¢ najswiezsze Slady
wielu stop, w miejscu, gdzie dzidb todzi wspierat si¢ na piasku 1 gdzie ludzie wysiedli z niej, a
potem wsiedli na powrot. Wechem odczytal caly przebieg wydarzen, a potem stangwszy przednimi
tapami w wodzie, tak ze siegata mu barkow, popatrzyt na lagune, w ktorej gubit sie trop.

Gdyby zjawit si¢ o pot godziny wczesniej, zobaczytby mknacg po spokojnej wodzie t6dz bez
wiosel, napedzang benzyng. Teraz ujrzat tylko drugi ,,Arangi". Co prawda byt on znacznie wigkszy
niz tamten, ktérego Jerry znal, ale byt rowniez bialy, dtugi, z masztami, 1 unosit si¢ na powierzchni
morza. Mial trzy wystrzelajagce w niebo maszty, wszystkie tej samej wysokosci; jednakze Jerry nie
posiadat na tyle wyrobionego oka, by zauwazy¢ réznice mi¢dzy nimi a wysokim i1 niskim masztem
,Arangi". Jedynym znanym mu §wiatem nawodnym byt biato malowany ,,Arangi". A poniewaz bez
najmniejszej watpliwosci mial teraz przed sobg ,,Arangi", wiec tez na pokladzie winien byt
znajdowac si¢ jego ukochany Kapitan. Jezeli mogly zmartwychwstawac , ,Arangi", to mogli
zmartwychwstawac 1 Kapitanowie. Totez w bezwzglednym przeswiadczeniu, ze na poktadzie biato
malowanego, nawodnego $wiata zastanie owa unicestwiong glowe, ktorg widzial na kolanach
Basztiego, znéw potaczong z tutowiem i dwiema nogami, Jerry pobrodzit glebiej 1 rzucit si¢ $miato
wplaw.

Bylo to ogromne zuchwalstwo, albowiem puszczajac si¢ na wode tamat jedno z najwiekszych 1
najdawniej poznanych tabu, W swoim stowniku nie mial okreslenia na ,krokodyla", lecz w jego
myslach, rownie wyraznie jak wszelkie dajace si¢ wypowiedzie¢ stowa, trwal obraz straszliwy —
obraz ptywajacej ktody, ktora kloda nie byta, ktora zyta, umiata ptywac¢ po powierzchni, petza¢ po
ladzie, miata potezne kty, ogromng paszczeke 1 grozita niechybng Smiercig psu, ktory znalazt sie¢ w
wodzie.

Miano to dalej nieulgkte tamat tabu. W przeciwienstwie do cztowieka, ktéry moze jednoczesnie
doswiadcza¢ dwoch roznych stanow ducha 1 ktory pltyngc czulby zarazem strach 1 wielka odwagg,
pozwalajacg mu ten strach pokona¢ — Jerry ptyngc myslat tylko o jednym, a mianowicie o tym, ze
ptynie do ,,Arangi" 1 do Kapitana. Zanim po raz pierwszy zagarngt wode tapami 1 utracil grunt,
uprzytomnil sobie caly straszliwo$¢ owego tabu, ktore Swiadomie tamat. Ale kiedy juz puscil si¢
wptaw, powziagt decyzje¢ 1 obrat lini¢ naymniejszego oporu — opanowata go tylko jedna mysl, jedno
uczucie: ze ptynie do Kapitana.

Cho¢ nie byt do§wiadczonym ptywakiem, ptynat ze wszystkich sit, zawodzac cichym skomleniem
piesn zarliwej mito$ci do Kapitana, ktéry niezawodnie musiat znajdowac si¢ na biatym jachcie
stojgcym o pot mili. Ta cicha piesh mitosci, stopionej z doymujagcym niepokojem, dotarta do uszu
mezczyzny 1 kobiety, ktorzy odpoczywali na lezakach pod markiza. Bystrooka kobieta pierwsza
dostrzegta ztotg glowe Jerry'ego 1 obwiescita to krzykiem.



— Kaz spusci¢ szalupe, Panie Mezu — powiedziata. — Tam ptynie jaki$ psiak. Nie dajmy mu
utonac.

— Psy tak tatwo nie tong — brzmiata odpowiedz ,,Pana Me¢za". — Da sobie doskonale radg. Ale
co, u diaska, moze tu robi¢ pies?... — Podnidst do oczu lornetke 1 patrzat chwile. — I to pies biatego
cztowieka na dobitke |

Jerry zagarnial wode tapami 1 wcigz posuwat si¢ naprzod, wpatrujgc si¢ usilnie w rosnagcy jacht,
gdy wtem wyczut bliskie niebezpieczenstwo. Porazito go tabu. Podplywata don owa ktoda, ktora
byta nie kloda, lecz zywa, grozng istota. Ujrzal ja czgSciowo nad powierzchnig; suneta gnusnie 1
zanim znikta pod wodg, uSwiadomit sobie, Ze jest jaka$ inna niz tamte.

Potem co$ otarto si¢ o niego, on za§ przyjat to warczeniem 1 gwaltownymi uderzeniami tap.
Okrecit nim wir powstaly po przeptynieciu tej stwory, a spowodowany niespokojnym strzepnigeciem
jej ogona. Nie byl to krokodyl, lecz rekin, ktory nie przeptynatby tak potulnie, gdyby nie fakt, ze miat
pelny zotadek po niedawnym spozyciu zétwia morskiego, nazbyt stabego ze starosci, aby uciekac.

Jakkolwiek Jerry nie moégl go widzie¢, wyczul, Ze to narzedzie nicosci czyha na niego w poblizu.
Nie widziat tez prujace; wode 1 zblizajacej si¢ don od tytu ptetwy grzbietowej. Wtem od strony
jachtu ustyszat strzaty, ktore padty szybko jeden po drugim. Od tylu dobiegt jego uszu paniczny plusk.
To byto wszystko. Niebezpieczenstwo mineto 1 poszto w zapomnienie. Jerry nie kojarzyt strzatow z
jego przemini¢gciem. Nie wiedzial 1 nie miat si¢ nigdy dowiedzie¢, ze osobnik znany ludziom pod
nazwiskiem Harleya Kennana, a nazywany ,Panem Megzem" przez kobiete, ktora sam zwat
,,Zoneczka", wiasciciel trojmasztowego jachtu ,,Ariel", ocalil mu Zycie przeszywajac u nasady
ptetwe rekina kulg ze sztucera Marlin 30.

Jerry miat jednak pozna¢ Harleya Kennana, 1 to niebawem, bo wiasnie Harley Kennan,
przewigzany pod pachami linkg 1 spuszczony przez kilku marynarzy po wysokiej burcie ,,Ariela",
pochwycit za skore na karku gladkowlosego teriera irlandzkiego, ktory, pionowo zanurzony w
wodzie, nie spojrzal- nawet na niego, gdyz zarliwie wpatrywatl si¢ w rzad twarzy widocznych nad
relingiem, szukajac miedzy nimi tej jednej jedyne;.

Kiedy go postawiono na poktadzie, nie zatrzymat si¢, by podzigkowac. Otrzasnat si¢ tylko
instynktownie 1 pognat szukajac Kapitana. Mezczyzna 1 jego zona roze$mieli si¢ na ten widok.

— Zachowuje si¢ tak, jakby zwariowat z radosci, ze go uratowano — zauwazyta pani Kennan. A
pan Kennan powiedzial:

— To. nie to. Jemu chyba brakuje piatej klepki. Moze dostat krgcka 1 bedzie tak biegat, poki sie
nie wybiega.

Tymczasem Jerry wcigz ganiat od burty do burty, od dziobu do rufy 1 z powrotem, merdajac
krotkim ogonkiem 1 uSmiechajac si¢ przyjaznie do rozlicznych dwunogich bogoéw, ktorych napotykat
po drodze. Gdyby potrafit mysle¢ o rzeczach abstrakcyjnych, zdumiataby go 1lo§¢ biatych bogow.
Byto ich co najmniej trzydziestu, nie liczac innych bogdéw, ni to czarnych, ni biatych, ktérzy jednakze
mieli po dwie nogi, stali pionowo, nosili ubranie 1 ponad wszelka watpliwos¢ byli bogami. Gdyby
zas umial zdoby¢ si¢ na takie uogdlnienie, uznatby rowniez, ze nie wszyscy biali bogowie pograzyli
si¢ w nicos¢. Ale 1 tak zdawat sobie z tego wszystkiego sprawe, wcale o tym nie wiedzac.

Kapitana jednak nie bylo. Jerry wetknat nos do luku na forkasztelu, obwachat kuchni¢, w ktore;j
dwaj chinscy kucharze co$ don niezrozumiale zagadali, obwachat zej$cie kajutowe 1 $wietlik
maszynowni, gdzie po raz pierwszy zwietrzyt rop¢ 1 oliwe, ale cho¢ niuchat wszedzie, gdzie tylko
pobiegt, nie wyczut nigdzie zapachu Kapitana.

Bylby usiadt na rufie przy kole sterowym 1 wyciem oznajmil o swoim strasznym rozczarowaniu,
gdyby nie zagadal do niego jaki$ biaty bog, najwyrazniej sprawujacy tu komende, a ubrany w biaty



mundur 1 ztotem ozdobiong czapke. Jerry, dzentelmenski jak zawsze, natychmiast potozyt uprzejmie
uszy po sobie, pomerdal ogonem 1 podbiegt. Reka wielkiego boga juz, juz miata go pogtaskaé, gdy
wtem na pokladzie rozlegt si¢ glos kobiety moéwigcy co$, czego Jerry nie zrozumial. Stowa i1
okreslenia byly dla niego obce. Ale wyczut w tym glosie rozkazujaca site, co zaraz potwierdzit fakt,
ze biato-ztoty bog szybko cofngt reke, ktora juz miata dotkna¢ Jerry'ego. Bog zesztywnial, jakby
tkniety 1skrag elektryczng, wskazal Jerry'emu poktad 1 zachgcajac go stowami, ktdrych znaczenie psiak
mogl jedynie odgadnaé, skierowal go ku owej kobiecie, co wydata mu rozkaz mowiac:

— Niech go pan do mnie przysle, kapitanie Winters.

Jerry zwinat si¢ caly z radosnej gorliwosci 1 bytby lojalnie nadstawit glowe pod wyciagnigta
pieszczotliwie dlon, gdyby go nie powstrzymato cos$, co w tej kobiecie byto dlan dziwne 1 nieznane.
Zatrzymat si¢ wpot kroku 1 pokazawszy zeby, warczac zaczal si¢ cofaé przed spodnica, ktdrg
poruszal wiatr. Jedynymi kobietami, jakie znal, byly nagie Murzynki.

Ta roztrzepotana na wietrze spodnica przypomniala mu groZzny grot-zagiel ,,Arangi", ktory
topotat, strzelat i przelatywat nad jego gtowa. Odgtosy wydawane przez usta kobiety byty tagodne 1
przymilne, ale owa straszliwa spodnica wcigz jednak trzepotata na wietrze.

— Ty Smieszny psiaczku! — rozesmiala si¢ kobieta. — Przeciez ci¢ nie ugryze.

Jej maz szorstko, pewnie siegnal po Jerry'ego i przyciagnat go do siebie. Jerry az zwinal sie¢
upojony pieszczotg boga 1 ucatowat jego dton liznigciem, rozowego jezyka. Nastgpnie Harley Kennan
popchnat go ku siedzacej na lezaku kobiecie, ktora pochylita si¢ 1 wyciagneta rgce na powitanie.
Jerry ustuchat. Zblizyl si¢ ze stulonymi uszami i uSmiechnigtym pyskiem, lecz zanim go dotkneta,
wiatr znowu zatrzepotat spddnicg 1 Jerry cofngt si¢ warczac.

— On si¢ nie ciebie boi, Villa, ale twojej spodnicy — powiedziat me¢zczyzna. — Moze w ogole
jeszcze nigdy nie widzial spodnicy?

— To znaczy uwazasz, ze tutejsi ludozercy 1 towcy glow prowadza ksiegi rodowodow 1
utrzymujg psiarnie? — zadrwila Villa Kennan. — Bo przeciez ten zabawny psi awanturnik to rasowy
terier irlandzki. To rownie pewne, jak to, Ze nasz ,,Ariel" zbudowany jest z oregonskiej so$niny.

Harley Kennan rozesmial si¢ potakujgco. Villa Kennan zasmiata si¢ takze, a Jerry poznal, ze ma
przed sobg pare¢ szczesliwych bogow, wiec takze zaczal si¢ Smia¢ razem z nimi.

7 wtasnej inicjatywy podszedt znow do bogini, zwabiony aromatem talku oraz innymi, stabszymi
woniami, w ktoérych rozpoznat juz owe dziwne zapachy, napotkane na plazy. Ale nieszczesny pasat
znowu poruszyt spodnicg 1 Jerry znow odskoczyt — tym razem jednak juz nie tak daleko, o wiele
mniej zjezony na karku 1 grzbiecie, nie warczac 1 tylko na pot odstaniajac zgby.

— Boi si¢ twojej spodnicy — powtorzyl Harley. — Przypatrz mu si¢. Chce do ciebie podejs¢,
ale odstrasza go spod nica. Przytrzymaj ja, zeby nie trzepotata, 1 zobacz, co si¢ stanie.

Vilta Kennan ustuchata tej rady, a Jerry podszedl ostroznie, pochylit teb 1 wsunat si¢ pod jej
reka, zarazem obwachujac nogi w ponczochach i trzewikach. Poznat, Zze sg to te same stopy, ktore
kroczyty boso po zaros$nigtych §ciezkach nadbrzeznej wioski.

— Nie ma zadnej watpliwosci — oswiadczyt Harley. — Ten pies urodzit si¢ wsrod biatych i
przez nich zostat wyhodowany. Ma swoja histori¢. Zaznal niejednej przygody. Gdyby potrafit
opowiedzie¢ swoje dzieje, siedzielibySmy zastuchani przez wiele dni. Z pewnoscig widywat nie
tylko czarnych w swym zyciu. Sprawdzmy to na Johnny'm.

Johnny, ktorego Kennan przywotal, zostat mu wypozyczony przez urzedujagcego w Tulagi
komisarza-rezydenta brytyjskich Wysp Salomona 1 przybyt do Kennana raczej jako pilot 1 przewodnik
niz filozof 1 przyjaciel. Podszed! teraz z uSmiechem, a Jerry zmienit si¢ natychmiast. Zesztywniat caty
pod dtonig Villi Kennan, odsunat si¢ od niej 1 poczat na sztywnych tapach zbliza¢ si¢ do Murzyna.



Dokonujac ogledzin Johnny'ego 1 obwachujac jego tydki, aby go zapami¢ta¢ na przysztos¢, nie tulit
uszu 1 nie usSmiechat si¢ przyjaznie. Okazat mu najwyzsze lekcewazenie 1 po nader krétkiej inspekeji
zawrocit do Villi Kennan.

— A nie méwitem? — zatryumfowat jej mgz. — Zna si¢ na kolorze skory. To jest pies biatego
czlowieka 1 wyuczono go tego.

— Daje¢ stowo — odezwat si¢ Johnny. — Ja zna¢ ten pies. Ja zna¢ jego tata i mama. Wielki biaty
pan, Mister Haggin, by¢ na Meringe, a tata 1 mama ten pies by¢ z nim.

Harley Kennan wykrzyknal gwaltownie:

— No, oczywiscie! Przeciez komisarz opowiadal mi o tym. Statek ,,Arangi", zagarnigty przez
plemi¢ Somo, odptynat po raz ostatni z plantacji Meringe. Johnny poznaje, ze pies pochodzi z tego
samego ,chowu co para, ktorg zapewne ma Haggin na Meringe. Ale to byto juz dawno temu. Musiat
wtedy by¢ matym szczeniakiem. Jasne, Ze to pies bialego cztowieka |

— A jednak przeoczytes najwazniejszy tego dowod — docieta mu Villa Kennan. — Przeciez
pies ma go na sobie.

Harley uwaznie przypatrzyt si¢ Jerry'emu.

— Dowod niezbity — podkreslita.

Po dtuzszych ogledzinach Kennan potrzasnat glowa.

— Niech mnie licho, jezeli widze co$ tak niezbitego, by wykluczato wszelkie watpliwosci.

— Ogon! — wykrzykneta jego zona. — Krajowcy z calag pewnoscig nie przycinaja ogonow
swoim psom. Prawda, Johnny? Czy czarny cztowiek na Malaita odcina¢ ogon pies?

— Nie odcina¢ — przyznat Johnny. — Mister Haggin na Meringe odcina¢. Daj¢ stowo on odcigé
ogon ten pies.

— Wigc to jest jedyny ocalaty rozbitek z ,,Arangi" — zakonkludowata Villa Kennan. — Zgadzasz
si¢, panie Sherlocku Holmesie Kennan?

— Gratulujg, szanowna pani Holmes — potwierdzit kurtuazyjnie maz. — Pozostaje pani tylko
zaprowadzi¢ mnie prosciutenko do miejsca, gdzie znajduje si¢ glowa samego La Perouse'a. Kroniki
zeglarskie mowia, ze pozostawil jg gdzie§ na tych wyspach.

Nie domyslali si¢ nawet, ze Jerry zyt na poufatej stopie z niejakim Basztim 1 ze 6w Baszti w tej
wtasnie chwili, o kilka mil brzegiem od tego miejsca, siedzial w swojej trzcino wej chacie w Somo 1
medytowat nad trzymang na wychudtych kolanach glowga, ktéra ongi§ nalezala do tego wielkiego
zeglarza, cho¢ dziejow jej nie pami¢tali juz potomkowie wodza, ktory ja zdobyl.
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Piekny, trzymasztowy szkuner ,,Ariel", ptynacy z San Francisco w rejs dookota §wiata, byt w
drodze juz od roku, gdy Jerry wstapit na jego poktad. Jako §wiat, Swiat biatych bogdéw, nie mogt sie z
niczym rOwna¢ w oczach Jerry'ego. Nie byl maly, jak ,,Arangi", ani tez zattoczony cizbg Murzyndéw
od dziobu do rufy, na poktadzie i pod nim. Jedynym czarnym, jakiego Jerry tu znalazt, byt Johnny;
caty przestronny statek zapetniali gtownie biali bogowie.

Napotykal ich wszedzie: stali u kota sterowego 1 na dziobie, polerowali mosi¢zne okucia,
wspinali si¢ na olinowanie, po szesciu na raz pracowali przy takelunku. Istniaty jednak miedzy nimi
pewne roznice. Byli tam bogowie 1 bogowie, 1 Jerry wkrotce pojal, ze w hierarchii nieba biatych
bogdw z ,,Ariela" ci, ktorzy petnig funkcje zeglarskie 1 pracuja na statku, znajduja si¢ znacznie nizej
od kapitana 1 jego dwoch biato-ztotych oficerow. Oni za$ z kolei zajmowali miejsce nizsze niz
Harley Kennan 1 Villa Kennan; Jerry bowiem szybko zrozumiat, Zze rozkazuje im Harley. Niemniej
istniata pewna rzecz, o ktérej si¢ nie dowiedzial i nie miat nigdy dowiedzie¢ — a mianowicie, kto
byt najwyzszym bogiem na ,,Arielu". Aczkolwiek nie probowat tego zglebi¢, nie bedac zdolnym do
siegania mysla tak daleko, przecie nie zorientowat si¢ nigdy, czy to Harley Kennan wydaje rozkazy
Villi, czy tez na odwrdét. Nie trapige si¢ tym problemem uznat, ze ich panowanie nad owym §wiatem
jest wtadzg dualistyczng. Jedno nie stato nad drugim. Wedle wszelkich pozorow rzadzili na roéwnej
stopie, podczas gdy wszyscy inni chylili przed nimi czota.

To nieprawda, ze karmieniem psa zdobywa si¢ jego serce. Harley czy Villa ani razu nie karmili
Jerry'ego, a przeciez do nich postanowit naleze¢, ich kocha¢ 1 im stuzy¢, nie za$ japonskiemu
stewardowi, ktory regularnie go zywit. Bo Jerry, jak zreszta kazdy pies, potrafit odroznia¢ zwyklego
bezposredniego dawce pokarmu od zroédia wyzywienia. To znaczy podswiadomie rozumial, zZe
zroédtem wyzywienia nie tylko jego samego, ale wszystkich, ktorzy znajdowali si¢ na pokltadzie
statku, s3 Ow mezczyzna 1 kobieta. To oni zywili wszystkich 1 wszystkimi rzadzili. Kapitan Winters
mogt wprawdzie wydawac rozkazy marynarzom, ale sam przy] mowat je od Harleya Kennana, Jerry
wiedziat o tym ponad wszelkg watpliwo$s¢ 1 bez wahania dostosowywal do tego swoje
postepowanie, aczkolwiek nigdy nie postata mu w glowie owa mysl jako element Swiadomej wiedzy.

I tak jak przywykt przez cate zycie — jak byto z Mister Hagginem, Kapitanem, a nawet Basztim i
gldéwnym czarownikiem z Somo — Jerry zwigzal si¢ z najwyzszymi bogami 1 dzieki temu cieszyt si¢
szacunkiem pomniejszych. Podobnie jak Kapitan na ,,Arangi" 1 Baszti w Somo ustanawiali rozmaite
tabu, tak me¢zczyzna 1 kobieta na ,,Arielu" chronili Jerry'ego. Otrzymywat jedzenie tylko 1 wylacznie
od Sano, stewarda-Japonczyka. Od zadnego marynarza z osady szalupy czy motorowki nie wolno mu
byto przyja¢ kawatka suchara badz zaproszenia na spacer po wybrzezu, i zaden mu tego nie
proponowal. Nikomu tez nie bylo wolno spoufala¢ si¢ tak dalece, ,by baraszkowaé¢ z nim lub bawié
si¢ na poktadzie czy nawet przywotywac go gwizdnigciem.

Poniewaz z natury byt ,,psem jednego pana", wiec odpowiadato mu to najzupeliniej. Istniaty tu
oczywiscie pewne gradacje, ale nikt nie wyczuwat ich subtelniej 1 wyrazniej od samego Jerry'ego. A
wiec na przyklad obaj oficerowie mogli wita¢ go stowem ,,Hello!", albo: ,,Jak si¢ masz?" czy nawet
poglaska¢ go krotko, przyjaznie po glowie. Natomiast z kapitanem Wintersem dopuszczalna byta
wieksza poufatos¢. Kapitan Winters moglt drapa¢ go za uszami, brac za tape, skrobac po grzbiecie, a
nawet szorstko chwyta¢ za pysk. Ale kapitan Winters natychmiast ustgpowal pola, ilekro¢ na
poktadzie zjawit si¢ tamten jedyny mezczyzna lub ta jedyna kobieta.



Na rézne poufatosci, rozkoszne, swawolne poufato$ci z owym mezczyzng 1 kobieta mogt sobie
pozwala¢ tylko 1 wylacznie Jerry, a z drugiej strony sam na nie pozwalal jedynie tym dwojgu.
Wszelkie niepoczciwosci, jakie Villi Kennan podobato si¢ z nim wyprawiac, przyjmowat z zarliwg
ochotg — na przyktad wywracanie mu uszu na drugg stron¢ wraz z jednoczesnym sadzaniem go na
tylnych tapach, tak ze przebieral w powietrzu przednimi, usitujgc utrzymaé réwnowage, albo tez
tobuzerskie dmuchanie w pysk 1 nozdrza. Roéwnie ztosliwa byla sztuczka stosowana przez Harleya
Kennana, ktory zdybawszy go drzemigcego na brzezku sukni Villi, techtal mu wiosy miedzy palcami,
skutkiem czego Jerry mimowolnie zaczynal wierzga¢ przez sen, poki nie zbudzil si¢ przy
akompaniamencie chichotow 1 wybuchow $miechu.

Wieczorem za$, na poktadzie, kiedy Villa zaczynala przebiera¢ pod kocem palcami stdp,
pozorujac tazenie jakiego$ dziwnego, petlzajacego stworu, Jerry o$mielat si¢ udawaé, ze
wyprowadzono go w pole, 1 bez mata rozwalat jej 16zko wscieklym atakiem na to co$, co jak dobrze
wiedzial, bylo jedynie jej palcami. Wsrod huraganow $miechu, zmieszanych z okrzykami na wpot
prawdziwego leku, gdy Jerry juz, juz chwytal zebami jej palce, Villa zawsze konczyta zabawe
porywajac go w objecia 1 $miejgc si¢ do syta wprost w jego uszy stulone z uciechy 1 mitosci. Kt6z
inny ze wszystkich przebywajacych na ,,Arielu" odwazylby si¢ na podobne brewerie z t6zkiem
polowym bogini? Nigdy nie przyszto Jerry'emu do glowy, by zada¢ sobie takie pytanie, lecz mimo to
byt w pelni swiadom, jak szczegdlnymi cieszyl si¢ taskami.

Na inng igraszke wpadl zupetnym przypadkiem. Wysungwszy kiedy$s mitosnie pysk, uderzyt Villg
niechcacy w twarz swym twardym nosem tak silnie, Zze az odskoczyta z okrzykiem. Kiedy innym
razem calkiem niewinnie powtorzyt to samo, uswiadomit sobie skutek 1 potem, ilekro¢ zaczynata w
zabawie przekomarza¢ si¢ z nim zbyt obcesowo 1 swawolnie, tracat ja pyskiem w twarz zmuszajagc
Ville do odrzucenia w tyt glowy. Po pewnym czasie, nauczywszy si¢, ze jesli bedzie wcigz to
powtarzal, Villa roztadyje sytuacje chwytajac go w objecia 1 szepczac cos pieszczotliwie do ucha —
wziagt sobie za zasade powtarzac te sztuczke, dopdki nie osiggnal rozkosznej kapitulacji 1 radosnego
punktu kulminacyjnego.

Nigdy w owej zabawie nie urazit nawet przypadkiem bro dy czy policzka Villt tak dotkliwie, jak
swo] wlasny, wrazliwy nos, ale 1 w tym bolu znajdowat wigcej uciechy niz przykrosci. Wszystko to
byto zabawg, a na dodatek zabawg petng mitosci. A taki bol byt jeszcze czym$ wiecej niz zabawa.
Taki bol byl rozkosza serca.

Wszystkie psy czczg jakiegos boga. Jerry, szczgsliwszy od innych, pozyskat sobie dwoje bogow,
ktorzy cho¢ wiele rozkazywali, kochali wigcej jeszcze. Jakkolwiek jego nos mogt czasem bolesnie
traci¢ w policzek umitowang boginig, Jerry predzej datby sobie utoczy¢ krwi z kochajacego serca,
niz by jej zrobit prawdziwa krzywde. Zyt nie dla- pokarmu, schronienia czy wygodnego miejsca w
otaczajacym go, mrocznym $wiecie. Zyt mitoécia. I rownie chetnie, jak zyt dla tej mitosci, bylby tez
dla niej umart.

Na Somo jego wspomnienia o Kapitanie i Mister Hagginie bynajmniej nie zblakty szybko. Zycie
w wiosce ludozercow nie mogto go zadowoli¢. Za mato tam bylo mitosci. A tylko mito§¢ moze
zatrze¢ wspomnienie innej mitosci czy raczej zal za utracong mitoscig. Natomiast na pokladzie
,Ariela" nastgpito to predko. Jerry nie zapomnial Kapitana i Mister Haggina. Ale w chwilach, gdy
ich wspominal, doznawana przy tym tesknota byla mniej dojmujgca i bolesna. Migdzy owymi
chwilami nastepowaly coraz dluzsze przerwy, a Kapitan 1 Mister Haggin juz nie tak czesto
przyoblekali realny ksztalt w jego snach; albowiem Jerry, jak wszystkie psy, $nit czgsto 1 bardzo

yWO.
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,wAriel" zwolna ptynal na potnoc wzdtuz brzegéw Malaity, przemierzajac rozigrang barwami
lagune, ktora dzielita rafy przybrzezne od zewngtrznych, 1 zapuszczal si¢ w przesmyki tak waskie i
petne skal koralowych, i1z kapitan Winters utrzymywat, ze co dzien przybywa mu tysigc siwych
wtoséw. Rzucano kotwice przed kazdg zatoczka pomiedzy zewnetrznymi rafami, przed kazdym
porostym mangrowcami bagniskiem, ktore zdawato si¢ zapowiadac bliskos¢ krajowcow. Albowiem
Harleyowi 1 Villi Kennan nie $pieszyto si¢ wcale. Byle podroz byta ciekawa, nie dbali, jak dtugo
przyjdzie ptyna¢ z jednego punktu do drugiego.

Przez ten czas Jerry nauczyt si¢ swego nowego imienia — a raczej calej serii imion. Wynikato to
z niecheci, jaka miat Harley Kennan do przemianowywania czegos$, co bylo juz ochrzczone.

— Przeciez musiat si¢ jako$ nazywa¢ — dowodzit Vitli. — Haggin musial nada¢ mu jakie$ imig,
zanim wyprawit go na ,,Arangi". Dlatego tez powinien pozosta¢ bezimienny, poki nie wrocimy do
Tulagi 1 nie dowiemy sie, jak go naprawde wotano.

— A czyz imi¢ ma jakie$§ znaczenie? — przekomarzata si¢ z nim Villa.

— Zasadnicze! — odparowal maz. — Wyobraz sobie tylko, Ze ktos ci¢ ratuje z katastrofy okretu 1
zwraca si¢ do ciebie per ,pani Riggs" czy ,,mademoiselle de Maupin", czy wreszcie po prostu
,Topsy". Albo pomysl, ze mnie nazywaja ,Benedyktem Arnoldem", ,Judaszem" czy... czy...
,,Hamanem". Nie, nie nadawaj mu zadnego imienia, dopoki nie poznamy wtasciwego.

— Przeciez musze go jako$§ nazywa¢ — zaprotestowata. — Nie moge o nim mysle¢ bez nazwy.

— To go nazywaj r6znymi imionami, ale nigdy dwa razy tym samym. Dzi§ méw do niego
,piesku", jutro ,,panie psie", a pojutrze jeszcze inaczej.

Jakoz Jerry, raczej wnioskujac z tonu, akcentowania 1 sytuacji niz z czego innego, zaczal niejasno
utozsamia¢ siebie z takimi nazwami, jak: Piesek, Pan Pies, Awanturnik, Sitacz, Gtluptasek, Anonimek,
Kochajace Serduszko. Byta to ledwie czg$¢ imion nadawanych mu szczodrze przez Ville. Harley ze
swojej strony zwracatl si¢ do niego per: Psisko, Nieprzekupny, Rycerz, Brytan, Ztocisty, Satrapa z
Morz Potudniowych, Nemrod, Szatanek i Pogromca Lwow. Krdtko méwige, maz 1 zona przescigali
si¢ wzajem w nadawaniu mu jak najwigkszej iloSci nazw, ktore si¢ nigdy nie powtarzaty. Jerry nie
tyle po dzwigku 1 sylabach, co po drgajacym w glosie uczuciu wpredce nauczyt si¢ rozpoznawac
siebie pod kazdym z owych imion, jakimi go obdarzali. Juz teraz nie myslat o sobie jako o Jerry'm,
ale jako o kazdym 'dzwieku, ktory brzmiat przyjemnie lub czule.

Najwiekszym jego rozczarowaniem (jezeli mozna stowem ,rozczarowanie" okresli¢ nie
uswiadomiong niezdolnos¢ osiggnigcia spodziewanych skutkow) byla sprawa jezyka. Nikt na
poktadzie, nawet Harley i Villa, nie mowit tak, jak Nalasu. Cate rozlegle stownictwo Jerry'ego, cata
jego bieglos¢ w postugiwaniu si¢ nim, ktora mogtaby go wynie$¢ ponad wszystkie inne psy jako istny
cud opanowania mowy — marnowata si¢ na ,,Arielu". Tutaj nie uzywano, a nawet nie odgadywano
owej stenografii warknigé¢, ktorej nauczyt go Nalasu i ktA Tra po jego $mierci znat jeden Jerry ze
wszystkich zyjacych stworzen na §wiecie.

Daremnie wyprobowywat ja na bogini. Przysiadat 1 ztozywszy teb na jej rekach gadat 1 gadat, nie
mogac nigdy uzyska¢ ni stowa odpowiedzi. Cichymi piskami i cienkim skomleniem, prychni¢ciami i
gardlowym powarkiwaniem usitowat opowiedzie¢ jej cos niecos ze swoich dziejow. Ona cata
rozptywata si¢ z czutosci; przysuwata ucho tak blisko do rozgadanej mordki, ze niejako tongt w
falach aromatu jej wlosow — a mimo to mozg nie przekazywatl jej nic z tego, co Jerry méwil, choc¢
serce bez watpienia wyczuwato intencje.



— Shuchajze, Panie Mezu ! — wotata wtedy. — Ten pies mowi. Jestem tego pewna. On mi o
sobie opowiada. Gdybym tylko mogta rozumie¢, poznatabym histori¢ jego zycia. Méwi mi o sobie
prosto w te moje nieszczesne, uposledzone uszy, a ja nie potrafie nic z tego uchwycic.

Harley zapatrywal si¢ na to sceptycznie, lecz jego zona trafnie wszystko odgadta kobiecg intuicja.

— Ja to wiem! — zapewniata m¢za. — Mowie ci, ze opowiedziatby nam o wszystkich swoich
przygodach, gdybySmy tylko umieli to zrozumie¢. Jeszcze Zaden pies nie gadat do mnie w taki
sposob. To jest jakas opowies¢. Czuje ja wyraznie. Czasami jestem prawie pewna, ze mOwl mi o
radosci, kochaniu, wielkich uniesieniach 1 walce. A potem wyczuwam jakie§ oburzenie, urazg,
rozpacz 1 smutek.

— Naturalnie — przyznatl spokojnie Harley. — Pies biatego cztowieka rzucony miedzy kanibali
powinien doswiadcza¢ wszystkich takich uczu¢; a — rzecz roéwnie naturalna — kobieta biatego
cztowieka, Zoneczka kochana, najmilsza Villa Kennan moze sobie imaginowaé takie przezycia psa i
uznawac jego zabawne poszczekiwania za opowies¢, nie widzac w tym odzwierciedlenia swojego
uroczego, wrazliwego, czulego ja. Zupetnie jak ta piesn morza, ktorg rzekomo styszy sie w muszli...
Phi! To jest piesh o morzu, ktorg sami stwarzamy 1 wktadamy w muszle.

— A jednak...

— Zawsze ta sama — przerwal jej z galanterig. — Zawsze ma racje¢, zwlaszcza kiedy najbardziej
sie myli. Oczywiscie nie w sprawach nawigacji ani w takich rzeczach, jak tabliczka mnozenia, gdzie
powszednie prawidla rzeczywisto$ci wytyczaja droge okretu wsrdd morskich raf 1 mielizn — ale ma
stusznos¢, gdy glosi prawde nad prawdami, prawde wyzsza od wszystkich prawd, a mianowicie
prawde intuicyjng.

— Teraz wySmiewasz si¢ ze mnie z t3 swoja dufng, meska madroscig — odparowata. — Ale ja
wiem... — Przerwata szukajac dos¢ silnych stow, lecz stow jej zabraklo, tak ze szybki gest re¢ki
podniesionej do serca musiat zaswiadczy¢ o pewnosci silniejszej od wszelkiej mowy.

— Zgadzamy si¢... Ktaniam si¢ nisko — przystal rozbawiony. — Przeciez to wlasnie mowitem.
Nasze serca prawie zawsze potrafig zagada¢ nasze glowy, a na domiar zawsze majg racje wbrew
statystykom mowigcym, Ze najczesciej si¢ myla.

Harley Kennan nie wierzyt 1 nie uwierzyt nigdy w twierdzenie zony o opowiesciach Jerry'ego. |
przez wszystkie dni swoje, az po ostatni dzien zycia uwazal calg sprawe za mity wytwoér fantazji 1
sentymentalng poetycznos$¢ Villi.

Ale Jerry, chociaz byl tylko czworonoznym, gtadkowtosym terierem irlandzkim, miat zdolnosci
do jezykow. Wprawdzie nie mogtby jezykow wyktadac, ale potrafil ich si¢ nauczy¢. Szybko 1 bez
wysitku, nieomal bez lekcji zaczal przyswajac sobie jezyk ,,Ariela". Niestety nie byta to szczekana,
psia mowa, taka, jaka wymyslit Nalasu. Aczkolwiek Jerry rozumial wiele z tego, co na ,,Arielu"
mowiono, sam mowic¢ nie potrafit. Na okreslenie bogini znat co najmniej trzy wyrazy: ,,Villa",
,,Zoneczka" i ,,Pani Kennan", bo tak ja na przemian nazywano w jego obecnosci. Ale sam nie mogt jej
tak nazywac. Te stlowa nalezaly wylacznie do mowy bogow, ktorg postugiwali si¢ tylko bogowie.
Nie byta ona podobna do wymyslonego przez Nalasu jezyka, ktory stanowit kompromis miedzy
mowa bogow a mowg psow, tak ze 1 bog, 1 pies mogli uzywa¢ go jako wspdlnego srodka
porozumienia.

Podobnie nauczyt si¢ wielu nazw mezczyzny-boga: ,,Pan Kennan", ,,Harley", ,,Kapitan Kennan" 1
,Kapitan". Tylko w chwilach poufatego przebywania we trojke styszat Jerry, jak Kennana nazywano:
,Pan Maz", ,M06j mezczyzna", ,,Cierpliwy", ,,Najdrozszy", ,,Kochanek" i ,,M0j skarb". Ale Jerry
zwracajac si¢ do mezczyzny czy do kobiety nie mogt zadng miarg wymowic tych imion. A przeciez
dawniej, w spokojne noce, kiedy wiatr nie poruszat drzewami, czesto z odlegtosci kilkudziesigciu



stop szeptat w swoim jezyku do Nalasu.

Ktoregos dnia kobieta pochylita si¢ nad nim; owiongty go jej wlosy schnagce po kapieli w stone;j
wodzie, przytrzymywata go oburacz za teb 1 pysk, tak ze calujaca wstazka jezyka nie mogla siegnac
jej nosa, 1 zanucita: ,,Nie wiem, jakie masz imi¢, ale$§ caly jak r6za..."

Kiedy indziej powtérzyta to samo 1 zas§piewata mu wigkszg czes¢ piosenki. I wtedy Jerry ja
zadziwit. RoOwnie prawdziwie mozna by powiedzie¢, ze zadziwil sam siebie. Nigdy jeszcze nie
uczynit Swiadomie czegos podobnego. Zrobit to mimo woli. Nie miat wcale takiego zamiaru.
Wiasciwie mowigc, sam jego postepek jednoczesnie zmuszat go do tego. Byto to tak natarczywe, ze
niec moégl si¢ powstrzymac¢, podobnie jak od otrzasnigcia si¢ po wyjsciu z wody czy przebierania
przez sen tapami, kiedy go w nie techtano.

W miare jak Spiewny glos kobiety wibrowal migkko w jego uszach, Jerry doznawat wrazenia, ze
bogini rozptywa mu si¢ przed oczami 1 ze pod wptywem stodkiej, przejmujgcej piesni on sam niejako
przenosi si¢ gdzie indziej. Bylo to tak wyrazne, ze uczynit t¢ rzecz zaskakujaca. Usiadl raptownie,
jakby zahipnotyzowany, wysunat glowe z rak kobiety i spomiedzy wiktaniny jej wlosow, 1 uniostszy
nos pod katem czterdziestu pigeciu stopni, poczat drze¢ 1 glosno oddycha¢ w rytm piesni. A potem
naglym, potprzytomnym szarpni¢ciem zadart nos prosto w niebo, pysk mu si¢ rozchylit 1 po- -plyneta
z niego fala dzwigkow, wznoszaca si¢ szybkim crescendo 1 zwolna opadajaca, gdy piesn ucichta.

To byto poczatkiem i doprowadzito do nazywania Jerry'ego ,,Spiewajacym Gtuptaskiem": Villa
Kennan bowiem od razu zauwazyta, ze jej - Spiew sklania psa do tego zawodzenia, 1 zacze¢ta w nim to
rozwijac. Jerry nigdy nie zwlekat, kiedy siadata 1 wyciggnawszy przyjaznie rece zachecata: ,,No,
chodz, Spiewajacy Gtuptasku". Przychodzit wtedy, siadal czujac w nozdrzach ulubiony aromat jej
wtosow, przytulal bokiem teb do jej twarzy 1 wytkngwszy nos za ucho Villi, niemal natychmiast
wtorowat jej cichemu Spiewaniu. Szczegdlnie pobudzaty go tony minorowe, a kiedy juz raz zaczat,
zawodzit, poki tylko chciata.

Byl to $piew prawdziwy. Jerry, uzdolniony do wszelkich rodzajéw mowy, rychto nauczyt si¢
zmigkcza¢ 1 modulowac swoje wycie, nadajgc mu soczysta, miodowg barwe. Potrafil nawet $ciszac
je nieomal do szeptu, podnosic¢ 1 znizaé, przyspieszac 1 opoznia¢ w zgodzie 1 harmonii z jej gtosem.

Jerry rozkoszowal si¢ wtasnym Spiewaniem, podobnie jak palacz opium rozkoszuje si¢ swymi
snami. Albowiem $nil istotnie, mgli$cie 1 niejasno, na jawie 1 z szeroko otwartymi oczyma, czujac
dokota siebie delikatnie wonny obtok wlosow bogini, styszac jej glos zawodzacy razem z nim. Jego
swiadomos$¢ roztapiala si¢ wtedy w snach o innym Swiecie, ktore przyptywaly wraz z piesnig 1 same
byty piesnig. Jawity si¢ wspomnienia bolu, ale bolu tak dawno zapomnianego, ze juz przestal byc
bolem 1 raczej przejmowat go rozkosznym smutkiem, unosit hen z ,,Ariela" (stojacego na kotwicy w
jakiej$ koralowej lagunie) ku nierzeczywistej krainie Innosci.

W takich razach miewat widzenia. Zdawalo mu si¢, ze oto posrod zimnej, posepnej nocy siedzi
gdzie$ na nagim wzgorzu 1 wyje do gwiazd, podczas gdy z mroku, z oddali, przyptywa ku niemu w
odpowiedzi inne wycie. A potem odzywaja si¢ nastgpne, dalekie 1 bliskie, az wreszcie cata noc
wypetnia si¢ glosem jego plemienia. Bo byto to jego plemie¢. Nie wiedzac wiedzial o tym, o owym
kolezenstwie z krainy Innosci.

Nalasu, uczac Jerry'ego szczekanej mowy, swiadomie odwotywat si¢ do jego inteligencii,
natomiast Villa, nie domyslajac si¢, co czyni, trafita do jego serca, do serca jego dziedzictwa,
poruszyta najglebiej utajone struny pradawnych wspomnien i wydobyta z nich odzew.

Czasem na przyktad mgliste ksztalty 1 mroczne cienie wynurzaty si¢ z nocy, a kiedy przemykaty
upiornie obok niego, styszal niby we $nie krzyk polujacego stada. I wtedy, w rytm przy$pieszonego
tetna, budzit 'si¢ w nim instynkt towiecki, a przyciszone, Spiewne wycie roztamywato si¢ na zajadle



skowyty. Wysuwat teb spomi¢dzy wloséw kobiety, zaczynal niespokojnie, kurczowo przebierac
tapami, jak gdyby biegnagc, 1 w jednej blyskawicznej chwili przelatywal ponad czasem, z
rzeczywisto$ci w urojenie, 1 gnal wsrod owych mrocznych ksztattdéw w towieckiej wspolnocie stada.

Podobnie jak ludzie zawsze pozadali pytu z makéw 1 haszyszu z konopi, tak 1 Jerry pozadat
owych rozkoszy, ktorych zaznawat, gdy Villa Kennan otwierata don ramiona 1 Spiewem swym niosta
g0 poprzez czas 1 przestrzen w marzenia o praprzodkach.

Nie zawsze jednak doswiadczal tego, kiedy razem S$piewali. Zazwyczaj doznawal tylko
nieokreslonych wrazen, smutnie stodkich zjaw wspomnien, ktorym nie towarzyszyly zadne widzenia.
Kiedy indziej znow, pobudzone tym smutkiem, cisnety mu si¢ do mozgu obrazy Kapitana i Mister
Haggina, a takze Terencjusza, Biddy 1 Michaela oraz calego dawno minionego Zycia na plantacji
Meringe.

— Moja droga — powiedzial kiedys Harley do Villi po zakonhczeniu ktoéregos z owych
spiewaczych popisow. — Cale szczgscie dla niego, ze nie jestes specjalistkg od tresowania zwierzat,
czy moze lepiej to nazwac ,,specjalistka od popisoéw tresury", bo wtedy robitabys$ niezwykla kase we
wszystkich music-hallach 1 kabaretach Swiata.

— Gdybym nig byla — odparta — to na pewno strasznie by lubil ze mng wystepowac...

— Co bytoby bardzo niezwykle — wtracit Harley.

— Dlaczego?

— Bo tylko w jednym wypadku na sto zwierze lubi takg prace i jest lubiane przez tresera.

— Myslatam, ze juz dawno skonczono tu z wszelkim okrucienstwem — przyznata.

— Tak sadzi publicznos¢ 1 myli si¢ w dziewigédziesieciu wypadkach na sto.

Villa wydata glebokie westchnienie, petne wyrzeczenia i powiedziata:

— Wobec tego widze, ze bede musiata zrezygnowac z tak obiecujacej 1 dochodowej kariery
wtasnie w chwili, kiedy ja dla mnie odkrytes. A jednak wspaniale wygladatyby afisze z moim
nazwiskiem wydrukowanym olbrzymimi literami...

— Villa Kennan, Piesniarka o Stowiczym Gardle i Spiewajacy Gtuptasek, Irlandzki Terier-Tenor
— zaprojektowal nagléwek jej maz.

A Jerry z wywieszonym jezykiem i roztanczonymi oczami przytaczyt si¢ do ich $miechu, nie
dlatego, zeby rozumiat, o co chodzi, ale ze odgadywal, iz sg szczesliwi, a mitos¢ kazata mu dzieli¢
ich szczescie.

Albowiem znalazl, i to w najwyzszym nasileniu, cos, za czym tgsknita jego natura — mitos¢ do
boga. Dostrzegajac dualizm wiadzy tych dwojga nad ,,Arielem", kochat jedno i1 drugiej ale moze
dlatego, ze kobieta przenikneta najglebiej do jego serca 1 swym czarodziejskim glosem przeniosta go
do krainy Inno$ci, kochat bogini¢ bardziej niz kogokolwiek na $wiecie, nie wylaczajac nawet
Kapitana.



XXII

Jednej rzeczy nauczyt si¢ Jerry od razu na ,,Arielu": a mianowicie, ze napastowanie Murzyndw
nie jest dozwolone. Goraco pragnac przypodobac si¢ i1 przystuzy¢ swym nowym bogom, skorzystat z
pierwszej okazji, by rzuci¢ si¢ na krajowcow, ktorzy przybyli czolnem na statek. Natychmiastowe
napomnienie przez Ville i rozkaz Harleya sprawity, ze przystangl zdumiony. W prze§wiadczeniu, ze
si¢ pomylit, poczal znowu tarmosi¢ czarnego, na ktorego napadt. Tym razem glos Harleya zabrzmiat
stanowczo, a Jerry przybiegl do niego, blagajac o przebaczenie merdaniem ogona i skrecaniem
calego ciala 1 ucatowat r6zang wstazka jezyka wybaczajaca dton, ktorg go Harley pogltadzit.

Potem zawotata go Villa. Ujgwszy Jerry'ego z obu stron za pysk, przyciagneta go blisko, oczy w
oczy, nos w nos, 1 zaczeta mu powaznie objasnia¢, jakim grzechem jest napastowanie Murzynow.
Mowita mu, ze przeciez nie jest pospolitym dzikim psem, lecz dobrze urodzonym dzentelmenem
irlandzkim, 1 Ze Zaden pies-dzentelmen nie robi takich rzeczy, jak atakowanie nikomu nie wadzacych
czarnych ludzi. Stuchatl tego patrzac na nig powaznymi, skupionymi oczami 1 wprawdzie rozumiat
niewiele, ale pojmowat wszystko. ,,Niegrzeczny" — byto w jezyku ,,Ariela" stowem, ktorego juz si¢
nauczyl, a Villa uzyta go teraz parokrotnie. Dla Jerry'ego ,niegrzeczny" znaczylo: ,nie wolno" 1
wyrazalo jakies tabu.

Poniewaz taki byt ich obyczaj 1 taka wola, mogl przeto zada¢ sobie pytanie: , kimze jestem, aby
nie stucha¢ ich nakazow czy tez podawac¢ je w watpliwos¢?" Jezeli nie wolno napastowaé
Murzynéw, nie bedzie ich napastowat, pomimo faktu, ze niegdy$ zachecal go do tego Kapitan. Jerry
nie w takich stowach rozwazat t¢ sprawe, ale na swoj sposob doszedt do tego wniosku.

Dla niego mito$¢ do bogdbw oznaczata stuzbe. Mito mu bylo przypodoba¢ im si¢ ustugami, a w
jego wypadku kamieniem wegielnym stuzby byto postuszenstwo. Mimo to przez pewien czas bardzo
ci¢zko mu przychodzito powstrzymac si¢ od warczenia 1 klapania zgbami, kiedy po bialym poktadzie
,Ariela" stapaly tuz koto niego tydki obcych 1 zuchwatych czarnuchow.

Ale moglo si¢ roznie zdarzy¢, o czym miat si¢ przekona¢, kiedy Villa Kennan zapragneta kapieli,
prawdziwej kapieli w stodkiej, deszczowej, biezacej wodzie, 1 kiedy Johnny, czarny pilot z Tulagi,
popetnit omytke. Na mapie zaznaczona byta zaledwie mila rzeki Suli, w miejscu, gdzie wpadata ona
do morza. Przyczyna, 1z zaznaczono tam tylko mile, byl fakt, ze zaden bialy cztowiek nie zbadat dale;j
tej rzeki. Kiedy Vilta zaproponowata kapiel, maz jej zasi¢gnal rady Johnny'ego. A Johnny pokiwat
glowa.

— Nikt nie by¢ w to miejsce — oswiadczyt. — Nikt was tam nie zaczepi¢. Ludzie z busz by¢
daleko za bardzo.

Totez szalupa poptyneta do ladu 1 podczas gdy jej osada roztozyta si¢ w cieniu nadbrzeznych
palm kokosowych, Villa, Harley i Jerry podeszli ¢wieré mili w gore rzeki, do pierwszego dogodnego
jeziorka.

— Nigdy nie mozna by¢ zanadto ostroznym — powiedziat Harley wyjmujac z kabury rewolwer 1
ktadac go na ubraniu, ktore przedtem zlozyl na brzegu. — Zawsze nas moze zaskoczy¢ jakas
zablakana banda dzikusow.

Villa weszta po kolana do wody, popatrzyta na wysokie, cieniste sklepienie dzungli, przez ktore
tylko z rzadka przenikaty promienie stonca, 1 wzdrygneta sie.

— Doskonata sceneria dla ciemnych sprawek — uSmiechneta sie, po czym obryzgata chtodng
woda meza, ktory znurkowat ku niej.

Jerry przez pewien czas siedziat przy ich ubraniach i obserwowat te igraszki. P6Zniej przyciagnat



jego uwage przelotny cien ogromnego motyla, a wkrotce potem juz weszyt w dzungli na tropie
szczura lesnego. Nie byt to zbyt Swiezy trop. Wiedziat o tym doskonale, ale gdzie$ gleboko czaily sig¢
w nim dawne instynkty — instynkt towow, grabiezy, §cigania zywych stworzen, krotko méwiac, chec
zabawy w zdobywanie migsa, jakkolwiek od wiekéw zdobywat je dla niego i jego plemienia
cztowiek.

Tak wiec wykorzystujac wtasciwosci, ktore nie byly juz do niczego potrzebne, ale zyty w nim 1
gtosno domagaly si¢ zastosowania, podazyt za starym sladem szczura lesnego, petzajac bezglosnie z
calg wytrawnos$cig towcy migsa 1 biegle odczytujac trop. Trop 6w skrzyzowat si¢ z tropem Swiezym,
bardzo swiezym, najswiezszym. Jak gdyby miat link¢ uwigzang do 'glowy, Jerry szarpngt tbem
gwaltownie w bok, pod katem prostym do ciata. W nozdrzach poczut niewatpliwg won czarnego
cztowieka. Co wigcej, byt to cztowiek obcy, gdyz Jerry nie rozpoznal w owej woni zadnej z tych,
ktore miat posegregowane w przegrodkach swego mozgu.

Podazajac za nowym tropem, zapomniatl o zwietrzatym szczurze. Pchaly go naprzod ciekawos¢ 1
che¢ zabawy. Nie przyszto mu na mysl niepokoi¢ si¢ o Ville 1 Harleya — nawet wtedy, gdy dotart do
miejsca, gdzie czarny, najwyrazniej zaskoczony ich gtosami, przystangt, by si¢ namysli¢, 1 przez to
pozostawit nader silng won. Od tego punktu trop zbaczal w kierunku jeziorka. Jerry pobiegl dalej, w
nerwowym podnieceniu 1 napigciu, ale nadal bez niepokoju, wcigz zabawiajac si¢ w tropienie.

Od jeziorka dolatywaly chwilami okrzyki 1 $miechy, a za kazdym razem Jerry styszac je czut
maty, radosny dreszczyk. Gdyby go zapytano i gdyby potrafit wyrazi¢ w kategoriach myslowych
swoje odczucia, powiedzialby, ze najstodszym dzwigkiem na Swiecie jest kazdy glos wydawany
przez Ville Kennan, po nim za$§ kazdy glos wydany przez Harleya. Zawsze podniecaly go owe glosy,
przypominaty, ze kocha tych dwoje 1 Ze jest przez nich kochany.

Podejrzenia Jerry'ego obudzity si¢ w chwili, gdy po raz pierwszy ujrzal obcego krajowca w
poblizu jeziorka. Nie zachowywat si¢ on tak, jak powinien si¢ zachowywa¢ zwykly Murzyn, nie
zywigcy zadnych ztych zamiarow. Przeciwnie, postgpowal ze wszech miar jak cztowiek, ktory knuje
cos$ niedobrego. Przypadt do ziemi 1 zerkat ponad wielkim korzeniem drzewa. Jerry najezyt si¢ i
przycupnal obserwujac go bacznie.

Raz czarny zaczal juz podnosi¢ karabin do ramienia, lecz w tejze chwili, posrod glosnego
pluskania 1 $miechu, nie§swiadome niczego ofiary usunety si¢ snadz z jego pola widzenia. Dziki miat
nie jakiego$ staroswieckiego snidera, lecz nowoczesny, repetowany winchester, 1 najwyrazniej
przywykt strzela¢ z ramienia, a nie z biodra, jak wigkszos¢ Malaitahczykow.

Snadz niezadowolony ze swego stanowiska za drzewem, opuscit karabin do boku 1 podczotgat sie
blizej ku jeziorku. Jerry rozptaszczyl si¢ na ziemi 1 popetznat za nim. Skradat si¢ tak plasko, ze
glowa, wyciggnieta poziomo, znajdowata si¢ znacznie nizej od topatek, dziwacznie przygarbionych i
stanowigcych w tej chwili najwyzej wzniesiong czg$¢ jego ciala. Ilekro¢ czarny si¢ zatrzymywal,
Jerry zastygal w bezruchu. Gdy tamten pelznat dalej, petznal 1 on, tyle ze szybciej, zmniejszajac
dzielacg ich odleglos¢. A przez caty czas siers¢ na jego karku i barkach wciaz si¢ jezyta nowymi
falami drapieznosci 1 gniewu. Nie byt to juz 6w poztocisty psiak o uszach stulonych, co §mial si¢ w
objeciach bogini, ani tez Spiewajacy Gtuptasek, ktory posrod gestwiny jej wlosow zawodzit piesn o
dawnych wspomnieniach — ale czworonozna, wojownicza istota, zabijaka zbrojny w kly, gotow
nimi rozdzierac¢ 1 niszczyc.

Jerry zamierzat zaatakowac, gdy tylko znajdzie si¢ dostatecznie blisko. Nie byt pomny owego
tabu z ,,Ariela", ktore zakazywato napastowania Murzynéw. W tej chwili nie istniatlo ono w jego
swiadomos$ci. Wiedzial jedynie, Ze co$ ztego grozi mezczyznie i kobiecie 1 ze knuje to Ow czarny.

Znalazt si¢ tak blisko swojej ofiary, ze kiedy dziki znowu przykucnat gotujac si¢ do strzatu, Jerry



uzna dzi, ze moze juz skoczy¢. Karabin podnosit si¢ do ramienia, gdy Jerry rzucit si¢ naprzoéd. Choé
skoczyt btyskawicznie, nie uczynit zadnego hatasu i jego ofiara potapata si¢ dopiero wtedy, gdy Jerry
calym cialem grzmotnal jg niczym pocisk prosto miedzy topatki. W tym samym momencie kty psa
wbity si¢ dzikiemu w kark, jednakze zbyt blisko jego nasady przy twardych migsniach barkowych, by
mogly przenikna¢ do stosu pacierzowego.

W pierwszym odruchu przerazenia palce czarnego zacisnety si¢ na spuscie, a z gardta wydart mu
si¢ nieludzki ryk. Runagt na twarz 1 poczat zmagac¢ si¢ z Jerry'm, ktdry rozoral mu policzek 1 kos¢
policzkowg oraz rozerwal ucho, jako ze terier irlandzki ma zwyczaj gryz¢ szybko raz po raz, a nie
zwiera¢ z¢by jak buldog.

Kiedy Harley Kennan, nagi jak Adam i z rewolwerem w garsci, przybiegt na miejsce, zastat psa 1
cztowieka sczepionych z sobg w walce 1 rwacych lesng darn. Czarny, z twarza zbroczong, dusit
oburacz Jerry'ego, a Jerry prychajac, dtawiac si¢ 1 warczac drapat go co sit pazurami tylnych tap.
Nie byly to juz pazurki szczeniaka, ale tegie pazury dorostego psa, wzmocnione przez twarde
mi¢snie. Harataly od géry do dotu nagg piers i brzuch, az caty cztowiek zaczal sptywac krwia.

Walczacy byli zwarci w tak ciasnym uscisku, ze Harley Kennan nie miat odwagi ryzykowac
strzalu. Podbiegl wiec blisko 1 kolbg rewolweru trzasngt Murzyna w glowe. Uwolniony z
rozwierajacych sie rak ogluszonego dzikusa, Jerry btyskawicznie skoczyt mu do odstonig¢tego gardta i
tylko reka Harleya, ktora spoczeta na szyi psa, 1 ostry rozkaz sprawily, ze puscit czarnego. Dygotal z
wsciektosci 1 wcigz jeszcze warczat zaciekle, aczkolwiek od czasu do czasu milkngt na chwile, by
zerkna¢ w gore, stuli¢ uszy 1 pomerda¢ ogonem, ilekro¢ Harley .méwit: ,,Dobry piesi"

Wiedziat, 1z ,,dobry pies" oznacza pochwale, a z faktu powtarzania tych stow przez Harleya
wywnioskowal ponad wszelka watpliwos¢, ze mu si¢ przystuzyt 1 to przystuzyt dobrze.

— Wiesz, ze ten tajdak chcial nas podej$¢? — zawotal Harley do Villi, ktora zjawita si¢ wpot
ubrana, jeszcze naciggajac suknie. — Juz byl o niecale pigcdziesigt stop 1 nie mogtby spudtowac.
Tylko spojrz na ten winchester. To nie zadna staro§wiecka, gladka lufa. Cztowiek majacy taka bron
na pewno umie si¢ nig postugiwac.

— Ale czemu tego nie zrobit? Maz pokazat jej Jerry'ego.

W oczach Villi zabtysto zrozumienie.

— Jak to, wiec on... — zaczela.

Kiwnat gtowa. — Wiasnie. Spiewajacy Gluptasek go nakryt. — Pochylit si¢, odwrocit na twarz
lezacego cztowieka i1 pokazal poszarpany kark. — Tu si¢ z poczatku do niego dobral; czarny musiat
juz mie¢ palec na cynglu 1 mierzyl w nas, a prawdopodobnie najpierw we mnie, kiedy Gluptasek
pokrzyzowat mu plany.

Villa shuchata tylko jednym uchem, chwycila bowiem Jerry'ego w objecia 1 powtarzata:
,,Najdrozszy piesek!" uciszajac jego warczenie 1 przygltadzajac jeszcze zjezong siersc.

Ale Jerry zawarczat znowu 1 zebrat si¢ do skoku, kiedy czarny poruszyl si¢ niespokojnie 1 usiadt
otumaniony. Harley wyciagnat mu zza pasa noz.

— Jak ty nazywac? — zapytal.

Ale Murzyn patrzat tylko na Jerry'ego 1 wytrzeszczat oczy ze zdumienia, az wreszcie zdotat
odtworzy¢ sobie sytuacje, w miarg jak mu si¢ rozjasniatlo w glowie, 1 wtedy pojal, ze pomieszato mu
szyki to mate, krzepkie zwierzg.

— Daje¢ stowo — wyszczerzyt zeby do Harleya. — Ten pies mnostwo na mnie napasc.

Pomacat rany na karku i twarzy 1 jednoczes$nie u§wiadomit sobie, ze bialy zabral mu karabin.

— Ty da¢ moj strzelba — powiedziat bezczelnie.

— Ja tobie da¢ w teb — brzmiata odpowiedz Harleya.



— Mnie si¢ nie zdaje, zeby to byl prawdziwy Malaitanczyk — zwrocit si¢ Harley do Villi. — Po
pierwsze skadby wziat taki karabin? A poza tym pomysl tylko, co to za czelno$¢. Musiat przeciez
widzie¢, jak rzucaliSmy kotwicg, a pewnie takze wiedzial, Zze szalupa stoi przy brzegu. Mimo to
chciat nam ucig¢ gtowy 1 drapna¢ z nimi w busz...

— Jak ty nazywac? — powtdrzyt pytanie.

Dowiedziat si¢ jednak dopiero wtedy, gdy z plazy przybiegt zdyszany Johnny z osadg szalupy.
Johnny'emu zabtysty oczy, kiedy ujrzat jenca. Zwroécit sie¢ do Kennana z Wyraznym podnieceniem.

— Pan mi dac ten cztowiek — poprosit. — Pan mi dac¢ ten cztowiek, dobrze?

— Dlaczego ty go chciec¢?

Johnny przez dtuzszy czas wzdragal si¢ z odpowiedzig, a udzielil jej dopiero woéwczas, gdy
Kennan oswiadczyl, Zze nie stalo si¢ nic ztego 1 Ze ma zamiar pusci¢ dzikiego wolno. Styszac to
Johnny zaprotestowat gwattownie.

— Jak pan zawiez¢ ten cztowiek do dom rzadowy w Tulagi, dom rzadowy da¢ dwadziescia
funtdw. On zty cztowiek mnostwo za bardzo. On nazywa¢ Makawao. Zty cztowiek za bardzo. On
cztowiek z Queensland...

— Jak to z Queenslandu? — przerwal Kennan. — On tam mieszkac?

Johnny kiwnat glowa.

— On najpierw mieszka¢ na Malaita. Bardzo za bardzo dawno, on poptyna¢ na szkuner pracowac
w Queensland.

— To jest taki, ktory wrocit z Queenslandu — przettumaczyt Harley Villi. — Bo wiesz, kiedy
Australia zrobita si¢ ,,biata", plantacje w Queenslandzie musiaty odesta¢ wszystkich czarnych. Ten
Makawao jest widocznie jednym z nich, a musial porzadnie nabroi¢, jezeli to prawda, co gada
Johnny, ze wyznaczono za niego dwadziescia funtow nagrody. To duza suma jak na Murzyna.

Johnny dalej ciggnat swoje wyjasnienia, z ktorych po przettumaczeniu na zwykla, normalng
angielszczyzne wynikato, ze Makawao byt znanym ztoczynca. W Queenslandzie przesiedziat w sumie
cztery lata w wiezieniu za ztodziejstwa, rabunki 1 usitowanie morderstwa. Odestany przez rzad
australijski na Wyspy Salomona, zaciagnat si¢ do pracy na plantacji Buli w celu — jak si¢ p6zZniej
okazato — zdobycia broni 1 amunicji. Za prébe zamordowania nadzorcy plantacji otrzymat w Tulagi
piecdziesiagt plag 1 rok wiezienia. Wrociwszy na plantacje zabit jej witasciciela pod nieobecnos¢
nadzorcy 1 uciekl szalupa.

Do szalupy zabral wszystkag bron i amunicj¢ z plantacji, glowe wilasciciela, a oprocz tego
dziesigciu krajowcow z Malaity 1 dwoch z San Cristobal — tych ostatnich dlatego, ze pochodzili z
nadmorskiego plemienia 1 umieli obchodzi¢ si¢ z todzig. On sam 1 dziesigciu Malaitanczykow, jako
mieszkancy buszu, byli zbyt nicobeznani z morzem, by wazy¢ si¢ na dtugg przeprawe z Guadalcanaru.

Po drodze napadli na mata wysepke Ugi, spladrowali tamtejszy magazyn 1 ucieli glowe
samotnemu kupcowi, ktory byt poczciwym mieszahcemz wyspy Norfolk 1 wywodzil si¢
bezposrednio od zamieszkatych na Pitcairn potomkow stynnego McCoya z okretu ,,Bounty".
Przybywszy zdrowo 1 cato na Malaite, Makawao 1 jego towarzysze, nie potrzebujac juz dtuzej obu
Murzynow z San Cristobal, uci¢li im glowy, a ciata zjedli.

— Daj¢ stowo, on zty cztowiek za bardzo — dokonczyl Johnny swej opowiesci. — Rzadowy
dom w Tulagi mnéstwo zadowolony da¢ za niego dwadziescia funtow.

— Moj kochany Spiewajacy Gtuptasku — szepneta Villa do ucha Jerry'emu. — Gdyby nie ty...

— Makawao wracajac do domu obnositby teraz w tryumfie po buszu twojg 1 moja glowe —
dokonczyl za nig Harley. — Daje¢ stowo, ten pies dobry za bardzo — dodat wesoto. — Pare¢ dni temu
nawymyslatem mu za napastowanie Murzyndéw, a on przez caly czas lepiej ode mnie wiedziat, co



robi.

— Jezeli ktokolwiek zglosi si¢ po niego... — zaczeta groznie Villa.

Harley przytaknat kiwnigciem glowy.

— W kazdym razie — powiedziat z uSmiechem — bytaby jedna pociecha, gdyby twoja gtowke
poniesiono w busz...

— Pociecha?! — wykrzykneta zachlystujac si¢ z oburzenia.

— No tak; bo wtedy i moja posztaby za nig.

— Mo kochany, drogi Pan Mgz — szepneta, a oczy jej zacmily si¢ zami. Objeta go czutym
spojrzeniem tulgc zarazem Jerry'ego, ktéry w uniesieniu radosci ucalowal jej wonny policzek
rozkochang wstaka jezyka.



XXI1V

Gdy ,,Ariel" odptynat od Malu potozonego na pdtnocno-zachodnim wybrzezu Malaity, wyspa ta
skryta si¢ za krawedzig morza i1 na zawsze znikla z zycia Jerry'ego jako jeszcze jeden przemijajacy
Swiat, ktory w jego myslach zapadl si¢ w t¢ ostateczng nicos¢, co pochtoneta Kapitana. Albowiem,
cho¢ Jerry nie zastanawiat si¢ nad tym, Malaita byla dla niego wszech§wiatem, ktory na ksztatt
uciete] glowy spoczywat na kolanach jakiegos zamyslonego, pomniejszego boga. Bog 6w byt jednak
znacznie potezniejszy niz Baszti, kiedy trzymat w zadumie na kolanach ususzong na stoncu i w dymie
glowe Kapitana 1 niespokojny, peten watpliwosci usitowal wyczu¢ 1 rozwikta¢ otaczajace go
zewszad podwdjne, blizniacze tajemnice czasu i przestrzeni, ruchu 1 materii.

Tylko Ze Jerry nie zastanawiat si¢ nad tym problemem ani nie byt §wiadom istnienia podobnych
tajemnic. Po prostu przyjmowal fakt, ze Malaita jest jeszcze jednym Swiatem, ktdry przestat istniec.
Przypominat go sobie tak, jak pami¢tat sny.

Bedac istotg zywa, materialng, posiadajaca cigzar 1 wymiary, bezspornie rzeczywista, poruszat
si¢ w przestrzeni, konkretny, zwawy, bystry i widomy, jako absolut czego§ otoczony cieniami i
mrokami ptynnej fantasmagorii niczego.

Przyymowal swoje Swiaty jeden po drugim. I jeden po drugim rozwiewaly sig¢, unosity i1 gingty mu
z oczu na ksztatt oparéw w goragcym alembiku stonca, zapadaty na wieki pod powierzchni¢ morza,
tak nierzeczywiste 1 przemijajace, jak senne przywidzenia. Malenki, prosty swiat ludzi, cho¢ tak
mikroskopijny 1 niewazki w calym gwiezdnym wszech§wiecie, byt dla niego rownie nieogarniony,
jak 6w gwiezdny wszechswiat jest nieogarniony dla najsmielszych mysli 1 najbardziej otchtannej
fantazji cztowieczej.

Jerry nie mial juz nigdy yjrze¢ tej dzikiej, okrutnej wyspy, cho¢ czgsto jawita mu si¢ we snach
jaskrawymi obrazami. Woéwczas od nowa przezywal spedzone na niej chwile, poczynajac od
zniszczenia ,,Arangi" 1 ludozerczej orgii na brzegu az po ucieczke od roztrzaskanej granatem chaty 1
zmasakrowanego ciala Nalasu. Owe przezycia senne tworzyly dla niego nowa kraing Innosci,
tajemniczg, nierzeczywistg i ulotng niby obtoki, co sun¢ty po niebie, czy owe mienigce si¢ teczowo
banieczki, ktore pgkaty na powierzchni morza. Byly delikatng piang, ktére nikta szybko, kiedy si¢
budzit, 1 nie istniata podobnie jak Kapitan, jak glowa Kapitana zlozona na wychudtych kolanach
Basztiego w strzelistej chacie trzcinowej. Malaita rzeczywista, Malaita konkretna 1 namacalna
znikneta na zawsze, tak jak znikngto Meringe, jak znikngl Kapitan pograzajac si¢ w nicosc.

Z Malaity ,,Ariel" pozeglowal na potnoco-zachod ku Ongtong Java 1 Tasmanowi — wielkim
atolom, ktore prazyty si¢ pod réwnikiem na wielkim pustkowiu potudniowo-zachodniego Pacyfiku. Z
Tasmanu poplynat poprzez szeroka pota¢ oceanu ku wyniostej wyspie Bougainville. A dalej,
wzigwszy kurs na potudniowy wschdd, zeglowat zwolna ku nawietrznej, rzucajac kotwice nieomal w
kazdej przystani Wysp Salomona, od Choiseul i Ronongo do wysp Kulam bangra, Vangunu, Pavuvu 1
Nowej Georgii. Stangt nawet na kotwicy, przerazliwie samotny, w Zatoce Tysigca Okretow.

Po raz ostatni na Archipelagu Salomona kotwica ,,Ariela" zazgrzytata 1 wgryzta si¢ w koralowy
piasek dna przystani w Tulagi, gdzie na wyspie Florida mieszkat 1 rzadzit komisarz rezydent.

Harley Kennan przekazat mu Makawao, ktérego osadzono w trzcinowym domku wi¢ziennym, pod
dobrg strazg 1 z kajdanami na nogach, aby tam czekat na sad a swoje rozliczne zbrodnie. Pilot Johnny,
przed powrotem na shuzbe komisarza, otrzymat sporg cze$¢ dwudziestu funtow nagrody, reszt¢ zas
Kennan rozdzielit pomigedzy osade szalupy, ktora przybiegta przez dzungle na pomoc owego dnia, gdy
Jerry rzucit si¢ na kark Makawao, a ten, zaskoczony, pociagnat za cyngiel nie wycelowanej broni.



— Ja panu powiem, jak ten pies ma na imi¢ — o$wiadczyt komisarz, kiedy zasiedli na obszerne;j
werandzie jego bungalowu. — To jest jeden z terierow Haggina, tego z laguny Meringe. Jego ojcem
jest Terencjusz, a matka Biddy. On sam nazywa si¢ Jerry, a wiem o tym, bo ochrzczono go przy mnie,
nim jeszcze otworzyl oczy. Malo tego; moge panu pokazac jego brata. Ma na imi¢ Michael i pilnuje
Murzynow na ,,Eugenie", tym dwumasztowym szkunerze, ktory stoi na kotwicy obok panskiego statku.
Dowddca jest kapitan Kellar. Poprosze, zeby przywidzt Michaela na 1ad. Bez watpienia Jerry jest
jedyng istotg, jaka ocalata z ,,Arangi".

Jak bede mial troche czasu 1 wolnych funduszow, ztoz¢ wizyte wodzowi Baszti — ale juz nie na
brytyjskim krazowniku. Wynajme kilka handlowych keczow, zabior¢ moja murzynska policje 1 tylu
biatych, ilu nie zdotam powstrzymaé¢ od zgloszenia si¢ na ochotnika. Nie bedzie wtedy zadnego
bombardowania trzcinowych chat. Wysadzg moja ekspedycje gdzie$ dalej na wybrzezu, ruszymy w
glab ladu 1 zajdziemy Somo od tyty, a jednoczes$nie nasze statki podptyng od strony morza.

— I odpowie pan rzezig na rzez? — zapytata Villa Kenzan.

— Odpowiem na rzez prawem — odrzekt komisarz. — Naucza Somo prawa. Mam nadzieje, ze
nie bedzie ofiar. Ufam, ze nikt nie straci zycia po jednej 1 drugiej stronie. Ale wiem, ze odbiore¢ im
gtowe kapitana Van Horna 1 jego oficera, Borckmana, 1 ze przywioze obie do Tutagi, by je pochowac
po chrzescijansku. Wiem, ze ztapi¢ starego Basztiego za kark, przydusze go do ziemi 1 wpompuje w
niego zasady prawa i uczciwosci. No, oczywiscie — wzruszyt ramionami komisarz, wychowanek
Oxfordu, starszy pan o ascetycznej powierzchowno$ci, waski w ramionach, spogladajacy
zmeczonymi oczami zza okularow upodabniajacych go do uczonego, ktorym byt w istocie. — No,
oczywiscie, jezeli nie da si¢ przemowi¢ im do rozsadku, moze doj$¢ do awantury 1 wtedy po obu
stronach wynikng straty. Ale tak czy owak, skutek bedzie ten sam. Stary Baszti nauczy si¢, ze jest
wskazane zostawia¢ biatym glowy na karkach.

— Ale czy aby si¢ nauczy? — spytata Villa Kennan. — Jezeli okaze si¢ na tyle sprytny, by z
wami nie walczy¢, a tylko sigdzie 1 zacznie stucha¢ panskich angielskich praw, wszystko to bedzie
dla niego po prostu wybornym kawatem. Zaptaci jedynie t¢ cene, ze wystucha wyktadu na temat
potwornosci, ktore popetnit.

— Whprost przeciwnie, taskawa pani. Jezeli spokojnie wystucha tego wyktadu, natoze¢ na niego
tylko grzywne w wysokosci stu tysiecy kokosoéw, pigciu ton orzechow indyjskich, stu sgzni pieni¢dzy
muszelkowych 1 dwudziestu thustych swin. Jezeli natomiast odmoéwi stuchania 1 wkroczy na Sciezke
wojenng, bede musial — z wielkg przykroscia, zapewniam panig — najpierw spusci¢ ciggl jemu i
jego wiosce, a potem potroi¢ grzywne i nauczy¢ go prawa odrobing dosadnie;.

— A jezeli nie bedzie walczyl, zatka sobie uszy 1 odmoéwi zaptacenia grzywny? — upierala sig
Villa Kennan.

— Wtedy bedzie moim gosciem tutaj, w Tulagi, dopoki nie zmieni zdania, nie zaptaci 1 nie
wystucha catego kursu wyktadow.

Tak wiec zdarzylo sie, ze Jerry ustyszal swe dawne imi¢ z ust Villi 1 Harleya 1 znowu ujrzat
swojego brata, Michaela.

— Nic nie méw — szepngt Harley zonie, gdy w zblizajacej si¢ do brzegu szalupie dojrzeli
rudoptowg siers¢ Michaela, ktory wygladat nad dziobem. — Nie wiemy o niczym 1 nawet nie damy
po sobie poznac, ze ich obserwujemy.

Jerry, ktory udajac ogromne zainteresowanie, wygrzebywat dziur¢ w piasku, jak gdyby witasnie
zwietrzyt tam §wiezg won, nie zauwazyl Michaela. Prawde méwigc, udawat tak dobrze, iz
zapomnial, ze to tylko zabawa, 1 naprawde¢ przejety weszyl 1 prychat radosnie na dnie wykopane;j
dziury. Byta juz tak glteboka, ze sterczaty z niej tylko jego tylne tapy, zadek oraz inteligentny, sztywno



wyprezony ogonek.

Nic wiec dziwnego, Ze nie spostrzegli si¢ nawzajem z Michaelem, ktory wyrwawszy si¢ z
ciasnego poktadu ,,Eugenie", poczat z niezmierng energia ugania¢ si¢ po plazy, ogarniety szatem
radosci. Biegajac wietrzyt setki swojskich zapachéw ladowych, w podskokach zakreslat kota,
ktapigc dobrotliwie zebami dopadat krabow, ktore umykaly mu z drogi do wody albo tez
(przysiadaty grozac poteznymi kleszczami 1 pluty piang przez szczeliny miedzy skorupami pyszczkow.

Plaza me byla tutaj zbyt dluga. Siggata tylko do miejsca, gdzie wznosita si¢ poszarpana skata
przyladka. Podczas gdy komisarz przedstawiat panstwu Kennan kapitana Kellara, Michael zawrocit 1
pognat z powrotem po wilgotnym, stwardnialym piasku. Wszystko tu interesowato go tak ogromnie,
ze nie zauwazyl owej niewielkiej czesci zadka Jerry'ego, widocznej nad rowng powierzchnig plazy.
Jerry'ego natomiast ostrzegly witasne uszy 1 oto w chwili gdy pospiesznie wytazit tylem z dziury,
zderzyt si¢ z Michaelem. Jerry przekottowat si¢ po piasku, Michael wywrocit si¢ na niego 1 w tej
chwili obaj warkneli zajadle. Potem zerwali si¢, zjezyli 1 pokazawszy zeby zaczeli dumnie a godnie
okragza¢ si¢ wzajem na sztywnych tapach, zakreslajac grozne poétkola.

Ale przez caty ten czas udawali tylko 1 zaczynali czu¢ niemate zaklopotanie, bo w modzgach
obydwu jawity si¢ wy razne obrazy domu na plantacji, osady 1 plazy Meringe. Wiedzieli juz, lecz
jeszcze nie chcieli pokazac, ze si¢ nawzajem poznali. Nie byli teraz szczeniakami, odczuwali niejaka
dume ze swej statecznej dojrzatosci 1 usitowali zachowywac si¢ powaznie 1 godnie, cho¢ wszystko
ich pchato do tego, by razem pogoni¢ w radosnym uniesieniu.

Pierwszy Michat, mniej bywaty w Swiecie niz Jerry 1 z natury nie tak opanowany, odrzucil precz
owga udang godnos¢ 1 z przenikliwym piskiem wzruszenia zwingt si¢ caly z radosci, wywiesit czule
jezyk 1 szorstko otart si¢ bokiem o brata, chcgc by¢ jak najblizej niego.

Jerry rownie skwapliwie odpowiedziat pocalunkiem jezyka 1 szturchnigciem ramienia; potem
odskoczyli od siebie 1 przyjrzeli si¢ sobie nawzajem czujnie, badawczo, nieledwie wyzywajaco.
Uszy Jerry'ego nastawity si¢ niby dwa zywe znaki zapytania, zdrowe ucho Michaela sterczato tez
pytajaco, a czubek okaleczonego zwisal jak zawsze do dotu. Jednocze$nie pognali obaj dziko po
plazy, bok w bok, $miejac si¢ do siebie 1 od czasu do czasu tracajac si¢ topatkami w biegu.

— Nie ma zadnych watpliwo$ci — zawyrokowat komisarz. — Identycznie biegali ich ojciec 1
matka. Czesto im si¢ przygladatem.

Ale po dziesieciu dniach wspdlnych uciech przyszto rozstanie. Michael sktadat wtasnie pierwsza
wizyte na ,,Arielu" 1 obaj z Jerry'm spedzili przezabawne po6t godziny na jego bialym pokltadzie
wsrod gwaru 1 krzataniny, weiggania szalup, zagli 1 kotwicy. Kiedy ,,Ariel" zaczat sung¢ po wodzie i
pochylit si¢ pod rzezwym pasatem, ktory wypetnit jego zagle, komisarz 1 kapitan Kellar uscisneli po
raz ostatni dtonie Kennanom i spuscili si¢ po trapie do oczekujacych szalup. W ostatniej chwili
kapitan Kellar chwycil Michaela, wsadzit go sobie pod pache 1 zeskoczyt na rufe todzi.

Odrzucono cumy, a na rufach obu szalup stangli samotni biali m¢zczyzni, uprzejmie obnazywszy
glowy w palacych promieniach tropikalnego stonca, 1 po raz ostatni pomachali dtonmi na
pozegnanie. Michael, zarazony ogdélnym podnieceniem, szczekat 1 szczekal, jak gdyby wtasnie
obchodzono §wigto bogow.

— Powiedz ,,do widzenia" swojemu braciszkowi, Jerry — szepngta Villa Kennan do ucha
Jerry'emu $ciskajgc oburgcz jego pulsujace boki 1 przytrzymujac psa na relingu, na ktorym go
posadzita.

Jerry, ktory nie rozumial jej mowy, targany sprzecznymi pragnieniami, odpowiedzial skreceniem
catego ciata, szybkim podrzuceniem gtlowy 1 czerwonym btySnigciem catujgcego jezyka. W nastepne;j
chwili, wywiesiwszy teb za reling, azeby dojrze¢ Michaela, ktory szybko malat w oddali, zawyt



zatosnie 1 bolesnie, tak jak niegdys$ jego matka, Biddy, wyla na plazy w Meringe, kiedy odptywat z
Kapitanem.

Albowiem Jerry znat juz rozstania, a to wtasnie byto ponad wszelka watpliwo$¢ rozstanie. Nie
snito mu si¢ tylko, ze po latach znow spotka Michaela hen, w §wiecie, w bajecznej dolinie dalekiej
Kalifornii, gdzie bedg spedza¢ dni w objeciach kochajacych, umitowanych bogow.

Michael, oparty przednimi tapami o burte todzi, szczeknat co$ do niego pytajaco 1 jakby ze
zdziwieniem, a Jerry w odpowiedzi zaskomlat na znak, ze rozumie. Bogini tagodnie $cisneta go za
boki, on za$ obrocit sie 1 dotkngt chtodnym nosem jej policzka. Jedng reka przygarngta go mocno do
piersi, opierajac na relingu druga dton, na wpdt rozchylong niby rézanobialy kwiat, wonny 1 ponetny.
Jerry poprobowal wcisngé w nig nos. To rozchylenie wprost zapraszato do wnetrza. Wtulal si¢ w nig
powoli, tracajac ja 1 podbijajagc nosem, rozwart lekko palce 1 wtedy wsungt morde w rozkoszng
cudnos¢ tej dtoni.

Znieruchomial teraz, migkko ukrywszy w niej swoj zloty pyszczek az po oczy, 1 siedziat
spokojnie, niepomny, ze ,,Ariel", przechylony pod ciSnieniem wiatru, ukazuje stoncu miedziane
blachy swego kadtuba 1 ze Michael wcigz maleje w oddali, w miare¢ jak szalupa niknie za rufg. Villa
stala row nie spokojnie. Oboje pochtonigci byli tg zabawa, cho¢ dla niej bytla ona czyms nowym.

Jerry trwal w bezruchu, poki mogt. Ale potem cata mitos¢ wymkneta sie spod jego wihadzy i
dmuchnat nosem tak poteznie, jak niegdys w tunelu dtoni Kapitana. I podobnie jak Kapitan odprezat
si¢ wowczas w czulym $miechu, tak uczynita teraz bogini. RozeSmiata si¢ radosnie. Jej palce
zacisnely si¢ na pysku Jerry'ego niemal bolesng pieszczotg. Druga reka przygarneta go do siebie tak
mocno, ze az zabrakto mu tchu. Ale przez caty czas jego krétki ogonek merdat bez przerwy 1 kiedy
wreszcie Jerry wyzwolit si¢ z tego rozkosznego uscisku, polozyl po sobie jedwabiste uszy i1
lizngwszy szkartatnym jezykiem policzek bogini, chwycil jej dton zebami 1 wycisngt na migkkiej
skorze mitosny, bezbolesny slad.

I tak znikneto dla Jerry'ego Tulagi wraz z bungalowem komisarza na wzgdrzu, statkami stojacymi
na kotwicy w- przystani i jego bratem Michaelem. Jerry przywykt juz do takiego znikania. Tak samo
rozwialy si¢ niczym senne miraze Meninge, Somo 1 ,,Arangi". Tak samo znikaly wszystkie Swiaty,
przystanie, redy i1 laguny atolow, w ktorych ,,Ariel" podnosit kotwice, by ptyng¢ dalej 1 dalej po
horyzontach oceanu.

Przygotowano na podstawie bookini.pl
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